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Forord

Denna utgéva innehéller domboksprotokoll 1711-1720 fran Hallens tingslag i Jamtland. De
delvis mycket svérldsta protokollen har med stor noggrannhet transkriberats och redigerats av
Andreas Tegen.

I serien Kallor till Jimtlands och Hérjedalens historia finns domboksprotokoll utgivna
komplett for alla tingslag i Jimtland och Hérjedalen fram till och med ar 1690. Protokoll fran
decenniet 1691-1700 &r for nérvarande utgivna for 11 av 15 tingslag (se forteckning ldngst bak
i denna volym). Fran 1701-1710 foreligger sedan tidigare en utgéva, avseende Hallens tingslag.
Aven den har redigerats av Tegen och utkom 2021. Lisarna fir nu méjlighet att ta del av mélen
som behandlades pa Hallens ting ytterligare ett decennium framat i tiden.

Stockholm i maj 2026

Olof Holm



Ur Haqvin Stridsbergs protokoll fran hésttinget i Hallen 1717 (Jémtlands domsagas héradsritts arkiv,
vol. A 1:38, OLA). Paragraf 12 aterges i denna utgava, s. 116. Foto: ArkivDigital.




Inledning

Hallens tingslag bestod i borjan av 1700-talet av tre socknar: Hallen, Norderdé och Marby. I
Hallen fanns 53 hemman, i Norderd 19 och i Marby bara 14. Byarna Kvissle och Halabacken i
norr var speciella satillvida att de administrativt horde till Hallens socken men kyrkligt till
Mattmars socken. De forekommer saledes i Hallens tingslags domstolsprotokoll men upptas i
Mattmars kyrkobdcker.

Dombdckerna ger en inblick i savél speciella hdndelser som i vardagslivet och hur man
tinkte i borjan av 1700-talet. Flera mal ror tvister eller utredningar i samband med arv. Andra
mél giller dgotvister och osimja mellan grannar och mellan byar. Arekriinkning, misshandel,
lonskaldgen och sabbatsbrott forekommer ocksa. Vissa protokoll redogor for husesyner av
militdrens bostéllen. Men en tydlig skillnad mot tiden fore 1711 ar att det knappt finns nigra
mal, om ens nigot, om stold under perioden 1711-1720. Orsaken till detta dr oklar. Négra
glimtar ur materialet foljer hér.

Under hela perioden var Sveriges befolkning drabbad av det stora nordiska kriget. Foljder
av detta framkommer hér och dér i protokollen, framfor allt under de sista aren, 1716—1720, da
kriget kom ndarmare Jamtland genom Karl XII:s anfall pa Norge. Bonderna klagar pa alla
okande palagor som skatter, stindiga skjutsar med hédst och bat av soldater, officerare och varor
samt uttag av allt fler soldater. Ett exempel pa folkligt missndje dr pa hosttinget 1717 § 3, da
en upprord bonde klagar hogljutt och sdger att han och andra snart dr tvungna att ga fran hus
och hem och ldmna allt. Nagra citat: "Hin hdle ma wara bonde i Jempteland, hir seer illa uth
huru dhe handtera en hér i landet.” ”Huru forfara dhe med soldaterne wéra, jo, sl& dem sonder
arm och been, men bonden skall skaffa karl 1 stillet.”

Fran och med 1716 aldggs varje socken att, férutom de vanliga soldaterna, skaffa fram en sé
kallad sockensoldat. I ett mél (oktober 1716 § 14) ndmns att en man tas ut till soldat med tvang,
efter att ha forsokt gdbmma sig i skogen. I andra fall tas soldater ut genom lottkastning. Néagra
mal initieras av upprorda bonder, vars dldsta soner tagits ut som sockensoldater for andra
socknar eller sockendelar, pa vad de anser vara felaktiga grunder. Nagon av dessa soner slipper
ut, men en annan, Per Bertilsson i Hammarnis, méste delta i Armfeldts norska falttag och dor
pa fjéllet under atermarschen vid arsskiftet 1718—19 (tinget 20 februari 1719). Pa tingen 1719
forekommer flera mal om arv efter stupade soldater.

Pé tinget 1 oktober 1719 finns bara tvd ndmndemén listade, medan det normalt &r tolv. Orsa-
ken dr att nimndeménnen “under pastaende regementzmote i desse dagar édro tagne till soldater
for sina vacante numrer, krigzmanseeden jembwéhl twingade att afldgga, ehuru gamla dhe och
dhro, sa af detta som andra tingelag gambla grdhariga mén; der wid och sa tilgadt att dringar
om 18 a 20 ahr icke will antagas, utan bonden sielf, dn skiont han war 70 ahr” och att dee eij
annat see 4n hemmanen pa detta sittet blifwa 6de”.

En annan foreteelse som hdngde ihop med Sveriges daliga finanser, fororsakade av krigen,
var inforandet av nddmynt i mitten av 1710-talet, som kallas “myntetecken” i protokollen. Att
dessa nddmynt inte var populdra méarks i flera méal om betalningar, dir man nekar betalning i
ndédmynt, utan kraver ”gadt mynt”.

Men alla mal 4r inte ldnkade till krig och militér. Nagra handlar om forargelse i kyrkan”.
En soldat anklagas (ting februari 1714 § 12) for att ha urinerat dir han stod i kyrkan. Nagon hor
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ett rinnande ljud och man ser véatt pa golvet dir soldaten stod. Soldaten nekar dock, och till slut
kommer man fram till att det antagligen var sno pa kldderna som smélt och bildat en liten pdl.

I materialet far man nagra udda inblickar i datidens liv, som nir, i ett mal om tjuvjakt pa dlg,
det ndmns i forbifarten att en bonde héssjar ho 1 ménskenet (tinget oktober 1713 § 18). I ett
annat méal om brak (tinget februari 1714 §§ 7 och 13) fir man en liten inblick i ett bondbrollop,
dér gésterna gar mellan stugorna och dansar pé olika sitt, bl.a. 1&ngdans.

I flera mal figurerar Erik Nilsson i Géje, som forekommer i ménga mél under de tva tidigare
decennierna, bl. a. redan pa 1690-talet i brdk om arvet efter fordldrarna. Det hdngde ihop med
att han var tvungen att betala en stor skuld efter sin fars dod, eftersom fadern hade gétt i borgen
for monsterskrivaren Holm, som nér han dog 1703 efterlimnade en stor brist i kassan av de
pengar han forvaltat. Faderns skuld 6verfors till Erik, som efter manga turer maste sélja garden
han drft. De senaste malen handlar om att kdparen inte lyckas betala fullt ut och Erik vagrar
flytta fran garden, vilket godkénns av ratten.

Brénder &r en orsak till flera mél. Ofta ar det skogseldar som uppkommit efter svedning eller
Oppen eld i det fria, da elden har flammat upp senare och bréint av en del skog. For det mesta
blir det boter for oaktsamhet. Ibland dr det hus som brunnit ner efter att ha anténts av gnistor
fran en skorsten eller liknande. Om domstolen ansag att det rorde sig om en olyckshidndelse
tilldoms husinnehavaren brandstod, vilket betydde att hdradet skulle hjilpa till att betala for den
forlorade egendomen, med vissa undantag for 16soren.

I négra protokoll ndmns landskapet Dalarna. Hir avses dock inte det landskap vi i modern
tid menar, utan Hérjedalen. Nar det star ’landet” avses inte Sverige, utan Jamtland.

Foreliggande utgava omfattar 21 protokoll fran perioden 1711-1720. De flesta géller ordina-
rie laga varting (vinterting) och hdostting, tva géller lagmansting och sa en husesyn for ett offi-
cersbostélle i Hola. Flera protokoll i hdradsritten ar slarvigt skrivna och svarlésta (se textprov
ovan). I nagra protokoll saknas ofta prickar dver i, d, d och &, och ett eller flera ord ar ute-
lamnade hédr och dér. I protokollet fran hosttinget 1719, till exempel, forekommer atskilliga
felskrivningar och utelamnade ord. Till och med éret da tinget holls ar felskrivet: 1721 i stéllet
for 1719. Denne skrivare verkar inte ha varit bekant med geografin i tingslaget, eftersom han
konsekvent skriver ”Asen” for byn An (Ahn), och nir en bonde i An nimns, blir det ”Anders
Swensson i Wid4sen” i stillet for ”Anders Swensson wid Ahn”. P4 ett annat stille blir “ibidem”
till ”i Bida”. Dessa fel korrigeras dock oftast i hovréttens renovation.

Transkriberingarna i denna utgava ar gjorda efter ArkivDigitals bilder av originaldombdck-
erna i Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv i Riksarkivet i Ostersund (OLA) nir det varit
mojligt. For vissa ar, d& originaldombdckerna &r slarvigt skrivna, har i stillet de renoverade
protokollen i Svea hovritts arkiv i Riksarkivet i Stockholm (RA) anvénts som primér forlaga, i
den mén sadana existerar. Kéllan anges vid varje protokoll. Avskrifterna aterges efter hand-
skrifterna, men ldsfel kan forekomma. Bruket av stora och smé bokstdver samt interpunktion
har i viss mén anpassats efter nutida praxis for att underlétta 1dsningen. Kursiv stil anger upp-
l6sta forkortningar. Kompletterande text i marginaler eller mellan rader har placerats pé sin
ritta plats mellan tecknen \ /. Paragrafnummer aterges med fet stil. Av redaktoren infogade
uppgifter och kommentarer, som dér ny sida i handskriften borjar, fortydliganden, tveksamheter
etc., har satts inom hakparentes med kursiv stil.
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Domboksprotokoll 1711-1720

Ting den 2—4 mars 1711

Killa: Jamtlands domsagas haradsritts arkiv, vol. A 1:32, fol. 35v—47v, OLA. Komplettering frin Svea hovriitt,
Advokatfiskalens arkiv (Jimtlands 14n), vol. E XI e:3827, fol. 72r—83r, RA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:5 (sméprotokoll), s. 1371-1372, RA.

Anno 1711 den 2 martij sattes ordinarie ting med allmogen af Hallens tingelag af haradzhofd.
Haqvin Stridsbergh och wanl. nimd.

Jon Halfwarsson i Trappnis Nils Erson i Hohla

Per Olofson i Byen Jon Jacobson i Ahn

Bertell Person p4 Hammarnéset P4l Martson i Ahrstad

Erich Larson i Heljebacken Olof Jacobson i Arfwesund
Per Tageson i Wéstaneed Olof Jorson 1 Weje [lds: Welje]

Marten Mértenson i Kléppe - — ==

1. Sedan tinget war lyst efter publiceradt tingztermin foreldstes [renovationen: forestiltes]
allmogen till réttellse ndgra Kongl. forordnanden jamte durch- och tdgordning.

2. Efter foregangen stimning beswirar sig ater Nils Larson i Gidr [renovationen: Gidje] 6fwer
Erich Nilson der sammastédes huruledes egenwilligt emot det med honom d. 22 martij 1709
giorde kiop om hemmanet Goje det sig wigrar 6fwergifwa till full besittning, som domen doch
af d. 15 septemb. a:o 1710 Erich Nilson palagt, effter tilltrdde och erhéllit oppbud, hwarfore
orsaken warit det han, nemligen Nils Larson, ej tilltrddt sig creditorerne betala, anhallandes
derfore det Erich Nilson &n widare tillhdllas métte, i kraft af ndmde kidp och dom, sig [fol. 367]
hemmanet till hafd och bruk alldeles 6fwergifwa, som i annor héndellse han ej seer sig kunna
begéd med Erich Nilson & halfwa hemmanet.

Hwaremot Erich Nilson will pésté att sé ldnge Nils Larson ej till sig erlagt resten af den
accorderade kiopeskillingen sedan creditorerne fatt sitt el. deras afsatt dr, derfére han ej kan
forbiudas heela hemmanet honom upplata, det han ¢j el. till hdgre betalt dn 20 d:r s.m:t, utan
mast for sig behalla halfwa hemmanet till sékerheet, emidan hillften allena uppgar till credito-
rerne.

Sa eméddan Nils Larson ej gittat fullfollja det med Erich Nilson i Goje d. 22 martij 1709
ingégne kiop om hemmanet Goje, bestadende af 4 tunl. och efter 1710 &hrs d. 15 septemb. wund-
ne dom aterstaende kidpeskillingen 100 d:r s.m:t, ¢j eller formatt deponera till creditorerne, sa
wil som Erich Nilsons forngjelse att dess forinnan Nils Larsson med ritta nagon full hemmans-
besittning ej tillkommer.

Fordenskull kan ritten Erich Nilson i Goje e]j paldgga heela Goje hemman till Nils Larson
att afsta, utan forklarar honom macht wed hemmanet sa linge forblifwa. I 6frigt hafwer Nils
Larson sig att ritta effter [fol. 36v] undfadngen domb d. 15 septemb. 1710.
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Den 3 martij.

3. Det tilltalar Erich Larson [renovationen rdttar: Person] i Hola for sig och sin moder
Giertrud Jonsdotters wiagnar swageren Péal Erson i Lasbole om moderens hoos honom é&n inne-
stdende forrad effter 1710 ahrs domb, dertill med for all den genom lagsdkandet om uthlosen
uhr fadershemmanet fororsakad omkostnad, med widare péstaende som moderen hoos P&l Er-
son ¢j fér niuta sin foda el. de forméner som hon tilférende hafft, hwarfore hon blifwit nodgadt
Pél Erson 6fwergifwa och till honom i sitt brod [sig] gifwa. Derfore Pal Erson példggas matte,
moderens innestdende penningar i hemmanet uthbetala, dessutan och all den omkostnad som
Erich Person sig fororsakat med oppbud, domars uthsékan och hafde beswir genom Pal Ersons
treska innan uthlosen kunde erldggas, emot hwilket forra, neml. moderens innestdende penning-
ar, Pal Erson genom sin hustru ej hade nagot att forebéra, utan négder som giorligast, der hennes
stiufmoder ej will niuta sina formaner som hon hartills hafft, [fol. 37r] hennes penningar effter
domen utbetala. Men till det senare ej hade nagot att swara, som hon ej kan wetta hwarutinnan
dee besta.

Och resolverades.

Sa alldenstund Pal Ersons i Lasbéle stiufswarmoder Giertrud Jonsdotter sig angifwit hoos
sonen Erich Person i Hohla att hoos honom niuta sin foda, praetenderades nu sina utj Lasbdle
hemmanet innestdende penningar, dem rétten genom domen af d. 16 feb. 1710 stadfést till 12
d:r s.m:t, hwilka Pal Erson ej el. sig undandrager att uthbetala; fordenskull domes han till Erich
Person dem att erldgga, som hédrefter forplichtadt skal wara hustru Giertrud Jonsdotter for
samma 12 d:r s.m:t, der hon ndgon annan egendom ej hafwer, ¢j den skulle oppga, forswarligen
foda.

Expenserne hwad angar, der Pal Erson ej skulle med dem sig affinna hoos Erich Person
genom laagsdkandet formerade innan han sitt af moderens innestaende fasta jordepenningar
kan erhalla, har Erich Person effter foregdngen stimning derom wed nésta ting honom att soka.

4. Effter foregangen stdmning [tilltalar] Olof Anderson i Giillsta kyrkiowérden for &hr 1703
Per Olofson i Récksion om sin aterstaende [fol. 37v] betalning till 2 d:r s.m:t pé lefwererade 109
tunnor kalk till Sunne kyrkiotorns kalkslagning, med péstaende det Per Olofson, som kalken af
sig betingat och tagit, samma rest som han ej méchtig ar att uthfa af dem som kunna atersta i
forsamlingen effter ligvidation dem emel/an.

Sa ehuruwil Per Olofson i Rixsion, tillstdendes kalken tagit af Olof Anderson i Gidllsta
effter betingat kiop pa kyrkans wégnar, will formena ej kunna swara till hwad som kyrkan niutit
och han en gang rachning giort for sin bestédllning; doch lijkwil som Per Olofson jamwal tillstar
kyrkan[s] behédllne medell haft, hwarmed han kunnat den lefwererade kalk betala, och Olof
Anderson i Giéllsta ej finnes skyllig om sin betalning nagon annan sdka an kyrkan el/er kyrko-
warden for den tiden; fordenskull dommes Per Olofson samma 4 d:r s.m:t Olof Anderson betala
med 4 m:k s.m:t i expenser; doch lemnas honom frjheet att kyrkan om sin refusion soka.

5. Det pastar fullan Erich Larson i Halabacken med sina rootelagare, effter foregdngen stdm-
ning, det 4:de mannen [fol. 38] Erich Hékanson Winter sig matte betala det 4:de mans stoo
hwilket han nagot for juhl wed aterkomsten ifrdn Dalarne hoos Olof Nilson i Wastnor och
Owjken satt, men alldeles ofdrdigt och uthmagrat lemnat, som Winter stoet intet ratt handteradt
under sin march, dertill med och som for dragon Winters roota samma deras stoo skal blifwit
tagit och Winter derpa oppsatt med monderingen.

Doch ljkwil som genom lieutenanten wiéledle h:r Carl [renovationen: Daniel] Grips intyg-
an det aftages att Winter i stéllet for Hindrich i Qwisle 4:de man, som hemmans bruuk har och
med rétta bort rida, &r uppsatt pa Halabackrotans mondering och stoo och det dee willja patyga
Winter stoot under sin march och tienst forderfwat, rétten ej har kunnat till afddmmande
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opptaga. Dertill med Halabackz rootan ej instimt dr, den dee formena deras stoo skola gadt for
och icke sinn.

Fordenskull kan ritten med sadant beskaffat mal ej paldagga Winter stoet betala, utan der
dee formena sig ritt hafiva om stoet soka Winters roota, det dee kunna giora effter foregangen
stimning wed nésta ting, da wederborande h:rr officerare kunna [fol. 38v] nogare underwisning
lemna huruledes Winter kommit att Halabackz stoo rjda, men &ter Winter, der han skulle kunna
fulltygas stooet under sin tienst hafwa forderfwat, 6fwerstleutenanten eller krigzritten derom
soka.

6.  Uti saken emel/an Jon Person i Hélljesund & ena, kidrande, och Per Erson i Arfwesund &
andra sidan, swarande, angéende Béckingetz underldggande under [renovationen: till]
Hiélljesundz hemmanet, hwar ifrdn det ar pantsatt till aflidne Erich Person for 14 &hr
tillbaka, ar detta rittens domb.

Rétten har af parternes hwar emot annan andragne omsténdigheeter intagit huruledes aflidne

Erich Person i Arfwesund kommit emot 6 d:r s.m:t ldnte penningar Béckidnge, Halljesund

hemman tillhorigt, 1/2 mjhl ifrdn byn belégit, for 14 &hr tilbaka att i pant fa, och det i sin lifztjd

bruukat, jamwail sonen Per Erson, som pa faderens hemman sitter till denna tjd uthan ndgon
afgifft i cronones uthlagor, men nu Jon Person i Héljesund samma énge [fol. 39+] will till sitt
hemman ldgga, och det utan 16sen, som &rligen nyttan, hwilcken innehafwaren haft, skal swara
intet allenast emot 6 d:r s.m:t arligen belopande interesse, utan och sielfwa capitalet, och det att

bewisa &beropat Erich Nilsons i Goje bewittnan, hwilken betygar medan hans fader det haft i

pant for dn aflidne Erich Person samma édnge fatt, det af sig kastat arligen 3 winterlass.

Och ehuruwil Person i Arfwesund will pasta det Biackdnge ej har sig betalt effter skogen
tillwuxit, och som forr wanligt deraf hoo ej kunnat falla, efter allena[st] [till] 2 lass; hwarfore
han formenar det Jon Person, der han dnget will dtertaga, capitalet 6 d:r s.m:t till fullo bor
erldgga. Doch ljkwél som det befinnes af egit tillstiende, s wil som andras intygan, det berérde
Béck dnge kunnat arligen af sig kasta 2:ne lass hoo om icke hogre att pa det sétt sedan arbetet
ar afrdcknat och arliga interesset, det capitalet 6 d:r s.m:t intet allenast sig betalt, utan och 3 d:r
s.m:t 6fwerskiuter. Férdenskull, i férmégo af 7 cap. Jordabalken L.L. samt Kongl. forklaring
ofwer 1677 ahrs Kongl. forordning om abalienerade dgor, ddommes Per Erson i [fol. 39v] Arfwe-
sund att Jon Person i Hélljesund Bickénget atergifwa till hemmanet, dess bolstad, utan 16sen,
och dessutan hwad som 6fwerskiuter usus fructus [bruk och avkastning] atergidlla med 3 d:r 8
ore s.m:t, expenserne inberdchnat. Dessutan och skylldig kiéind, dnget s& godt ifran sigh gifwa
som aflidne faderen det emottog.

7. Det beklagade sig ndmden huru allmogen i tingelaget som 1700 giorde soldatekasten till
soldaterne [renovationen: dragonerne] opp till grintzen &nnu ej kommit att niuta hoos rege-
mentzskrifwaren Molin emidan han lefde, ej eller effter dess dod af sterbhuset sin betalning
effter lafwen och forsékran, oppgifwandes nagra som hafwa full 166n sddan kast nutit, men
storsta dehlen dn aterstd obetalte, da hdradshofdingen sade dertill ej ndgot kunde giora eller
sadant opptaga utan foregangen stimning.

8. Effter foregangen stimning forehades Karin Méartensdotter i Beck och ordin. dragonen Per
Halfwarson Lustig uppd Marten Martenson i Beck, faderens [fol. 40r] pastaende att tillsta det
sammanlag som dee med hwarandra hafft, af hwilket barn kommit, d& Per Halfwarson erkénde
det gassebarn som Karin fodt d. 18 februarj nistforleden, christnat Jonas, effter féruth sin
emellan gifwen dchtenskapz lafwen och emottagne gafwor samt derpd folgde sammanlag,
ehuruwil fordlldrarnas samtycke dertill ej warit uthféistandes henne wilja taga till hustru, Karin
Martensdotter och tillstdendes dchtenskapzldfwen dem emel/an, ehuruwil hon med négra ord i
forstone welat wedersaka med Per Halfwarson fullborda &dchtenskapet, effter han henne sé
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fornedrat, doch uppé faderens och gode méns [renovationen: moderens] inrddan sadant ej rad-
ligt wara att pasta, frjwilligt forklarade willja d&chtenskap med Per Halfwarson inga och fullbor-
da, uthfastandes all kierlig och trolig sammanlefnad med hwarandra, till hwilket Karins fader
sin willsignelse onskade.

Fordenskull, i formago af 15 [renovationen: 13] cap. utj Kongl. kyrkiolagen warder detta
infor rétten effter tillstadd giord dchtenskapz 14fwen pligat sammanlag for ett d&chtenskap for-
klarat, som med kyrkiones band fullkomnas [renovationen: tillkidnnas] bor. [fol. 40v]

9. Effter foregangen erhéllen laga stimning & Swen Person i Hogle [lds: Hagle] till dterwin-
nande af en contumacie domb som & Frosso ting in septemb. forleden warit gifwen, angdende
Brattdhs ligden under Allsta hemman for nigon tjd tillbaka, pantsatt for 11 r.d:r specie efter
[renovationen: genom] gamla méns intygan, dee der om berorde ligde skola kunna nagon nér-
mare opplysning gifwa, men ej for alderdoms swagheet forma [wid] Frosso ting framkomma,
producerade P4l Martenson i Ahlsta gamla mannen Erich Palson Lapp, om sina 86 ahr gammal,
att bewittna ldgdens beskaffenheet. Och ehuruwil Swen [renovationen felaktigt: Erich] Person
i Hogle ej tillstddes kommit sedan han i laga tjd stimning fatt, s fant ljkwal rétten uppa Pal
Martensons pastaende for billigt det Erich Palsons wittnesmal intagas matte, d& han och pa sin
salighet betygar att den tjd han samma l4gde med 2:ne andra omkring ldgden liggande éng,
sedan han kommit hem ifrdn Pommern, forin Olof Halfwarson i Ahlsta Brattahs ligden i pant
satt [renovationen: fétt], fick om hinder att sig gidra betalt for sin i Hogle innestdende rittigheet
[fol. 417] ej mera af bagge dngen och ldgden fatt &n [till] 3 lass, som skulle afrdchnas arligen pa
skullden eller réttigheeten till 1 rixd:r, forklarandes att Brattahs ldgden till ringa af sig kastat
den tjden; betygandes dernést Hélje Jonson i Ifillndset, om sina 70 &hr, att i férstone endr Swen
Person i Hogle pantsatte Brattahs l1dgden ungefér 1654 till Olof Halfwarson emot 11 specie r.d:r,
hon kunnat af sig kastat ett lass h6o, sa att den som deraf hade kundskap ej kunde see huru
nyttan kunde swara emot interesse, mycket mindre dn pa sidsta tjderne, effter dera foga kan fas
ett lass hoo.

Och som af desse gamla erliga méns intygan Pal Mértenson péstar skal finnas det ldgden
af ganska ringa wérde warit sa att hon ej kunnat emot interesse swara, ej eller sig betala, anhéller
han det ritten mé [kenna] sig berittigad capitalet aterfa. Hwar emot af hiradzhéfdingen blef
instantierat som han nigon arfwinge ej kan s#jas till Alsta hemman, utan en bordesman allena,
hwilken hemmanet inldst, synes deraf falla, det han ej kan pastd samma 11 r.d:r, for hwilka
lagden blifwit pantsatt [fol. 41v] bora honom tillkomma, hwilket till widare afslutan réitten opp-
skiot till Frosso ting, hwarmeder detta mal lijder.

10. Det begirar fullan hustru Kierstin Persdotter tilljka med sin son Jon Erson at det accord
som dee med hwar andra ingat om hemmanetz 6fwergifwan till sonen Jon Erson pa det sétt att
han skall lata henne niuta nagra forméner utj aker och creaturens foda, till sdkerhet intédchnas
ma och oppbiudas.

Doch likwil som sédan syttning rétten ej har funnit med lag och det 31 cap. Jordabalken
bli enlig; fordenskull och till att sawal fortaga sddane misbruuk till tunga inritad[e] som eliest
den stridighet hwilken arfwingarna emellan effter dodadagarna yppas, blifwer sddan deras
willja séledes [renovationen: alldeles] reglerat, att som hustru Kierstin Persdotter i Hammar-
néset, till sina nagra 60 ahr, ej lingre formar sitt ur giéllden befrijade halfwa odelshemman
Hammarnéset [foresta och bruka], utan sonen Jon Erson till besittning och bruuk oppléater, doch
att han henne i dodadagar foder, hwilket berorde [fol. 42r] hennes son sig antager, derfore arligen
emot sin moders ndjachtiga foda och syttning sa ldnge lifztjden warar, han préfwas af
hemmanetz wérde skola niuta, som hon ingen 16s egendom hafwer, 7 d:r s.m:t, doch att moderen
genom arbete sitt det hennes krafter medgifwa sonens ldgenheeter forbattrar.
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11. Det péastar fullan Nils Nilson i Qwisle att till sin sékerhet inprotocolleras matte den bowall
liggande wed sion och 1/2 méling aker som Hendrich Jacobson i Qwisle honom d. 2 juni 1710
pantsatt emot 13 d:r 16 s.m:t. Doch, som sddan abalienation af hemmanet dragonehall, ritten ¢j
kan medgifwa, utan lenz- och nimdemaén antyder att afwérja genom oppgifwande for rétten,
blifwer Nils Nilson forbuden med panten sig befatta, doch till dess sdkerheet samma 13 d:r 16
ore s.m:t inprotocollerade att niuta betalning i 16s och fast egendom.

12. Samma dag ldt Jon Halfwarson i Kldppe till sin sdkerheet intdchna dess aflidne faders
[fol. 42v] Halfwar Olofsons sig gifne skriffteliga forsdkran att for sin innestaende swentienarelon
den tjd han gatt for garden, 20 platar, skulle oafkortat niuta sin betalning i hemmanet, bestadende
af 4 tunland; hwilken forsékran och obligation brooderen Olof Halfwarson, som p&d hemmanet
sitter, wederkidnde till 15 platar \efter han derpa betalt 5 platar/, och dy intdchnades in qvantum
juris.

13. Per Erson i Kldpp[e] 14t andra gangen oppbiuda aflidne Lars Jonsons hemman i Kleck [/ds:
Kldpp], hward han 1:a oppbudet erhéllit d. 15 septemb. 1710 och dera betalt 109 d:r k.m:t
forutan cronones innestaende uthlagor.

14. Mantalslingden examinerades och effter intygan befans till 38 personer.

15. Till Jon Olofsons i Backen sidkerheet intdchnades de 17 d:r 11 6re s.m:t som Olof Half-
warson i Byen d. 2 martij 1711 genom sin uthgifne obligation erkidnt sig till honom skylldig
wara, [fol. 43r] att niuta betalning i dess 16sa och fasta egendom, doch med anséjelse att panten
for 11 d:r s.m:t, bestdende i ett ang till 3 lass hoo ifran sig gifwa och intet med den sig befatta,
utan afsté till hemmanet.

16. Anders Anderson i Haa [lds: Haff] och Norderon begidrade skattlagg- och formedling a
sitt hemman effter expirerande frihetzdhr pé salig landzh6fding hogwilborne h:r Axell von
Schars resolution af d. 14 junj 1700.

17. Det anhaller fullan Jon Olofson i Ytterhall att sig intdchning och [renovationen: till] séker-
heet meddelas métte & Bofitta- och Kidringslotten kallad, som Olof Halfwarson i Byn och Hal-
lens sochn emot 14 d:r s.m:t erkidnde. Doch som séddant emot 1677 ahrs Kongl. forordning,
ritten ej kunde medgifwa, ansades Jon Olofson sadan pant bora afstd till hemmanet, doch
honom till sdkerheet om betalning af debitorens 16sa och fasta egendom intichnades samma 14
d:r s.m:t.

Den 4 martij.

18. Det fordrar Olof Nilson i Wéstnor af Halabackens roota [fol. 43v] wedergéllning for deras
stoo som 4:de man dragon Winter wed sin aterkomst ifrdn Dalarna forleden decemb. hoos sig
insatt till dess rootebonderne stoet kunde om hénder taga att fordra, som det ej formadde langre
gé for machtldsa och bratt, hwilket stoo han i 6 weckor 3 dygn mést hoos sig hafwa. Sa ehuruwil
Erich Larson pa rootans wégnar forebar ej kunnat [sig] med stoet befatta el/er ifran Olof Nilson
hwarest 4:demannen for rootan, hwar utj 22 &ro interesserade, det insatt, taga sedan det alldeles
forderfwat war af dragon[en], der till med af rootelagarne ej ombedin stoet foda, utan anten det
alegat ifran sig sitta till ndgon annan eller och dem det tillsdnda, och derfére will sig undan-
draga for den betalning som Olof Nilson pratenderer.

Doch ljkwél som Erich Larson i Halabacken medgif:er dragon Winter rootan l4tit forsté att
stoet hoos Olof Nilson war nedsatt, jimwél derom de kundskap fatt endr Winters rootebonder
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blifwit beordrade en duglig i stéllet skaffa. Dertill med Halabackz rootas ritta 4:de man Hind-
rich Finne hoos Olof Nilson [fol. 44r] warit 14 dagar for juhl, stoet att besee, men intet det med
sig tagit, ej eller Erich Larson for dn Olof Nilson mast stoet 1/2 mjhl honom effterleeda nyahrs-
dag (att sdledes genom deras forsummelse Olof Nilson, som stoet i 6 weckor fodt och med
omsorg 6fwersedt, ej kan 1jda).

Fordenskull och dommes samteliga interessenterne i Halabackzrootan till Olof Nilson i
Waistnor for samma deras dragonestoetz foda och 6fwerseende i 6 weckor och 3 dagar att weder-
gélla med 3 d:r s.m:t, expenserne inberdchnat for lagsokandet pa detta och Owjkens ting.

19. Samma dag insinuerade forriga lendzmannen hallen huusesyn & lendzmans boostillet
Trappnds 6 2/9 tunl. crono emellan Olof Hallberg, aftridande, och tilltrddande lendzmannen
Jons Hedin d. 17 octob. 1710 af nimdemén, och som fehlachtigheterne dnnu bestiga till 15 d:r
28 ore 16 p:g:r s.m:t, men den bygnad hwilken Hallberg under dee 4 ahren han cronohemmanet
abodt effter synande till 34 d:r 24 6re s.m:t, forutan annat med stangzell och akerbruk, warandes
ahrligen bygnaden tillférende berdchnat med 8 d:r s.m:t; dy 6fwerlades med [fol. 44v] ndmden
huruwida Hallberg dess forbéttringar utan ahrliga nybygnad[er] [giorde], kunna komma till
goda endr taktdckning och annan smabygnad effter huusesynsordningen med forra synens
affdommande ahr 1706 ej &r blifwen uthsatt, och blef for ritt[wist] profwat, det Hallberg till
alla dee forbéttringar och skylldigheeter bor swara [till] wed macht hallande, som i formago af
Kongl. huusesynsordningen forutan arliga nybygnaden en landbonde tilbér, kidnnandes lendz-
mannen Hallberg for gadt hwad syneménnen profwat, som han och synen sielf underskrifwit.
Hwarfore liqviderades.

Debet s.m:t Credit s.m:t
Alldenstund fehlachtig- Deremot giores Hallberg godt

heterne sawél som forfallne hwad han effter synen befinnes

huus wed dess tilltrdde &ro i nybygnad anlagt, som en

befundne, dy graveras Hall- kornlada, swjnhuus, en foder-

berg med ritta for arl. ny- bood, ett ljtet stolpherbérge,

bygnad a 8 d:r s.m:t, gior en hoodlada, in alles till 26: 26

med 1706 och 1709 4 ahr 32: -

Noch taaktdckning som

fehl:a huus wed sidsta sy-

nen dro befundne, 20 alnar

arl.i4 ar 26: 21

Gidrdesgardar 30 famnar Emaédan monsterskrifwaren
arl. a 1 ore famnen i 4 &hr 3:24 Olof Hallberg effter 1706
[fol. 457]

Ehuruwil ingen ldgenheet ahrs synens sluth sawida
finnes att 4ngen uthwidga sig antagit uti gamle lendz-
och rodia att derfore med mannen Cristen Perssons
skidl aboen ej kan graveras crono rest swara 74 d:r 17 ore
med dngesrodning, doch i 18 p:g:r s.m:t tilldomde

det anseende att det intygas ofwerbygnad att de samma
och warder af dboen tillstadt, honom skola goda gioras

det dngen nog skoggédgne &ro, pa dess arliga bygnad, dy

dy debiteres Hallberg med op- blifwa och de hér utforde 74:17: 18
rodiandet och rensningen

effter huusesynsordn. 3 d:r Noch godt giores 207 famnar
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arligen, gior 12: — gidrdesgard a 1 6re famnen 6:15: —
Och som diken om akeren

effter aboens tillstdende sa- Anlagd sma reparation effter

wél som gode méns intygan synen 3:13: 8
profwas nodiga till 60 fam-

nar, dy debiteres 4boen med Anges rensning till 2: —: —

ritta for den som eliest effter
huusesynsordn. han bor swa-

ratill 40 fir arl. a 1 6re famn  1: 28
Humblegérd gas forbj, effter

ingen ldgenhet finnes

76: 9
Saldo 36: 31
113: 8:2 113: 8: 2

Hwilka 36: 31: 2 p:g:r s.m:t Hallbergz ritta 6fwerbygnad och som lendzman Jons Hedjn
sawdl genom sin forskrifwning d. 4 martij 1710 [fol 45v] sig antagit att monsterskrifwaren
Hallberg swara 32 d:r s.m:t i ett for alt for dess uthlagde penningar i gamla lendzmannen Chris-
ten Persons skulld, som eliest wed Hallberg finnes berittigadt dee 74 d:r niuta i kraft af 1706
ahrs domb i africhning pa sin arliga bygnad.

Fordenskull blifwa deesamma 32 d:r s.m:t och nu warande lendzman Hedin férbehéllen pa
dess hér effter belopande arliga byggnad, doch hwad som dnnu fehlas & bostéllet tillhdllen som
giorligast fullgiora, doch under 6fwerheetens widare nadige behag stilles huruwida pé sddant
satt som for accorderat kan effterlatas att tilltrdidande &boen skal emottaga gam/a lendzmans
crone rest att betala, och der igenom Konungens hemman igenom effterséttiande bygnad kom-
ma att ljda.

20. Det har Hindrich Jacobson i Qwisle & 2:ne forra ting ansdkning giort att erhalla brandstod
till sin upprittelse for den brandskada som han &hr 1709 in julj tagit pa en sin nyligen oppsatt
och forfardigad stugu i mangérden, en kéllarebood som alldeles afbrandes och kornladan for-
brind & ena wiggen, men ritten ej har kunnat opptaga, som Hindrich Jacobson ej hafft sina
wittnen tillstddes, hwilka formatt [fol. 46r] bewittna huru ellden ar yppad. Doch nu s&wida effter-
kommit att han sig aberopar Erich Larson i Halabacken, dess ndsta granne i annan by, hwilken
derfore att han erlig man fans pa sin sahlighet intygar att medaftons tjd en dag forst in julj endr
han fadt fornimma ellden utj Hindrich Jacobsons gard, tillupit hem ifrén ett stycke allenast
emellan ser wed ankomsten taaket & Hindrich Jacobsons nya hwardagzstuga nistan forbrént, sa
att den begynte nedfalla, dd med mdda nya stugun wéstan garden allena till wiggar och taak
kunde blifwa behéllen, men kidllarebooden wister om der effter hwardagzstufwan itéind af-
briandes, kornladan af ellden i fastnad nagon stund derpa, doch med dess och Hindrich
Jacobsons omsorg slécht, att allena ena wéggen forbriandes.

Berittandes Erich Larson widare att Hindrich Jacobson nyss war kommen ifrdn skogen
wed sion, derest han warit att brinna kidra. Sedan han fadt férnimma ellden i sin gard, hustru[n]
Mireta Andersdotter jimwail warit till skogz att efftersee en koo, men wed dterkomsten sedt
ellden pa taaket, da hon bekidndt [fol. 46v] for middagen haft opp elld, men péstétt den alldeles
slacht for &n hon midaftons tjd gadt till skogz, hwilket forriga lendzman Olof Hallberg och
intygar Hindrich Jacobson strax effter denna brandskada hafwa tillstatt, beklagandes sig Hind-
rich Jacobsob att han som allena man och hustru intet kunde wara wed gérden stadigt, men for
an hustrun bort gadt till skogz enstindigt pastar ellden alldeles slicht, sa att han intet kunde
forstd huru den 16s kommit, effter spjselen fardig och ny war, om icke gnistrorna i taaket som
ellden forst der syntes.
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Och emédan hustru Médreta Andersdotter ej tillstides war, 6fwerlades med ndmden huru-
wida denne géng rétten Hindrich Jacobson négot brandstod tilldomma kan, som det derpa star
att hustru Méreta bor examineras och fylla wada eedh, men innan tingetz sluth ¢j kan tillstddes
komma for den langa wégen.

Hwilket Hindrich Jacobson blef forestélt, doch beklagade sig sddant ej kunna efterkomma,
anhallandes det ritten nu med sig forhielpa till brandstod, efter han eliest oformogen é&r att hdfda
och bruuka hemmanet, som uthlagorne betala, hwilka bade for 1709 och 1710 innesta. [fol. 477]

Hwarfore blef for gott funnit som Qwisle by till Mattmar sochn och Offerdals pastorat
ligger, det hustru Méreta & Offerdals ting kan fram komma att der hon gitter gd wéda eedh,
Hindrich Jacobson for sitt skattehemman blifwer beréttigad brandstod niuta.

21. Det klagade sig fullan Erich Nilson i Goje huruledes i desse [dagar] lendzmannen i R6don
hoos sig warit och sig afpantadt sina creatur till 9 d:r s.m:t utj ndgon skuld till aflidne Molins
sterbhuus, flytande af aflidne faderens ingagne caution for aflidne compagnieskrifwaren Olof
Holm, den han doch pa sin dehl betalt efter qvittence d. 30 martij 1707 till 30 d:r 19 6re s.m:t,
sd att e¢j mera dn 3 d:r 29 6re s.m:t skal atersta, och hwad som pa dess broder Jacob Nilson sig
beloper eller for honom &n obetalt dr, han [férmenar] det Molins sterbhuus det will sig anfora
[renovationen: pafora], da ljkwil samma dess broder 16sen till fullo tagit, och derfore ej med
ratta kunna graveras med hwad broderen bort erlédgga, anhallandes derfore det ritten honom
ifrdn sddan gravation befrja ma, [fol. 47v] serdeles som lendzman, hwilken execution giort, intet
oppwist hwarutj samma fordran skal besté.

Doch som Erich Nilson aflidne Molins sterbhuus hirutinnan ej instimdt att swara, kan
ritten harmed ej ndgot gidra, doch till underrittelse honom lemnar att séka hoos hogwilborne
gouverneuren anstdnd med execution.

22. Samma dag angifwo nagra af ndmden huru, under det dee méste bewista executioner &
cronones innestaende rest, en dehl af allmogen forebira intet wara s& mycket skylldige och
derfore gierna sago att resten & tingen maétte blifwa examinerade, da dee kunna f& wetta huru
mycket [wist] de dterstd med, effter lendzmannen har oppbordzbdckerne om hénder.

23. Tinget oppsades d& ndmden gafz hemlaf och haradzhofdingen expedierade acterne, blifwer
saledes sessionsdagar 3.

Actum ut supra

Pé haradzhrettens wegnar
H. S. Stridzberg
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Ting den 2-3 oktober 1711

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Jamtlands ldn), vol. E XTI e:3827, fol. 272r-283r, RA. Komplettering
fran Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A 1:32, fol. 253r-259r, OLA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:5 (smaprotokoll), s. 1380-1381, RA. Hovrittens renoverade dombok har anvénts som huvudkilla,
eftersom héradsrattens protokoll &r full med dverstrykningar och dndringar och didrmed svérldst, och dessutom ar
det viss textforlust mot bokryggen. Texternas innehall &r dock till synes s& gott som identiska. Avvikelser har
noterats nedan inom hakparenteser. Paragrafnumreringen skiljer sig nagot mellan protokollen.

Anno 1711 d. 2 october sattes ordinarie hosteting med allmogen af Hallens tingelag af haradz-
hofdingen Haquin Stridzberg med f6lliande ndmd.

Olof Jonsson i Arfwedsund Erich Larsson i Halabacken

Joen Jacobsson wed Ahn Jon Joransson i [Hwelj] [lds: Welje]
Bertill [P]ersson pd Hammarniset Marten Jonsson 1 Kldppen

Anders Martensson 1 Méartsund Jon Halfwarsson i Trappnés

Par Tagesson i Wistaneedh - - - -

1. Sedan tinget war lyst med tingzfredh och tingzliudh opplastes allmogen till rittelse nagra
Kongl. férordningar.

2. Som dhe 6frige af nimden eij kunde tillstides komma for siukdomb och at en &r tagen till
4:de mans dragoun, warandes eij nigra uthi tingelaget som kunna tillsittias som dhe mésta
dehlen &ro i dragounetiensten, hwarfore formantes dem tillstides warande at effter sitt yttersta
samwete 6fwerwdga dhe mahl som kunna till deras ompréfwande stilte warda. [fol. 272v]

3. Det fordrar feltwébelen Axel Sidenbom utaf Olof Joransson i Martsund betahlning och
fornoijelse for det han denne winter ifran december till martij 1711 fodt dragoune stoet, hwilket
Olof Joransson ifrén sig skutit och effter 6fwerenskommelse med Anders Martensson i Mart-
sund och elliest Olof Joranssons egen anlitan han mast det emottaga till fordring med den con-
dition at dess nyttiande skulle wara tillgifwit, men som sedan Sidenbom stoet fordrat till Gregori
tijd, da han det ifran sig lefwererade till Anders Mértensson, hwarken welat honom betahla for
fordringen hwad som skiéligt kan finnas, eij eller om stoet sig warda, pastar Sidenbom det Olof
Joransson sig nu forningen intet allenast matte palidggas betahla, serdeles som der han stoet eij
emottagit till fodan, det alldeles blifwit uthswiltit, utan och sig besta all omkastnad. Och ehuru-
wihl Olof Joransson i Martsund welat forebéra det stoet honom eij tillkommit at allena foda,
Sidenbom eij eller tillsagdt ndgon wedergidllning for fordringen, utan han stoet om hédnder af
Anders Martensson, som och det jemte sig bort foda, tagit, dertill med [fol. 2737] under den tijden
sielf stoet nyttiat, at derfore Sidenbom eij skall kunna wara berittigad till ndgon 16hn for dhe
11 weckor som pa honom komma, dock lijkwihl som genom Anders Martenss i Martsund in-
tygan det intoges at Olof Joransson och Sidenbom emel/an foruth om stoet sa blifwit talt at
Sidenbom skulle stoet emottaga till fordring effter Olof Joransson sielf det wedersakade och
elliest det profwas nyttan Sidenbom hafft af stoet eij swarar emot ford[r]ingen.

Fordenskull finner rétten for skidhligit det Olof Joransson i Martsund Sidenbom férméijer
in alles med den pastddde omkéstnaden, berdcknad med 3 d:r silfirm:t.

4. Utaf Olof Joransson i Martsund och Johan Joransson i Brasta fordrar Bertill Parsson pa
Hammarnéset sina nu pa andra ahret sig forehélldne 4 d:r silf:rm:t utj dragounestoet & dem
belopande, och dessutan hwad han till dragounemonderingen lefwererat, nembl. stoflar och
histeticke, hwartill Olof Joransson, som tillstiddes eij annat har at swara &n hwad som pa sig
beloper, intet wigrar betahla, nembl. 2 d:r silf.m:t, men héstticket [fol. 273v] och stoflarne intet
komma allena at betahla Bertill Pérsson, effter han intet pékastadt sadell och betzell.
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Johan Joransson ater, effter foregdngen stimbning af nimdeman, intet tillstddes, men dess
broder Olof Joransson tillijka med Anders Méartensson i Martsund betyga dfwen han atersta
med sin andehl uti dragounestoet.

Och alldenstund Olof Joransson i Méartsund mast tillstd eij &nnu betalt den honom akom-
mande andehl uti det af Bertill Pirsson p4 Hammarnéset insatte dragounestoo 2 d:r silfirm:t,
hwilket broderen Johan Joransson i Brasta eij ell/er betalt {for sig, dertill med mast wederkiénnas
Bertill Parsson hafwa tillskutit stoflar och héstticke, utan det han swarat uthi ndgra sméa mon-
deringz partzeller undantagandes sadell och betzell, fordenskull paldgges Olof Joransson med
broderen Johan i Brasta Bertill Parsson pd Hammarniset den hértills innehalldne dem alépande
andehl uthi dragonestoet at betahla med 4 d:r silf:rm:t, och hwad som dnnu kan Bertill Parsson
brista & stoflar och héstticke owdgerligen och innom 8 dagar at betahla, wider 3 m:k silf.m:t
booth, [fol. 274r] der ldngre treskas, men uthi fororsakadt omkéstnad och beswér 1 d:r 4 6re
silf:rm:t.

5. [i hdradsrdittens protokoll dr denna paragraf uppdelad i tre: § 5, § 7 och § 17]

For réitten beswérar sig Anders Martensson 1 Martsund huruledes Olof Jéransson och Pér
Ersson sina grannar nagra ahr sig intrang giort uthi slatten wed Daméhn, saledes at dhe ga in
uppa hans forland och gior der awédrkan och skogen afrodier mehr och mehr, da lijkwéhl dhe
fredigt {4 niuta for sig sina forland som dem 6pna sta. Och som han formehnar at effter gammalt
hwar och een bor niuta sina forland och giérer, pastar Anders Martensson at desse ma hidan
effter afstd med wijdare intrdng och det 6fwerlata som dhe intagit utom sin téag.

Hwar emot Olof Joransson forebar [att] den slatt som han slar och Anders Martensson
aklagar wed dess forland uthi Damahn honom med rétta tillhora, som skall kunna bewijsas
genom domen af ahr 1695 in octobri, hwarutinnan Anders Martens fader Marten Olofsson till
boter beldgges for det han rodiat en graanahs, liggande emellan dess och Olof Nilssons slatter
och elliest inpa Olof Nilssons apart skoogzgidhr [fol. 274v] eller forland gatt, hwilket Anders
Martensson eij medgifwa will, utan dn wijdare pastar det denna nya awarkan ar skiedt pa sitt
forland, hwars nyttiande allena sig tillkommer och intet grannarne, &beropandes sig dhe for
nagra &hr tillbaka dijt nimde synemén, nembl. Erich Larssons i Halabacken och Olof Jacobss i
Arfwesundz intygan att Olof Joransson alldeles sig tringdt och fortagit sitt forland, at han intet
kan komma enget mera at utwidga, hwilka synemin och betyga at enér dhe for 4 eller 5 &hr
tillbaka blifwit kallad[e] och ndmde at syna desse ldgenheeter uppd Par Erssons pastaende,
klarligen syntes at Olof Joransson med sitt uthwidgande gadt twéart 6fwer Par Erssons dnges
skog, och de saledes afskidr, at Par Ersson intet kan komma till skogz, sin slatt at formehra och
utwidga, lijka s& och in uppd Anders Martenssons forland wésterst, hwarigenom han jembwéhl
fortages at uppa forestéllan uthi lindzmans narwaro Olof Joransson intet undfalla kunde, desse
des grannar fornér gétt, som dock alt sedan oslutit statt.

Men emellan Pér Ersson, 3:die grannen, [fol. 275r] och Anders Mértensson séledes blef talt
och for[e]slagit at Anders Martensson skulle honom effterlata et lijtet dngesstycke och da
lembna Anders Martensson frij fart for sitt dnge till skogz och der uthwidga sina ldgenheeter,
hwilket ater Anders Martensson forklarar wihl sa warit foreslagit och Par Ersson altsedan slagit
samma sitt dngesstycke, men som Olof Joransson dn ligger i wigen med sina nya héfder, kan
han intet komma ldngre.

Och som Olof Joransson sédledes awirkadt bade inpa sitt &nges forland och in uppa Pér
Ersson, péstd dhe begge at Olof Joransson matte dem fritt opldta ga till skogz och niuta sina
egna forland, Olof Jéransson och bruka sitt, da hwar for sig kan fa rétt, jembwahl at Par Ersson
matte dngesstycket honom oplatit atergifwa och nu annorledes rattas, till hwilket Olof Jéransson
eij annat har at swara &n det han brukadt hwad sin forman innehafft, tillstdendes wara hafdadt
in uppa deras dnges forland, men sielf intet det giordt, desse 2:ne grannar och ga in uthi dess

20



angesskoog, da alt matte jamkas, [fol 275v] Pér Ersson och nekar at atergifwa dngesstycket.
Hwilket tahl och swar ritten tagit i 6fwerwégande.

Och ehuruwihl Oloff Jéransson dhe nu omtwistade sina dngesstycken in uthi Par Erssons
och Anders Martenssons i Martsund skogztegar for deras dng wed Dahméahn, som péstés, lig-
gande will forswara med en héradzrittens resolution af ahr 1695, hwilken aflidne Maérten
Olsson palidgger 40 m:k s.m:tz straff for &wirken med rédiande uthi desse omtwistade slatter
och skogzteegar, Par Ersson och det af Anders Martensson grannen oplétne lilla dngesstycke
uthi samma slatt wed Dahmahn, wégrar atergifwa, efftersom han det dnteligen allenast bor
hafwa, utan mehra till, enir Olof Joransson dem bégge forlanden fortager, williandes Anders
Martsson hwarken upplata dhe hiafdade slétter, eij eller honom langer tillata ga till skogz.

Dock lijkwahl som héradzrittens resolution af ahr 1695 intet tilldgnar Olof Nilsson i Mart-
sund Olof Joranssons hemmans forra aboo egenteligen nagon full dgande réttigheet till dhe da
omtwistade slatter, utan &n mehra aftages at dhe [fol. 276r] awédrkadt hwar om annan utj skogz-
slatten, eij eller af Olof Joransson kan fulleligen pastas at samma sina dngeslappar uthi dess
dgos teeg och forland ligga ny awerkan jembwil sedan 1695 skiedt med utwidgan, hwar igenom
bade Par Ersson, medast liggande, intet allenast klagar lagenheeterne sig fortagas, utan och
Anders Martensson 1 wéstersta tdgen forskidras.

Hwarfore desse senare pastd sadant maétte rittas, och elliest det tillstds wara om annan
[gadt] utj skogzslatten, men dngesteegen gammalt till hemmanen dhe hwar for sig nyttiat, at
derfore 1 formago af 6 cap. Byggningab. L.L. ritten finner rattwist skogztegen bor follja dnges-
teg, hwarifran desse grannar synes gangit, hwarfore i krafft af 26 och 41 cap. Byggningab. L.L.
domes till fullkombl. syyn som hafwer macht at ritta hwad som séledes ojamt ar &wérkadt, och
janka desse slatter effter skattetahlet, men emedlertijd Pér Ersson skyldig kidnnes Anders Mart-
son at oplata det en tijd innehafde &dngesstycke, Anders Martenson tillhorigt, med detta &hretz
fallne hoo, hwilken syn alla desse 3:ne grannar [fol. 276v] hafwa att pakasta till wijdare sluuth.

Men som desse grannar i Martsund at undfly omkéstnad med synens anstillande séledes
sin emellan dro forente at Olof Joransson, som sig skyldig kidnner at oplata deras skogztigar
eller forland effter &ngestegen, afstér till Par Ersson alla de slatter och slaar hwilka han {or dess
forland innehafft, jimwahl till Anders Mértensson de som for hans dngesteeg ligga, at de obe-
hindrade mé niuta sina forland och teegar dnda fram sa ldngt skogen ricker, men der emoth
Olof Joranson och sin skogzteeg effter dngesteegen frij, d& Anders Martensson kommer at
honom Olof Joransson d6fwergifwa et slattesstycke liggande in uthi Olof Jéranssons tidg som
han hér tills hidfdadt, jambwdél det effter denne domb Anders Martensson dterdomde lilla dnges-
stycke, liggande Pér Erssons och dennes tddg emellan, nu Par Ersson och Anders Méartensson
hélfften hwartera tillfalla, efftersom mitt der igenom skillnaden dem emellan skall gé, sa at
hwar for sig obehindrat saledes niuter bade sina dngestdgar och skogztigar der effter frij at
hifda och bruka utan [fol. 277r] wijdare atahl i tillkommande tijder, hwilken athandling ndmden
wederwarit, och som elliest den befinnes i anledning af lag och denna domb wara enlig, hwar-
fore i formégo af 1695 ahrs Kongl. férordning om rittegéng, finner hiradzhéfdingen med nadm-
den den skiéligen at confirmera och stadfésta, hafwandes ingen af desse grannar macht hiadan
effter in uppé hwar annars tdgar at ga, utan hwar for sig tillsades at nyttia och bruuka sina gérar
och forland effter gamla dngesteegen, och till sdkrare skillnad i framtijden hafwa goda min at
nederldgga skifft- och radstenar i rett streck eller linea som landet sig faller, och skogztigar
effter skatten och tdgen, wisandes pa hwar andra.

Den 3 october.
6. [i hdradsrdttens protokoll dr denna paragraf uppdelad i tvd: § 6 och § 10]

Uppa sin dgen sdwél som Jons Erssons wignar beswérar sig Par Ersson i Wage 6fwer An-
ders Pirsson i Ofwerhallen och Jon Larsson i Bohle, huruledes sedan han med Jons Ersson ifran
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Wiége bytte hemman innewarande ahr in martij pa det sétt at Jons Ersson emottagit Par Erssons
hemman i Ofwerhallen af 4 tunland, [fol. 277v] och Pir Ersson dter hemmanet i Wage hwar for
sig till hafd och bruuk de, nembl. Anders Parsson och Jon Larsson, egenwilligt sig tillignadt
och slagit et dngesstycke wed Sunnarbodarne i detta ahr, hwilket Par Ersson dock sig tilldgnar
effter han det opprddiat under sina ahr, liggande i dess fibowall, med pastdende at Anders
Pérsson med Jon Larsson for sddant olaga grep plichta métte och énget Jons Ersson oplata,
hwardfwer at sig forklara ingendera af desse swarande parter woro tillstddes, fast det betygades
at de stimde wore, och allaredan kombne ifran proviantskiutzen, men af Pir Ersson bewijsas
genom Bertill Pirssons pA Hammarniset och Jon Jacobssons wed Ahn bewittnande at Anders
Pérsson i detta ahr slagit et angesstycke och Joen Larsson en myra, hwilken Péar Ersson innehafft
och brukadt, men Anders Pérsson welat sig tilligna, med forebdran dess hemmans forra dbo
skall det hafft och Par Ersson oplatit till opbrukande, men nu welat igentaga, hwartill ater Par
Ersson nekar, pastdendes hafwa samma sléatt [fol. 278r] opprddiat inpa sitt forland och skog som
syn wil skall kunna finna och skillia, den han begirar. Och fast det skulle wara opptagit pa
oskipta skoog, Anders Parsson eij hafft macht at sielf sig dngesstycke tilltaga, hwarmed Jon
Jacobsson i Ahn forklarar at wihl desse swarande pastatt det detta patalte Ang skall hordt Anders
Pérssons gard till, men Pehr Ersson det opprodt genom Anders Parssons swagers tillatelse.

Sa alldenstund genom ndmdemaéannen Bertill Pérssons pA Hammarnéset och Jon Jacobssons
i Ahn intygan, Pir Ersson i Ofwerhallen bewijsar at Anders Pirsson der sammastides med Jon
Larsson i Bohle, ndrmaste grannar, i detta ahr hafwa sig till tagit och slagit den slatt wed Sunner-
boerne som Pir Ersson innehafft och opprddiat under sitt &bodde hemman Ofwerhallen i de
forra dhren, men Anders Pirsson med Jon Larsson eij tillstides, utan genom ndmdeman Jon
Jacobsson i Ahn gifwit tillkiinna samma slatt welat &terléigga till sitt hemman hwar ifrdn den
kommit, dock blifwit Pir Ersson oppléten si linge han sitt hemman &bodde i Ofwerhallen,
[fol. 278v] hwilket Par Ersson ater nekar till, pastdendes det samma dng med myrslatt han opp-
rogdt af oskipto skoog wed sitt forland med grannernes lof.

Fordenskull i formago af 41 cap. Byggningabalken L.L. domas Pir Andersson i Ofwerhal-
len med Jon Larsson i Bohle desse af Péar Ersson uti Sunnersboerne upprdodiade slétter Jons
Ersson at ater opplata med det afbargade hoet till dess dee lagligen Pér Ersson el/er Jons Ersson
dem ifrdnwinna, aliggandes parterne & begge sijdor genom syn at bewijsa utj hwilkens skogtig
desse oprodia slatter ligga, jambwal at profwa lata om de af oskipto dro opptagne eller intet, d&
om awerkan ritten skall sig utlata.

7. [Denna paragraf finns bara i hiradsrdittens protokoll, did som en fortsdttning pd § 5.]

8. Samma dag 1t Péar Ersson i Klapp 3:die gangen oppbiuda aflidne Lars Jonssons hemman
i Klapp, bestdende af 3 tunland skatte, som han kommit at besitta emoth 108 d:r kopp:rm:t
erlagde penningar till h:r capitein Buhk [Busch] forutan betalte graverade utlagor. [fol. 279r]

9. Samma dag lit Olof Halfwarsson ifran Trappnés 1:ta gangen oppbiuda halfwa Olof Half-
warsons i Byn hemman, till 2 tunneland, emoth 53 d:r silf:rm:t, som Halfwarsson i Byen genom
sin d. 31 december 1708 utgifne obligation till Pir Ersson i Ofwerhallen erkindt sig skyldig
wara, och Olof Halfwarsson i Trappnis oppé gifwen pantskrifft d. 13 december 1710 sig antagit
till Par Ersson at betahla, och séledes kommit i possession af halfwa hemmanet.

10. [Denna paragraf finns bara i hiradsrittens protokoll, dd som en fortsdtining pd § 6.]
11. Med beswéran andrager Anders Martensson i Martsund huruledes Johan Jéransson i Brasta

denne sommar drifwit sin boskap 6fwer slatter in wed Dahmé&hn, oansedt genom dom alla
grannarne dro palagde halla broon strax der wed wed macht, och & den drifwa sin boskap ifran
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och till fiboderna, hwar igenom slitten dr nedertrampadt till skada, pastdendes at Johan
Joransson, den han tillsagdt wed detta ting for skadan sig swara, men intet tillstdides kommit
effter han [fol. 279v] i laga tijd eij blifwit stimd, forbiudas méatte hadan effter med boskapen eij
fara 6fwer sina slatter, och den i detta ahr skedde skada wedergiilla, pa det han sitt ma fa hafwa
1 fred.

Sa emedan ritten sig har bekant at genom dom alla der omliggande byar och grannar som
med sin boskap och creatur fara till skogz #ro palagde at drifwa 6fwer Ahbroon, hwilken de
alla skyldige dro at wed macht halla, men Anders Martensson eij den nu dklagade skada genom
fadrifften 1 detta ahr af Johan J6ranson i Brasta eij syna latit, kan wéhl rétten eij tillddmma
Anders Méartensson nagot wist i skadestdnd, dock Johan Joranson, som séledes egenwilligt med
sin boskap och creatur 6fwer en annars dng fikar, paldgges wider 40 m:k silf:rm:tz straff hidan
effter afstd med sddan fart och intrang.

12. Det har fullan lindzmannen i tingelaget latit instimma 4:de mans dragounen Olof Ersson
i Laasbohle for det han sig undandrager at fara i skiutz och marcher som [fol. 280r] denne tijd
pafordras, men som Olof Ersson bade forklarar inga andra forsutit 4n dhe skiutzer och marcher
som blifwit pdbudne sedan han commenderades pa wacht, dem han ogiorligen kunnadt fullfol-
lia, effter han allena karl & hemmanet [4r], seer sig eij annat fore 4n det 6fwergifwa, lindzman
och nu borta, at ndgon annan férsummelse eij oppgifwas, kan rétten eij finna Olof Ersson derut-
innan nagon treska begétt, utan elliest tillhdlles at med den 6friga allmogen effterkomma hwad
som pébiudas.

13. Samma dag beklagade sig gratandes hustru Méarta Gunnillsdotter i Byen utj sin mans Olof
Halfwarssons frdnwaro \huru lensmannen/ slagit 1ads for kornladan f6r 1710 och 1711 &hrs
extraordinarie uthlagor, at hon intet annat seer sig fore dn med sina 5 sma barn alldeles for-
smichta, mannen lijka fult ndmnas i skiutz och ingenting hafwa at lefwa utaf. Och som han eij
weet sig wara mehra skyldig dn 6 d:r crono rest, men hela dhrswexten arresterat, anhéller hon
det anten [fol. 280v] kornladan ma sig oplatas till ndgon foda el/er och straxt cronresten fa betahla
genom kornetz uttroskning.

Hwar6fwer hustru Elin Andersdotter i Hogsta dfwen sig beswérat, i mannen Olof Nilssons
frdnwaro till Dahlarne, formehnandes hwarken wara sa mycket skyldig som ldandzman i crono-
resten oppgifwit till 18 d:r silfirm:t, eij eller just hela ahrswexten till de samma 18 d:r ma
arresteras och fodan sig alldeles fortagas, begidrandes at anten ladan ma sig oppléatas till trosk-
ning, da dhe sielfwa willia uttroska kornet, och lefwererat, eller af 1andzmannen straxt lata ut-
troska emot hwad de skyldige blifwa.

Men som ldndzman eij tillstddes dr, som denne cronorest kan forklara och elliest det af
ndmden intygas at desse hafwa forstrickt sideskorn inne hoos sig, och elliest cronokorn landt
till en tunna af proviantméstaren tillférene uttagit, kan ritten eij wijdare sig hdrwed utlata, dn
ndmden tillsades at med forsta lata uttroska kornet och [fol 281r] dem berékna effter markgang-
en uthlagorne, men dhe forst som forstrackt sddeskorn, och hwad som 6frigt blifwer, dganden
lambna till hemmanens besdende.

13[!]. Samma dag lat Faste Tohlsson ifran Wérkohn 1:ta gangen oppbiuda skattehemmanet
Jéarsta i Marby sochen af 3 tunland, hwilket han bewijsade med fullkomblig, under regementz-
skrifwaren Sundells bewittnande, oppréttadt kiopeskrifft, sig hafwa tillhandlat af dganden och
bordemannen Elias Talin d. 30 martij 1711 emoth 180 d:r silf:rm:t erlagd kiopeskilling, den
sidsta pening med den forsta, hwarfore och bendmde Talin sig och sina [arfwingar] hemmanet
athéndt, och Faste Tohlsson oplétit till besittning, jimpte ordinarie och extraordinarie monde-
ring som den rétteligen befinnes, hwilket skiedde utan klander.
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14. Verificationerne till cronones rakenskaper [fol. 281v] examinerades.

1. Contributionslédngden och befans till 59 personer utan capitein Bergklyffts folk.

2. Boskapslangd opprittades och fans till 2 stooer, 4 koor, 5 getter och 2 faar.

3. Inga gidrningzmén eller tiensteldsa.

4. Odeshemman wihl inga, men befaras, som ménga swaga aboer finnas och deras ahrs-
wext arresteras.

5. Intet brinnewijnsbréinnerij, eij eller will nagon det antaga.

6. Formedlingarne niutes & Norderdhn effter benddning for den hoga skatten som hemman-
en dermed eliest palagde med och intet kunna téhla.

7. Ingen sockneprofoss i detta éhr, effter allmogen sig undandrager den l6hna.

8. Soka och gerna at undslippa brofogdetullen, som ldndz- och nimdemaén hafwa oppsicht-
en endr ordres uthgifwas till wigabyggningen, och de nu férmena intet behdfwa nagon brofog-
de, sedan tingelaget &r tilldelt wég ifran Skattgdrden i Owijken till Mattmar.

9. Fruchtbare capitaler, inga andra dn dee som kunna hafwa fast hemmans pant och elliest
skuldfordringar effter inteckningar och wundne executionsordres.

15. Det klagar sig nimdemannen Joen [fol. 282r] Halfwarsson i Trappnés huruledes forleden d.
22 september natten emellan fredagen och l6rdagen dess smedia afbréindes sedan Anders Mért-
son, grannen, hafft uti den Olof Ersson i La4sbohl om morgonen at utsla ndgon héstskoosém.
Och som sddant honom warit owitterligz, effter Anders Martensson allena afftonen foruth d. 21
september af gamla faderen Halfwar Joensson om lof bedit, och genom Anders Martenssons
forwallan sampt nyttiande, smedian genom 166s kommen eld natten effter ar afbrandt med pust
och innanrede, samt et redskapshuus der intill bygdt, tilltalar Olof Halfwarsson Anders Marts-
son grannen om skadestdndet, ehuruwéhl han intet kan sédija genom Anders Martssons eller
Olof Erssons i Laasbohle, hwilken for honom smidet giorde, forsummelse och wahngiome
skada timmadt, effter smidet forr middagen skiedt och huset intet for 4n midnatt iténdt, stidllan-
des i rittens omprofwande sig hwad skieligt dr, grannen matte besta.

Och emedan Anders Martsson i Trappnédis tillstar sledes wara skedt at han genom Olof
Ersson i Ladsbohle 4:de mans dragoun [fol. 282v] utj Jon Halfwarssons smidia fredagz morgonen
d. 22 september utslagit ndgon histskosom sedan gaml/e mannen Halfwar Joensson afftonen
for, lof dertill gifwit, och der han eij smidian nyttiat har kunnadt wara behéllen, men forolyckatz
der igenom at elden utj muren och slagget sig dolgdt, fast Olof Ersson betygas hafwa med wattn
den slackt for sin bortgang, undragandes sig eij Jon Halfwarsson dgaren utj skadan négot besta,
dock beklagar sin olycka.

Fordenskull 1 formégo af 35 cap. Byggningabalken L.L. domes han skyldig Jon Halfwars-
son 1/4 parten af det forolyckade huset med innandémet och 166s6ronen at betahla, effter goda
maéns forrattade wardering till 7 d:r silfirm:t, dem han anten i contant erligger eller och med
arbete oppfyller.

16. Alldenstund till hustru Méarta Gunmundzdotter i Byen det betygas at Nils Jonsson i Gaje
hafwer forstrackt sddeskorn detta dhr 5/8 tunna och nu for skidhligit profwas det Nills Jonsson
bor ater niuta 3/4 tunna i lijka matto hoos Olof Nilsson i H[6g]sta 1 Y2 tunna sddeskorn [fol. 2837]
effter dess hustru Elin Andersdotters tillstdende at och for réttwist finnes at han bor aterfa korn
2 tunnor, dem Elin eij undfaller.

Fordenskull domes Nills Jonsson berittigad at af deras ahrswext ater niuta framfor annan
gidld och hoos dem innestaende rest, samma forstrackta korn effter markgangen opptagit.

17. Tinget oppsades och allmogen gafz hemléf, d4 haradzhéfdingen d. 4 october expedierade
acterne och blifwer saledes 2:ne sessionsdagar for nimden, men {for hiradzhofdingen 3:ne dagar
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som d. 4 october acterne expedierade. Inga saakdren & detta ting, dhe & forra tinget har eij
landzman wist richtigheet efftersom han nu ar borta i dagarna med proviantskiutzen.

Ting den 20-23 februari 1712

Killa: Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A 1:33a, fol. 44r—59r, OLA. Komplettering fran Svea hovritt,
Advokatfiskalens arkiv (Jimtlands 14n), vol. E XI €:3828, fol. 56v—73v, RA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:5 (sméprotokoll), s. 3050-3051, RA. Textforlust emot bokryggen i hovrittens renoverade dombok.

Anno 1712 d. 20 februarj sattes ordinarie ting med allmogen af Hallens tingelag af hiradzhof-
dingen Haqvin Stridzberg, ndrwarande wanlig nembd och lendzmannen.
[Ndmdemdinnen listas bara i renovationen.]

Jon Halfwarson i Trapnis Nils Erson i Hola

Per Olofsson i Byen Jon Jacobson i Han

Anders Martensson i Méartsund Erich Larson i Hala[backen]
Olof Jacobson i Arfwesund Bertill Person pd Hammar[néset]
Per Tageson i Wéstaneed Marten Martsson [i] Klép[pe]
Olof Joranson i Welje Pehr Tageson 1 Wist[aneed]

1. Sedan tinget war lyst och forkunnat med tingzfred och liud, oppléstes nagra Kongl. férord-
ningar allmogen till rettelse, nembl. 1620 ahrs Kongl. stadga om 16st folk etc.

2.  Uthi instdmbde saaken emellan Nills Nillsson i Qwissle & ena sijdan, kdrande, och
Hindrich Jacobsson ibidem, grannen & andra sijdan, swarande, angaende 40 d:r s6lf:rm:tz
skuldfordran ifran dhr 1698, som &n obetalt, med interesset, och 13 d:r s.m:t annan géld,
hwarfore kiaranden wille att swaranden panten afst matte, dr detta réittens domb.

Dhet péstar Nills Nillsson i Qwissle att, som Hindrich [fol. 44v] Jacobsson ibidem, grannen,

effter gifwin domb 1708 d. 31 october, den da drkédnde skuld till 40 d:r s.m:t eij allenast alldeles

obetalt latit std, med interesset, uthan och mehra sin skuld foréckt med 13 d:r s6lf:rm:t lante
penningar, uppé des trigna begéran dhr 1710 d. 2 junj, emot 6fwergifwen pant i fast. Derfore
han nu panten, hemmanet, af 2 % tunneland, matte afstd och sig 6fwerlata, effter det fér honom
3:ne ganger dr oppbudit, nembl:n 1:sta gdngen d. 26 martj 1707, 2:dra d. 2 november samma
ahr, och 3:die d. 31 october 1708, jembwéhl dhe uthi ofwannembde domb d. 31 october forelag-
de 3:ne ahr forlupne, och nu da ingen betalning drnadt, sa att befarandes Nills Nillsson det

Hindrich Jacobsson hemmanet s wahnbrukar, att det for sin fordran eij forsélljas och yttras

kan, emedan han gérden &nnu obygd 14tit sta nagra ahr effter erhallit brandstod.

Och ehuruwihl Hindrich Jacobsson, forebdrandes ogidrligheeten i denna tijd, sddan skuld
att sig afborda pa en gang, sérdeles for det han lijdit brandskada och intet sitt tillddmbde brand-
stod uthbekommit till fullo, will &nnu att Nills Nillsson matte hafwa dilation, som panten,
hemmanet, nog sikert skall wara till hans fulla betahlning. Dock lijwéahl som Nills Nillsson i
Qwissle, uppa gifwin pante-skrifft d. 19 martj 1698 a 40 d:r solf:rm:t hemmanet, af 2 '
tunneland, latit 3:ne génger oppbiuda, nembl:n 1:sta gangen d. 26 martj 1707, 2:dra d. 2 nov.
[fol. 45¢] dito &hr, och 3:die d. 31 october 1708, d& han blefwit dombd, innom 3:ne &hr hehla
skulden att betala, och interesset der effter, hwar innan Hindrich Jacobsson eij allenast ingen
betalning giordt, uthan och sin skuld forockt med 13 d:r s.m:t & nyo, lante pé foreskrifwen pant
1 fasta jorden d. 2 junj 1710, och elliest will pastas, det hemmanet, af 2 4 tunneland, wanbrukat
blifwer, sé att det emot gelden med interesset, eij skall nu kunna swara.
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Fordenskull, i krafft af 7 cap. Jordabalken L.L. domes Hindrich Jacobsson i Qwissle sitt
till Nills Nillsson pantsatte hemman att afsta och opldta emot erkénd och foreskrifwin skuld till
53 d:r solf:rm:t, med oppluppit interesse och kastnad till 26 d:r s.m:t, wed nésta fahrdag; dock
sa att hemmanet af 4 nimbdeman i retten skidhligen warderas for huru mycket det i betalning
bor gé, eller och att Hindrich Jacobsson hufwudskullden straxt erldgger uppa Nills Nillssons
begifwande, och interesset sedan.

D. 21 febr.

3. Uthi saken emellan Jon Ersson pA Hammarnéset & ena, kdrande, och Pehr Andersson ibi-
dem & andra sijdan, swarande, angaende uthlosen och inbdrdan af halfwa hemmanet Ham-
marndset, som Pehr Andersson kommit i besittning af, emot bordesmannen Olof Erssons
creditorers betalning, och nu i 3 ahr besuttit, hwar om twijstas, dr detta rettens domb.
[fol. 45v]

Retten har af parternes inlagde skriffter och hwar emot annan anforde skidhl intagit huruledes

Olof Ehrsson pd Hammarndset for sin oférmoégenheet skull i dhe harda dhren och geld,

hemmanet, dragounehéll, med broderen Jon Ehrsson till hilfften emottagit, och det sin emellan

dehlt effter faderen, att uppehélla och forestd med monderingen, som till storsta dehlen oduglig,
det mést 6fwerlata, sé att creditorerne intet annat hade att tillga &n sin forndijellse [i] hemmanet,
som till stérre dehlen forfallit, och som Jon Ehrsson eij mechtig fans, wed anbud, samma halfwa
dehl att emottaga till bruukning, [mycket] mindre hemmanet hehla hillit, bestdende af 5 %
tunneland, inldsa, antaga omsijder creditorerne, uppa wederborande officerar[e]s af compagniet
och lendzmans padrifwande och forsorg, 4hr 1709 & samma halfwa hemman Pehr Andersson
ifran Ofwerhallen, med honom accorderandes om oppldsen, som hemmanet derpé tilltrider,
anldggandes en och annan forbattring med huus och dragounemonderingarnas praesteran, Olof

Ehrssons creditorer jembwihl derpa 1709 dem aldeles till fredz stiller och uthbetalar, hwarfore

landzmannen Olof Hallberg pa samptelige deras wiagnar honom fordrar 30 d:r 17 6re solfirm:t

qvittera, hwarpd Pehr Andersson hemmanet for samma 30 d:r [17 6re] solfirm:t oppbiuder,

jempte anbud om nagon hogre wille gifwa, forfarandes dermed, och erhéller det sidsta d. 15

april 1710, [fol. 46r] hwar innom ingen af creditorerne det welat for hogre antaga, eij eller Jon

Ehrsson, som &bo och &dgare till andra halfwa dehlen, allenast anmélandes sig till 16sen, som

honom blefwit tillsagd intra fatalia att effterkomma, men nu kommer, willjandes hemmanet

inlosa med 24 d:r solf:irm:t effter dhe ofrige, nembl:n 6 d:r solfirm:t Pehr Andersson till

creditorerne eij skall betalt, uthan efftergifne, hwilket ather Pehr Andersson eij will tillata.
Och ehuruwehl Jon Ehrsson pa Hammarndset will pastd hafwa rett Pehr Andersson att

afdrifwa sedan han honom betalt 24 d:r sdlf:rm:t och séledes igentaga halfwa hemmanet, som

dehlt med broderen Olof Ehrsson, och nirmare wara att niuta dhe af creditorerne efftergifne 6

d:r s6lf:rm:t & sin fordran; dock likwihl som Pehr Andersson i Ofwerhallen genom accord med

Olof Ehrssons creditorer kommit halfwa afledne Erich Jonssons hemman Hammarniset, till

2 ' tunneland, &hr 1709 wed fahrdag att emottaga, i anledning af 1709 ahrs d. 29 mart;j fallne

resolution, bewijsandes genom lendzmannen Olof Hallbergz pa creditorernes wégnar gifne

qvitto summan 30 d:r 17 6re som hogsta bud hafwa erlagt, och derpa hemmanet till l6sen 3:ne
ganger oppbudit, nembl:n 1:sta gangen d. 22 october 1709, 2:dra d. 16 februarj 1710 och 3:die

d. 15 september samma ahr, hwar innom ingen af Olof Ehrssons creditorer hogre & hemmanet

budit, eij eller [fol. 46v] Jon Ehrsson intra fatalia [6sen med samma penningars deposition giordt,

som honom férbehéllen och tillsagd genom resolutionen d. 22 october 1709, wed forsta oppbud,
des uthan och eij méchtig finnes hela hemmanet till 5 %5 tunnel:d att foresta, hwilket 2:ne aboer
nodwindigt fordrar for des swéra bruk, der det elljest skall uppehallas.

Fordenskull i formago af 4, 7 et 8 capit. Jordabalken L.L. forklaras Jon Ehrsson sin talan
och inbordans ratt hafwa forsutit, men der emot Pehr Andersson wed samma 2 V5 tunnel:d skatte
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a Hammarndset i alla métto bibehallen uppé sddan medfart och laga stand, doch sa att samma
halfwa hemman af 4 gode mén i retten skidhligen warderas som det war den tijd Pehr Andersson
det emottog.

4. Det pastér fullan Nills Kiehlsson i Gaje det sig oppbud bewilljas matte & det af Pehr
Halfwarsson i Byen wed Hallens kyrckian emot 11 d:r s6lf:rm:t oppburne och lante penningar
ahr 1709 pantsatte och ofwergifne slattedng, kalladt Kéringidnge, liggandes wed Hallens
Stordhn, som Pehr Halfwarsson for retten forklarat eij willja det 16sa, effter han intet det kan
dstadkomma, och samma énge blefwit drfft af Marten Mértensson i Bick ifrin Angsta hemman
a Norderon, men ather det afstadt till Pehr Halfwarsson i Byen, sé att det eij skall kunna sdijas
wara Bye hemmans tillhérighhet. Dock som de[t] [fol. 47/] af Mérten Martensson i Beck och
nembden intygas att samma dng af begynnelsen och gammalt skall kommit ifrdn Byen till
Angsta; hwarifran det sedermehra #r #rfft till Beck, och derifrdn ather, genom domb kommit
till Byen, sin rétta bohlstad, och uthi hemmanet Byen &thskilliga creditorer kunnogt ir, hafwa
sina fordringar vigilerad genom intechning.

Dy kan retten Nills Kiehlsson eij ndgot oppbud hér a gifwa, eij eller wijdare forklara honom
berittigad dnget att behélla d&n som en pant, den han till sin ritta bohlstad ather méa 6fwerlata
med inldsen af den som Bye hemman kommer att opplosa, och i medler tijd swara till Byen
derfore proportional skatt effter 4gan, dock till des sédkerheet honom énget och sédant intech-
nades.

5. Det tilltala Pehr Ehrsson i Mértensund tillijka med Johan J6ransson i Brasta sin 3:die
rotelagare uthi 4:de mans roteringen, effter 1710 ahrs rotering in septembri, Hindrich Jacobson
i Qwissle, om des dkommande andehl uthi det nu pa befallningzman wahlbetrodde Bertill
Alanders skriffteliga befallning d. 21 november 1710, af sig anskaffade och af Marten Anders-
son i Geetdhsen tagne dragounestoo, som dee betalt med 11 d:r sélf:rm:t, men sedermehra,
sedan det i rustningen stadt ungefehr 2/3 &hr, och pa corporalsmétet warit, sampt rijdin af
dragoun Winberg, stortadt i skougen 1711 in junj af olyckelig hendellse. Sa ehuruwéhl Hindrich
Jacobsson i Qwissle will forebéra desse sine 2:ne 4:de mans rotelagare Pehr [fol. 47v] Ehrsson i
Martensund och Johan Joransson i Brasta hwarken bort nagot dragounestoo for rotan betahla,
som 20 mansrotan, sa kallat, dlegat stoet anskaffa, och icke dhe, eij eller med sin fuller willja
och uthi sin nirwaro siddant skiedt, uthan dhe allena af sin godtyckio, och derfore alldeles sig
undandraga nagon andehl uthi stoet swara, emedan det sedermehra 1711 in junj forolyckades,
hwareffter 20mansrotan presterat ett dugligit stoo.

Dock lijkwihl som desse kdrande twungne uppé dragounen Winberg hoos befallningzman
wéhlbetrodde Bertill Alander giorde remonstration, uthwérckade ordres af den 21 november
1711, bewijsa mast dragounestoet uthi det casserades stélle i hastigheet anskaffa, uthan att soka
de 20 mén, om hwilka dhe badde owissheet hade, och elliest ingen willogheet, klagas, der uthi
wijst; hwarpd stoet af dragounen forrijdit och i brukningen stadt 2/3 ahr, att intet séijas kan att
det allena for dem stdrtat och forolyckatz, uthan for alla rotelagarna, dertill med f6r Hindrich
Jacobssons trogheet att &fwen gidra sin flijt och skylldigheet, desse profwas eij bora lijda.

Fordenskull domes och Hindrich Jacobsson i Qwissle sin andehl medh ritta att swara uthi
det 1711 in junj afgangne och forolyckade dragounestoo med 3 d:r 16 re solf:rm:t, expenserne
inberdchnade.

6. Som Nills Ehrsson i Hohla effter nagot twistande [fol. 487] uthom retten erkidndt sig wara
skylldig Erich Martensson 1 Hogen 5 d:r 12 6re kopparmynt pa dragounestoet, och antager sig
att betala till Gregorj och Bartholomej, hwilket Erich Mértensson for sittjande retten angaf,
hwarfore och domes Nills Ehrsson samma 5 d:r 12 6re kopp.m:t att owégerligen innom samma
tijd betala.

27



7. Sexminnen Lars Helljesson och Anders Jacobsson i Hogen aflade sin huld och embetes
eedh.

8. Forestiltes ordinarie dragounen Jacob Nykommen att swara for den forargellse som han ar
angifwen fore hoos pastoren 4:de dag juhl, hafwa begddt uthi Hallens kyrckia S:t Thome dag,
d. 20 december 1711, med oppkastning & lechterne under predijkan, da han, uppa giord
formaning, sielf tillstar sddant wara olyckeligen skiedt, dock till ganska ringa, som han will sig
uhrsichta med, och deraf tillkommit att om morgonen forrdn han gadt till kyrckian, uthi
Arfwesund hoos Pehr Ehrsson supit lijtet brennwijn med nagra andra sina cammerater, och en
géng dricka af ett stoop 6hl, och sedan derifran en mijhl wig farit till kyrckian, dnteligen under
gudztiensten och predijkan af mattheet kommit att oppgifwa en mund allena & lechtarne, der
han sath, sig lutandes uthi stohlen neder och sedan uthgangen uppé exercering & paraten med
[fol. 48v] andra sina cammerater, anhéllandes det sddant 6fwersees matte och forskoning niuta,
som det skiedt aldeles emot hans willja.

Att retten till opplysning fandt nddigt forst athora Pehr Ehrsson 1 Arfwesund, derest denne
Jacob Nykommen druckit, och uppé aflagd eed betygar att om morgonen, forr d4n dhe fahrit till
kyrckian, Nykommen hoos sig warit, och med sin dragoun Lars Hollman jempte en annan allena
tillsamman supit for 3 6re brenwijn ungefehr, jembwihl med Hollman uthdruckit ett stoop 6hl,
och derpé ather af pijgan Sigrid Jonsdotter fadt for 3 6re brenwijn, om hwilket dhe dfwen 3
warit, da dhe gifwit sig pd wigen till kyrckian, finnandes Nykommen négot modig i ord och
stoortahlig, men intet kan sédija honom warit drucken eller fuller, uthan elliest ndgot mehra an
han bort.

Dernist dragounen Olof Orn, som med Jacob Nykommen stidt 4 lechtarne uthi nista
bénck, hwilcken uppa aflagd eed bewittnar, wed det Nykommen kommit i kyrckian och sig satt
uthi en binck, mercker brenwijn luchta uhr hans mun, och elliest seer honom sittja lutadt i
bancken med hufwudet mot banckstddet pa armarna, lijka som han skulle safwa, och derfore
honom pawickt, men lijka fult sutit, dock eij kunde hora att han giorde ndgon oppkastning forr
an effter predijkan, di sddant omtaltes. Men Nykommen effter gudztiensten bewistadt exerce-
ringen & kyrckiowallen.

Dragounen Dahlman ather uppa sin [fol. 49r] sidls saligheet och anbudin eedh betyga, det
han stadendes nagra banckar ifrin Nykommen horer af honom oppkastas en gang, med en full
mun, men intet kricktes, jembwahl kidndt luchten der af, och derfére sadant for pastoren mést
beritta, wed effterfragan.

Hwar effter pastoren h:r magister Bozaeus forklarar huruledes, wed ankombsten 4:de dag
juhl, da predijkan skiedde i Hallen, klackaren Anders Olofsson saddant berittat, och derfére ho-
nom anbefalt att med sochnstufwu hustrun borttaga orenligheeten, som skiedde straxt om mor-
gonen, allmogen witterligit, dd befunnit blef att det war nog fullkombligit giordt, om hwilket
Anders Olofsson séledes for retten intygar, att oreenligheeten fuller intet war s stoor, dock
mast den afskrapa med knijfwen, och synes fullkomblig oppkastning, af hwilket alt pastoren
slutar, det forargellse i Gudz huus skiedt. Hwartill Jacob Nykommen eij s& stort kunde neka,
effter ndgra andra dragoner, som stodo & lechtarne, jembwéhl det kunnat blifwa warse, men
ingen neder i kyrckian.

Och emedan ordinarie dragounen Jacob Nykommen s& wihl 6fwertygas, som elliest sielf
tillstar, hafwa S:t Thome dag néstforledne 1711, sedan han bade brenwijn supit och 6hl druckit
uthi Arfwesund om morgonen forr [fol 49v] dn gudztiensten begyntes, dd han dr funnen eij
nychter under predijkan, der han a lechtarne sath, oppkastning giordt, att nagra andra der om-
kring stdende sddant merckt och luchten kidndt, som warat till 4:de dag juhl, da uppa kyrckio-
herdens anordnan, orenligheeten blefwit borttagen, kunnandes s& mycket mindre sdija sadant
af swagheet skiedt, som han effter gudztiensten exerceringen bewistadt med andra soldater,
hwarigenom forargellse profwas skiedt i forsamblingen.
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Fordenskull, for sddan sin begangne forseelse uthi Gudz huus under warande gudztienst
med oppkastning S:t Thome dag néstforledne, domes b:de dragoun Jacob Nyman [felskrivning
for Nykommen] 1 formago af Kongl. forordning de a:o 1686 till sine 50 d:r s.m:tz bétter, och
att stdnda oppenbara kyrckioplicht. Men som han penningebdterne eij formar, dy bor han plich-
ta med 14 dagars fangellse pa wattn och brodh.

9. Alldenstund Anders Martensson i Mértzsundh genom sexménnens intygan, och nagra af
nembden, bewittnande, sampt egit tillstiende befinnes sondagen d. 5 november uthi sochne-
stufwan, effter forrittat gudztienst, d& om dee af hellsingesoldaterne och [wed] marcherne
nyttiade bondens sidngekldder, for hwilka & landztinget blefwit 14fwadt betahlning un[der]
[fol 50r] sochnestimman, Pehr Ehrsson i Martsund kommit att tala med Anders Martensson,
som skulle han derfore swara och skaffa beskied, Anders Méartensson hafwa i hastigheet honom
kallat skielm, eller det skall du sdija som en skielm, det han afbeder, och Pehr Ehrsson eij pa-
talar.

Fordenskull, i krafft af 43 cap. Tingmdlabalken domes Anders Martensson till 3 m:k s6lfir-
m:t och det i twebotum, i formago af 1665 ahrs Kongl. stadga om sabbathsbrétt.

Den 22 februarj.

10. Uthi saken emellan Olof Nillsson i Hogsta & ena, kdrande, och Olof Jéransson i Méartsund
genom broderen Johan Joransson i Brasta & den andra sijdan, swarande, angaende ett forr
ndgra ahr tillbaka dem emellan treffat jordebyte, hwilket swaranden Olof Nillsson i Hog-
sta nu soker att atherdrifwa, effter swaranden Olof Joransson eij skall gitta honom hemula
Hogsta hemman fritt och frélst, med mehra som twistas om, dr detta rettens domb.

Retten har af bagge personers hwaremot annan andragne omstiandigheeter och der wed skiedde

muntelige forhor uthi denne saak, intagit huruledes for 10 a 11 &hr tillbaka Olof Nillsson ifran

Arfwesund med Olof Joransson ifrdn Hogsta i s matto ingangit jordebyte, att den ena, uthan

opprittadt skriffteligit contract och stadféstellse med sine nampns och wittnens underskrifft,

[fol. 50v] effter omtahl sig emellan tilltrddt den andres hemman, nembl:n Olof Nillsson

ofwerlatandes sitt hemman i Mértsund antager Hogsta hemman, Olof Jéranssons af 4 tunne-

land, och deremot Olof Joransson Olof Nilssons hemman i Martsund af 2 % tunneland med
huus och jord till bruuk och besittning, dock med den wanlige cautel och aftahl, som af Olof

Nillsson péstés, jembwehl tillstas af Olof Joransson, att dhe hwar andra skulle hemmanen fulle,

frije och frilse hemula, och till den d&ndan 6fwergifwa hwad andra dee sedermehra for hwar sitt

afstddde hemman uthwiérckande fasta dombref, hwilket s& wijda blefwit effterkommit och
fullgiordt & Olof Nillssons sijda, att Olof Joransson intet langt derpa ernadt Olof Nillssons fasta

a hemmanet Méartsund af 2 % tunneland fridt och frilst till sitt noije.

Men Olof Joransson innehéller det fasta, som han &hr 1703 den 6 maj erhéllit for sig &
Hougsta hemman till forledne october 1711, da Olof Nillsson af berdrde fasta forst fornimmer
deraf 2/3 tunneland wara gammalt crono, sadant patalandes wed héllit ordinarie ting samma
tijd, men nu pa foregangen stembning, Olof Joransson hér om tilltalar, med pastaende som wed
bytet af hemmanen salunda blefwit forafskiedat, att dher [fol. 5] nagon fortigde nagot fehl pa
ett sdtt eller annat, den andra skulle fritt std athertaga sitt uthan att uthgifwa nagot wijte, men
der ndgon skulle klandra uthan orsak, blifwa forfallen till sine 20 d:r s6lf:rm:t, och Olof Jorans-
son sdledes en lang tijd fastebrefwet innehallit uthan att sig det 6fwergifwa, hwar af sees att 2/3
tunneland crono ar. Dertill med sédant alt har till sig okunnigt warit, derfére Olof Jéransson,
hwilcken wagrar hemmanet Martensund afsta, med domb paldggas matte sitt hemman efftergif-
wa, och sitt af sémbre ldgenheeter igentaga.

Sa ehuruwéhl Olof Joransson ifrdn Hougsta tillstdendes wed giordt hemmansbyte, uthi
Marten Olofzsons i Martsund och Halfwar Olofssons i Qwissle ndrwaro, begge déde, och straxt
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derpa skiedde tilltrade wara fritt och frelst hehla héllit uthfast & begge sijdor, med den condition,
som af kéranden pastas, dertill med forr eij sitt fasta & Hogsta hemmanet Olof Nillsson 6fwer-
gifwit, dn forledit ahr in octobri wed offta giord paminnellse, dther & sin sijda will pasta har
medelst bytet eij komma att opphéfwas, att 2/3 tunneland crono &r, som forr fastas extrade-
ringen aldeles skall okunnogt warit, uthan allena aligga Hogsta hemman fritt och frelst skaffa
genom 2/3 tunlandz 16sen af cronan, hwar till han sig anbiuder.

Dock lijkwéhl som af 1699 ahrs den 3 november rettens gifne fasta dombref for Nills Gun-
narsson i Hougsta, Olof Joransson 6fwergifwit, effter ingéngit kidp med Nills Gunnarsson, det
[fol. 51v] aftages en dehl af detta Hougsta hemman, in alles till 4 tunl. crono war, hwarfore den
tijden warande generalmajoren och landzhofdingen hogwihlborne h:r baron Carl Gustaf Fro-
lich om besittningen sitt bijfall gifwit, s& mycket mindre med skidhl af kdranden och skall kunna
pastas nu effterath att hwar skall taga sitt igen, som bytet oklandrat en 14ng tijd stddt, och Olof
Nillsson wahnbrukadt Hogsta hemman, men Olof Jéransson anseenlig reparation 8 Martensund
anlagt, sa till huus som jorden, Olof Joransson hwarcken hemmanet Hogsta, som uthfést war
wed bytet hehla hallit, fritt och frilst eij hemula kan, eij eller med skiéhl sdija honom sadant
okunnogt warit, och sddan 166s handell intet finnes af Olof Jéransson, ehuru der om af retten
tijdigt ar effterfragadt, for retten wara kundgiordt, eij eller der uppé bytet lagfarit 4 ndgon dera
tijden, att derfore i anledning af 1, 10 et 18 cap. Jordabalken L.L. for fult och fast retten detta
byte eij kan ansee.

Fordenskull i krafft af 12 et 14 cap. Jordabalken L.L. domer retten det hwar ma ather till
sitt ganga, och sdledes i formago der af Olof Nillsson i Hougsta macht tillkommer sitt laga
wundne fasta hemman Mértsund wed nésta fahrdag innewarande &hr att atertaga till bruuk och
besittning. Men hwadh hemmans forbettring och wahnbruk...

Transport § 12. [malet fortsdtter i § 12] [fol. 52r]

11. Tanledning af den & forra ting hustru Méareta Gudmundzdotter i Helljesund gifne resolution,
uthi det af henne andragne beswér 6fwer Anders Méartsson i Myckelldsen och Bengt Bengtzson
i Moo, att genom dheras utheblifwande ifran beordrad proviantskiutz ifran Jerpe- till Dufwe-
skantz i Ahre sochn, des unga stoo for mycket blefwit belastat, och derigenom stortat wed
athermarch hemath, forekom Anders Martensson, Olof Ehrsson i Lasbohl och Enar Martsson
genom sin fullmechtige Jon Helljesson ifran Myckellasen till sddant att swara, men Bengt
Bengtsson 1 Moo utheblifwit, uppa foregangen tijdig stembning af lendzman, da f6r hustru
Mireta, Erich Martensson i Hogen dem tilltalte.

Och som, effter ndgot twistande, infor retten desse 3:ne tillstddes warande kende sig skyll-
diga att hustru Méreta Gudmundzdotter i Hellesund nagot wedergella for hennes stortade unga
stoo under proviantskiutzen ifran Jerpen till Dufwe genom for mycket belastande, for desses
utheblifwande, och dhe eij kunna wijsa andra bonder 1 Underséker for sig skiutzsat, fordenskull
warda och Anders Martensson 1 Martensund, Olof Ehrsson 1 Lasbohl och Ennar Martzson i
Myckelladsen med Bengt Bengtsson i Moo, [fol. 52v] som utheblifwit och eij 1atit anméla laga
forfall, dombde att swara hustru Mireta Gunmundzdotter i Helljesund uthi stoet fyra dahler
sOlfirm:t, som gior & hwardera 1 d:r s6lf:rm:t.

12. [fortsdtter fran § 10] [Men hwadh hemmans forbettring och wahnbruk] wedkommer, som
pastas af Olof Joransson, finner retten for rettwist att forklara det Olof Nillsson all den af Olof
Joransson & Martensundz hemman anlagde forbattring till huus och dng, bor Olof Jéranson
betala och swara, som bewijses, 6fwer des ahrliga akommande byggnad och skylldigheet, effter
Kongl. huusesynsordningen de a:o 1687, wara giord, och i lijka métto till wahnbruket & Hogsta
hemman, der, effter foregangen syn och liqvidation, Olof Nillson for sina ahr derpa nagot skulle
komma till kérta.
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13. Samma dag kom for retten Olof Halfwarsson i Byen, afsdijandes sig, for oformdgenheeten
skulld och geld till athskilliga, andra hélfften af sitt hemman i Byen, till 2 tunneland, med {or-
klaran, som han forledit 4hr 1711 tillférende hilfften 6fwergifwit Pehr Ehrsson i Ofwerhallen
emot 53 d:r s.m:tz fordran, och nu eij eller seer sig kunna uthgd med andra hélfften, opplater
derfore hela hallit hemmanet till creditorerne [fol 53r] att niuta sin betahlning, af hwilka till
storre dehlen sig infunnit, forklarandes négde wara der med, att en af creditorerne hemmanet
opploser och dem uthbetalar. Och emedan hemmanet, bestdende af 5 [4 enl. jordeboken, se
dven nedan] tunneland skatte, eij finnes wara wirderat, Olof Halfwarssons creditorer eij eller
instembde genom offenteligs anslag eller opproop, att creditorernes preference twist for denna
géngen eij kan opptagas.

Fordenskull warda samptelige Olof Hallfwarssons i Byen creditorer och alla de som wetta
sig nagot hafwa att af honom fordra, till nésta ting instimbde, sina fordringar bade att angifwa
och lagligen bewijsa, hwarinnom och hehla hemmanet af 4 tunneland af 6 gode mén i retten
wirderas bor, till att refwa [mdta] for huru mycket det skall kunna ga i betalning och 16sen.
Men emedlertijd Olof Halfwarsson ifran Trappnis, hwilcken & halfwa hemmanet 1:sta oppbud
erhallit, tilldgnadt macht, det hela hallit att emottaga till bruuk och héafdande.

14. Uppa foregédngen stembning tilltalar Anders Martensson 1 Mértsund grannen Olof Jérans-
son om en humblegard som Mértensson af &lder och [fo/. 53v] gammalt uthom sin stuguknut och
gérdztompt innehafft, men Olof Joransson fortagit och honom ifrangadt sedan dhr 1703, d& han
a hampelandet nedan fore, dfwen af alder sig tillhorigt, emot sin willja forma[dt] sig rettens
resolution d. 29 october 1703, willjandes pastd det Olof Joransson hampelandet ather till sin
géard lagga matte, effter det gammalt under sin gard legadt, hwar om han forriga hemmanetz
abo Olof Nillsson till bewittnande sig aberopar, som intygar att det Anders Martensson ifran
gangne hampeland af gammalt under des gard legat, och intet seer huru Olof Joransson kunnat
det sig tilldgna; humblegarden jembwehl will att Olof J6ransson skall swara till.

Men der emot opplidgger Olof Joransson, genom sin broder Johan, rettens resolution och
domb af d. 29 october, hwar medelst hampelandet, som befunnit skall ligga pa Olof J6éranssons
teegskifft, paldgges Anders Martensson att afsta, dock humblegarden behalla emot erséttning,
hwar wed Olof Joransson will lata blifwa, nekandes af sin godtycko hafwa humblegérden ho-
nom ifrantagit, uthan effter nembdeméannens stenar och nedsatte mérken, der till med [fol. 54r]
Anders Martensson sielf humblegéarden uthlagdt och forslagit, till hwilcket senare Anders Mér-
tensson nekar, pastaendes att Joransson rijfwit neder humblegardz hagan enér 2:ne nembdemén
skulle nedsittja rastenarna, och gadt 6fwer humblegardzlandet alt in till stuguwéggen sa tétt,
att han ingen warpa om byggnaden kan giora

Hwilcket retten tagit i 6fwerwégande, profwandes hwad hampelandet wedkommer, ingen
andring kunna der wed gidra, som Olof Joransson wijsar genom domb det hafwa intagit. Men
humblegarden som klagas & wara af Olof Joransson der jempte till storre dehlen intagen, och
dermedelst forslagen, att Joransson hagan rijfwit och gadt alt opp uthi des stuguwégg, sa, och
alldenstund effter 1703 ahrs resolution Martensson finnes beréttigad den att behélla emot ersétt-
ning, fordenskull i anledning af 4, 17 et 26 cap. Byggningabalken L.L. domes till dgandesyn,
som dger macht att skada och jaimna hwad orett Anders Martensson deruthinnan kan wara skiedt
och tillfogadt.

Och som Olof Nillsson i Hogsta, hwilcken genom publicerad domb atherwunnit sitt forra
ifrangangne fasta hemman Martensund, som Olof Joransson en tijd besutit, for retten forklarar
wed tilltradet af hemmanet willja till Anders Méartensson athergifwa och inrymma hampelandet,
med renen der nedanfore, hwilcken Olof Joransson [fol. 54v] till sig tagit och férmadt resolutio-
nen &, genom wrang berittellse, hwarfore, der Olof Nillsson wed hemmanet blifwer, later och
retten der med beroo.
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15. Det tilltalar fullan lendzman i tingelaget Jons Hedin uppé foregdngen laga stembning, bon-
den Pehr Pehrsson wed Ahn, for det han forledne september 1711 uthi Berg, effter lendzmans
anordnan eij forsslat 1 tunna malt till Wembdahlen, uthan 1atit ligga qwar, pastaendes laga
correction, och att han nu matte samma malttunna forssla ifran Berg hijt in i tingelaget. Dock
som Pehr Pehrsson nyligen medgifwes warit i Wembdalen med en forssla, och da under wégen
heméth med andra forssellbonder med uthfarna héstar och andra dagen af lendzmannen tillstés
ordres kommit, att med alt maltz forsslande innehallas skulle, da ordres eij gafz att maltet skulle
framforsslas.

Fordenskull kan retten eij finna Pehr Pehrsson wara skylldig till nagot straff, att han straxt
ather till Wembdahlen eij forsslat, uthan befrijas, dock att han, som en gang om samma tunna
malt tillsagd, nu den forskaffar & den ort som lendzmannen wijsar sig hafwa ordres till. [fol. 557]

16. Faste Tohlsson pd Werckohn ldt andra gdngen oppbiuda skattehemmanet Jarsta i Marieby
sochn, af 3 tunland bestdende, som han af dgaren och bordesmannen Elias Thalin sig tillkiopt
for 180 d:r solfirm:t med ordinarie och extraord:ie monderingzsorter, och bewijsade genom
erhallit formalt kiopebref af d. 30 martij 1711 hafwa kiopeskillingen till fullo erlagt, jembwahl
1:sta gangen latit opbiuda d. 3 october 1711.

17. Mantahlsldngden opprettades effter nembdens och allmogens intygan uthi stindzpersoner-
nes nirwaro, och fans till 94 personer.

Dito contributionslédngden, som befans till 70 personer med standzpersonerne. Huusfolckz
[och] boskapz langd.

Inga fordehlsfolck eller lattingar, dock observerades att pijgan Bérete Halfwarsdotter uthi
ingen tienst stér, uthan drifwer af och an.

18. Samma dag kom for retten Mérten Martensson 1 Beck, afsdijandes sig sitt en lang tijd a-
bodde skattehemman Back, af 3 tunneland, af Marjeby sochn, med forklaran, der sonen Marten
Martensson till sina &hr och den formdgenheet kommen att han hemmansbruuk foresté kan, sitt
odehls hemman eij will emottaga, han ingen [fo/. 55v] annan uthwig finner 4n anten det forséllja
till en annan, eller och det aldeles 6fwergifwa, och derfore anhaller, det sonen, som bordig och
arfwande med sine 2:ne systrar hemmanet matte antaga, och sig tillata f4 boo i1 garden, och
hafwa sitt uppehélle med hustrun, da effter yttersta formdgenheet han erbiuder sig hemmans-
bruket med sonen underhalla.

Och emedan sedan faderen sig hemmanet afséger, ingen narmare finnes det att antaga dn
sonen, hwilken i formégo af 31 cap. Jordabalken L.L. tillkommer fordldrarna foda nir dlderdom
och brickligheet dem héinder; fordenskull warder Marten Méartensson sonen detta faderens
hemman i Bick af 3 tunneland upplatit till bruuk och besittning, dock sé att han der uhr 16ser
sina 2:ne systrar, Karin och Ingeborg Martensdoéttrar, effter hwad som det kan af 6 gode mén i
retten skidhligen wirderas fore; men att han fordldrarna i dodadagar foder och syter emot deras
16sa dgendom sé langt den récker.

Den 23 februari.
19. Héllen huusesyn d. 30 maj 1711 & forrjarebostéllet Backen af 4 '3 tunneland crono, som
forrijaren Christophe Nigroth besitter, forehades och examinerades, och som Christopher Nig-

roth med och ifran [fol. 56r] &hr 1707 till och med 1711 detta bostillet abodt, hwarfore sedan
forra hallen syyn genomsagz, ligviderades med Nigroth som folljer.
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Debet s.m:t Credit s.m:t

Forst bor swara till dhe uthi Héremot blifwer forrjaren
1707 &hrs syn Axell Siden- Nigrot godt giord den effter
bohm &démbde 19 d:ir 4 6re  19: 4: — hallen syn och wirdering af
Afwen s for 25 st:n timber- honom anlagde forbettring
stackar 8:10: 16  uthi man- och ladugéarden till ~ 44: 19: —
Noch 2 d:r 13 6re s.m:t som
adombde fendrichen Reuter  2: 13: — Noch opptages en af fendrich
Ahrligen nybyggnad for 5 Reuter under des tijd oppsatt
ahr i proportion af hemma- kapungn, som forbijgdngen &
netz skatt 35: —: — forra synen, wérderad till 2: - —
Taaktickning 2 d:r 8 6re dem han niuter i afforning
ahrligen gior 11: 8: — pa sina 2 d.r 13 Gre
Stangzsell a 30 6re dhrl:n,
gior 4:22: — 46: 19: —
Angesrddning dhrl:n2: 10 11:18: —
Humblegérden, som gris- Saldo 50: 6: —
gangen, att den aldeles bor
anlidggas 6: —:—
96: 25: 16 96: 25: 16
[fol. 56v]

Blifwer saledes hwad Christopher Nigroth, inberdchnad dee forriga dboernes 4dombde
atherstdende skylldigheet, kommer till bostellet att swara 50 d:r 6 6re s.m:t, dem han domes
med dhe 6friga till hemmanetz wed macht hallan och bebyggande att fullgiéra med fullkomblig
byggnad, hdadan effter, liggandes wederborande der om sig wérda huru alt ma blifwa effter-
kommit.

20. Det foredrager lendzmannen i tingelaget Jons Hedjn huruledes, sedan uppéa befallningzman
wihlbetrodde Bertil Alanders skrifftelige ordres af d. 19 januarj innewarande &hr, han mast af
allmogen oppfordra nagot h6d, och det uthi lendzmansgarden tillsamman skaffa nagra dagar
for Kyndersmésso marcknad, tillsagt nédgra ndrmaste bonder det att forssla pa Frossoon till
hwarjehanda pakommande, som ordres lyda, att framskaffas till Kyndersmasso marcknad, och
ibland dem ansade bonden Erich Pehrsson i Hohla dagen forr, hoet att emottaga, men sig der
emot oppsatt med ord wégrandes forsslen giora i sddant fall. Och ehuruw#hl han marcknadz-
dagen med dhe andra tillreest, sa pastar lijkwéhl lendzmannen det Erich Pehrsson med mot-
willogheet sig oppsatt emot sina ordres, och till dndring, [fol. 57r] pa det andra deraf eij matte
taga sig tillfille, med nepst ansees.

Da Erich Pehrsson hir emot forklarar, det han emot lendzmans befallning och anordnom i
detta mél mehra eij talt dn det, att han wéhl kunde taga andra der till, och intet altijd sig, som
lendzmannen pligar, beswérandes sig att lendzmannen, som giestgifware der hoos mehrendehls
uthi skiutz sig pékallar, och elliest han ibland dhe 15 bonder ndrmast till giestgifwaregarden
som fortanckte matte wara skiutza som offtast, men héruthinnan har intet nagot att klaga pa sig,
som han forsslen giordt fram pa Frossoon med beswir, i det dhe halfwa dagen mast std wed
camperingzplatzen, menandes att hoet der skulle lefwereras, och endr dhe kidrde neder pé
Kongzgérden i mening 6fwersten hoet skulle hafwa, men omsijder, endr dhe oppsockt befall-
ningzman tillijka med 6fwersten uthi en bod & marcknadzplatzen éndteligen fadt det lefwerera
wed Kongzgérden, di en forare, Olof Rorberg wed nampn, d. 3 februarj det emottog till 149
pund.
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Lendzmannen frdgades om han nagra onyttige ord falt? Swarar, det intet kan séija, men
oppsatt sig elljest med undandragande.

Effter gifwit aftrade inkom Erich Pehrsson, gifwandes tillkenna att effter lendzman oppbér
18 ore kopp.m:t af hwar r66k [fol 57v] i tingelaget, undantagandes dhe ndrmaste, pa det dhe
skola slippa ligga 1 héll, men sielf ingen skiutz formar, som han ingen 66k har att sielf en gang
reesa med, derigenom dhe nérmaste blifwa betungade, sérdeles wed slijka tillfdllen, enér ingen
betahlning fass for skiutzsen, hwilket nagra af nembden intyga.

Lendzmannen inkallades och tillfragades om detta h6o skulle wara till Konungens och pub-
lique nytta, eller privat? Swar, intet det wetta mehra af dn att befallningzman gifwit ordres till
hoetz framskaffande, och att det skulle betalas af under hiander faende medell 2 6re s.m:t pundet,
som orden i ordres lyda, men &nnu eij fadt ndgra medell till betahlningen ath allmogen, sa att
han séger sig eij wetta om det med skiutzen skall upptagas pa landzjembnaden eller intet; hwil-
ket retten tagit i 6fwerwégande.

Och alldenstund lendzmannen J6ns Hedjn hwarcken kan bewijsa Erich Pehrsson i Hohla
hafwa med oanstindige ord sig emotsatt endr han honom om det af cronobefallningzman pa-
lagde och samblade h66 af hwar tingelagets r66k forsslande ath Frossoon till Kyndersmésso
marcknad anordnadt, eij eller sdija wijdare honom welat sig [fol. 58] skiutzsen undandraga, &n
att han i forstone nekat den gidra derfore att han tyckte offta skiutzsa, hwarmedelst ingen moot-
williogheet kan aftagas wara skiedd eller begangen emot lendzmannen, dertill med detta eij kan
synas warit uthi Konungens padbudne tienst.

Fordenskull finner retten for rettwist att Erich Pehrsson ifrén landzmannens tilltalan beftija.
Men s& wihl ldndzmannen ansagd att halla wiss antdchning & allmogens skiutz- och hélliggan-
de, sé att den ena eij kommer mehra att betungas dn den andra, som Erich Pehrsson formanter,
eij wisa nagon treska uthi det som honom skiéhligen kan tillsdijas att effterkomma, sdrdeles der
hoga 6fwerheetens tienst pafordras.

21. Samma dag presenterade pastmistaren Hans Klockhoff capiteins wehledle h:r Johan
Bergklyfftz uthgifne attest af d. 22 februarj 1712, berérande den af trumslagarne i Hammerdahl
giorde klagan, som skulle Klockhoff hafwa af dem wed liqvidationen tagit penningar, dd h:r
capitein munteligen d4fwen betygade, det han aldrig sedt eller kunnat forsté det Klockhoff négra
penningar uthaf dem tagit. Om bonden Pahl Jonsson i Ede ather, som wed liqvidationsmétet for
[fol. 58v] 1709, forrettadt 1710, tillstides war, betygar, han dfwen aldrig sedt det han négra pen-
ningar till Klockhoff lefwererte att tillstdllas des dragoun pd Frossoon liggande, uthi sin nér-
waro, eij eller kan forstd huru bonden det skall giort fram for andra, som inga penningar
emottogz, eij eller uthgafz till bonderne, uthan allenast antdckning giordes i liqvidationsboc-
kerne, uppa cronobefallningzmans uthgifne assignation att godtgioras hwad bonderne kunde
hafwa att fordra pa deras extraordinarie uthgiffter, hwilcket alt han med eedh och hand & book
erbod sig beswirja.

Tinget oppsades middagztijdh, d& nembden gafz heemlof, och en dehl af allmogen som qwar-
blefwit, blifwer séledes for nembden och hiradzhofdingen 4 sessionsdagar, hwarpa nembden
gafz sedell och hiradzh6fdingen 6friga af dagen anwénde till ngra acters expedition och reesan
till Undersakers ting. Men nembden beklagade sig hir hoos, att dhe eij fadt sin 166n for 1711
ahrs begge ting, fast penningarne &ro oppburne. [fol. 59r]

Saakohreslidngd extraderades.

Anders Martensson i Martensund, for oqwadins ord uthi sochnestufwan den 5 november
1711, under sochnestdmma, emot Pehr Ehrsson i Méartensund, till 3 m:k s.m:t twebotum, gior 6
m:k treskiptes.
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Ordinarie dragounen Jacob Olofsson Nykommen for oppkastning uthi Hallens kyrckian d.
21 december 1711 S:t Thoma dag, till sine 200 m:k (kroppzplicht), dem han aftienar med 14
dagars fangellse pa watten och brod, dertill med stdnda uppenbara kyrckioplicht en sondag.

Actum ut supra
P& héradzrettens wegnar
H. S. Stridzberg

Ting den 1618 oktober 1712

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Jdmtlands 14n), vol. E XTI e:3828, fol. 419r—435v, RA. Komplettering
fran Jamtlands domsagas héradsrétts arkiv, vol. A 1:33b, fol. 333r-343r, OLA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:5 (sméprotokoll), s. 3070, RA. Bade hiradsrittens och hovrittens renoverade dombok ar slarvigt
skrivna och svarldsta. Hovrittens renoverade dombok har anvints som huvudkilla, eftersom héiradsrittens
protokoll &r &nnu mer svarldst, full med dverstrykningar och &ndringar och dédrmed delvis oléslig. Viss textforlust
i kanterna i renovationen. Texternas innehéll dr dock till synes s gott som identiska. Avvikelser har noterats nedan
inom hakparenteser. For en paragraf som handlar om uppbud, saknas protokoll fran hovréttens renovation och
enbart haradsrittens protokoll finns som kélla.

Anno 1712 den 16 october sattes ordinarie laga ting med allmogen af Hallens tingelag af hé-
radzhofdingen Haqvin Stridsberg med wanlig nimd och ndrwarande befallningsman wélbe-
trodde Bertill Alander.

Jon Halfwarsson i Trappnis Nills Erson i Hohla

Per Olofsson i Byen Jon Jacobsson i Han

Anders Martsson i Martssund Erich Larsson 1 Halabacken
Olof Jacobsson i Arfwesund Bertill Person pa Hamarnéset
Pahl Mértsson i Ahlsta Per Tagesson i Wistaneed
Olof Joransson 1 Willje Marten Martsson 1 Kléppe

1. Sedan tinget war lyst och publicerat med tingzfreed och liud, uppléstes dem till ndgon rét-
tellse Kongl. forordningar de a:o 1700 med flera, allmogen till réttellse.

2. Sexmidnnen Per Erson i Martsund och Erich Simonsson i Trusta med Jon Hélljesson i
Myckelasen aflade sin hulld- och embetzeed lifligen med hand & book.

3. Verificationer till cronones [fol. 419v] rdchenskaper examinerades.

1. Contributionsléngden pro a:o 1712, men fans opprétta[d] och examinerad & forra ting.

2. Elldstdders, peruqver och fontangeliangd.

3. Inga gerningzmin, ej eller 16st follk, effter intygande.

4. Formedlingarna niutes, men inga af den beskaffenheet angifwes édn dee kunna téla gamla
skatten.

5. Ingen sochnprofoss detta &hr.

6. Farjemanstullen uthgifwes effter wanligheeten, &fwen sa wachtpenningar och brofogde-
tullen.

7. Prastebordet Hallen bruukas i detta ahr pa hélften af landbonder, men Marieby och Nor-
derdhn for rénta.

Inga gamla betiente utan millitiiestaten.
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8. Saakoronen 4 forra ting pro 1712 200 m:k aftiente, men malsdgandens eensak efftergif-
wna; Men wed det befallningsman allmogen tillfragade om dee nutit richtigt for sin giérd forl.
och detta ahr, swarar intet nu nutit sitt fullt, serdeles for hoet, hwarfore [fol. 420r] befallningsman
uthfaste sig willja med dem ligvidera.

Den 17 october.

4.  Utj den wed hdradzritten effter foregdngen stimning opptagne saak emellan Nils Nilsson
i Qwisle 4 ena, kidrande, och Jeppe Jonsson i Ofwerhallen 4 andra sidan, swarande, an-
géende arfsfordran effter aflidne Lusia Ersdotter i Wage, som innestdende hoos Jappe
Jonsson, men willja bestridas, hwarom twistas, &r detta rittens domb.

Rétten har utaf dee wed detta arfskaps oppgifne omstindigheeter intagit huruledes den effter

aflidne Anders Ersson i Wége genom forening &hr 1708 Lusia Ersdotter der sammastédes,

halfsystren, tillfallne arfs dehl, s i 16st som fast, till ellofwa d:r 8 ére s.m:t blefwit utj Ofwer-
hallens hemman hoos Jappe Jonsson innestdende, som der ifrdn begynnelssen inlagde och ¢j

kommit att uthga utj Lusia Ersdotters [fol. 420v] lifztjd, ¢j eller effter hennes tjmade d6d &hr 1709

for moderen Brjta Olofsdotter ifra Ytteracke, som moderen 6fwerlefwat, men doder 1711, fast

derd ar patallt, uthan nu af Lusia Ersdotters morbroder Nils Nilsson i Ytterdcke péfordrar som
ett arff, pastaendes att den aflidne Lusias halfsyskon, hwilka arfwet innehélla, intet der utj wara
dehlachtige, emddan moderen 6fwerlefde dotteren och han nu nidrmafst] allena att arfwa.

Sa ehuruwil aflidne Lusia Ersdotters i Wége halfsyskon af forra kullen willja formena wara
berittigade att ga i arff effter denna deras halfsyster af senare kullen &fwen som hon i lifztjden
arfft aflidne halfbroderen och med dem ljka arfzdehl tagit; doch ljkawél som moderen, hustru
Brijta Nilsdotter i Acke, 6fwerlefwat sin dotter Lusia, allt arfwet effter henne dotteren tillfalla,
och Nils Nilsson i Ytteracke, broderen, drfwer sin syster, aflidne Brjta Nilsdotter, uthslutandes
alldeles Lusia Ersdotters halfsyskon.

Fordenskull i krafft af 2 cap. Erfdabalken L.L. tillddmmer ritten denne [fol 421r] Nils Nils-
son all afl. Lusia Ersdotters utj Ofwerhallens hemman innestiende egendom, befintel:g till 11
d:r 8 6re s.m:t, och forklaras berittigad det att allena athniuta, men Jeppe Jonsson skylldig det
att honom upplata och ifrén sig gifwa med interesse ifran 1709, d& Lusia afleed, som gior 3 ahr
och 5 procent, tillsamman berdchnadt med capitalet 13 d:r 8 6re s.m:t, compensatis expensis.

5. Det kidrade Anders Olofson i Ahlsta effter foregingen stimning till sina 3:ne rootelagare
utj 4:de mans rustningen, Dawid Simonsson i Onsta, Marten Nilsson i Trusta och Méarten Erson
i Ahlsta om sin 4:de mans leega, siledes att han will det desse méatte honom nu mera swara 12
d:r sillfwerm:t utj den for rootan innewarande ahr af sig legde 4:de man med 28 d:r s.m:t,
foruthom allt annat beswir, effter han af rootebonderne ej mera bekommit &n 8 d:r s.m:t, wed
det Anders for 7 ahr tillbaka blifwit som Hugsta bonden inskrifwin for 4:de man och allt sedan
mast st i tiensten, men ej nagon fadt i stillet, oachtadt hwad omsorg och kastnad han heela
tjden sig [fol. 421v] giordt pa atskilliga som ej kunnat gillas i stéllet, det desse des rootebonder
ej giordt sig det ringaste bekymber, fast han dem budit penningar att anskaffa en 4:de man, sé
att tungan pa honom allena skall stddt. Hwar till Dawid Jonsson och Marten Nilsson i Trusta
willja alldeles sig undandraga, som dee en ging till Anders Olofson gifwit 4 d:r s.m:t hwardera,
sa att der Anders sielf ej welat g& 4:de mans solldat, han med sin egen kastnad &legat en annan
leja i sitt stélle.

Marten Ersson ater dermed will sig ursdchta att han, som kommen & hemmanet sedan An-
ders blifwit skrifwin [4:de man] och wunnit domb d. 15 september 1710 & Per Hielta, som den
tjden 4bodde Ahlsta hemman och nutit tilldehlningz penningarna, alldeles skal kunna wara frj
for ndgon 4:de mans praestation fast Anders intet &nnu nutit dee 4 d:r s.m:t for hemmanet som
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han nu sitter pa och kiopt till skatte. Hwilket Anders will wederldgga, pa det sdtt att han dee 8
d:r af dee forra widare ej emottagit dn att tillsee kunna fa en 4:de man och sa lénge sielf gé.

Hwilket ritten tagit i 6fwerwigande, [fol. 422r] sa ehuruwill Anders Olofsson i Ahlsta will
pasta des 2:ne rootelagare i 4:de mans rustningen, Dawid Simonson i Onsta och Marten Nilsson
i Trusta wara skylldige att honom swara till dee 16 d:r s.m:t som han till en 4:demans leega
uthom dee af dem sielf oppburne otta d:r s.m:t nu sedermera mast anwéandt for utan giord
omkastnad, emedan han sielf intet full \bestddd/ 4:de mans leega 16 d:r s.m:t oppburit, utan 4
d:r s.m:t &nnu honom &terstd for Mérten Erssons hemman.

Och ljkwil som ritten profwar sedan desse 2:ne rootelagare, Marten i Trusta och Dawid i
Onsta, en gang den bestddde och pilagde 4:de mans leega 8 d:r s.m:t tillsamman [uthgifwit],
och Anders Ersson i Ahlsta, som 4:de rootebonder oppburit och 4:de man gitt, nu sedermera
intet kunna swara till ndgon leega for den 4:de man som Anders i sitt stélle leegt, uthan allena
Miérten Ersson i Alsta for sitt hemman emidan Anders till denna tjd, derfore ingen halfore innu
oppburit, och Marten Ersson [fol. 422v] ljka fullt niuter 4:de man.

Fordenskull warder dee forra, som leega prasterat, ifrdn widare tilltahl befrijade, men
Marten Ersson skylldig kidnd att utj nu denna af Anders Ersson uthgifne 4:de mans leega med
en 4:de mans prasterande for rootan swara for sitt hemman sex d:r s.m:t, uthom dee 4 hwilka
genom domen d. 15 septemb. 1710 Per Hielta blifwit palagd att swara till, dem Anders ljka fullt
finner beréttigad att niuta, som han 4:de mannen mast 1dja med 28 d:r s.m:t.

[6.] [efter hiradsrittens protokoll, fol. 335r] Samma dag 14t Faste Tohlson i Warkohn 3:de gdngen
oppbiuda skattehemmanet Jarsta i Marby sochn, af 3 tunland bestdende, hwilket han af
bdordesman och retta dgaren Elias Thalin sig tillkopt for 180 d:r s6lf:rm:t, med all mondering d.
30 martj 1711 och kdpeskilling bewisandes till fullo betalt, hwilket skiedde utan klander.

6. Det kidrade Jon Olofson i Hallen effter foregdngen stimning till Nils Ersson i Hohla om
en koo som Nils ahr 1710 pa leega af honom tagit, men stortadt om wahren derpd en ménad
effter kalfningen, som péstas af Jon Olofson utaf det att koon blifwit uthswéltadt och Nils Ers-
son sadant forteegat, men han bdde honom fragat om koon séledes att der han ej hade ldgenheet
henne wil foda welat koon atertaga, sedan hon stortadt, Nils och sélt koen till en annan och
derfore nu will att Nils [fol. 423r] Ersson koen sig skal betala, tilltalandes dfwen Nils Ersson om
nagon giélld som han 1710 in maj erkiéndt utj lendzmans Hallbergz nirwaro, nemligen 6 d:r
s.m:t, som borta i 19 &hr och mera ej betallt utj interesse &n 24 ore s.m:t. Noch 16 ore utj
dragonestoo och 1/2 tunna korn a 3 d:r s.m:t, hwilket allt Nils Ersson uthlofwat att betala
Michaelijj tjd 1710, men ej mera effterkommit &n 3/4 tunna korn a 3 d:r, sa att sex d:r 16 Ore
s.m:t dnnu obetallte sta.

Hwaremot ater Nils Ersson, hwad kon angar, will férebara att den af siukdom stérdtadt och
intet af ndgon wanskidtzsell eller swillt, hwilket Jon Olofsson ej skal obekant warit enér han
om wahren en ging till honom warit, d& kooen war sa swaag att hon ej kunde staa pé fotteren,
formenandes det deraf kommit att hon intet fadt god f6da om winteren, men Jon ej da kunnat
koon emottaga, effter hon intet kunde std, doch erkenner att hon &th hwad hon fick och att enér
Jon honom en gang om wéhren fragadt om koon, han swaradt hon dter hwad hon far.

Och som Jon fadt leegan utj ett ungt n66tz foda och elliest huuden forsallt endr Jon ej wille
den emottaga med mindre han fick koowirde, pastar Nils det han mé wara enskyllad, men i det
ofriga [fol. 423v] erkidnner skullden dee 6 d:r 16 6re s.m:t, hwilket rétten till 6fwerwégande tagit,
doch emedan rétten omproéfwar Nils ej kunna med eed erhélla att den af Jon Olofsson i Hallen
pa leega [ahr 1710] tagne koo af ndgon siukdom stortat utan af sullt endr den effter Nils Erssons
tillstdende om wahren en manadt effter allstret [alstrandet, dvs kalvningen] warit sa uthmattadt
att hon ej kunnat sté [pa] beenen och Nils Ersson hwarken nigon siukdom bewisa gittadt, ej
eller angifwit for Jon Olofsson da han koen effterfragat.
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Fordenskull i anledning af 8 cap. Kiopmdlabalken L.L. ddommes Nils Erichsson skylldig
att Jon Olofsson i1 Hallen kooen betalla med 3 d:r s.m:t och sielf behélla huu[d]wérdet. Och for
det 6friga som Nils Ersson erkidnner dn aterstd med dee 6 d:r s.m:t som for 19 ahr tillbaka han
blifwit Jon Olofsson skylldig, men 1710 in majo sig foreskrifwit att betala 16 6re s.m:t utj dra-
gonestoet. Fordenskull i krafft af 33 cap. Konungabalken L.L. ddmmes och Nils Ersson samma
skulld att betala med interesse in alles, inberdchnadt capitalet, till otta d:r 16 6re, uthom dee
[27] 6re s.m:t uthi leega forr uthgifne. [fol. 424r]

7. Uppa foregangen stimning beswirar sig Per Ersson i Wége for Jons Ersson i Ofwerhallen,
som nu innehafware af Per Ersons hemman i Ofwerhallen, 6fwer Anders Persson der sammasté-
des och Jon Larsson i Bohle, des grannar, for den slatt som dee slagit, honom eller hans forra
hemmans dboo olagligen och egenwilligt 1711 ifranhindt, hwarfére han dem [la]gfordt och
wunnit domb in octobri att aterstillas med hoet, men Anders Persson dfwen i detta ahr oachtadt
sin motsijellse och gifne domb ljka fullt slagit, och Jon Larsson hooet pro 1711 till sig tagit,
dem tilltalandes for sddan awerkan och ingreep, med pastdende att han ma niuta domen som
formar det desse skulle ater opplata slatten med hoet som dee slagit till des syn dkomma till
godo, och nu paiskar att synen ma for sig ga och antagas af haradzhofdingen, da finnas lérer,
att desse intet kunna tilldgna sig samma slatt.

Hwaremot Anders Persson i Ofwerhallen will forklara det denna slatt som han slagit hordt
gammalt sitt hemman till, men oppliten swageren Per Ersson att bruuka till sitt hemman,
hwilken for nagot arff och till des [fol 424v] han blefwe betallt och édnteligen, sedan Per Ersson
fatt sina penningar med god willja och sémja, d&ndoch efterlatit honom hafwa slatten pa det
accord att enir Per skulle aftrida Ofwerhallens hemmanet, di slatten &ter skulle g under sitt
hemman, hwaraf Anders Persson will forklara hafft rétt sielf att atertaga sin slatt enér Per Erson
tilltradt ett annat hemman, men Per Ersson pastar sielf hafwa rodt utaf muhlbeten pa sin skoog
derest slatten leegadt frijbett, alldeles neekandes till nagot sddant accord som Anders Persson
foregifwer, uthan allenast kan bedit hans laf till slatten.

Anders Person ater forklarar att slitten warit gammalt till ett lass, men enér Per begynt der
brede wed att opprddia, sddant patallt och welat taga sin gaml/a slétt igen, doch Per sig afstillet
och fornogt med ett paar ellgzldders handskar saledes det han allt skulle i nyttia medan han
satt pA hemmanet, tillstdendes forledit dhr der fadt 2 lass hdo, men i detta dhr dfwen stiga till
2:ne lass, betygandes nimdemannen Per Olofsson i Byen att han intet annat weeth och forstadt
an att den gamla slatt warit [fol. 425r] slagen under Anders Perssons hemman, det Bertil Person
pa Hammarnéset, Anders broder och Per Erssons swager sawida besannar att han i sin faders
tjd honom djt follgde att slé slatten som kunde finnas kring bécken, Fréasio kallad, a bagge sidor,
men om det sedan dr slagit kan inte wetta.

Jon Larsson i Bohle ater tillstdendes till sig tagit den slatt liggande & wistra sidan af skill-
naden, Kingermyra kallad, som Per Erson sig wunnit domb pé hostetinget 1711, men pastar att
Per Erson fordt osann beréttelser och att samma slétt, han hafft foog att itertaga till sitt hemman,
hwar under den forr warit slagen, men Per Erson oppléten en tjd for en qwarn att nyttia sa ldnge
han war pd hemmanet, undandragandes sig att nu héarutj swara, effter han sig beswérat emot
denna hos gouverneuren in novembrj dhr 1711. Per Ersson ater pastar myran eller denna slatt
intet hemmanet tillkommer, och anhaller att Jon Larsson ma példggas sig atergifwa hoet med
slatten och i det 6friga synen skal kunna finna [fol. 425v] att myran intet tillkommer Jon Larsson,
uthan ligger pa sin skog.

Hwar uppa domen effterfragades, den Per Erson beklagar intet hafwa wed handen, uthan
forleden host blifwit sig aftagen af befallningzman Alander enér han stimbdes till Brundflou,
ofwer hwilken Jon Larson nu séger sig beswirat hoos gouverneuren, och will intet begifwa sig
hwarken till syn, ej eller att afsta slat[ten], af forebdrande det myran skal forr hordt under sitt
hemman. Hwar 6fwer till ndgon opplysning hiaradzhofdingen 14t pékalla befallningzman, men
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lath sig urséchta intet hafwa tjd med sadant; att derfore ritten detta 6fwerlade, erhindrandes sig
wed tinget 1711 denne sak warit opptagen uppé da giorde intygan om stimning och eliest uppa
den da giorde forklaran dombdt siledes att desse nu swarande hoet skulle forwérkat och skyll-
dige kidnde att slatten oppgifwa ater till Per Ersson och dess hemmans &dbo, hwilken den inne-
hafft och forswara soker med rdtten hemmanet tillkommer att bruuka till des syn skulle &kom-
ma. Doch [fol. 426r] till andra dagen sade hiradzh6fdingen sig willja hora befallningzman Alan-
der, som tillstiddes & tingzplatzen...
Transport § 10 [fortscitter i § 10]

8. Samma dag angaf Nils Nilsson i Qwisle dnnu intet hafwa fadt sina penningar effter domen
d. 21 februarj 1712 [hoos] Hindrich Jacobsson i Qwisle och derfore begérer nu fa tilltrdda pant-
en, hemmanet for samma 79 daler s.m:t. Och emedan Hindrich Jacobsson i Qwisle uppa de af
gode mén d. 31 maj 1712 giorde reqvisition forklarat sig intet kunna forma 16sen; férdenskull
warder hdrmed Hindrich Jacobsson af hemmanet afsagder och tillhdllen att med des bruuk i
tillkommande ahr ¢j sig befatta, men der jaimte palagd att wjsa richtighet for oppburne brandstod
p:g:r, doch att hemmanet d&nnu wérderas.

[D. 18 october]

9. Sedan i anledning af réttens & forra ting d. 23 februarj 1712 uppa Olof Halfwarsons i Byen
for rétten giorde forklaran om sitt Abodde skattehemmans afstdende for oférmdgenheet till cre-
ditorernes [fol. 426v] betalning och fornojellse, effter dee tillstddes warande creditorers uthlételse
till allmén concurs och instimmande gifne resolution bade genom skiedde publication och of-
fentelig uthroop som sedermera af lendzman forrattade stimning, Olof Halfwarsons samptelige
creditorer till detta ting blifwit tillsagde att till concursum sig infinna och sina hafwande ford-
ringar att angifwa och lagligen bewisa, nu alla kunnoga Olof Hallfwarsons creditorer tillstides
kommit med bérdesménnen, sina jambdne forméner och rittigheeter uthi féreskrefne panter att
forklara, har réitten sidana deras fordringar sig foretagit till skifrskadande, befinnandes dem till
en summa, effter oppgifwande, till 135 d:r s.m:t.

Men som hemmanet foreskrifwit med étskilliga slatter till pant, bestdende af 4 tunland, till
folje af nimde réttens resolution ej hogre af gode méin kunnat, for des ldgenheet, wirderas dn
90 d:r silf:rm:t, uthan ett &nge som Hallens kyrkia 6fwer 20 &hr innehafft ifr&n hemmanet for
ndgon skulld, hwarfore den af andra tagit arl. afrad eller interesse, warandes ingen som hogre &
hemmanet will biuda 4n det dr wirderat fore, sa att des warde ej forslér till allas forngjellse;
hwarfore 6fwerwigade [fol. 427r] ritten hwars och eens férman, finnandes for rattwist att til-
lagga dem sin fornojelse allt som foljer.

1. Emddan Jon Halfwarsson ifran Byen hoos aflidne faderen hafft innestaende for nagra
ahr tillbaka sin solldatelén, hwar & han och faderens forskrifning sig formadt sa att det blefwit
en gidlld & hemmanet effter faderens dod forr sonen Olof Halfwarsons tilltrdde, antdchnad och
tillstadd till 30 d:r s.m:t, att ritten profwar den bora hafwa formén framfor Olof Halfwarsons
giorde skulld & hemmanet och elliest den a tinget d. 3 martj a:o 1711 &r bade god kiédnd och
intdchnad; dy tilldommer ritten Jon Halfwarson for denna for denna sin fordran till 30 d:r s.m:t
af jordens wirde fullt uth bora taga sin forngjellse.

2. Och ehuruwil Olof Halfwarsson ifrdn Trappnids sedan han emot 53 d:r s.m:t Per Ersons
i Ofwerhallen fordran uppa Halfwarsons i Byen panteskrifft och obligation d. 31 decemb. 1708
kommit halfwa hemmanet att 1711 tilltrdda och bruka derd som en pant, formadt sig oppbuud
d. 3 octob. 1711, nu will lata sig godt gidras heela summan 53 d:r; [fol. 427v] doch ljkwil som
Per Ersson l4tit berdchna interesse med négra andra [smd] forméner foruthan att han nutit 1711
ahrs afrad af panten, att i anledning af Kongl. férordning om interesse och 7 cap. Jordabalken
L.L. ritten finner skidligt interesset att moderera och afdraga hwad som dr nutit, sé att des rétta
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fordran dereffter ej hogre blifwer dn 43 daler s.m:t, den han nu finnes beréttigad att niuta &
hemmanet och panten som lagfaren till godo. Fordenskull tillddommes och Per Erson samma 43
d:r s.m:t niuta utj sin lagfollgd pant i hemmanet.

3. Det har fullan Jon Olofsson i Backen och Jon Olofsson i Ytterhallen till sdkerheet &
tinget d. 3 [och 4] martj 1711 14tit intdchna sina fordringar, den férra a 17 d:r 11 6re och den
senare 14 d:r s.m:t, men som Jon Olofson i Backen det slattesdnge hwilket han genom resolu-
tionen d. 3 martj blifwit palagd att &ter opplata till hemmanet, bruukat i 2:ne &hr, Jon Olofsson
i Ytterhallen \ater ett slatteinge nyttiadt i/ 10 &hr alt sedan, i anledning af 7 capit. Jordabalken
L.L. af sielfwa hufwudstoolen, afdrages s& mycket som dngen af sig kastadt, Jon i Backens
fordran [fol 428r] som sténdig blifwer 13 d:r och Olofsons i Ytterhallen 3 d:r s.m:t; forklaras
dee der effter komma i krafft af Kongl. forordningen de a:o 1665 om intdchningar att taga sin
forngjellse 1 fullo.

4. Och som pa ljka sétt Nils Kiehlsson i Goje for sin fordran 11 d:r s.m:t innehafft ett dnge
utj 4 ars tjd 44 a 5 lass, men nutit intdchning a dngiet d. 21 febr. 1712; dy sedan af hufwudstolen
sa mycket dr afdragit som dnget arligen giordt skidl fore, dommes han till det behallne 5 d:r
s.m:t att af fasta jorden fa sitt, sa langt hemmanetz wérde racher.

5. Den fordran ater som for Hallens kyrka dr anmailld af kyrkiowérderne till 9 d:r s.m:t
effter tingz attest d. 8 nov. &hr 1707, for hwilken kyrkan dnnu innehar ett dnge som hon till sin
nytta brukat 6fwer négra och 20 ahr; s& eméddan det omprofwas att hufwudgidllden genom nyt-
tiandet med mera betallt; hwarfore kan nu ritten intet finna med hwad skééil for kyrkan wéll
pastés sadan fordran, uthan forklarar dngiet bora ldggas till sin ritta bohlbyy att fylla skatten,
men des wirde berdchnas.

6. Och ehuruwal Per Erson i Byen, hwilken [fol. 428v] effter Olof Halfwarsons tillstiende
pa 1711 forstracht till sddeskorn 1 %2 tunna a 6 d:r s.m:t will péstd wara beréittigad att &fwen
niuta sin betahlning af hemmanet; Och som hemmanetz wérde allaredan oppgar till privili-
gerade creditorers fordringar, dem Per Ersson intet kan uthsluta, utan elliest for saddan sin
fordran forklaras bordt soka Halfwarsons 10sa egendom; dy har han dnnu att sig af debitorens
egendom giora betalt och den s6ka hwarest han finnes.

Men hwad angér piga[n] Ingeborg Olofzdotters i Ahlsta och Bengt Bengtsons i Moo giorde
fordringar, sa alldenstund den f6rra befinnes niuta sin betalning och den seenare emot aflidne
Halfwar Olofssons barns neekande ej kan bestyrka sin fordran och den bewijsa, fordenskull kan
riatten s& mycket mindre tilligna dem niagon formén framfor dee andra creditorerne, hwilka sitt
béde lagligen bewist och vigileradt, uthan alldeles dem uthsluuter.

Och som Olof Halfwarson i Trappnds genom réttens resolution & forra ting heela hemmanet
effter erhéllit oppbuud & andra hélfften &r tillignad att emottaga till hdfd och bruuk, hwarfore
finner och ritten honom [fol. 429r] berittigad héreffter till creditorernes 16sen gidra der han
formar, doch bérdesménnen forbehallen inbdrdan intra fatalia der dee den gitta dstadkomma.

10. [fortsdttning fran § 7] Hwareffter som befallningzman producerade domen, forklarandes
elliest att desse swarande weed landztinget in novemb. 1711 hoos hogwélborne gouverneuren
skriffteligen andragit ndgra beswér emot réttens gifne domb, den han och héiradzhofdingen
oppwiste med 2:ne attester under nimdeméannens nampn, hwilka dee ej erkidndhe, men under
gouverneurens resolution el. remiss; dy 6fwerlade hdradzhéfdingen detta med ndmden, stan-
nandes i foljande besluuth.

Och emédan Jon Larsson i Bohle tillstaendes denna omtwistade slatt under Per Ersons
hemman Ofwerhallen nagon tjd leegat och warit bruukat, befinnes bade emot Per Erssons stin-
diga neekande och eliest honom prasenterade réttens d. 3 octob. 1711 uppa Per Erssons andrag-
ne beswiér gifne resolution, den slatt hwilken han forledne ahr egenwilligt slagit, sedermera till
sig tagit, men Per Ersson bade [fol. 429v] forswara will under Ofwerhallens hemman, &n och
pastd der under med ritta tillhdra Anders Persson j Ofwerhallen, jimwil sedan honom riittens
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[interloentorie domb] af d. 3 octob. 1711 blifwit oppwist intet allenast det forledne dhr 1711
atbirgade hoo till sig tagit, utan och emot Per Ersons willja egenwillogt nu i detta ahr slagit,
men ej gittat bewjsa siledes wara afstadt under Per Ersons hemman Ofwerhallen, som forebirs,
utan dn meera af Per Erson pastds wara opprodt med belaf uppa sin egen skatteskog och
beetesmarken som eliest hemmanet tillhdra.

Foérdenskull ddsmmes Jon Larson i Béhle till Ofwerhallens hemmans aboo bade att atergil-
la det afbérgade och sig till tagne hdo eller slatten oppléta tills syn akommer, men i anledning
af 33 cap. Byggningabalken L.L. till sina 3 m:k s.m:tz bodter saakféllder, 4fwen s& Anders
Person i Ofwerhallen démder att hafwa forwerkat sitt i detta dhr afbirgade hoo utan det i for-
ledet ahr, som han dn wjdare forklaras skylldig att dtergifwa, och som gangit emot rittens domb,
till sina 6 m:k s.m:tz bodter.

Och for det 6friga utstélles denna [fol. 430r] dgotwist och att om awerkan sedan ritten ma
kunna ritteligen domma, men utj nu fororsakad rittegangz omkostnad finnes Jon Larsson
skylldig att till Per Erson i Wage erlédgga 1 d:r, men Anders Person en d:r 8 6re, som gior 2 d:r
8 ore s.m:t.

11. Samma dag foretogz den a Per Andersons tilltridde hemman Hammarnéset 2 % tunland af
gode min innewarande manad giorde besichtigan och syn, till wérdering i krafft af rittens &
forra ting d. 21 februarj gifne domb, hwaraf sees det &keren dr myckit uthfaren och slatten
allenast till 10 lass sma hoo hogst med starslatt, huusen och som dereffter tillkommit gambla.

Och emédan ritten weed sljkt detta halfwa hemman & Hammarnéset af 2 % tunland, enér
aker bade uthmager finnes for des mycket swaga hodbord till 9 a 10 sma winterlass eller skrin-
nor allena och eliest huusen dertill hdrande och gamla, omprofwar intet kunna hogre berdchnas
och wirderas &n hogst 30 d:r s.m:t, och d&ndoch underkastadt mycket arbete till oppbrukande.

Dy finnes Per Andersson hogre ej kunna for det komma att swara, uthan forklaras hafiva
det full betallt. [fol. 430v]

12. Samma dag kidrade Pahl Sihiuhlson Beckman effter foregdngen stdmning till Olof Erson i
Lasbohle om sina utj hemmanet Lasbohle af 4 tunland des odalsjord innestdende jordepen-
ningar 41 d:r s.m:t som @nnu obetallte och honom atersta[e]nde, hwarfére han pastar ater ma
wara beréttigad sitt odals hemman atertaga och tilltrdda saledes att han will godt gidra dee 30
d:r 16 6re s.m:t som i formago af kiopet gamla lendzman Christen Person skall betallt till credi-
torerne, men till widare opplysning foredrog saledes detta hemman honom ifrdn kommit att
formedelst nagon private gidlld till 30 d:r 16 6re s.m:t till gamla lendzman Christen Person.
Pahl Sihiuhlsson nédgades ahr 1698 oppléta detta hemman pa det sétt att Christen Person skulle
betala samma 30 d:r 16 6re s.m:tz gidlld, men innan nista fardag samma ahr &ligga betala det
Ofriga, som ofwerens kommit till 41 d:r [16 6re] s.m:t for des dehl i hemmanet, men att halla
bordesménnen hemmanet till handa i femb éhr.

Doch sedan Pahl Sihiuhlsson blifwit af Christen Person ifrdén hemmanet drifwin aldrig sam-
ma 41 d:r s.m:t skall bekommit, uthan hemmanet innom 4 ahr [fol. 431r] dereffter gangit i 3:die
mans hand, Oloff Erson, syskonebarnet, som der suutit i 11 ahr, men som Pahl Sihiuhlson sig
beswirar ¢j fadt sin 16sen, pastar han det hemmanet ma wara sig forbehallit.

Men deremot will Oloff Erson forebéra intet hafa att giéra med denne Sihiuhlsson, utan
honom &ligga soka Christen Person, effter han intet kiopt hemmanet af Christen Person eller
Pahl, uthan komministeren h:r Nicolaus Sundell, hwilket genom des qvitto af d. 2 novemb.
[1705] han bewisade betallt 50 d:r s.m:t, som Sundell pd& hemmanet skall uthgifwit wed des
tilltrade, och for det 6friga effter rittens domb af d. 2 novemb. 1705 mast hélla gamla pjgan
Sigrid Sihiuhlsdotter forrad for hennes dehl i hemmanet, oppldggandes det emellan Christen
Person och h:r Nills Sundell d. 12 novemb. 1699 giorde kidp om hemmanet, hwaraf sees att
Christen Person oppdragit h:r Nills Sundell [hemmanet] Lasbohle efter kidpebrefwetz innehalld
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med sin oppbuud, som bdrdesménnen intet wellat hemmanet antaga uppa tillbuud och derfore
athinder sig och det h:r Sundell tilldgnar i betrachtade af kiopebrefwetz innehalld och oppbuud,
men utaf [fol. 431v] det emel/an Péhl Sihiuhlson och Christen Person dhr 1698 d. 9 januarj slutne
kiop om hemmanet befinnes Pahl Sihiuhlson allena skal anammat 30 d:r 16 6re s.m:t och det
Ofriga 41 d:r 16 6re s.m:t att uthgifwa wed aftrddet eller fardag, oberdchnad systeren Sigridz
3:die dehl i hemmanet, hwilka 41 d:r 16 6re s.m:t Pal Sihiuhlson nu will pésté intet bekommit.
Men befinnes att kidpet intet allenast for Christen blifwit 3:ne ganger oppbuudit, uthan och
Sundell doch dermed mera klandrat som kan [aftagas] af paskrefne oppbuuden, férmenandes
regementzskrifwaren [Johan] Sundell, som tillstddes, att P4hl Sihiuhlson mast oppburit dee 41
d:r af Christen forr &n han aftridde hemmanet.

Hwilket rétten tagit i 6fwerwigande, och emédan ritten denna twist om de af Pahl Sihiuhl-
son ifran Lasbohl pastadde 41 d:r 16 6re s.m:t nu som obetallte effter kiopet med Christen
Person, gamla lendzmannen, och honom innestdende i hemmanet effter oppbuud och medfarit
sa for Christen Person som andra kidpare, med hwad som deraf dependeras ej kan afgidra med
mindre alla som detta hemmanet salldt och kidpt af hwarandra, [fol. 432¢] hwilka det i krafft [af]
11 cap. Jordabalken L.L. bora hwarandra hemula, tillstddes komma, men till opplysning der
jampte fordras protocollet med dee oppbuud som det &r allegerat; dy paldgges och desse alla
fange[sJmin wed nésta ting, wjder 3 m:k s.m:tz béter, att da forekomma och hemula gitra samt
opptee hwad som é&r pafordrat till opplysning.

13. Foretogz den ahr 1712 d. 6 septemb. héllen huusesyn & skattehemmanet Hohla, som Nils
Erson besitter, af 2 % tunland, warandes fehlachtigheeterna i man- och ladugarden skattade till
52 d:r s.m:t, men ingen antdchning eller wirdering 4 hwad som Nils Erson under sina 16 ahr
som han dbodt hemmanet bygt och reparerat, doch aftages att garden blir full bygd sedan en ny
gidstestufa i den gamlas stille oppsatter och derfore Nils Erson tillhéllen att som forst forbéttra
dee nodigaste fehlachtigheter utj ladugarden och sedan oppsittia en gidstestufiva i mangarden.

14. Effter nooga tillfrdgan betygade [fol. 432v] ndmden det Olof Nilsson i Hogsta med Olof
Joranson 1 Mértenssund utj sin utj lagmansrétten d. 23 februarj 1712 appellerade saak emot
héradzdomen, d. 22 februarj 1712 fallen, saledes dro wiél forljkte med godt forstand och utan
twang att till Oloff Nilsson i Hogsta for cronodehlen i tilbyte hemmanet Olof Joransson gifwit
16 d:r s.m:t och da hwar behélla sitt hemman effter bytet, nemligen Olof Nilsson Hogsta hem-
man och Olof Jéransson i Brasta Martenssundz hemman, hwilka 16 d:r Olof Nilsson och opp-
burit, som till sikert bewjs lemnas.

15. Samma dag kom for rétten Per Erson i Kldppe foredragandes huruledes han kommit att &ga
af Lars Jonsons i Kldppe hemman, skatte af 3 tunland bestdende, nemligen i s matto att sedan
enkan hustru Kierstin Larsdotter for oférmogenheet och af matthett &r worden nddgat det
Ofwerlata till annan wed nampn Per Person Hielta [ahr 1705] d. 28 octob. emot [ett] [fol 4337]
fast och foraccorderat kiop 45 d:r s.m:t, som derd hemmanet 3:ne ganger oppbuudit, men ater
bruukat och sig afsagt Per Erson som l6ftesmannen, till att bewjsa hemmanet uhr 6desmalet
uppa rittens giorde 6fwertalan och hustru Kierstin Larsdotters fullkomliga cession det emot-
tagit ahr 1709 till hafd och bruuk emot betalan af den fordran som d& warande leutenanten
Mattias Ruth hade innestdende till 108 d:r k.m:t, forutom cronones uthlagor femb d:r s.m:t,
hwilka Per Persson Hielta genom lendzman Hallbergz qvitto d. 1 decemb. 1706 bewisa[de]
betallt och utom det hafwa forstrackt hustru Kierstin sédeskorn, men hemmanet till gard alldeles
forfallit och eliest dkeren med dngen mycket illa forestaidd och wanbrukat, sa att det hwarken
kunnat for hogre werderas, ej eller hustru Kierstin nagon annan forma mera derfore gifwa.
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Och som for samma betalte summa 123 d:r k.m:t han jorden lagfarit, anhéller Per Erson
det sig ma fritt st detta hemman att forséllja som sin lagfigne egendomb, eller rada som sig
bést tycker.

Hwilket ratten 6fwerlade, och alldenstund [fol. 433v] allt séledes, som ofwan formallt &r, Per
Erson befinnes & detta uthfarne hemman kommit och det betallt, jimwall uthom det att Per
Person Hielta det med lag farit, Per Erson hédra hemmanet till 16sen & 3:ne laga ting oppbudit,
neml. forsta gangen d. 15 septemb. 1710, [2:a] d. 3 martj 1711 och 3:die géngen d. 3 octob.
samma dhr, hwarinnom ingen ndgot klander fordt, ej eller hordes mannen gitta l6sen astadkom-
ma, sé att det for honom blefwit lagsténdit, och profwas hogre ej komma, for des swaga lagen-
heeter och stora wanbruuk, wérderas.

Fordenskull i krafft af [2], 8 och 10 cap. Jordabalken L.L. forklarar rétten detta Lars Jon-
sons i1 Kldppe hemman af 3 tunland skatte Per Erson, des hustru, barn och effterkommande
tillhora for en full betallt och lagfdngen dgendom med alla sina appartinentier innom och utom
gérdz, intet undantagandes, och tillignar honom macht det att 4ga och rada som han bést tycker
till forsdlljande eller besittning af honom sielf, doch Konungen 16sen forbehallen.

16. Effter publicerade domar tillfragades [fol. 434r] ndmden sedan dem dee af befallningzman
hiradzhofdingen oppgifne attester angdende Jon Larsons i Bohle och Anders Perssons i Ofwer-
hallen instimmande och wed tinget in octob. 1711 férehafde méhl, om dee saddana attester uth-
gifwit, men betygade sadana alldrig med sin wettskap och willja wara uthgifne, utan lendzman
Hedin med monsterskrifwaren Hallberg bara hafft sddant for sig som dom skrifwit och Iatit
sittia nimdemé&nnernes nampn derunder, betygandes &dn widare Jon Halfwarson i Trappnés att
forledne host fore juhl Hedjn och Hallberg welat sig 6fwertala att sittia sitt nampn och bomérke
derunder, men dertill alldeles neekat och nu ljkwal der stér.

Doch erkiéinna nimdemin Per Olofsson i Byen och Jon Jacobsson i Ahn att nigot for juhl
Hedjn och Hallberg dem om stimningen tillfragadt, da dee swarat intet kunna betyga hafwa
instdmdt Jon Larsson i Bohle, ej eller weet af hwem det skiedt, men alldrig under dato d. 29
decemb. uthgifwit nagon attest derom, erhindrandes sig dee 6friga ndmdemaén for rétten 1711
in octob. warit intygat det Anders Person bade warit hemma [fol. 434v] och tillsagder att for
tinget swara Per Erson, men Jon Larson i Dahlarna, doch effter han dfwen war interesserad med
Anders Person i samma mahl, ritten opptoog Per Ersons beswir, forklarandes i det 6friga att
lendzmannen lérer wara litt noog att skrifwa attesten i nimdemaéns nampn, som dee hafwa bade
deras nampn antdchnade forr och alla boomarken. Hwilket ratten ldimnade for denna gangen.

17. Emidan ingen ndrmare och sluteligen finnes att emottaga aflidne Jon Persons skattehem-
man Hiélljesund af 4 tunland, som lemnad utan wiss dboo enér enkan hustru Brjta Jacobzsotter
ej kidnner sig méichtig det att bruuka och forestd dn den aflidnes son, 4:de mans solldaten Per
Jonson Sundberg, der eliest hemmanet skal kunna uppehallas och frjas frdn 6desmahla.

Fordenskull préfwas wil denna Per Jonson wara beréttigad sin aflidne faders odalshemman
att emottaga till hafd och bruuk, hwartill och rétten honom tilldgnar macht, der des solldatetienst
det honom ej forneekar, doch att utj nistkommande sommar hemmanet af 4 st. [fol. 435r] gode
min i ritten besichtigas for huru mycket det skal kunna wirderas, pa deth ritten ma kunna
ritteligen determinera huru hogt fasta jorden skal komma att 16sas, syskonen, 2:ne systrar och
en omyndig broder emellan, hwilkas formyndare med moderen wed tinget bor da tillstddes wara
och ett wist sluth giora.

Den 18 octob. oppsteeg haradzhofdingen sendt om afftonen uhr ritten och tinget oppsade, men
andra dagen 6fwerség acterne och skriffteligen i ndgra nimdeméns nérwaro fattade nagra mun-
teligt gifna resolutioner och uthgaf domarna. Men ndmden gafz sedell pd 3:ne sessionsdagar,
da for hiradzhofdingen blifwer 4 dagar.
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Saakoreslangd extraderades.

Jon Larson i Bohle, som gangit emot réttens resolution och for nu med det & Per Ersons
innehafde slatter afbargade och sig till tagne h66 dommer till sina 3 m:k.

Anders Person i Ofwerhallen som dfwen emot rittens domb till sig tagit Per Ersons i
Ofwerhallen slatter nu for 2:ne ahr till sina 6 m:k.

Réttens eensak. [fol. 435v]

Saledes war ransachadt befunnit och afdémbadt allt som i detta foregédende protocoll dr opptagit,
det betygar iag undertechnad hiradzh6fding med egen handz underskrifft ut supra.

Uppa hidradzrettens wegnar

Haqvin Stridzberg

Ting den 23-25 februari 1713

Kalla: Jamtlands domsagas hdradsritts arkiv, vol. A 1:34, fol. 24v—30r, OLA. Komplettering frdn Svea hovritt,
Advokatfiskalens arkiv (Jamtlands lén), vol. E XI €:3829, fol. 25v—31r, RA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:6 (sméprotokoll), s. 1902—1903, RA.

Anno 1713 d. 23 februarj sattes ordinarie ting med allmogen af Hallens tingelag af haradzhof-
dingen Haqvin Stridzbergh, ndrwarande nimbd.

Joen Halfwarsson i Trappnés Nills Ehrsson i Hohla

Pehr Olufsson i Byy Joen Jacobsson wed Ahn

Anders Martzson i Méartsundh Erich Larsson i Hahlabacken
Oluf Jacobsson i Arfwesund Bertill Pehrsson pa Hammarnaset
P&hl Martensson i Ahlsta Pehr Tagesson i Wistanedh

Oluf Joransson 1 Wellje Marten Martensson i Kléppe

1. Tinget forkunnades om afftonen, wed ankombsten, med tingzfred och liud, och allmogen,
som fundne drukne, formante till beskiedeligheet, hwar effter ndgra Kongl:e férordningar opp-
lastes med rescripter, &fwen som a Owijke ting, allmogen till réttelse, nembl:n dhe &hr 1711
och 1712 ankombne.

D. 24 febr.

2. Sexmannen Nills Kiehlsson i Gaije aflade sin huld- och trooheetzeedh lifligen med hand &
book, jempte gifwin formaning att wéhl befinna och patinckia hwad han nu uthlafwat, och intet
oppsateligen négot dher af tillbacka sittia, hwilket man dock klageligen befinner.

3. Dhet har forriga ldndzman i tingelaget Jons Hedjn 14tit instimma pijgan Méretta Swensdot-
ter 1 Hégle [fol. 25r] och Sunne sochn, att swara for det hon Gregorj tijdh 1712 hembligen luppit
uhr sin lagstadde ahrstienst, men han sielf eij framkommit, uthan nu warande landzman Svedin,
hwilken och sig beswirar derofwer att han debiteres for contribution, antager sig att pa Hedjns
wégnar dheruthinnan tala, oppgifwandes Hedin hafwa pijgan Michaeli tijd uthi dhrstienst stadt
ifran capitein Bergklyftt, dherdst hon forr tiente, men in martj bedit om lof att g& hem till sin
fader, men sedan treska tillsatt och eij aterkommit, uthan uppa fadrens lackande sig afhallit
ifrén tiensten; pastaendes nu alt skadestand och omkastnad.

Men dher emot will Swen Pehrsson 1 Hegle, fadren, pasta att pijgan blifwit nédgad gaa
heem uthaf det swéara arbete som Hedin henne betungade med, sé att hon eij war mechtig att
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uthstd dher med, eij eller fick behielpelig math och dricka, sa att han och nddgades hélla sin
dotter hemma. Will och siija att dottren eij skall stadt sig full 16hn, uthan att arbeta s& mycket
hon formédde, effter hon ar lijtet mehnfor i beenet, men Hedin intet wahn att handtera tienste-
folck, uthan att 1ata dhem swilta och betunga dhem.

Men ndmbdeménnen Joen Halfwarsson i Trappnis och Nills Ehrsson i Holan, som grannar,
betyga att Hedin wihl forestadt sitt tienstefolck, och att pijgan aldrig klagade, sé att dhe intet
kunna see hwad orsak hon nu kan foérebéra, och elljest kunnogt att Hedin béde stadt henne och
lafwat 166n, som hon och sielf infor ritten wedh tinget tillstadt, och [fol 25v] dherfore pijgan
opfordt i contributionslédngden, kunna eij eller sdija att hon &r sa mehnfoor att hon eij kan giora
nddigt gardzarbete, men fadren will forebira att det dhr hon tiente hoos Bergklyfft i Akering,
hon intet warit skrifwin i contributionslangden, pastaendes sin forra tahlan.

Men Nills Ehrsson i Hohla betygar att fadren sielf warit till Hedin och lackat uth dottren
pa det sitt att hon skulle f4 gdd hem nagra dagar, och hoos Nills Ehrsson bedit att hans flicka
ndgra dagar skulle wara i tiensten sé lange.

P&hl Méartensson i Ahlsta ather bewittnar att samma tijd pijgan talte ath sig: Ja, jag gar hem
nu uhr tiensten, och wille intet 1ata réitta sig, effter hans inrddan, hwilka alla kunna intet sdija
att pijgan swallt, eij eller att ndgot swart arbete henne &dbordades, uthan syntes att pijgan af
sielfgodheet gadt heem, betygandes och att enér mathmodren forledit ahr tilltalt pijgans syskon
och folck, dhe gifwit elaka ord ather; hoos capitein Bergklyfft och Hedin welat forbiuda pijgans
innestdende 16hn for forra dhret, men han, effter pijgan tient wihl, gifwit uth 16nen.

Hwilket alt rétten tagit i 6fwerwégande. Sa alldenstund pijgan Méretta Swensdotter i Hagle
befinnes, af sielfgodheet, Gregorj tijdh 1712 hembligen gédt uhr sin hoos forriga 1dndzman
Jonas Hedin lagstadde tienst, heem till fadren Swen Pehrsson i Hégle, som henne intet allenast
emottagit, uthan och ifran sin rétta huusbonde henne hallit, och dhet uthan att tillséija huusbon-
den, och att hafwa ndgon skidhlig ordsak; fordenskull i krafft af Kongl. stadga de a:o 1686,
domes Mireta Swensdotter att athergifwa stddiepenning, [fol. 26r] och att besta sin huusbonde
Hedin ett ahrs 16hn 3 d:r s.m:t. Swen Pehrsson 1 Hégle, ater, till sina 3 m:k s.m:t i anledning af
15 cap. Byggningabalken L.L. dombder, och att bestd Hedin all férordsakad omkéstnad till 2
d:r s6lfwermynt.

4. Emédan effter egit tillstiende och nagra nimbdemins bewittnande, det finnes att Pehr
Péhrsson i Kyrckiobordet, effter tingzpredijkan, sedan allmogen gédt i andra gardarna kring att
fa sig math, uthi drickesméahl kalladt nimbdeman Nills Ehrsson i Hohla hora etz. och skdlm,
med iteration, men sedan dhet dthertagit och bedit om forlatelse, dhet han nu infor rétten gior,
med beklagan att sddant i hastigheet fallit, och Nills Ehrsson forklarar wara nogder med sadan
uthlatelse.

Fordenskull i krafft af 43 cap. Tingmdlabalken domes Pehr Pehrsson & Kyrckiobordet for
hwardera skidlsordh till sina 3 m:k, som gioér 6 m:k s.m:t.

5. Mantahlslingden opprittad, examinerades och fans till [lucka] personer med standzper-
sooners. Huusfolcks-, boskapzlangd opprittades, contributionslédngd.

Men gardarne eller pertzedlarne, som dro desse dhr uthgéngne, wetta dhe annorledes intet
an som den stér i qvittencebdckerne allena pennningarne uthsatte.

Hellsinge durchmarchen ér afrdchnad och god giord, men annan skiutz med Jemptelandz
regementet, profwiant och mehra an intet fadt nagon afforing fore. [fol. 26v]

1 carolin fadt for 1 pund brdd, endr dhe fordt det till Jirpe skantz i afrdchning, dfwen sa till
Frossoon, da skiutzen intet rachnas. 1 pund miohl 1711 in augusti skall fadt afrdchningh for 1
carolin, men ndmbdemén Joen Halfwarsson i Trappnés och Pehr Tagesson i Wistanedh angifwa
att lindzman Hedjn tagit dheras héstar till Wambdahlen &ther och till Jerpe skantz, men dnnu
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eij nagon betahlning fadt. Men allmogen beklagade sig hogeligen 6fwer dhen nyligen af befall-
ningzman pabudne landzjembnaden & hwar rook till 13 d:r 4 6re s.m:t, seendes sig der igenom
eij annat dn aldeles fa gé ifran hemmanen, forundrandes hwar uthi den skall besta, efftersom
dhe alltijd giora skiutz- och profwiantforssler.

6. Dhet har forrige lindzman Jons Hedjn sig till swar instimbdt Hindrich Jacobsson i Qwissle
om 2 d:r s.m:t penningar, hwilka bendmbde Jacobsson &nnu star honom skylldig, men Hedjn
honom lant 1712 d. 28 martj, att frija ifran arresten, uthi hwilken han war satter for nagra skruf-
jerns penningar, som Hindrich Jacobsson uppburit och férddt, emot forsdkran att gifwa pen-
ningarna ather sedan han sluppit 166s, och &n widare, enér han sa prompt eij kunnat dhem skaffa,
fadt ather 14 dagars dilation, under nimbdeménnen Jon Halfwarsson i Trappnis och Nills Ers-
sons i Hohla sampt Joen Anderssons i Ofwerhallen bewittnande, och dndock obetalt, sokiandes
nu Hindrich Jacobsson derfore genom Jonas Svedijn, som fullmechtig, men [fol. 27r] Hindrich
Jacobsson war icke tillstddes, uthan effter laga stdimbning géngen till Undersaker uthi capitein
h:r Fisckbachs dhrende, effter han ar 4:de mans vice corporal, da ritten sdckte att intaga ofwan
bendmbde talfmédnners bewittnande hér uthinnan; hwilka och betyga s& wara uthfést af Hind-
rich, det han skulle besta all lega och omkastnad, dher Hedjn langre med sina uthldnte penning-
ars betahlning skulle drgja.

Sa alldenstund, genom gode méns bewittnande, det befinnes att Hindrich Jacobsson i
Qwissle uthi sin ndd och att undga ldngre arrest for dhe af honom férédde oppburne skrufjerns
penningar till 4:de mans munderingen, har 1ahn tagit af férrige 1andzman i tingelaget Jons Hedin
2 d:r solf:rm:t till betahlning, att med ahr 1712 d. 28 martj gifwin lofwen och forsidkran betahl-
ningen eij till datum fullgiordt; fordenskull domes och Hindrich Jacobsson i Qwitzle desse lante
penningar 2 d:r s.m:t Jons Hedjn att betahla, med all férordsakad omkastnad och beswir till een
daler solfwermynt.

7.  Uppa Anders Swenssons i Ahn anforde beswir huru des warande hustru Kierstin Halfwars-
dotters syskon och moder till ingen richtigheet willja sig beqwédmma wed afledne swérfadren
Halfwar Joenssons i Trappnis qwarldtenskap, uthan sittja i boet och willja 4gendomen allena
rada, med mehra sielfgodheet.

Resolverades att enckian hustru Gunilla Olufzdotter med henne[s] [fol. 27v] hemma waran-
de barn aligger som forst, innom en méanadz tijdh, wider 10 d:r s6lf:rm:tz straff, dher dhet forsit-
tes, lata uthi gode méns narwaro antidchna och wérdera all befindtelig 4gendomb med dhet fasta,
intet undantagandes, som fans wed och straxt effter mannens dod i boet, och det siledes att
hustru Gunilla med sina hemma warande barn wed mannens dod, och nést fore, kunna med edh
infor rétten bestyrka, intet wara undandolgdt eller forgétit, hwarcken af contente medell eller
166s egendomb, pa det sedan der om arfzdehlning interessenterne eij skulle sig kunna foreena,
ett laga sluut och athskilldnad dhem emellan for riatten mé kunna wed nista ting skie.

8. Samma dag oppléstes det skriffteliga accord af den 1 februarj 1711 som samptel:e interes-
senterne uthi Trappnédsboderne uppé omliggiande byars skog hafwa gifwit Pehr Tagesson i
Waistanedh i sa matto att honom gifwes tillstdnd opprodia dher bredde wijd een boowall och
wara Hans Martenssons i Trappnds bodelagare och hafwa sin boskap om sommaren dher i beet,
dock med dhen condition att Pehr Tagesson ingen dwédrckan a skogen skall gira med timber-
hogster eller afforssell, hwilcket alt interessenterne som underskrifwit godkénde och tillstodo;
hwarfore det och intdchnades till behorig sdkerheet. [fol. 287]

9. Saakoren & forra ting dro indrifne af 1dandzman och antog sig att betala till hdradzh6fdingen
rittens eensaak.
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10. Samma dag foretog sig hdradzhofdingen, till follje af hogwéhlborne h:r gouverneurens
gifne remiss d. 24 october 1711 om l&ndzmans tilldehlningzhemman och bostélle uthi Trappnis
byy, af 5 2/9 tunneland och 1 tunneland uthi Ifillndset, att ompréfwa med ndmbden, effter den
wed forra ting hafde besichtning & 4gorne, och nu effter landtmatarens dhr 1707 d. 24 julj fattade
geometrische delineation och 6fwergifne cartha, jempte det skriffteligen gifne och lembnade
betdnckiande till hdradzh6fdingen, da skattdganden uthi Ifillnédset pastod dnnu hafwa skatterét-
tigheeten uthi det ena tunnelandet, som forsaldt ahr 1651 den 21 aprill dherifrén till Trappnés
hemman, dhen tijden d4fwen skatte, men enir Trappnds hemman uthi afledne Marten Joenssons
tijd, eller nést fore, kommit i 6de, och sedan crono, har Ifillndsetz &bo uthgiordt uthlagorne for
ett tunneland, som uppburne af da warande landzman, hwilket nimbden wetta intyga, och der-
fore will formenas att detta 1:na tunneland intet kommer Trappnids cronohemman wedh,
jembwiéhl brukas af skattdganden uthi Ifillndset nu for tijden, Lars Helljesson, som gidr rdntan
till 1andzman 3 d:r 6 6re s.m:t.

Da nidmbden i anseende till detta hemmans swaga lagenheeter af frastachtig och sydlédnd
akerjord, swaga hoobohl, ringa [fol. 28v] skoug, allena till fang skoug, ingen timber, eij eller
fyllest wedbrand, sig uthléto, egenteligen intet kunna see hwad det skall kunna opptagas fore
till tunnelandet, dock uppéa haradzhéfdingens forestdllan och den gifne underrittellse tyckia
dhet eij hogre kunna skattas fore, uthom Ifillnéset, n 2 tunneland, att hiradzhéfdingen wijdare
maste inhdmpta cronobetientes betidnckiande, innan instrumentet kan oppséttas.

11. Samma dag angéfwo ndmbden att ndgra af allmogen skiutzat hoo till Frossoon och h:r
ofwerstens behof, som 14ndzman oppfordrat och aftwingat sochneménnen, effter befallningz-
mans skrifwelse, men dhe hwarcken penningar fadt for hoo eller skiutzen, forfragandes sig huru
dher med skall wara, om dhe skola f4 nagon betahlning eller intet, hwilcket hdradzhéfdingen
bad dhem andraga hoos hogwéhlborne gouverneuren, beklagandes och sig hogeligen att effter
befallningzman Alanders ordres nu lindzman will af hwar r66k uthtaga 13 d:r 4 6re s.m:t som
landzjembnadz penningar, hwilcket dhe ogidrligen kunna see sig uthhdrda med, uthan héldre
willja gé ifr&n hemmanen, offta sddant itereres, med forklaran och uthlételser att dhe intet wetta
hwar ifrdn en séddan tunga kommer, och huru den pdkommit. Men héradzh6fdingen sade sig
dher till ndgot eij kunna giora och hielpa dhem, uthan att dhe mé sokia 6fwerheeten. [fol. 29r]

12. Alldenstund ordinarie soldaten Pehr Jonsson Norberg, som 9 éhrs tijd gddt solldat for afled-
ne faders hemman Wastanedh af 4 tunl:d, men sin swentienare 16hn har innestadt for alla dhren
tillbacka, effter ndgra nimbdemans intygan, att hwarcken enkan hustru Meretta Andersdotter,
ofardig, formar hemmanet uppehalla, eij eller ndgon annan af den dodes soner sig dher om
anmalt att besittningen honom bestrijda, uthan denne Pehr Jonsson, dldsta brodren, som hogsta
fordran uthi hemmanet har, och dher uthi will taga sin rétt, till den &ndan och med ena brodren
accorderat att for honom stiga i solldatetiensten, hwar till han &beropar sig hafwa ernidt till-
sdijellse.

Hwarfore som ingen annan af bréderne sig anbudit till hemmansbruket, till att férekomma
des wahnbruuk och 6de, warder Pehr Jonsson tillignat macht sitt fadershemman att emottaga
till haffd och bruuk, dock saledes att han som forst det later wérdera uthi syskones narwaro, och
med dhem sig forenar om uthlosen och besittningen, jempte det att han med wederbdrandes
samtycke kan forma sig uhr soldatetiensten emot en duglig karls instdllande i sitt stdlle, hwilcket
afwen honom till bewijs warder lembnat.

13. Emidan ordinarie soldaten Anders Pehrsson Ostman, som genom giffterm&hl med afledne

Anders Anderssons 1 Haff enda dotter kommer att stiga uthi des fulla boo och bruuk & crono-
hemmanet Haff, uthi Norderd6 sochn [fol. 29v] belégit, finnes mechtig till hemmanetz uppehal-
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lande, och der jempte till caution for sig, om des mehra sékerheet, fadt nimbdeman Péhl Mar-
tensson i Ohlsta, och elljest medh wederborandes samtycke, hwilcket han sig dberopar, wintar
fa en karl inséttia for sig i solldatetiensten.

Fordenskull warder Anders Pehrsson hirmed detta till intygande och bewijs lembnat, jemp-
te gifwin formaning att giora sitt basta med hemmansbruuket.

D. 25 febr.

14. For ritten framsteeg lindzmannen i tingelaget Nills Sveding med broderen Anders
Pehrsson i Swedje, gifwandes tillkdnna huruledes dhe med hwar andra kommit 6fwereens och
slutit om fordldrarnas hemman i Swedie, af 3 tunneland bestaende, moderens odahlzjord, nemb-
ligen 1 s& métto att Anders Pehrsson skall besitta hemmanet och uthlésa syskonen, oppdragande
landzmannen Nills Sveding denne sin broder Anders Pehrsson den rétt som han till besittningen
af detta sina fordldrars hemman i faderens lijfztijdh wunnit medelst fadrens och moderens
cession, men att Anders Pehrsson 1 dédedagar foder moderen och later henne niuta sitt under-
hald af garden, da sedan om wirdet till uthlésen dhe willja komma 6fwereens, och dher effter
Anders Pehrsson uthlosa sin broder och 2:ne systrar.

Och emedan sadan syskoneforeening med full willja och samtycke &r sluten, dy tillkénner
och ritten Anders Pehrsson all den dher af tillkommande [fol. 30r] ritt och formahn, i anledning
af 10 cap. Jordabalken L.L. och forklarar honom macht hafwa detta sina fordldrars hemman i
Swedie af 3 tunneland for sig och sina att bruka och besittja, dock séledes att han effterkommer
hwad som med gamla moderens foda &r uthfést, att dher 6fwer eij nagot klagat blifwer och
16sen erlagger.

15. Raitten athskilldes d. 24 sent om afftonen, men hiradzh6fdingen uthi nadgra nimbdemaéns
ndarwaro d. 25 febr. expedierade nagra resolutioner, och dhem fattade, med mehra som 6fwer-
sagz uthi publiqt, sa att for ndmbden blifwer 2:ne cessionsdagar, men hdradzhéfdingen med d.
25 febr. 3 dagar; da sedan resan d. 26 antogz till Underséker.

Men nimbden beswérade sig, &n eij niutit sin 166n for 1712 ahrs ting, fast tingzgidstningz
penningarne &hro uthgifne.

Saakoreslangd extraderades.

Swen Pehrsson i Hagle och Sunne sochn for det han athallit sin dotter uhr hennes lagstadde
huusbondes tienst, ddmbder till sina 3 m:k.

Pehr Pehrsson pa Kyrckiobordet dombder for oqwédiens ordh emot ndmbdeman Nills
Ehrsson i Hohle, effter afboon till sina 6 m:k.

Actum ut supra
Pé héradzrettens wegnar
H. S. Stridzberg
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Ting den 16-20 oktober 1713

Killa: Jimtlands domsagas haradsritts arkiv, vol. A I:34, fol. 277v—291v, OLA. Komplettering frén Svea hovriitt,
Advokatfiskalens arkiv (Jimtlands 14n), vol. E XTI e:3829, fol. 258v—272v, RA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:6 (sméaprotokoll), s. 1927-1928, RA.

Anno 1713 d. 16 october sattes ordinarie hiaradzting med allmogen af Hallens tingelag, af ha-
radzhofdingen Haqvin Stridzbergh uthi Trappnés by, ndrwarande ndmbden och lindzmannen.

Joen Halfwarsson i Trappnis Nills Ehrsson i Hohla

Péhr Olufsson i Byy Joen Jacobsson wedh Ahn
Anders Martzon i Martsund Erich Larsson i Hahlabacken
Olof Jacobsson i Arfwesund Bertill Pehrsson pd Hammarnéset
P&hl Martensson i Ahlsta Pehr Tagesson i Wistanedh

Oluf Joransson 1 Willje Marten Martensson i Kldppe

1. Sedan tinget war lyst med tingzfred och liud, oppléstes Kongl. forordningar athskilliga,
nembl:n de a:o 1696 om krigzfolcks munderingar, de a:o 1708 om hoor etz.

2. Uthi saken emellan Joen Olufsson i Byy & ena, kérande, och Bertill Pehrsson p4 Hammar-
niset 4 andra sijdan, swarande, angaende 2:ne sma dngesslatter, wedh Stoorahn liggande,
a Bymans skoug, som kédrande will atherldgga till sitt hemman, hwar om é&r twistat, ar
detta réttens domb.
Dhet pastar Joen Olufsson i Byy, att Bertill Pehrsson p4 Hammarnéset matte afsta dhe 2:ne sma
slattesdng, wedh Stoordhn liggande, Kidnreman och Stoordngstide, om 2 a 3 lass, som ifrdn
hans skattehemman [fol. 2787] af 5 tunneland blifwit pantsatt och kommit uthi Bertill Pehrssons
hénder ahr 1704 emot 9 d:r s6lf:rm:t capital, hwar ifrdn han denne slatt slagit och dera ehrhallit
oppbud d. 28 martij. Nu alldenstund Bertill Pehrsson p4 Hammarndset godwillogt opplater
desse 2:ne sma dngesslatter, wedh Stooréhn liggande, Kidnreman [skrivet KidnReman] och
Stoorangstdde kallade, till sin bohlstad emot dhe uthlante penningars betalande, 9 d:r s6lf:rm:t,
sa tillkénner ritten Joen Olufsson macht under sitt hemman &ngen att ldgga, enér han betalar
Bertill Pehrsson penningeldhnet, nijo dahler solfwermynt, men emedlertijdh Bertill Pehrsson
att bruka dngen emot l16pande interesset.

3. Dhet will fullan Joen Olufsson i Byy, effter foregdngen stimbning, pasta att fa underlaggia
till sitt hemman, som till skatt hogt skrifwit a 5 tunneland, det dnge, Boofittan kallad, wedh
Stoorahn liggande, som uhrgammalt tillbaka legat under hans hemman, effter gamble méns
uthsago, men Pehr Ersson i Arfwesund nu till sitt hemman hafdar, effter han will férmena
samma dnge komma uthi hans skatt; dock som det medgifwes, och elljest effter nimbdens
intygande befinnes att detta dnge sa linge har hordt Pehr Ehrssons i Arfwesund hemman till,
och der under warit hédfdat, att ingen weet séija tijden enir det der till dr lagt, uthom allena
hiarmellser, att det ifr&n By hemmanet skall wara kommit uhrminnes; sa kan rétten nu mehra
intet ifran doma Pehr Ersson, eller des hemman, detta dnget, Boofittan, uthan i krafft af 1 cap.
Jordabalken L.L. och Kongl. férordning de a:o 1677, han der wed i alla matto bijbehéllen.
[fol. 278v]

4. Samma dag kidrade Joen Olufsson i Byy till enckian hustru Kierstin Pehrsdotter pa Ham-
marnéset om ett slattesstycke, kalladt Stoordange, wed Stoordhn, & Joen Olufssons skoug liggan-
de, af ett lass dng allena, pastaendes att det fa ather till sitt hemman Byy, som skatten drager,
effter det heetas hordt der till i gamble tijder. Men som detta dnge si linge warit ifrdn Joen
Olufssons i Byy hemman, att ingen weet qvo titulo det der ifrdn dr kommit, uthan att det man
effter man gédt i arff, s att gaml. héaffd der a kommit, som det befredar; férdenskull i krafft af
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1 cap. Jordabalken L.L. och Kongl. forordning de a:o 1677, warder hustru Kierstin Pehrsdotter
och der med aldeles bijbehallen.

D. 17 october.

5. Bertill Pehrsson p4 Hammarnédset kirade, effter foregangen stimbning, till Joen Olufsson
i Byy om ett lijtet dnge till 2 a 3 lass hoo hwart &hr, Swed kalladt, wedh Stooréhn liggande, &
Joen Olufssons skoug, som Olufzson for 7 ahr tillbaka honom pantsatt emot en tunna korns
lahn i harda tijden, a 20 d:r kopp.m:t berdcknadt, men Olufsson nu 1713 slagit forr &n han
honom fullbetalt l&hnet, som atherstidende till 11 d:r kopparmynt. Nu ehuruwéhl Joen Olufsson
i Byy tillstdendes hafwa detta &hr slagit &nget Swedh, Bertill Persson pA Hammarnéset pantsatt,
emot en tunna korn a 20 d:r kopp:rm:t [fol. 279r] will férmena, sedan han lefwererat ather den
ena lante tunna korn 1713 in februarj, in natura, och Bertill Pehrsson siu &hrs tijdh nyttiat dnget
till 2 a 3 skrinnor hwart éhr, att betahlningen nogsampt skall wara fullgiord, och derfore berit-
tigad att taga dnget ather.

Dock, som ritten wed ompréfwan finner det Bertill Pehrsson & lanta tiugu dahler koppar-
m:t, endr interesset dr berdchnadt och jembfordt med nyttan af dnget, dnnu atherstar sex daler
kopparmynt, s& domes Joen Olufzson i Byy skylldig genastan att betala Bertill Pehrsson dhe
samma sex dahler, eller och att inrymma honom ather det pantsatte dnget, att std som en pant,
till des summan blifwer betalt, och det med rittegdngz omkastnad fororsakad till en dahler solf-
wermynt.

6. Emadan Anders Olufssons i Hola 4:de mans rotelagare Nils Ehrsson i Hola och Oluf
Ehrsson i Lasbohl, wijdare intet hafwa fullgiordt hwad som dhem genom domen af d. 2 martj
1708 och resolutionen d. 22 october samma ahr, ar blifwit palagt wedh en 4:de mans anskaf-
fande och des lega, &n att Nils Ersson 1712 d. 14 october effter execution ordres uthfast en koo
i betahlning, men Oluf Ehrsson &n innestar med alt; hwarfore klackaren Anders Olufsson &r
twungen, med sin omkastnad, denne sommar en karl leija med 24 6re solf:rm:t och 1/4 tunna
korn, dubbelt emot hwad som effter domen ar uthréknat, och elliest dher penningarna i rittan
tijdh af dhe andra [fol. 279v] blifwit erlagde, en karl kunnat anskaffas fore; och derfére nu sdker
sin regress till desse rotelagare, jempte all forordsakadt omkéastnadt; men desse hér emot intet
hafwa kunnat forebédra ndgot som kan gélla till befrijande ifrén sddan pastddd omkastnad.

Fordenskull i krafft af Kongl. forordning de a:o 1701 domes Oluf Ehrsson i Lasbohl skyldig
att besta sin anpart uthi den lega som klackaren Anders Olufsson till den afmarcherade 4:de
mannen mast erldgga, och nu mehra sig & honom beloper till sex dahler 6 6re solf:rmynt, jemb-
wil réttegangz omkastnad till en daler s6lf:rm:t, men Nils Ehrsson i Hola till dhe fyra dahler
s61f:rm:t uthmétne dhn wijdare twa daler s6lfwermynt erldgga.

7. Samma dag kérade forrjaren Christopher Nigrot till Erich Ehrsson Bang om 1710 ahrs
byggnad for bostéllet Backen af 4 '3 tunnelandh, hwilcket han, som landbonde, brukade emot
rdnta, men will undandraga sig byggnaden effter huusesyns ordningen, den Nigroth pastar ho-
nom aligga.

Nu ehuruwidhl Erich Ersson Béng will formena intet wara skylldig att gidra ndgon
huusbyggnad & forrjarebostéllet Backen, af 4 5 tunnel. for ahr 1710, som han déa brukade for
ridnta, emedan han till ndgon byggnad intet sig uthfast; dock som Erich Ersson eij gitter bewijsa
eller kan séija att Christopher Nigroth sielf den skall [fol. 280r] sig forbundit till, sa domer och
ritten Erich Ersson Béang att fylla all byggnad och skylldigheet, den honom som en landbonde
medfolljer, och effter Kongl. stadgan de a:0 1681 honom aligger att fullgidra, wider laga bétter,
der der forsittes.
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8. Emaddan Oluf Joransson i Martensund godkifinner hwad Oluf Nillsson i Hagsta [/ds:
Hogsta] sig begifwit wijd tinget d. 2 februarii 1712 till, att opplata Anders Martensson, grannen,
des gambla humblegérd, som forslagen der medelst att Oluf Jéransson genom syn till sig tagit
och formadt resolution & hampelandet der wedh; i s métto att Anders skall fa humblegarden
ather, och &n widare en dehl af hampelandet, sé att linien kan g8 rétt fram i 6ster och wiéster till
des Oluf Joranssons tdg tager emot, hwar effter dhe & begge sijdor willja 14ta merckesstenar
nedséttias; s& domes och det for fast, si att Oluf Joransson eij m& hafwa macht mehra det
klandra, och derfore skola 3:ne gode mén mérckessteenarne nedséttia till rittelse i framtijden.

9.  Uthi saken emellan ordinarie soldaten Grells Nillson Frisk, kdrande 4 ena, och ndambde-
man Joen Halfwarsson i Trappnéds med syskonen, swarande & andra sijdan, angéende des
afledne moder Anna Jéransdotters innestdende jordepenningar uthi hemmanet Trappnés,
afledne Halfwar Joenssons, som will pastas, sampt arft effter mormoderen Kierstin Nills-
dotter, hwar om twistas, ar detta rattens domb.

Dhet pastar Nils Grellsson Frisk att Joen Halfwarsson [fol. 280v] i Trappnds med afledne mor-

broderen Halfwar Joenssons barn matte honom godt gidra hans moder Anna Joensdotter,

afledin for nagra och tiugu ahr tillbaka, uthi hemmanet Trappnés innestaende och &n obetalte
jordepenningar, som hon i ljfztijden ingen l6sen skall niutit, uthan hennes broder Halfwar

Joensson hemmanet af 3 tunneland brukadt hela sin 1ijfztijd, och intet med sina syskon om

hemmanet giordt ndgot kidp, honom witterligit, mindre der pa nagon penning betalt, och der

under bade Grels fader och moder i hans spdda ahr dode, s att han sin rétt sielf eij forstadt att
bewaka, till des effter morbroderens Halfwar Joenssons dod in septembri 1712 han derpa talt,
men hans barn d& begynna om hemmanet sin emellan handla, och wiagra honom Grells Nillsson
16sen. Och i lijka matto arfwet effter mormoderen, Kierstin Nillsdotter, afledin for 18 ahr till-
baka, hemma boendes hoos sonen Halfwar Joensson, som da tagit emot all hennes qwarlaten-
skap, och den till sin nytta anwéndt, uthan att héalla nadgot arfskipte effter henne.

Transport § 12 [fortsdtter i § 12].

10. Om betahlning uthi Erich Nillssons i Gaje hemman af 4 tunneland, som for accorderat d.
22 martij 1709 till Nills Larsson i Qwissle emot 126 d:r sélf:rm:t courent [fol. 281r] dehls till
creditorerne, och Erich Nillsson sielf der & kommit pa halfwa hemmanet, kirade Nills Térc-
kellsson i Glosa till Nills Larsson i Géje for sin gambla fordran a 30 d:r solfirm:t, medh 2:ne
ahrs interesse, 4fwen sé for Nills Jacobsson i Norgarden om 23 d:r s6lf:rm:t, som forr lefwererat
aro afdragne; men Nills Larsson wigradt betahlningen, sa ldnge Erich Nilsson eij welat honom
ofwergifwa hela hemmanet, effter kidpet, hwar 6fwer dhe biagge ather nu for ritten sin emillan
twista.

Men som ritten finner, hwad Nills Larssons twist med Erich Nillsson angar, att det 4r en
afdombdt saak den 15 september 1710 och d. 2 martij 1711, hwar effter Nills Larsson bordt sig
ritta, sdledes att honom &legat penningarna anten deponera i rétten eller och creditorerne betah-
la, som eij eller skiedt.

Sa palagges derfore Nills Larsson att innom é&tta dagars tijd betala Nills Térckellsson i
Glosa sina 30 d:r solf:rm:t med twinne ahrs interesse a 5 pro cento, och Nills Jacobsson i
Norgéarden des 23 d:r solf:rm:t med 3 &hrs interesse a 5 pro cento, dher emot Nills Larsson
winner rétt uthi halfwa hemmanet som han besitter, da han sielf hafftar for interesset, och det
med rattegdngz omkastnadt till en dahler 20 6re solf:rm:t. Och som Nills Larsson eij kan séijas
forr hafwa forwarfwat sig dgendom i hemmanet, sa kan han eij eller afdrifwa Erich Nillsson,
uthan der Nills Larsson innom desse atta dagars tijdh eij fullgiér betahlningen till desse
creditorer, sé tillkénner rdtten dem macht att férfara med hemmanet som dheras pant, och att
afdrifwa Nills Larsson. [fol. 281v]
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11. Effter den & forriga landbonderne och innehafwarne af landzmans bostélle och 16ningz-
hemman Trappnds i Méreby sochn, Christen Péarsson, munsterskrifwarne Oluf Hallberg och
Jons Hedjn uthfirdade stembning att swara till Trappnéds chronohemmanetz byggnad, och for
tijden befinteliga anseenliga fehlachtigheet, hafwa gambla lindzméinnen nu sig infunnit, da
ritten forst intog af den &hr 1706 d. 14 februarj afslutne syyn emellan aftridanden Christen
Parsson, som hemmanet af 6 2/9 tunneland 1 22 ahr besuttit, och det forfallit och néstan 6de
emottagit, sa forestadt och bebygdt, att han fadt 74 d:r 17 6re 8 p:g:r solfirm:t 6fwerbyggnad,
och Hallberg effter sin forskrifning af d. 28 martj 1705 emot twistens cession och afstaende
skulle till honom betala, och Hallberg frambdeles godo gioras pa hans ahrliga byggnad; men i
ofrigit hwad som fehlades till bostélletz fullkombligheet effter handen forbéttra.

Wedh Hallbergz aftrdde ather 1709, bostéllet wihl, effter hdllen syyn d. 17 october 1710,
af honom anlagde forbattringar befundne till 34 d:r 24 6re s6lf:rm:t uthom annan reparation i
smadt och pdkastnad; men gérden tilltagen i fehlachtigheet af huusens fordldran, da han med
tilltradande landzman Jons Hedjn jembwihl sa welat accordera, och dhe sig emellan forskrifwa
att for aftrddet [fol. 2827] Hedjn honom skulle gifwa 32 d:r s6lfwermynt, att betahlas pa 3:ne ahr,
dock séledes att Hedjn der emot skall athniuta & sin dhrliga byggnad alt det som effter synen
Hallberg finnes hafwa 6fwer éhrliga pakommande skylldigheeten anlagdt & garden, eller uthgif-
wit penningar, och effter 1705 &hrs syyn d. 13 october faa emottaga hemmanet, jempte condi-
tion, dher innom dhe ofwannédmbde 3:ne &hr Hedjn skulle ndgon annan tienst soka och komma
der ifran innan Hallberg fadt samma penningar, Hedjn dé skall wara forplichtad till ingen annan
tiensten resignera dn till Hallberg.

Men som Hedjn i tiensten eij suttit lingre dn 2:ne ahr, nembligen 1710 et 1711, dé, effter
héllen fullkomblig huusesyyn d. 10 october 1712, garden &r befunnen till en dehl forfallin, och
fehlachtigheeterna uthi gambla huus till ny oppséttning med &kerens magrande, skattades till
190 d:r s6lf:rmynt, men Hedjns anlagde byggnad for hans hr till tijo dahler 20 6re 10 penning-
ar, sa har ritten intet kunnat bijfalla det accord som Hedin jembwihl af Nills Pehrsson Sveding
i sd métto skriffteligen welat taga, att han uthi dhe till munsterskrifwaren Hallberg forskrefne
32 d:r skulle swara 3:die dehlen, och africhna det pd sin &kommande byggnad, uthan [fol. 282v]
uthstilt alt sddant till nogare forhér och ompréfwande, afseendes att genom sddant hemmanet
med tijden kan blifwa forfallit, som fehlachtigheeterna ahrligen tilltaga, fast aboen for sina &hr
kunna gitra skiéhl.

Men till ndrmare opplysning opplégger Hallberg contractet med Christen Pehrsson de a:o
1705 d. 28 martij, af det innehald att Hallberg lofwar refundera Christen den 6fwerbyggnad pé
bostillet som effter huusesyyn lagligen kan befinnas Christen Parsson bora bestds, genom
Christen Pehrssons tillstdende, och bewijsar hafwa mast, effter befallningzmans wahlbetrodde
Bertill Alanders ordres, uthgifwa dhe 74 d:r 17 6re s6lf:rmyntz huusesyyns saldo, som gangne
i Christen Pehrssons rest & chronomedell, och d&ndock Hallberg giordt richtigt for sina ahr, hwad
byggnaden angar, beklagandes sig hir igenom komma att lijda.

Men ldndzman Hedjn ather enir man oppforer des 2:ne dhr a 8 d:r solf:rm:t &hrligen i
byggnad, sampt dkerens wanbruk till fyra dahler 16 6re s6lfwermynt, som han bor swara fore,
med annan forordsakadt fehlachtigheet, sedan 1710 ahrs syyn till 3 d:r, och giér 23 d:r 16 6re
sOlf:rmynt, emot des & hemmanet anlagde byggnad till 10 d:r 16 6re solf:rm:t, blifwer han
skylldig [fol. 283r] 13 d:r, och will lata gélla till afkorttning uthi dhe 21 d:r 10 6re 16 p:g:r som
han swarat Hallberg, hwilcket ritten dock eij understar sig att medgifwa, som det synes strijda
emot Kongl. huusesynsordningens ritta forstand och praxis, sdrdeles wed detta swaga bostillet;
uthan s& wihl hwad Hallbergz accord som Hedjns angar, och huru wida det skall kunna gélla,
refererar det hogre handen, men alldeles kénner det for olagligit hwad som Hedin will sig af
tilltrddande l&dndzman Sveding betinga.
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12. [fortsdtter fran § 9] Dock som Joen Halfwarsson i Trappnés for sig och sina medarfwingar
neekar till sddant af Grills Nillsson Frisk, langt 6fwer sina mannadhr kommen, men nu forst
sockt arff i det fasta effter moderen deras faster, Anna Joensdotter, pastdendes derom ingen
wettskap kunna hafwa, sedan fadren Halfwar Joensson, gammall man, afledit 1712 in septem-
ber, sa att om nagon 16sen sé langt, in emot 30 &hr tillbaka ifr&n Anna Joensdotters dodh, och
nu lingre bordt ifran fadrens, dhe eij kunna gitra nagot beskied, mormoderen Kierstin Nills-
dotter ather afleden for 18 a 20 ahr sedan, som kunnogt ingen 4gendomb lembnadt effter sig till
arff, hwar [fol. 283v] emot Grells Nillsson med inga skidhl har gittat besanna att sddant hans
moders fasta arf i hemmanet Trappnés skall 4nnu wara henne effter doden, eller honom som
arfwinge innestaende, och som obetalt till fordran; kan fordenskull eij eller ritten nu, effter en
sa lang framfarin tijdh tilldoma sonen Grells Nillsson ndgot sddant arff i det fasta, uthan i an-
ledning af 15 et 23 cap. Erfdabalken L.L. sampt Kongl. forordning de a:o 1691 forklarar Half-
war Joenssons barn ifran Grells Nillssons kdremahl, sd wahl hwad moderens i det fasta, som
mormoderens arff i det 16sa angér, frija i alla matto.

13. Om arfskiptes fullgidrande effter afledne gambla mannen Halfwar Joensson 1 Trappnés i
krafft af gifwen resolution & forra ting och palagt enkan Gunilla Olufzdotter med sonen Joen
Halfwarsson som hemma warande att oppritta ett edeligit inventarium, har lindzman Nills
Sveding uppé enkan hustru Gunillas wégnar instimbdt Joen Halfwarsson, emedan der med 4n-
nu eij kommit till richtigheet, uthan enkan klagat sin dehl i contente penningar wara forminskat,
och att Joen Halfwarsson intet welat med richtigt inventarium, dock [fol 284r] effterath delt
contante medell sig och syskonen emellan, jembwéhl afstilt ena swageren, Anders Swensson,
som klandrat, och har welat sokia riatten med 14 d:r s6lf:rm:t.

Dock som det betyges af nimbden att Joen Halfwarssons syskon och swagrar nu mehra éro
tillfredz stélte, och hustru Gunilla sig anfortrodt sonen Joen Halfwarsson till fodo och syttning,
som uthféster att tillfredz stdlla moderen, sa aligger och Joen Halfwarsson séddant effterkomma;
men att wed nésta ting inventarium med arfzdehlningen ingifwes reen och underskrifwen, alla
arfwingarne till rittellse.

14. Oluf Joransson i Martenssund beswirade sig att han pa 1712 ahrs uthskyllder till Konungen
lefwererat, genom nidmbdeman Joen Halfwarsson i Trappnés, twa dahler s6lfwermynt till forri-
ga lindzman Hedjn, men eij fadt det infordt uthi qvittencebooken, och som Hedin tillstides
wedh effterseende tillstod det, emedan han i sin rdchning med befallningzman finner samma 2
d:r wara opptagne och qvitterade, s lofwade han infora dhem uthi bondens qvittencebook, som
han forklarar blifwit forgatit.

15. Att wijsa beskied om det elgzdiur som i denna wahr och martj manadh férmenes wara
skutit 4 afradzlandet [fol. 284v] Torrisboerne wedh Ahrbichterne, derist lindzman Svedingh
med 2:ne andra mén, nembligen Nills Ehrsson i Hola och Mérten Martenson 1 Kléppe, d. 31
martj skadat och befunnit huldstaden [slaktplatsen], dre dgarne till samma afradzlandh, hwilcka
effter byemins intygan skolat den tijden rdnt med skij och hund i skougen, och kunnogt att &
den tracten inga grafwar och giller warit omlagde, af landzman Sveding instimbde, nembl:n
bonden Anders Andersson i Hola, Erich Pehrsson ibidem, Erich Pahlsson i Laasbohl, Par
Bertillsson pd Hammarniset och ordinarie soldaten Oluf Holman, och att swara till sddant; men
neka alldeles att the skutit nagot diur, dock matte tillstda att hafwa med skij, hund och bdssa
rant & den tracten eller skougen Gregorj tijdh, men willja sdija rant effter biorn eller att oppsokia
ett biornhijd [bjornide], hwilcket een fadpijga omtalt pahittadt om sommaren, fast dhe intet
funnit.

Erich Pehrsson hordes separatim och tillstddr hafwa rant dstad med dhe 6friga om onsdagz
morgon, och eij kommit igen forr &n fredagz affton, d& dhe intet birnhij pahittadt, men ténckt
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att faa, med hundar, oppsoka ndgon under fidllen i skougen, som stundom lyckas. Qverebatur:
huru dhe kunde wara s lange i skougen & [fol. 285r] den tracten? Swar: en dag randt astad, sedan
farit ikring, och 3:die dagen heem. Ndmbden betyga att ifran Hola by till Hogahsen, der bidorn-
hijet heetas skulle wara, &r eij mehr dn 1 %2 mijhl hogst, och sedan till fidllgwarnen 1 mijhl i
Trappnds afradzland. Lidndzman oppgifwer att desse och andra gangen warit till skogz, det
Ehrich Pehrsson tillstod, och att det warit d. 16 martj, att béttre sokia effter biérnhijet, som
pijgan Kierstin Pahrsdotter widare oss underwiste, att det skulle wara bittre i sdder.

Erich Pehrson pastar att grannen Oluf Ersson i Lasbohl, som funnit pa huldstaden, och detta
angifwit, métte sddant dem bewisa, effter han har sa offta welat beskylla dem derfore, och ldnge
rint der effter.

Oluf Ehrsson i Lasbohl forekallad, forklarar att han Gregorii [tid] fAdt hora, pa marchnaden,
af Norder66 sochneméin, som warit i foderskoug & denne tract och skoug, att skougzkarlar med
hund och bossa der luppit, hwarfore han med skij farit till skougz d. 26 martj, sedan tahlet
begynte gd mehra i byarne att skogzkarlar farit, dd han pafant hulldstaen, men torde intet noga
skoda huru mycket af huldstaen war qwart, efftersom nya och unga skijackor [skidspdr] syntes.

Erich Pehrsson will séija och tillsta att det war samma géng som han med sina lagare andra
reesa for astad effter biornhijde. Oluf Ersson oppgifwer att hafwa andra dagen effter sedan han
pahittadt [fol 285v] eller fandt hullstaen, gifwit lindzman det tillkédnna, dock tillstar warit 3:ne
ginger till skogz forr &n han fandt huldstaen, nembl:n d. 26 och 27 martj, och forst d. 30 fandt
huldstaen, d& dagen effter han for till lindzman, nembl:n om en tijsdag, som fans wara d. 31,
hwilcket ldnsman tillstér.

Oluf Ehrsson bekdnner &n widare att om sondagen d. 29 martj, soldaten Oluf Hohlman:
Enér iag skulle gé heem, trédffade mig i forstufwan begynner fraga mig hwad iag hade att gidra
i skougen och soka effter, biuder mig heem till sig att dricka, och der under mante till slagzmahl,
men iag gick heem, och som iag fandt dem ridda for det dhe warit till skogz den tijden, rinde
astad d. 30 martj och fandt sa huldstaen.

Néambdemain Nills Ersson i Hola med Marten Martensson i Kldppe, som warit med ldndz-
man att syna, betyga att skij-dckan i skougen luppit af och an i krok emellan fabostéllen, Ifill-
nisboen och afradzlandet, och der diuret war falt, & andra sijdan af elfwen, uthi kiock skog &
Ytterhallens och Byens afradzland, ifran hullstaen, skiadat diuret, eller kitttet wara dragit ned
pa ahn, norr &th pé isen.

Pehr Gunnarsson i Tijfwarsgarden och Anders Jonsson i Wastanedh ather, som sedan warit
i skogz, och effter lindzmans befallning [fol. 286r] skulle besee sina afradzland, betyga att dhe
skédat wara kiort med slédda oppfore ahn in emot huldstaen, och sedan tillbaka, som dhe for-
stodo, wed det dhe besdgo huldstaen, dheras hund under een butska dragit fram elgzkalfwen
som dijt kastadt, uthan twifwell, nir diuret war uppgiordt.

Davidh Simonsson Bruckman uthi Onesta & Norderddn, ehrlig och stadig man, giér den
intygan att Gregorj tijd detta ahr, han med andra byemén ifr&n Norderohn den weckan kiorde
hoo ifran sina afradzland, Torrisboerne, och da alla skadat skijickor dagen effter Gregorj,
nembl:n d. 17 martj, enér dhe korde med hoet effter Stoorahn wéhl ségo att skogzkarlar hafft
eldstaen uppe a norra sijdan, men skijdcken ifrén sddra sijdan 6fwer ahn. Men hwem som réndt
och der farit weet icke noga, uthan det att nimbdeman Oluf Joransson 1 Willje ldrer kunna
betyga nagot, som oppsteg och gior det bewittnande att bonden Joen Helljeson i Myckellahsen,
som kiorde till sina faiboder Myckellahsboerne den tijden horde att det skiot d. 14 martj, som &r
l6gerdagen, i sudwist, hwilcka Myckelldhsboder liggia ungefehr 1 mijhl ifrén det hullstaen war.

Fiorton dagar effter, enir iag och sielf war i skougen effter furubarck, sdg 6fwer Skult-
myran en sladécka [slddspdr], men widare intet. Lindzman med syneménnen betyga att diuret
wid Ifillnds faboder welat 16pa 6fwer wégen, men der omwindt och forekommen [fol. 286v]
afdrifwin s6der 6fwer elfwen, intet langt ifran hullstaen. Oluf Jéransson i Wéllje gior &n widare
dhet betygande att han forr 3 weckor sedan horde Marchus Pehrsson i R6r66n och corporalen
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Pehr Biorkman bekénna att dhe sedt desse anklagade nu i hdst nyligen en fredag till sex st. ga i
skougen, och igenkdnde wara Holas karlar 2:ne, da effter lindzmans och ndimbdens betygande
dhe intet woro & wigabyggningen.

Dhe andra af dhesse anklagade foretoges till examinerande, men forde alla ett tahl, och
nekade stindigt. Men enédr hdradzhéfdingen den ena, Ehrich P&hlsson, forestélte, att ritten har
nogsampt sig kunnogt att desse skutit med bossa, Erich Pahlson wihl det tillstod, och intet
kunde undfalla, men will sdija hafwa skutit med 16st krut, att f4& opp biérm och skrdman.

Transport § 18 [fortsdtter i § 18].

16. Regementzskrifwaren wihlbetrodde Jean Sundell lét till sin sdkerheet om betahlning uthi
Oluf Ehrssons i Lasbohl 16sa och fasta dgendom intichna sin hoos honom hafwande skuld till
14 d:r 16 ore solf:rmynt, dhen han for ritten fulleligen tillstod, och gifwit sin obligation a.

17. For nagon olefnad och slagzmaéhl, som begangit d. 2 april 1713, ar Oluf Ersson i Lasbohl
och Erich Pehrsson i Héla instimbde af pastoren magister Petrus Bozaeus uppa [fol. 287r] Oluf
Ehrssons egit angifwande och giorde klagan, i sa matto att Ehrich Pehrsson honom slagit med
ett stoop i sin egen stufwu, dad dhe woro tillsamman med 2:ne ndmbdemaén, att ransaka och
effterhdra om elgzkiottet, effter huldstaden. Ehrich Pehrsson &ther med dhe andra lagzmén som
aklagade uthi saken om elgzdiuret, stimbdt Oluf Ersson for oqwidins ord, hwilcket desse &
bigge sijder till sin fordehl willja forklara, men af nimbdeman Joen Halfwarssons i Trappnés
bewittnande, som tillstides under samma wésende, finnes att sedan Erich Pehrsson med andra
war inkommen hoos Oluf Ersson ifrdn andra garden, derdst dhe woro att giora forhor om det
félte elgzdiur, men gangne till Oluf Ersson effter hans begiéran, och desse sé taltes med.

Oluf Ersson fattar forst Erich Pehrsson i haret och sdger: Du ér skogzstrykare, nembner
och i wrede elgztiuf. Erich Pehrsson ather hade ett 6hlstop i handen, forer det emot Oluf Erssons
kanna sa att det faller sénder, och Oluf Ersson fick en rijpa, men huru dhe sedan sig betedde,
weet icke, effter han, d& dhe woro styrde, gick sin wég, hwilcken intygan nambdeman Nills
Ersson bestyrcker, undantagandes skougzstrykare och elgztiuf, dhet han intet effterhora wille,
for broderen, men parterne erkdnde detta sd wida att dhe kommo tillsamman i slagzmahl, men
straxt tystade af linsman, som war uthi cammaren innanfore, hwilcket l&insman och tillstir, med
betygande att han intet kunde see om det war négot slagzméhl eller intet, uthan syntes som dhe
af hastigheet det giorde. Om ogwédinsorden bewittnar lindzman saledes att Oluf Ersson kallade
Erich Pehrsson skougzstrykare, men horde intet ellgztiuf sdijas af honom, [fol. 287v] hwilcket
war en stund forr afftonen. Oluf Ersson nekar till det sidsta ordet, och forklarar att han af
ifrigheet uthsade det forra, effter han war slagen med stopet, dock kan Joen Halfwarsson intet
sédija att Oluf kallade Erich elgztiuf, uthan nimbde i wadret elgztiufwar, uthan twifwel retad
deraf att Erich Pehrsson talte nagot hardt.

Och som ritten bade uthaf wittnens intygande och parternes egit tillstaende, finner att Oluf
Ersson i Lasbohl hafft med Erich Pehrsson i Hola d. 2 aprill 1713, under dhet dhe uthi Oluf
Erssons gard woro tillsamman kombne, nigot forr afftonen, med ldndzman att férhdra om ett &
skogen falt elgzdiur, ndgon handell till slagzmahl, men férekommen och stillad af lindzman
och Joen Halfwarsson i Trappnis, dock sé foreluppit att Oluf Ehrsson fadt en blodrijpa i ansich-
te af ett 6hlstop, som Erich Pehrsson hade i handen, han tagit Erich Pehrsson i haret forst, och
kallat honom skougzstrykare, forstdendes att han med flera rént i skogarna igenom och fiskat
effter diur; hwarfore domes Erich Pehrsson for Akomman & Oluf Ersson till sina 3 m:k, och Oluf
Ersson ather for hardrag a Erich Pehrsson till sina 3 m:k, i kraftt af 8 cap. Saramadlabalken med
willja L.L. men att i anledning af 1665 ahrs Kongl. stadga om sabbathsbratt, domes skylldige
att gifwa till kyrckian hwar sin en dahler solf:rmynt, effter det sa nér warit in pa héllgen, fast
intet fult slagzmahl forelupit, men oqwidinsordet skogzstrykare, som Erich Pehrsson kénnes
skylldig till, uthstilles 4n widare.
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18. [forts. fran § 15] Effter 1andzmans angifwan ar rustméstaren s:r Jonas Biorkman med bonden
Joen Helljesson i Myckelldhsen [fol. 288r] forekallade att gifwa opplysning, men forst swarande
tillspordes om jif, hwilcket dhe intet hade att forebéra, hwarfore och Joen Helljesson trygge-
ligen med hand & book bewittnar att om logerdagen d. 14 martj, endr han med flera war i
foderskog & afradzlandet till kidhls 3/4 mijhl ungefihr, eller 1/2 mijhl ifrdn Hélaby, och holt
uppa att lassa hoet i manskenen, horer nordast i skougen 2:ne hundar sdka och skiilla, och straxt
derpa skiuta, wed atherresan och seer en skijicka 6fwer wégen i wister, men har intet tijdh att
rdcka der effter, uthan talar derom for grannen Enar om tijsdagen, som &r d. 17, och farit dijt,
seer da béttre om, och finner att samma skijiacka 14g 6fwer wégen, horde och sedan att ellgzdiur
war filt och hullstaen pahittadt, dock weet icke om det war 4 samma tract, men inga karlar sedt.

Jonas Bidrckman gior det betygande uppa sin saligheet, dock uthan edh, att denna wahr
han blefwit hembuden af soldaten Ho6lman, som gaf mig elgzkiott, och siger: Ja, det &r sandt
att wij ha skutit elgen, men Oluf'i Lasbohl skall swija for den, hwilcket Holman sa wida tillstar,
att Biorkman frdgat honom: Har I ndgot elgzkidtt, han da tagit fram af nagot groftt kiott, som
han fadt uppe i skantzen under wachten, som lijknader till elgzki6tt, men war aldrig, och for-
klarar sa swarat Biorkman: Iag skall gifwa Eder uthaf det elgzkiott iag har, och mehra intet will
tillsta.

Den 26 october.

Dhesse anklagade tillfrdgades, om dhe skutit med bossa [fol. 288v] medan dhe rédnde, sdija i
forstone neij, dock tillstd att dhe kunna hafwa lassat bdssan till ndgon fogell eller méard den
tijden & tracten, men enér Erich Pahlsons uthsago om bossans ldssande att skrimma biorn, da
tijga stilla.

Transport § 22 [fortsdtteri § 22].

19. Samma dag kom for sittjande ratten Oluf Nillsson i Helljesundh af Hallens sochn och med
goda giltige skidhl bewijsade huruledes han 4r kommen att dga och réda sitt nu en tijd 4bodde
hemman Helljesund, af 2:ne tunneland skatte, nembl:n i s& métto oppteendes een réttens domb,
fallen d. 2 november 1706, honom och dragoun Oluf Mellman, som innehafware af hemmanet,
emellan, om en hans skuldfordran hoos Millman till 40 d:r s6lf:rmynt sténdig att betahlas af
den dehl som Méllman uthi hemmanet hade behallen, s& 1dngt den rdcker, dock oprajudicerad
Nils Olufssons i Mallbyn fordran till 12 d:r s6lfirm:t, effter domb d. 31 october 1704, och
gambla pijgan Brijta Borjesdotters rétt, i krafft hwar af Oluf Nillsson kommit emot samma sin
fordran hemmanet att fa af Oluf Méallman i betahlning och besittning, sa har, till att det befreda
uhr andra creditorernes hdnder, och der uthi sockte vigilence, Oluf Nillsson sig antagit dem
samma att uthldsa, men der 4 med hemmanet begynt att lagfara dhr 1707 d. 27 martj, erhallandes
oklandrat 3:die [fol. 289r] opbudet d. 17 aprill 1708, och hemmanet ahr 1709 d. 29 martj, wedh
anstilt concursum creditorum, wirderat allena till 40 d:r s6lf:rm:t, sé att langt 6fwer des wérde
han mast dhe andra Méllmans creditorer forndija, bewijsandes med Nils Nilssons i Mallbyn
uthgifne qvitto d. 8 februarii 1708 att han till honom betalt des fordran med 12 d:r s61f:rm:t och
till Oluf Halfwarsson i Qwissle 10 d:r s6lf:rm:t, dem han forst qvitterat d. 8 februarj 1713. Men
den gamble pijgan Brijta Borjesdotter, som allena af gambla odahlsménnen qwar, sa wida
tillfredz stéllt att hon undfadt 6 d:r s6lf:rm:t i contant, och for det 6friga a 12 d:r tager Oluf
Nillsson god som forradh.

Och ehuruwihl Bengt Olufsson i Brasta, som bordig effter moderen, ahr 1709 har welat
sadant qwallja och pasta inbordans réitten framfor Oluf Nillsson, sa dr dock Oluf Nillsson Qwick
i anseende till sddan laga handell och medfardt wed hemmanet bibehallen, och Bengt Olufsson
genom domen d. 21 october 1709 afwister; hwilken domb laga krafft wunnit, anhallandes nu
mehra Oluf Nillsson hir & om réttens fasta och skidtning till storre sdkerheet.
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Nu alldenstund alt som ofwan formélt dr, det finnes att Oluf Nillsson Qwick kommit att
faé 1 besittning och for 4gendom detta hemman, emot sin stindig dombde fordran hoos Oluf
Maillman, [fol. 289v] 40 d:r och andra hans creditorers betahlning till 22 d:r s.m:t, uthom dhe 18
d:r s6lf:rm:t som gambla pijgan Brijta Borjesdotter dehls niutit och nu will hafwa innestaende,
och saledes langt 6fwer och dubbelt betalt, men till 6fwerflod 3:ne ganger det opbudit, nembl:n
1:a gdngen d. 27 martj 1707, 2:dra resan d. 2 november samma &hr, och 3:die gdngen d. 17 april
1708, hwar ifran det for honom é&r blefwit lagstandit, warandes des utom i bordh, som Oluf
Maillmans hustrus syskonebarn; fordenskull i krafft af 7, 2 et 18 cap. Jordabalken L.L. domer
ritten detta hemman Helljesund, af 2 tunneland gammalt skatte, for Oluf Nillsson, hans hustru
till skidtning och fasta, och forklarar det honom, hans barn och effterkommande arfwingar med
alla sina apartinentier, intet ndgot undantagandes af alt som dertill nu ligger eller &n med lag
tilliggas kan, tillhdra for en full fast och betalt 4gendom, att bruka, behéalla och besittja, den
ingen honom eller hans arfwingar ma hafwa macht mehra att qwéllja, uthan wed dombqwahls
plicht, om ndgon dher till sig understodo, och &dndé sta som nu dombdt och stadgat &r.

20. Samma dag 1t Erich Persson i Hola 3:die gangen opbiuda sitt aboende hemman af 2 %
tunneland skatte, hwar & effter domb 1708 d. 29 october han kommit i besittning, och traffadt
kiopebref d. 30 october samma &hr med [fol. 290r] arfwingarne och creditorerne emot stadfést
wirde till 16sen a 75 d:r s6lf:rmynt, dhem han och betalt, at allena nigra dahler athersta, hwilc-
ket skedde uthan klander.

21. Hallen huusesyn d. 1 et 2 october 1713 & rustmaéstar bostdllet Hammarnéset af 5 tunneland
crono, som forrjaren Pehr Nyman 1705, wed fahrdag tilltrddt och dbodt 1 9 ahr, men aftradt till
rustmastaren Jonas Biorkman, foretogz till examinerande, befinnandes ritten, effter noga ge-
nomseende, dhe nu existerade fehlachtigheeter i man- och ladugérden till tiugufyra dahler 25
ore solf:rmynt, men anlagde forbattring under desse nijo ahr till 70 d:r 17 6re uthi &ng medh
akerhagar och holador fehlachtigheet till 10 d:r 18 6re 8 p:g:r, men anlagt arbete och reparation
till 34 d:r 20 6re 16 p:g:r, gior in alles fehlachtigheet 35 d:r 12 6re 16 p:g:r, och forbéttring 105
d:r 6 6re 8 p:g:r, uthom hwilcka Nyman och péstér hafwa anlagt mycket arbete pa ékeren, nu i
sitt goda bruuk, men wed tilltradandet 1705 wahnbrukad.

Nu ehuruwihl effter omprofwande med hwad byggnad i penningar berdchnad &hrligen i
proportion af skattetahlet som jembford och emotsatt Pehr Nymans anlagde forbéttring till 105
d:r ritten finner det han for sina 9 ahr har giordt nog skidhl och i alla métto swarar emot hwad
som honom akommer, s& kan dock ritten honom aldeles eij befrija forr dn férra huusesyn wedh
Nymans tilltrdde frambtees och att af dhen ma aftagas &kerens bruk. [fol. 290v]

22. [forts. fran § 18] Hwilcka alla omstdndigheeter ritten 6fwerlagt, finnandes dhem intet wara
af den krafft att dhe kunna binda desse anklagade till gidrningen och skattet, hwarfore och
sakens definitive afdémmande opskiutes till nista ting, att des forinnan nirmare upplysning
kunde fas, da desse och aligger att ifran sig leda diuret.

23. En af befallningzman inséind ounderskrifwen restlangd pa 1713 insinuerades till examiran,
den hédradzhofdingen i rétten sig foretog, jembforandes den med dheras qvittencebdcker, som
tillstides woro, dhen dhe tillstodo, efftersom annoterad fins i briddden, och ehuruwéhl Oluf
Qwick med Pehr Joensson i Helljesund eij kunna annat forsta dn det att dhe &dro skylldige 3 d:r
15 ore 16 p:g:r, sé fans lijkwihl att dhe eij blifwa mehr skylldig &n en dahler 15 6re 16 p:g:r,
och kommer af 200 dahler dgendombs contribution missridckning, nembl:n 6 i stéllet for 4 d:r
hoos Nils Ehrsson i Hola fans 2 6re hogdt pafordt, 4fwen sd Anders Olufsson i Hola pafordt
hogt en dahler, Joen Joransson i Ahn fans och hafwa betalt dhe honom pro resto paforde 24 ore
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18 p:g:r. Oluf Ersson i Lasbohl angaf att 2:ne blad uhr hans qvittencebook ére bortskurne, som
och befans pa 1705, och dndrat, som han pastar.

24. Nimbdeman Pahl Martensson i Ahlsta, gammal och siukelig [fol. 291/] man, gafz afskied
uhr ritten, och bonden Anders Olufsson i Ahlstad uthsigz af nimbden i stillet, som wed nista
ting skall sig infinna.

25. Néambden tillfragades om den skrifft som dr insinueradt hoos hégwilborne gouverneuren
under allmogens nampn, angdende nya skattningen, forrittadt d. 9 et 11 januarj 1713, till under-
déanigst follje af Hans Kongl. Maij:ttz allernadigste forordning, dher uthi beswér andrages att
dhe 6fwer formagan skall wara skattade och dheras sdd optagen, och nimbdeméns med négra
af allmogens nampn med bomércke under en lingd, med antéchning for huru mycket dhe skola
wara 6fwerbeskattade dn dhe sielfwa oppgifwit. Och om sa fulleligen &r, att ndambden sadant
underskrifwit, men swara intet underskrifwit nagon skrifft, och att dheras mening aldrig warit
att sig beswara dher 6fwer, uthan hoos befallningzman dherom talte enir han holt stimbning
och resteting, da han fragade dher effter; endr och dhem tillfragades om skrifften, hwem den
conciperat och skrifwit, swara intet det wetta just, om icke landzman har béttre kundskap der
om, det lansman sade sig annorledes eij hafwa, 4n att han wedersakade underskrifwa skrifften.

Ratten athskilldes d. 20 middagztijden, da ndmbden [fol. 291v] gafz hemlaf, och haradzhofdingen
till afftonen 6fwersag acterne, och blifwer for nimbden 3 2 sessionsdag, men hiaradzhofdingen
4, oberdchnadt sondagen, hwar & nimbden gafz zedell, dock en tolfman niuter allena 2 dagar.

Sakohron extraderades.

Hwarfore domes Erich Pehrsson i Hola for akomma & Oluf Ersson i Lasbohl till sina 3 m:k
och Oluf Ehrsson ather for hardrag & Erich Pehrsson till sina 3 m:k. Giér 6 m:k.

Men i anledning af 1665 dhrs Kongl. stadga om sabbathsbratt kdnnes skylldig till hwar sin
en dahler s6lf:rmynt [till] kyrckian och fattige — 8 m:k.

Actum ut supra

P& héaradzrettens wegnar
H. S Stridzberg
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Ting den 17-20 februari 1714

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Jamtlands ldn), vol. E XI ¢:3830, fol. 45r—62r, RA. Komplettering
fran Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A I:35, fol. 40v—55r, OLA och Svea hovritt, Advokatfiskalen, vol.
E XII b:7 (sméprotokoll), s. 1562—-1563, RA. Hovréttens renoverade dombok har anvints som huvudkailla, efter-
som héradsrittens protokoll ar slarvigt skriven, full med 6verstrykningar och dndringar och ddrmed mycket svér-
last, delvis oléslig. Viss textforlust i kanterna i renovationen. Texternas innehall dr dock till synes sd gott som
identiska. Paragrafernas numrering skiljer sig ndgot at. Vissa avvikelser har noterats nedan inom hakparenteser.

Anno 1714 d. 17 februarj sattes ordinarie laga ting med allmogen af Hallens tingelag af hdradz-
hofdingen Haqvin Stridzbergh, ndrwarande wahnlig ndmbd.

Joen Halfworsson i Trappnés Nills Ehrsson i Hohle

Pehr Olufsson i Byy Joen Jacobsson i Ahn

Anders Martzon i Martzund Erich Larsson i Halabacken
Olof Jacobsson i Arfwesund Bertill Persson i Hammarnéset
Pehr Larsson i Wastaned Oluf Joranson i Willje

Marten Marson i Klappe

1. Tinget lystes med tingzfred och liud, hwar effter Kongl. férordningar oppléstes, allmogen
till réttelse.

2. Till nimbdeman utj Pahl Martenssons i Ahlsta stille, som fadt afskied for sin dlderdoms
skull, antogz till nimbdeman Anders Olufsson i Ahlsta, som aflade sin huld- och trooheetz-
sampt embeteseed.

3. Uthj saken emellan Pehr Ehrssons i Wage barn af forra gifftet & ena, kérande, och barnen
af senare gifftet medh modren enkan hustru [fol. 45v] Méreta Pehrsdotter & andra sijdan,
swarande, angdende modernes arfwet utj det fasta, hwilcket forra barnen willia pastd dhn
wara sig behéllit, barnen af senare gifftet och willia arfwa halfsyskonen, hwar om twistas,
ar detta rittens domb.

Det pastéd fullan afledne Pehr Ehrssons i Wage fyra barn [af forra gifftet med hustru Karin

Carlsdotter], 2:ne sdner och een dotter, att nu mehra effter fadrens dod fa berdachna sitt méderne

i fasta jorden hemmanet som kidpt for 165 d:r s6lf:rm:t under forra gifftet, efftersom utj dhe 80

d:r solf:irm:t, hwilcka faderen ahr 1699 den 27 junj uthfast som arf effter dheras moder medh

afwittring och tilltrdde i andra gifftet, dhe formena det hemmanet intet skall wara begrijpit,

uthan dem forbehallit som fast effter faderens dod.

Dock lijkwil som utj nimde afledne Pehr Ehrssons i Ofwerhallen skrifft hwarcken nigot
finnes afskildt, uthan att barnen i ett for alt skulle hafwa 1 moédernet 80 d:r sélf:rm:t, hwilcket
dhe af forra gifftet intet kunna wisa hafwa wed sina mannaahr klandrat och sig forbehallit, eij
heller med skiéhl kan sdijas det faderens boo den tijden warit férmdgnare, uthan effter dhrlige
mins i ritten betygande med nagon gidld héfftadt, sa kan i sddan beskaffenheet rétten intet
[fol. 46r] tilldoma desse af forra gifftet utj det fasta hemmanet aflingegodz att fa aftaga och
berdchna sitt méderne, oberdchnadt dhe 80 d:r solf:rm:t, uthan...

Transport § 6 [fortscitter i § 6]

4. Till hustru Kierstin Olufzdotter i Tifwarsgard kdrade forrige lindzmannen Jons Hedin om
twé d:r solf:rm:t som finnes opptagne utj qvittencebooken af extraordinarie uthgiffterne 1711,
men Hedin péstér aldrig dem oppburit, uthan dhe samma sedan han qvitterat lindzmanstiensten
inskrefne, hwarfore han will lata hustru Kierstin sta fore, tillstdendes allena oppburit 19 6re
sOlf:rm:t, som antechnade, och saledes 2 d:r tillsatte af migen el/er ndgon annan i sifror. Hustru
Kierstin nekar aldeles deremot, betygandes att hon intet hafft booken pa fyra dhrs tijdh om
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hénder, och lijkawil hwad som der utj infores el/er om lindzman som oppbdrdzman ratt anfordt
hwadh som &dhr uthgifwit eller intet, dock kan det tryggeligen betyga att hon weet sig pro 1711
intet wara skyldig, uthan alt warit klart effter leverencerne pa 1712.

Kierstin fragades hwadh hon uthgifwit till 1andzman 1712 1 afrédchning & 1711 ahrs uth-
lagor. Swar: malt for 5 d:r [fol. 46v] kopparmynt, 2 pund miohl till 3 d:r 24 6re och twa d:r
kopparm:t 1 een Hallssingeskiutz, foruthom skiutzen till Dalarne, penningarna dfwen sa man
kan intet wist sdija [eller] minnas dem huru mycket Hedin tog.

Hedin péastér miolet och skiutzen wara utj dhe andra 2 d:r s6lf:rm:t som annoterade dhro,
och maltet komma pé een annan réchning, neml:n a farjestufwun & Frosson 24 6re kopp:rm:t
och det mehra for sochneskrifwarelénen eller oppbdrden sampt héllet och broofogdetullen.

Landzman Nills Sveding bewittnar att han fragat effter denne qvittencebook, men hustru
Kierstin altijdh sagt intet hafwa henne, uthan fadt igen henne hoos befallningzman Alander, der
han fick henne i hinder om hosten 1712 forst, och sd qvitterat hustru Kierstin & de dato som
hon lefwererat penningar. Booken péasagz och fans att under d. 9 aprill 1712 Hedin skall opp-
burit 2 d:r 19 ore, da Hedin qvitteradt lindzmanstiensten, och Sveding sedan fadt sambla boc-
kerne igen hoos bonderne, och sombliga hoos befallningzman. Desse 2 d:r 19 6re pasagz noga
och kunde intet sees nagon athskillnad till stijlen emot dhe andra 2 nedanskrefne twé d:r. Hedin
ater pastar [fol. 47r] att han detta blefwit warse enér han fadt see booken hoos befallningzman,
som intet eenlig medh hans richning.

Héradzhofdingen 6fwerlade detta medh ndmbden, som sigh uthlata att mehra klagan fores
af allmogen, att dhe intet fa antdchning pa alt hwadh som dhe lefwerera dhn att nagon kan wetta
sig sedt mehra godt giordt dhn som lefwereras, profwandes for réttwist, der hustru Kierstin i
Tifwarsgard kan medh sielf sin eed betyga det hon intet 1atit utj qvittencebooken infora dhe twé
daler solfirm:t som forra lindzman Jons Hedin will pasta och formena sedan wara inférde af
ndgon annan, och han intet oppburit, s ware hon frij ifrdn lindzmannens tilltahl.

Transport § 8 [fortsdtteri § §].

5. Samma dag kdrade munsterskrifwaren Oluf Hallberg for lindzmans bostéllet Trappnis till
bonden Lars Helljesson i Ifilndset om &hrliga huusbyggnaden till Trappnéds hemman l&ndzmans
bostille for det ena tunnelandet som Ifilndsetz hemman nu for tijden underligger, men gidres
derfore alla &kommande réntor till 1indzmans hemmanet, emedan jordebookzskatten dhn star
Trappnds hemman paskrifwin, pastaendes [fol. 47v] Hallberg det Lars Heljesson intet mindre mé
kénnas skyldig att honom besta byggningzpenningarna for des fyra ahr han bostillet abodt &
een daler ahrl. &hn forriga landzman Christen Pehrsson effter hdradzréttens domb d. 14 feb.
1716, som belagt dboen & Ifilnds hemman att swara for 22 dhr 22 d:r s6lf:rm:t, efftersom samma
tunneland horer under bostélletz rinta, hwilcket nu warande dgaren af Ifilnédset Lars Helljeson
bestrijder, emedan det faller honom ogidrligit, sdrdeles under denna krijgztijden och han mast
medh stoor tunga denna édga bruuka, som gammalt hetes warit bohlbyéga till Ifilndset, utj
hwilcketz dgor och mitt utj des aker och dng det ligger, 16st aker ahr 1651 d. 21 aprill af da for
tijden dgaren af Trappnds hemman Carl Jonsson, men effter réittens domb d. 23 septemb. 1662
matt och skattadt till afgdende skatt att lefwereras till Trappnis hemman for ett tunneland, bega-
randes Lars Hélljesson anten att {4 sine penningar ater och Trappnés hemman godzet som jorde-
bookzskatten dhn star paskrifwin, eller och att f4 den utj sitt hemmans skatte.

Rétten [fol. 48r] har alt detta 1 6fwerwégande tagit, och emedan forriga lindzman Oluf Hall-
berg dhr for sina ahr widh aftrddet under liqvidation belagd med byggningzpenningar for ett
helt hemman effter jordebookzskatten, s finner rétten eij annat dhn rattwist att Lars Helljesson
i Ifilndset nu bohr swara Hallberg proportionaliter byggnaden effter det ena tunnelandet utj
Ifilndset, som han i rittan tijdh eij vigilerat sin talan, och beloper sigh till 3 d:r 8 6re solf:rm:t.
Men som detta tunneland nu mehra dhr blefwit een apartinencie under Ifilnéset effter laga kiop
och stadféstelse &hr 1662 och allena underslagit lindzmans 16hningzhemman till rdntan sedan

60



Trappnéds hemman blifwit crono effter 6desméhl, sa understilles hogra handens godtfinnande
huruwida Ifillndset m& kunna blifwa péaskrifwin jordebookzskatten och Trappnis hemman af-
skrifwas; i anledning hwar af kommer ldndzmans bostillet Trappnds hogre intet att graveras
med ahrlig byggnad hiddan effter &hn for hwadh som det dgorne nu for tijden innehafwer och
bruukar, nembl:n 5 2/9 tunneland, hwilcket nu warande landzman dfwen astundade. [fol. 48v]

6. [forts. fiin § 3] [... oberdchnadt dhe 80 d:r s6lf:rm:t,] uthan forklarar wara utj desse 80 d:r
sOlf:rm:t inbegrepne, dock saledes att dhe matte niuta interesset for samma sitt méderne som
obetalt till 23 d:r f6r 10 &hr a 5 pro cento, och gidr in alles medh capitalet 33 d:r silfirm:t,
hwilcket utj fasta jorden bohr opptagas och berdchnas och komma i férmégo hér af barnen af
forra gifftet som nu i lijfwet [4r] eij mehra att niuta utj det behallne 16sa och fasta dhn sitt faderne
sa langt det ricker. Om arfwet ater som senare barnen willia sig rdchna effter halfsyskonen,
profwar rétten i anledning af 9 cap. Erfdabalken L.L. for réttwist att dhe arfwa een 4:de dehl
effter halfsyskonet som afledit sedan fadren dédde, och widare intet, compensatis expensis.

7. Ofwer nagot owisende utj ord och slagzméahl som dringen Oluf Kiehlsson i Wilne in
octobrj utj bréllopet i Backen om méndagen skall 6fwat & systeren Orsilla Kiehlzdotter och
swageren Anders Martensson, hwarfore Oluf Kiehlsson &hr instdimbd, beswérar sig Anders
Martensson i Martensund séledes att Oluf Kiehlsson skall om mandagzmorgonen fattadt Anders
Martensson i haret [fol. 49r] utj dantzen, sé att andra méste dem athskillia, att systeren, som warit
bruud, Médreta medh moderen hustru Kierstin Ménsdotter mast lata illa pd Oluf det han si
framfar, siijandes at Oluf har hatat Anders Martensson alt sedan han tiente honom, dfwen sé
hootadt att sld sin huusbonde Erich Pehrsson i Wallne, hwilcket endr hustru Orsilla uthsagt,
Oluf da medh hogra handen henne slagit i ansichtet, sd att hon blodt nése, sedan och medh det
hon stod att trcka blodet af sig, Oluf skuffade henne emot doren och sd emot muren, och sa
Oluf Kiehlsson sprang uth pa garden, dijt Anders Martensson war uthgangen forr, och der Oluf
Kiehlsson fattadt Anders i haret, slagit honom i backen och sa handterat att han blodde i
ansichtet, men athskild af bonden Nills Larsson i Gaije, och som Orsilla kidndt sig sweda och
ondt een tijdh sé att hon intet annat wiste dhn att fostret som hon gick medh, och &hn gar i
yttersta dagarna med, mast warit dodt, sedan och wed hemreesan skadat een blanad & henne i
ansichtet, s& pastar Anders plicht & Oluf Kiehlsson.

Men till sddant nekar Oluf Kiehlsson, pastdendes att swageren forst rusat pd honom [fol. 49v]
och intet han slagit honom, dfwen sa will sdga det wara ingen sanning att han slagit el/er skuffat
systeren, uthan det wara Anders pafund, och att Anders dagen forr om afftonen welat sla sig.

Wittnen dberopades, men fans inga owildiga som eden kunde anfortroos for néra skyldskap
och swagerskapet, allenast bonden Nills Larsson i Géije som effter aflagd wittneseed berattade
att om mandagzmargonen Oluf Kiehlsson wihl kommer in i wéstra cammaren, grater ndgot och
sdger intet fa blifwa i fred for swigeren Anders, men talar intet om hwad dhe hafft sin emillan.
Nills gér uth i wéstra stugun, derédst Anders sith pé béncken och een stund effter kom Oluf uth
ur cammaren i stugun, da dhe wille i hoop att slés. Iag hdll i Anders och Oluf gick uth sin wig
utj den Ostra brollopzstugun. Anders och Nills gé sa uth pé garden, dijt Oluf och kom, ordkastas
sin emillan, men afhéllne att dhe intet fick komma i hoop. Nills gar sa in i stugun, men som han
fick hora att folcket sarlade och det sades att dhe hdll i hoop, gar sé uth, seer dem begge ligga
wid broon och hérdragas, skillde dem ath, da Anders war blodig i ansichtet lijtet. Mehra har
intet att [fol. 50r] sdija, kan och intet sig erhindra nagra ord som foll dem emellan, eij eller att
det warit mehra dem emellan, forst talt hn om een winnhaka.

Soldaten Joen Hansson Broman, effter aflagd wittneseed, kan intet mehra betyga hafwa
sedt och hordt dhn det att emédan han satt 1 wistra stugun, Anders Martensson inkommer, fattar
i handkladet, tarckar blodet uhr ansichtet, och sdger Oluf har slagit mig sd hor den skéllmen,
och skall wara een skidlm effter han giordt som een skdlm till des han swarar mig for rétta.
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Hustru Brijta Ehrsdotter 8 Hammarnaset, ehrlig hustru, kan och intet betyga mehra dhn det
att hon wille halla Anders Martenssons hustru tillbaka enédr hon fick hora hennes rost i for-
stufwan, och det saledes uthe pa garden att hon intet métte fara illa efftersom hon gick haf-
wandes, men kunde intet uthritta, uthan hon wille uth till mannen, kan och intet sig ehrhindra
at hustru Orsilla hade ndgon blanad i 6gonen, fast hon der war hela helgen och dansade ibland
som andra.

Swagrarna Joen och Nills Kiehlzsoner sampt Joen Olufsson i Backen medh Pehr Ehrsson
i Arfwesund [fol. 50v] aberopar och sig Anders till wittnes, som nidrwarade, men dhe wille intet
stordt sdija, eij eller kunde ritten dem &ldgga eden, dock bewittnar Nills Kiehlson att broderen
Oluf utj 6stra stugun med [systeren] Orsilla nagot ordkastas, for hwadh som war mannen och
honom emellan, stdendes hon wedh déren och Oluf mitt emot henne medh handen hyttar till,
men befarandes att Oluf skulle sla henne, fattar han honom baak 1 biltet at afhalla, dock stoter
Oluf henne een gang med handen i brostet, williandes ga uth pa garden dher Anders war, sys-
teren bahr ndgra ord pa honom och Oluf énteligen med hogra handen skuffar henne sé att hon
foor emot muren, da Nills sdger sig ryckt och slangt Oluf fram pa galfwet, sa att han f611 omkull
och lag der, stiger sa upp, gér uth pa garden, och nér han kommit uth, Anders och han begynt
nagot ordkastas. Anders, som star dster om broen stiger till Oluf och séger: Iag skall betala dig,
du skall swara mig for ritta, seer sé i det samma att fotterna ligga upp pa Anders och Oluf ofwan
uppa honom, drages sa i haret een stund, men &thskildes, hwaraf Anders fadt [fol. 57] sma blod-
rijpor. Mehra will Nills intet sdija.

Dhe andra swégrarna dter willia pasta att dhe intet sedt ndgot eller att Oluf intet farit pd
Anders 1 stugun. Dock matte dhe tillstd at det warit ndgot dem emellan om een winnhaka
[vindhake, hake for att vinda sten, stock el. dyl.], som Anders wille beskylla Oluf fore att han
hade for honom borta.

Orsilla Kiehlzdotter, som i yttersta dagarna [hdggravid], kan intet tillstdides komma, uthan
effter fendrichen h:r Reuters betygande pastar dhet broderen Oluf henne slagit i ansichtet med
knythndfwen och stddt emot muren, hwar af hon kandt sig lang tijdh ondt, och een blanad i
Ogonen lyte hafft, hwilcken soldaten Lars Séllman och skddat, som warit medh hustru Orsilla
och Anders 6fwer sion ifrdn brolloppet, som fendrichen Reuter medh ndmbdeman Oluf Jacobs-
son 1 Arfwesund bewittna, med widare uthlatelse att hustru Orsilla befarar, det barnet lirer fa
nagot och der det ndgot wedkommer sé har hon ingen annan att skylla 4hn brodren Oluf.

Oluf neekar aldeles att han slagit systeren, fast systeren bad mig sla sig. Den andra systeren
Agnis och skall kunna betyga att dhe bedt Ursilla g& ifrdn honom. Att broderen Méns Kiehlsson
och warit medh i detta slagzméhl och welat wara emot sigh, will Anders Martensson och for-
mena, och att han kallat sig een oréttfardig man och bedragare som bedrager folck, det hustru
Orsilla Kiehlzdotter mast [fol 57v] ahdra inne 1 stugun, pastaendes Méartensson det swageren
Joen Kiehlsson skall det hordt, Nills Kiehlsson och kunna wetta det Mans welat sla honom.
Men Nills Kiehlsson will det intet widare tillstd &hn endr han hade Oluf pa galfwet effter det
Orsilla bleef af Oluf skuffat, och Oluf opstiger, gér uth genom forstufwan pé garden, Mans da
kommer och siger: lag mast forswara min yngste broor, rycker s& Nills fram utj brostet s att
3:ne sma knappar ga uhr tréijan, men widare intet. Oqwédins orden will Nills intet wittna om,
uthan pastar dem eij hordt.

Joen Kiehlsson maste wihl tillsta att han warit inne i stufwan enér Orsilla satt pé ett séthe,
men neekar der till att han hordt det broderen Mans falte sddanne ord om Anders, dock kan intet
neka dertill att systeren Orsilla greet, och om sa skedt s& will han séija det lirer wara utj sinnet,
men han drucken achtade intet effter sddant. Att Orsilla sedan dantzat och warit medh 1 leek,
will Anders sielf sdija warit for den orsak att hon intet hade roo och lisa medh mindre hon rérde
sig, och det effter Anders inradan.

Oluf Kiehlsson har och vice versa instimbdt Anders for det han kallat [fol. 52] honom
skielm, sedan dhe warit tillsamman och att Anders gadt till Herrans nattward 2:ne génger sedan,
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hwilcket Anders dfwen patalar & sin sijda, att Oluf gadt for dhn saken blefwit sluten och for-
lijckt.
Transport § 13 [fortsdtter i § 13].

8. [forts. frdn § 4] Och som hustru Kierstin lijfligen medh hand & book eeden anb6d och giora
wille, s& warder hon och ifran forra lindzmans Hedins tilltahl befrijad, men aligger henne dnnu
att giora klart hwadh som ldndzman fordrar & férjestufwubyggnaden och hallet, hwilcket hon
weelat i maltet [inbegripa], men rétten profwar komma i desse 2 d:r s6lf:rm:t.

9. Emedan effter sampteliga syskonen och brodernes utj Solfbacken, Nills, Joen och Oluf
Kiehlsoners intygan det befinnes att den handell och tillbuden jordebyte som Anders Mértens-
son 1 Martensund welat giéra medh swéageren Mans Kiehlsson i Hahlbacken, den bréderne
oppdragit besittningen af fordldrarnas hemman Héhlbacken af 3 tunneland skatte, endr dhe om
wardet till uthldsen warit tillsamman att giora sluut emot Marten[sunds] hemman som Anders
Martensson rader, allenast finnes med 16st tahl wara skedt och uthstdlt [for 52v] till wijdare
betdnckiande, effter Anders sd hogt 6fwer wirdet will bringa Hahlbacke hemmanet, sé att
hwarcken wist sluut der om blifwit, eij [heller] ndgon stadféstelse och laga handell; finner alt
derfore ritten s& mycket mindre for skiéligit att gilla Anders Martenssons péstdende att bytet
matte gé for sig eller och att f4 det omnédmbde bytet 100 d:r s.m:t, som sadant strider emot det
3 cap. Jordabalken L.L. uthan aldeles forklarar for intet wérde, aliggandes syskonen om 16sen
af Hahlbacke hemmanet att giora ett lagligz [slut], som wed Altzens ting, hwar under Hahlbac-
ken horer, bor stadgas och gillas.

10. Om négon brist pa sin hustru Ursilla Kiehlsdotters 16hn for 2 a fyra ahr hon tient hoos
broderne Mans och Nills Kiehlzsoner i Hahlbacken for 13 a 14 ahr tillbaka, den tijden hon war
piga, will fullan mannen Anders Martensson i Martsund for hustrun sdka Mans Kiehlsson,
afwen s for een qwiga henne i arf hemfallen som broderne skall emottagit och kindt fa godh,
som han kallar; men som Méns Kiehlson péstar att systren niutit sa stoor 16hn som dhe warit
[fol. 53r] ensee om den tijden, att ritten intet kan see medh hwadh skiéhl som Martensson nu een
sa lang tijdh effterath sddant will patala och klandra; s& warder Méns Kiehlsson ifrdn Anders
Martensons tilltalan befrijad, 4fwen si for qwigan, effter dhen hwarcken finnes utj 1692 ahrs
arfzinstrument, uthan allena en koo a 5 d:r sdlf:irm:t, den broderne hafft pa skippande, men
rifwin af wargar och Anders Martensson intet will dem soka fore, eij el/ler emot swarandernes
stindiga nekande Anders Martensson kan wisa hustrun, deras syster, nagon qwiga eller kalf till
arfz fallit, eij eller sedan hon fadt.

11. Emedan ndmbden skatta for helt skiéligit att dringen Oluf Kiehlsson ifran Hahlbacken
matte niuta af swageren Anders Martensson i Martzsund een dal:r s6lf:rm:t utj godh willia och
for sin moda medh sex stycken héstar och lass framforsell ifrdn Norrige till Kopparberget ahr
1708, da Oluf tiente for dring hoos Anders, dem han &hn fordrar, som aterstaende medh 16 6re
till utj stddia, men Mértensson intet kan séija hafwa honom nagot for sidant beswér och trooheet
wedergillit, uthan stéindiga lonen for gardztiensten, s& domes och Anders Martensson i Mért-
sund att wedergélla [fol. 53v] swigeren Oluf Kiehlsson medh en dal. 24 6re s.m:t, kunnandes
ritten intet finna att Anders Martensson der emot formar giora sin fordran a en daler 2 ore s.m:t
utj annan handell stdlla, hwarfore den upphafwes och Oluf Kiehlsson der ifran befrijad.

D. 19 febr.

12. Samma dag foretog sig ritten till ransackning det m&hl som ordinarie dragounen af Hallens
compagnie Erich Forsman &hr instimbdt fore af pastoren magister Petrus Booz, nembl:n att
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hafwa juhledagen 1713 utj Hallens kyrkia under predjkan bedrifwit otucht med sincelerande
[urinerande] a lachtarne der han sutit, men bonden Joen Larsson i Béle och Hallens sochn blef-
wit forst warse och skadat med lius, saledes som han nu infor rétten betygar att medan présten
opplaste bonen & predjkestolen effter predjkan, han fadt hora rinna back om sig i bancken, seer
tillbacka hwad sadant skulle wara, fornimmer det rinna neder af tilljan som Farssman hade
fotterna pé och stank Joen Larsson i 6gonen, hwarfore han talar Farssman till: Hwem &hr det
som star hér och pissar, da Farssman satt och lutade sigh pa armarne, swarade: lag weet intet
der af. Stodo sa stilla till des bonerne woro oppldssne, men enir [fol. 54r] pristen begynte psal-
men och skulle ga af predjkestolen, Joen Larsson tagit liuset lysandes under Farssman, da det
befantz wétt under honom och hans skoor, hwilcket Joen Larsson nu for ritten betygar, men
Féarssman aldeles nekar till sidan gidrning, pastaendes sddant wara afwundz tahl af Joen Larsson,
hwilcket han tillférende och emot honom skall fordt.

Hwarfore dhn mehra wittnen effterfragades, dem Joen Larson angaf honom néststdende
som dfwen sddant blefwit warse, nembl:n bonden Anders Swensson wed Ahn, hwilcken god-
kdndes for wittne eller effter aflagd ed betygar siledes att wedh det dhe sato i 3:die bancken
framst, horer det rinna neder pa botn. Joen Larsson da seer tillbacka och sdger: Hwem &dhr det
som pissar, stoter s utj mig, talar oss emellan att see der effter, sedan mehra hwem det war
som skedde. Enér pristen slo6t bonerne och optog psalmen af predjkestolen, tager Joen Larsson
liuset, luutar sig bak 6fwer millerste bancken medh liuset, d& iag seer wara wédt pa pallen der
Féarssman hade fotterne och i dhet samma tager Farssman rackskiorte[t] medh ena handen, 14g-
ger det in pd byxorne, och seer att han war water om wénstra foten, da Farssman sath och lutade
sig med armarne [fol. 54v] in pa armbréade, men sag intet att kldderne war wata. Mehra sade sig
intet kunna hafwa at sdija.

Ordinarie soldaten Jacob Hagstrom, som stadt i samma bénk, effter aflagd eed bewittnar
att han sag tillbaka enidr Joen Larsson lyste till medh liuset och bleef warse att det war wadt der
Féarssman stod, men om det war af hans egit wattn eller snéen & skona eller kldderne kan intet
wetta, kunne och wihl see att det war mehra watt 4hn som der andra stod, men will sdija att
Férssman stod endr Joen Larsson lyste dijt med liuset, men inga klidder sdg han wara wata pa
honom.

Ordinarie soldaten Anders Olufsson Backman uppé aflagd wittneseed &fwen bewittnar det
han sdg Farssman sitta & 3:die biancken ndrmast wiggen, lutandes sig medh armarne fram &
skidrmen endr Joen Larsson lyste till medh liuset, seer och att det war wétt der han stod, men
mehra intet, eij heller horde att det rann, sdg eij eller at Farssman war wath om klédderne. Lars
Persson Hielta dfwen uppa aflagd ed betyger att det war watt under Farssmans fotter, men
neekar der till at han horde nagot rann.

Transport § 15 [fortsdtter i § 15]. [fol. 557]

13. [fortsdtter fran § 7] Moderen, gamla hustru Kierstin Ménsdotter forestéltes att berdtta hwadh
sandt dhr om desses olefnat och forhallande, men betygade intet hafwa négot att séija, uthlatan-
des sig utj nagra ord emot Anders Mértensson, att han bahr stygdt ath, som will gidra sddant
owiésende om een ringa ting, betygandes att hon aldrig sé&g det Oluf slog Anders in utj stugun,
eij eller reef honom i héaret, uthan pa garden kommo ihoop enédr Anders for emot Oluf, dock
horde samma dag och dagen forr att Anders patalte een wannhaka, den han wille att Oluf skulle
skaffa sig igen, hwar om Anders ndgot forr och omtalt utj dryckesmahl och wille pésté at swa-
geren Oluf skulle swara for den, wiste eij el/er att Oluf slagit dottren Orsilla, uthan effter Anders
intygan horde att Oluf allena férde henne med handen undan doren, sdg och aldrig att hon hade
nagon blanad eller ndgot mehn, uthan hon dantzade som andra, andra dagarna bade i langdantz
uthe pd marcken och inne i huusen, beklagar sig 6fwer Anders att han &hr sa oréttwijss och will
pasté sadant som intet skedt. Dock bekénner Nills Kiehlsson att hans hustru Méreta Olufzdotter
wihl tillstadt [att] Orsilla syntz lijten blod emellan mun [fol. 55v] och nisan.
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Nills Larsson[s] i Gaije hustru Agnis Nillsdotter bewittnar effter aflagd eed att emedan
Anders Martensson i Martsund war i wéstra stugun, men Oluf i den Gstra, hustru Orsilla da
kommer att tala till Oluf: Du &hr rdtta mannen, du har lofwat att sla din huusbonde i Willne och
sa will du och giora nu, seer da att Oluf med handen stdtte henne till 6gonen och skuffade ifrdn
sig. lag beder henne wachta sig for olycka och att hon blijr slagen. [Orsilla] swarar, han mé
giora det, sedan achtade intet pa dem, uthan ség att uthe pa garden folcket hade gidra att skillia
Anders och Oluf ifran [hwar] andra, forstar och att Anders och Oluf warit tillsamman forr in i
stugun, efftersom folcket skillde dem ath och hade dem ifran hwar andra i hwar sin stugu.

Riétten forestilte desse parter forlijkning, hwilcken Anders Martensson s& wida inclinerade
[var bendigen att gd med pd] till att han will intet sta effter Olufz wirsta, uthan gérna will effter-
gifwa sin talan, der Oluf will bedia, stillandes om expenserne i rittens omprofwande, for-
klarandes Oluf Kiehlsson det han gérna & sin sijda will alt lembna och lefwa som broder hidan
effter.

Nu aldenstund desse strijdige parter, Anders Méartensson i Mértensund och swégren Oluf
[fol. 56¢] Kiehlsson i Hahlbacken, utj den talan som Martensson fordt om nagot forelupit owéa-
sende utj Backen i systerens brollop medh skuffande och hardrag & begge sijdor nu mehra for-
klaradt willia 1ata ophora kdremahlet och talan om der under oppkombne twist féreluppne
oeningheet som stannat i hardrag och skuffande; sa later och rétten dermed beroo, och blifwa
dheras kdreméhl & begge sijdor opphdfwen. Doch kénnes dhe skyldige att for sadant 6fwadt
owdésende i sammankombst och gidstebud, i anledning af Kongl. stadgan de a:o 1665 till sine
12 m:k solf:rm:tz boter [till] kyrckian och fattige, hwar af Anders Martensson erldgger 4 m:k
och Oluf Kiehlsson 8 m:k, men utj rittegdngz kdstnad domer rétten det Oluf Kiehlsson bohr
bestd Anders Martensson tree daler solf:rm:t, dd Martensson betalar 5 st:n wittnen. Men desse
swagrar athwarnade att lefwa i fred och sédmja.

14. Samma dag kom for sittiande rétten Joen Enarsson ifran Bangéhsen, oppteendes een medh
agaren af Klappe hemman i Marjeby sochn, Pehr Ehrsson, under gode méns bewittnande Gre-
gorj marcknadt ahr 1713 traffadt skriffteligs kiop om Kldppe hemman af 3 tunneland, afledne
Lars Joenssons, [fol. 56v] hwilcket Pehr Ehrsson kommit att d4ga och rada for nederlagde pen-
ningar effter domb och stadféstelse d. 18 october ahr 1712 i s& métto att Pehr Ehrsson sélljer
och opplater denne Joen Enarsson samma sitt hemman for sextijo daler s6lf:irm:t jempte wijte
40 d:r solf:rm:t att erldggas af den som kidpet rygger, anhallandes nu Joen Enarsson om réttens
stadfdstelse & kiopet, efftersom han betalt fulla kidpeskillingen sextijo daler solf:rm:t, hwilcket
han bewisade medh Pehr Ehrssons qvitto af d. 5 januarj 1714.

Nu emedan detta hemman finnes wara géngit uhr bérden och blefwit Pehr Ehrssons aflinge-
godz effter laga medfardt och stand, hwilcket han har macht att forsillja till hwem han lyster;
sa forklarar och rétten altderfore i krafft af 9 et 10 cap. Jordabalken L.L. detta hemman i Kldppe
by af 3 tunneland skattejord at nu mehra tillhdra Joen Enarsson, des hustru och barn for een
fullbetalt och lagfingen dgendomb med alla sina apartinentier, intet undantagandes, sé att ho-
nom ingen ma detta kidp klandra, uthan Joen Enarsson det att rdda och besittia for sig och sina
effterkommande [fol. 57r] sampt der medh hafwa all macht att forfara som honom bést synes
effter lag och Kongl. forordningar, dock 16ssen Konungen forbehallen.

15. [forts. fran § 12] Klackaren Anders Olufsson och kyrkiobordzmannen Pehr Fastesson och
talfmannen Nills Ehrsson i Hola, som warit accorderade af comministeren wyrdige Nills Sun-
dell sedan Joen Larsson i Bole for honom effter gudztiensten och sedan folcket woro afgangne
berittadt hwad dhe hordt och sedt i kyrckian, att skada a lachterne nogare, pakallades, dd Anders
Olufsson medh Pehr Pehrsson effter aflagd ed gidra den intygan, att endr dhe effter Joen Lars-
sons uthwisande woro kombne till det rummet som han sade Férssman stadt & lackterne & 6f-
wersta bancken, see der wadt effter och nér dhe ndrmare skéda under pallarna finna wara runnit
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ifran samma rum pa nedersta botten een tellja fram, derdst det stannat som een lijten look langst
effter telljan och sa géngne sin wég, betyga och wihl att det syntes trdskachtigt och watt der
andra stadt, men intet s& mycket som & det rummet der Farssman skall stadt, derdst det war
mehra wadt.

Men ndmbdeman Nills Erson i Hola forst [fol. 57v] lagt sig 6fwer pallen och sedt under, som
béttre ldrer kunna sedt och dhe siija sig tilltroo, hwarfore han upsteg, betygandes att enédr dhe
woro kombne & lackterne, han lade sig 6fwer pallen, seer under och finner sa looken lijten effter
telljan, men mull och kalck & bottn, blijr och sadlat och wath om racken enér han lade sig 6fwer
pallen uthaf det wata, sa att det kunde sedan intet sa wéhl synas, men det nedre nog klart; dock
kunna desse intet sdija hafwa profwat om det warit pink eller annat snéwattn, uthan gar sin wig
der medh till cappellanen och betyga att dhe funnit som Joen Larsson berittadt, bottn och warit
sa titt att intet kunnat gé igenom, hwilcket ndmbden och bewittna.

Pehr Persson i Kyrckiobyn tillstar att han annandag juhl middagztijdh folgt kyrckiowarden
Joen Olufsson i Ytterhallen, som hade nyckelen uthj kyrckian, men d& warit tordt och intet
syntz, tillstdendes Joen Olufsson det samma, men maste tillsta det att det kunde synas det warit
nagot a telljan, effter det syntes graachtigt effter och som det har warit effter wadt.

Bonden Erich Hindersson i Gaije uppa [fol. 587] sin ed betygar att under det préisten 1d4s
bonerne, horer han sittiandes uppa trappan att det rinner i bdnckerna, men hwar ifran det rann
weet icke och ménga emellan Farssman och honom i mérckret, och kunde intet just see wéhl.

Desse alla athorde edeliga wittnen tillfrdgades endr Farssman kom 1 kyrckian. Swara, lijtet
forr dhn det lastes Fader Wér, betygandes Backman att Farssman och han folgdes ath in utj
kyrckian och stod tillsamman & ldckterne, och Forssman 3:die man ifrén trappan in utj bancken.

Qwerebatz: om ndgra andra kommo senare i kyrkian? Swar: Erich Hindersson kommit
senare och satt i trappan. Qverebatz: om Farssman hade mycken sn66 a sig enér han inkom i
kyrckian? Swar: warit ndgot sndig om kladeren, Qverebatz: om der uthaf Farssman blefwit wéth
sa att det har runnit af honom? Swar: intet sedt honom wath & kldderne. Anders Swensson
betygar att han intet sedt wadt effter Backman, som satt ndrmast Farssman, och kom lijka med
honom in. Erich Hindersson i Géije &ter tillstar wéhl att af det stora uhrwéadert blifwin drifwin
medh [fol 58v] snodo i1 kldderne & winstra sijdan mist, men [intet] kan séija det att det runnit af
sig nagot.

Féarssmans bonde Johan Joransson i Brasta, hwilcken Farssman folgt till kyrckian och kom-
mit lijka tijdh i kyrckian in, betygar att dhe warit [nog] sndiga, sérdeles Farssman, som stadt i
mederne och kort, men kan intet sdija att han sielf blefwit s& wéth att det runnit af kladerne.
Effterfragades om Féarssman warit drucken enir han inkom i kyrckian? Swar: neij, och betygar
bonden Johan i Brasta det att dhe intet druckit ndgot om margonen, uthan allenast een kanna
swagt dricka intagit och huusfolcket druckit deraf som lystadt, och een brennewijns [suup]
hwar, eij eller har ndgon marckt och skadat nagot 4 kldderne pa Farssman enér han gick uhr
kyrckian.

Némbden betyga att det bliste nog kalt och dreef sn66 juhldagen och ingen t66 den dagen
fast det eij eller war kall winter. Farssman pastar det han intet afwettadt att hwad som Joen
Larsson lyst effter skall warit der han sath, och der s& wore skiedt mast kommit af kldderne och
snoon som smaltat af kldderne. Denne Farssman har gadt [fol. 59r] loford om sitt forhallande
och nychterheet.

Nérmare omsténdigheeter kunde intet i denne saak erhéllas, hwarfore rétten den tagit i 6f-
werwégande, profwandes hiaradzhofdingen medh nagra af ndmbden den uthaf den wicht att
dragoun Erich Pehrsson Farssman bohr medh sielf sin eed giora sig frij det han intet sincelerade
eller pa nagot stt slédpt sitt wattn om juhldagen 1713 utj Hallens kyrckia & lachterne der han
sath eller stod, hwarfore han dhr angifwen och een lijten look syntes effter, men intet profwat
om det warit af folckz wattn eller sn66, hwilcket der han gitter gdnga warj frij. Och som Erich
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Pehrsson Férssman lifligen medh hand & book eeden anbdd och aflade d. 20 februarj for mid-
dagen, sa warder han och frij ifrin hwad som han uppé desse omstdandigheeter &hr misstinckt
fore och hallen skylldig.

Transport § 21 [fortsdtter i § 21].

16. Upa capiteinen wéhledle h:r Johan Bergklyfts anforde beswir och klagan huru detta tinge-
laget &nnu intet effterkommit de dem éathskillige ganger effter h:r 6fwerstens befallning dem
gifne paminnelser om trasspoikars [fol. 59v] anskaffande for 3:ne rotar, och oachtadt alt sddant
ingen wirckan wunnit, hwar af een och annan oldgenheet forordsakat och capitein tilltalt af h:r
Ofwersten, dfwen sd een dehl orichtigt med trdssmunderingen och stoet, dhr allmogen horde
som ingen annan uhrsidcht hafwa att férebéra éhn att ingen will gifwa sig till, eij el/er kan finnas.

Dock som rétten finner sadant forebiarande aldeles oskiiligit, efftersom af contributions-
langden aftages det folck &hr att tillga, sd athwarnas allmogen denne gang och palagges innom
een manadz tijdh till det hogsta att for hwar roota anskaffa trasspojke, och skola hafwa macht
der manskap finnes att den anskrifwa och uttaga emot lega och stidzell pa wissa ahr, hwilcket,
der det forsittes, sd ware hwar roota forfallen till sina 40 m:k s6lf:rm:tz béter.

17. Till afgidrande foretog sig ritten den & forra ting uplupne saak om det ellgzdiur som for-
mentes wara falt af Anders Andersson 1 Hola, Olof Holman, Erich Persson ibidem, Erich Pahls-
son i Lasbohle och Pehr Bertillsson pd Hammarnéset; da dhe anklagade forestéltes, men inga
[fol. 60r] andra omstdndigheeter kunde oppgifwas dhn da opptagne &dhro, tillstiendes swarander-
ne att [de] rdndt medh skij och bdssor sampt hundar, athskilliga andra som foro wigen fram
och korde och dem sedt der dhe suttit, dhe och dem som kidrde, men pésté alldeles frije ifran
ellgzdiurs fdllande. Soldaten Oluf Hollman dhr nu intet tillstddes, uthan pa wacht.

Detta mahl stiltes af haradzhofdingen till nimbdens omproéfwande, effter flera omsténdig-
heeter nu intet kunde inhdmptas. Och som ndmbden intet kunde frija dessa swarande for skattet
och detta diuretz fillande, eij el/er filla, sa finner ritten uppa alla desse graverande omsténdig-
heeter for réttwist att dhe med sielf sin eed bora sig befrija, som uthstélles till nésta ting, da
soldaten Oluf H6lman kan tillstides komma.

18. Mantahlz- och contributionsléngden pro a:o 1714 oppréttades effter noga examinerande,
och fans i contributionslédngden [verkar inte avslutat]

[D. 20 febr.]

19. Emédan klarligen af 1705 éhrs syyn d. 8 julj & rustmestare bostillet Hammarnédset a 5
tunland, [fol. 60v] det befinnes att dkeren wid Nills Ekrootz aftrade warit i wahnbruuk, grais-
gingen och mager, men intet &stimerad i penningar, s& profwar rétten for rattwist att Pehr Ny-
man, som oppbruukat akeren, bohr godt gioras 20 d:r s6lf:rm:t, sé att des nedlagde forbattringar
under des nijo ahr effter domen d. 20 october 1713 nu mehra stiga till 125 d:r s6lf:rm:t och intet
allenast swarar emot hwad som honom akommer effter stadgan och hemmanetz storleek, uthan
och 6fwerstiger een summa a fembtijotree d:r s6lf:rm:t som 6fwerbyggnad.

Men som ingen skiéhl af actores for bostéllet kan wijsas for dhe utj domen af d. 29 october
1703 af landbonden Joen Olufsson i Méldng uttagne 24 daler solfwerm:t allena att femb daler
som lefwererte till Ekrooth och opptagas utj 1705 ahrs liqvidation, dfwen sa effter liqvidatio-
nens sluut den 8 julj 1703 Ekroot och des landbonde Nills Bangtsson adémbde 10 d:r 27 6re 8
p:g:r s6lfirm:t, s& dldgges actores for cronohemmanet at lagligen soka och tilltala wederborande
derfore. [fol. 61r]
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20. Uppé den lagfart som Pehr Andersson ifrén Ofwerhallen sig forwirfwat 4 halfwa Erich
Joenssons hemman Hammarnds af 2 % tunneland effter det medh bordesman Oluf Ehrssons
creditorer giorde accord och handell om ett wist wérde till 30 d:r s6lf:rm:t, dem han bewisade
genom qvitto ahr 1709 hafwa erlagt och hemmanet bérdesménnen till 16ssn 3:ne génger opbu-
dit, nembl:n 1:a gangen d. 22 october 1709, andra reesan d. 16 febr. 1710 och 3:die gang. d. 15
sept:r samma &hr, men ingen den formadt preestera som lijkwéhl bérdesméinnen den tillsagd
genom resolution d. 22 octob:r 1709 detta halfwa hemman for des wahnbruuk och magerheet
eij eller kunnat hogre wirderas effter resolution d. 18 octob:r 1712 dhn hogst till 30 d:r s6lf:rm:t,
sa att det nu sedermehra i alla matto for Pehr Andersson dhr lagstdndet, anh6lt han derfére om
fasta och skidtning till siker besittning, hwilcket ritten 6fwerlagt.

Nu ehuruwéhl ritten befinner att detta hemman Hammarnis, bestdendes hela hallit [fol. 61v]
af' 5 % tunneland, een tijdh warit af 2:ne &bodt och skattar att det nddwéndigt fordrar 2:ne &boer
for des swara bruuk skull, der det elliest skall kunna uppehéllas; dock som det i jordebooken
dhn star for een rook och ingen tilldtelse & klifningen bewises, sé kan ritten intet till nagot fasta
Pehr Andersson bewillia for &hn Pehr Andersson skaffar sig tillstdnd till dehlningen sa att han
ma kunna blifwa rétteligen besuten & desse 2 % tunneland, hwarom han har att gidra ansékning
hoos hogwéhlborne herr gouverneuren, der till medh hembiudes Konungen som det nu gar uhr
borden.

21. [forts. fran § 15] Och emedan uppa sddanne omstiandigheeter Joen Larsson i Bohle bordt
och élegat detta angifwa hoos wederborande, sa kan ritten s& mycket mindre utj nagot mahl
kénna Joen Larsson bratzlig for angifwandet, uthan ifran Farssmans pastdende om ohemul be-
skyllning befrijad i alla matto.

22. Saakoronen & forra ting kunna uthgd, men @nnu intet indrifna. [fol. 62r]

23. Ratten athskilldes och opsteg d. 20 februarj for middagen, da haradzhofdingen expedierade
acterne in till afftonen och blifwer sa sessionsdagar for haradzhofdingen 4, men ndmbden 12 st.
3 dagar, men 9 stycken utj 3 2 dag. Till tingzprophoss antogz bonden Pehr Jonsson i Wistaned,
athniuter i 16hn een kanna korn af roken och bestiger intet hdgre dhn en tunna korn.

Sakoron extraderades.

For 6fwadt owésende i lofl. sammankomst och gidstebudzlag domes Anders Mértenson i
Martensund och dringen Oluf Kiehlsson ifrdn H&hlbacken till sina 12 m:k s6lf:rm:t, [till] kyrc-
kian och fattige, hwaraf Anders Martensson erldgger 4 m:k och Oluf Kiehlsson 8 m:k.

Saledes wara ransakadt, befunnit och afdombdt, betygar undertechnad haradzh6fdingen med
egen handh underskrifft brukeliga signetes underséttjan, s och tingelagetz sigill ut supra.
Uppa héradzrettens wegnar
Haqvin Stridzberg

[Foljande tva paragrafer finns bara i smdprotokollen, Svea hovritt, Advokatfiskalen, vol. E XII b:7,
5. 15621563, RA.]

Emedan Marten Ehrsson Frjberg, som till sig handlat inldsen till skatterettigheten af cro
nohemmanet Allstad 4 Norderdhn af 4 tunland nu mehra har sisterat karl i dragonetiensten,
den han stadt uti och karlen i hans stélle [s. /563] emot lagen; sa blifwer nu Marten Ehrson for
full bonde & detta hemman annoterad.
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Nils Larsson ifran Qwissle bewjsade nu mehra genom Nils Tarkelssons i Glosa och Nils
Jacobssons i Nygarden qvitto af den 24 octob. 1713 hafwa betalt dem deras effter wundne
domar stdndig dombde fordringar uti Ehrich Nilssons i Gaje hemman, den forra till 33 d:r och
den senare dfwen till 33 d:r d6lf.m:t, som gior sextjosex d:r, utom det och Erich Nilsson i Géje
sielf oppburit resten & det ahr 1709 den 22 martj med Nils Larsson giorde kiép om hemmanet
af 4 tunland for 126 d:r solf.m:t, att betalas dehls till creditorerne, och det behallna till Ehrich
Nilsson sielf, s att Nils Larsson till datum betalt & hemmanet siuttjiosex d:r solf.m:t,
begidrandes der a lagfart, och att hemmanet ma sdnderdehlas effter siljaren Ehrich Nilsson intet
will opplata hela hemmanet.

Hwilket retten o6fwerlade, profwandes hwad hemmansklif och dehlningen angar, intet
kunna dertill nagot gidra forrdn ett laga sluth emellan Ehrich Nilsson och denne Nils Larsson
derutinnan kan skie; men emedlertjd & denne 16sen[?] hemmanet till hélfften for Nils Larsson
oppbudit 1:a gdngen.

Ting den 13—15 oktober 1714

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Jdmtlands 1én), vol. E XI e:3830, fol. 209v—222r, RA. Komplettering
fran Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A 1:35, fol. 233r—244r, OLA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:7 (sméprotokoll), s. 1582, RA. Hovrittens renoverade dombok har anvénts som huvudkilla, eftersom
héradsrattens protokoll d4r mycket slarvigt skriven, full med 6verstrykningar och éndringar och dédrmed mycket
svarldst, delvis oléslig. Texternas innehall dr dock till synes sa gott som identiska. Numreringen av paragraferna
skiljer sig nagot at. Vissa avvikelser har noterats nedan inom hakparenteser.

Anno 1714 d. 13 october om afftonen sattes ordinarie ting medh allmogen af Hallens tingelag
af hdradzhofdingen Haqvin Stridzberg, ndrwarande wahnlig ndmbd.

Jon Halfwarsson i Trappnés Nils Ehrsson i Hohle

Pehr Olofsson i By Jon Jacobsson i Ahn

Anders Martensson i Méartssund Erich Larsson i Halabacken
Olof Jacobsson i Arfwesund Bertill Pehrsson p4 Hammarnis
Pehr Larsson i Wistaneed Olof Joransson 1 Wilje

Marten Mansson 1 Klappe

1. Sedan hédradzhofdingen forstdndigat huru han blifwit hindrad i Owijken genom dhe dher
forfallne hogmahlzsaker och eij kunnat hijt ankomma forr &hn pa afftonen, ehuru man sig skyn-
dat, sa lystes ting medh tingzliud och fred och négra Kongl. férordningar oppléstes, allmogen
till réttelse.

2. Till grannen Pehr Ehrsson i Martenssund kidrade Anders Martensson ibidem om een fa-
hund som for sex ahr tillbaka har férolyckats utj Pehr Ehrssons uthsatte fogellgillor el/er flakar
1/8 mijhl ifrdn garden uthan hans weetskap, hwarfore Pehr Ehrsson uthfist att skaffa een sa god
hund igen, men intet &nnu effterkommit, pastdendes altsd Anders Mértensson det Pehr Ersson
matte betala hunden [fol. 210r] medh penningar twa platar som han war god fore, effter Ehrsson
intet fullgiordt sin skyldigheet, hwartill Pehr Ehrsson intet will sig begifwa, uthan att &nteligen
skaffa een fiahund i stéllet.

Men som ritten har medh afseer att desse strijdige parter blifwa bést athskillda uthan minsta
klander der Pehr Ehrsson swarar ett skidligit penningewérde, s& domes han och att betala An-
ders Martensson hunden medh twa d:r 16 6re solf:rm:t innan een mdnad, omkéstnaden inberéch-
nad.
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3. Séssom ritten finner for rittwist att Jippe Joensson i Ofwerhallen utj ndgon dehl métte
fornoija sin for detta ordinarie karl Oluf Lustig for den dcker som han oppbruutit & soldate-
torpet, men nu mast ga ifran wed des transport till een annan nummer, uthom det och 2:ne &hr
sielf héllit sig servicen, hwilcket effter forhor och 6fwerwigande dock eij hogre kan beldggas
dhn till een daler so6lfirm:t, sa domes Jéppe Joensson samma en daler genastan att betala Oluf
Lustig medh forordsakad omkastnad till 16 6re solf:rm:t, da dhe skola wara athskillde.

4. Att giora beskied och opplysning hwem som sonderhuggit och kullkastat Pehr Olufssons i
Byen qwarn, till kidhlz liggande, som skiedt for négra &hr tillbaka, effter sin uthlételse, har
fullan Pehr Olufsson i Byen [fol. 210v] instimbdt Davidh Simonsson i Onsta, men som dhet
tillstdes att Davidh Simonsson s&ddant welat i dryckesmadhl allena uthfdsta, hwilcket han nu eij
gitter dstadkomma eller fullgiora, Pehr Olufsson eij eller will honom anstringa till, sa kan och
ritten intet paldgga Davidh Simonsson sddant onus, hwar till han sig aldeles eij forbundet, uthan
allenast med ett 10st ordh omtahlt, uthan der ifran befrijar.

D. 14 october.

5. Anders Mértensson 1 Méartensund kérade till ordinarie dragounen Hans Kallstrém om na-
gon slatt som han denne sommar slagit aldeles uthan lof och wettskap, men Martenson tillkom
i detta dhr att slaa, nembl:n utj hésthoo slatten till skogz och négra staarlookar der kring, pa-
stdendes derfore att Kallstrom maétte wara hoet forlustig medh mehra.

Nu som Hans Kallstrom tillstar &wéarckan och intet gitter wita lof, s4 domes han och i krafft
af [lucka] cap. Byggningabalken L.L. att wara hoet forlustig, hwilcket han forwéarckat, och
hemfaller Anders Martensson, jempte 8 ore si/lvermynt utj omkastnad, dem Kallstrém och bohr
betala.

6. Det pastar Joen Olufsson i Ytterhallen att ordinarie dragouner Bangt Mahlman och Pehr
Héggman skall hafwa spriangt hans 2:ne héstar, ett stoo [fol. 211r] och een wrénskt [motspdnstig
eller brunstig] hast om 4 &hr, som desse rijdet Mattesméssodagen d. 21 sept:r 1713 om afftonen
ifrdn Hola by och capiteinens bostille hem éath till sig, een half mijhl emellan, tilltalandes dem
om wedergillning, emedan som Joen allena ombedit Méllman taga sina histar hem med sigh,
dem han lant till capit. Bergklyft, men intet att han skulle kapprijda medh Pehr Higman, som
sldpt sin hést och satt sigh pa Joen Olufssons stoo.

Dock som Joen Olufsson hwarcken genom gode mén har latit straxt syna héistarna forrédhn
han dem bruukat utj kiorsell, eij eller desse nagot der om tilltalt forr &hn midsommarstijden
innewarande ahr, emedlertijdh och har uthbudit stoet till forsalljande och wérdan, uthan des och
intygas af Joen Olufssons dragoun Oluf Lustigh, som i garden ligger, det hésten forr warit ofér-
dig 4 alla fotter; sa warda desse swarande aldeles ifrén Joen Olufssons kdremahl och péstaende
befrijade.

7. Uthi saken emellan Joen Enarsson i Kléppe & ena, kirande, och Oluf Joéransson i Willje &
andra sijdan, swarande, angdende awirckan genom swediande och intagan med mehra intrang
pa slétten, som Joen Enarsson dklagar Oluf Joransson ndgon tijd hafwa 6fwadt & den skoug och
slatt som Kldappeman rader [fol. 21/v] medh Wélljeman, Joen Enarssons hemman till skada, hwar
om twistas, dhr detta rittens domb.

Ratten har intagit af begge parters anforde skiéhl och omsténdigheeter huruledes Kléppe-
man af uhrgamla tijder innehafft slatt och dgor jempte Wélljeman utj des tract, som betygas och
medgifwes af gammalt arf och syskonebyte hirkomma, séledes att uthom dhe &dgor till slatt och
aker som Klédppeman rdder hemma wid sin by, han och har dgor in utj Wéllje skougztract uthan
nagon ritt skillnad utj skoug och mark, allenast att dhe sla och fiska effter sina hifdar med
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slatten, som opgifwes tillkomma Klidppeman alt hwadh som wéstan om Willje gard ligger uthj
een tract, men som Oluf Joransson dklagas intaga médsta och bésta ldgenheeterna med rodjande
och slattens formehrande alt for mycket och fritt, och hwad som andra hans inhyses mén awérc-
kat pa slijckt sitt jembwihl welat sig tilligna, gdendes altsa intet allenast offta inpa den slatt
och medfolgde skoug som Kldppeman will 4ga, uthan och synas aldeles genom sadant intrang
hafwa welat afskidra Kldppeman sin rittigheet; s& dhr Klippemans mening att hwad i sa matto
Oluf Joransson 1 Wellje rodiat och dehlz intagit, det métte rittas och Joen Enarsson komma att
niuta sina forméner effter sitt hemman och skatt, s& wiahl som Oluf Joransson. [fol. 212r]

Hwar emot & andra sijdan will forklaras att ehuruwéhl inga laga skillnad till fullkombligit
wist skipte och dehlning i skog och marck kan optees, uthan allenast hdfdarne effter slatten, sa
skall d&ndock ingen widare &wédrckan wara skiedd dhn som kan férswaras effter des skatt i byen
till 2 %4 tunneland. Der emot Kldppeman just intet skall kunna wjsa till huru stoor skatt han skall
komma for desse des dgor utj Wellje, uthan allenast af een hermelse att Klappeman dem inne-
hafft af brodersbyte, hwilcket ater gamla erliga mannen Erich Persson i Kldppe, om sina 81 ahr,
sa wijda weet afsdija att 2:ne broder ifran Wellje sigh nedersatt i Kldppe, behallandes sina 2:ne
broders dhelar i Wellje under Klédppe, dijt tunnelandz skatten medfolgt endr den paskrefz, och
allenast en systerpart qwar i Willje, som uthbygd af gamla garden, hwars rudera [rester, ruiner]
annu angifwas finnas wéstan Oluf Joranssons gard, hwilcket nimbdeman Marten Martensson i
Klappe dfwen intygat, jempte dhen forklaring att 2 % tunneland skatt sdijes gammalt medfolgt
ifrdn Willje endr broderne sig nedsatte utj Kldppe pa en gard och bytte den sedan i twé, hwar
af 3:die man i Kléppe af 5 tunneland som ritte bohlbyman skall blifwit instdingd mycket af
nybyggarne, men Wélljeman sedan lisad [/indrad], dock har stora [fol. 212v] ldgenheeter, men
Klappe mycket ringa hemma.

Uthom des tillstdes och att Klidppe och Willje byar eij el/er hafwa raa och roor sin emillan
i skog och marck till full skillnad, uthan allenast att slatten som kommer till Kléppe eenskilt &hr
inhdgnad medh dnget alt hemma wid byen af ringa ldgenheet och det 6friga samfilt medh Wall-
je, warandes begge Kldppemans, som dgande i Willje, skattetahl nu for tijden i jordebooken till
5 V5 tunneland, men Willjemans 2 % tunneland.

Hwilcket alt ritten tagit i behorigt 6fwerwégande. Alldenstund wedh forestéllan af desse
omsténdigheeter att Kldppe- och Wiélljeman till sina dgor som dhe begge innehafwa utj Willje
intet wisa wara ritteligen afskilde utj dgorne, hwad rodningzland och skoug angér, mehra dhn
det att dhe hafwa sina slatter s& afdelt att hwar [har] sin slattestract. Begge parterne godkénde
att och skilldnad utj skougen till rodningzland och slijk nyttning med intagan ma réchnas effter
dheras slattestract som den sig faller, men annan nyttning medh timberhugster[avverkning],
wedh och gidrdzell sampt muhlbete gé 6fwer alt som i oskipto, sa skall fordenskull skougen pa
det sdttet desse emellan afskilljas, att ingendera ma rodia innom den andres linea som sléttes-
tracten uthwisar [fol. 213r] och medgifwer, uthan hwar fredigt niuta samma skougztract sig till
godo och nytto det bésta han gitter.

Hwilcken skillnad wid liglig tijdh gode mén rétteligen skola uthsee och ldmpa, sa att den
ma kunna nagorlunda gé utj ritt sohlskipt, der annat eij emot star, kommandes hér effter alt
hwadh som innom samma linea Willjemannen har sielf eller genom nédgon annan rodt, swediat
och opparbetat som ny héfd, aldeles att hemfalla Kldppeman Joen Enarsson till hifd och bruuk
som een des dga, och alt sddant i krafft af 6, 17, 32 et 41 cap. Byggningabalken L.L. sampt
Kongl. stadga de anno 1664.

Men hwad awerckan angér och nyttiandet hér tills sig till godo, som Jon Enarsson édfwen
akdrar, uthstéller rétten till des skillnaden kan blifwa uthgéngen.

8. Emedan Oluf Ehrsson i Lasbohl tillstar sig hafwa fatt penningelahn af framledne Halfwar

Joensson i Trappnéds om wahren 1703 fyra daler solf:rm:t med uthfést pant som sékerheet een
koo, men bdde koon och penningarna behallit till denna dag, kan och mehra sig eij foresétta
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som kommit Halfwar Joensson el/er sohn Joen Halfwarsson till godo dhn 1 d:r 4 6re kopp.m:t
utj ett dragounestoetz foda, sex lass starslatt a 9 6re k.m:t och een qwigas foda 6fwer winteren
4 d:r, hwilcket eij mehra gior skidhl dhn for interesset el/er penningeléhnet, nu pa 12[:e] ahret;
sa dommes och Oluf Ehrsson [fol. 213v] att betala till Joen Halfwarsson eller swageren Anders
Swensson det dhn aterstdende capitalet 4 d:r s6lf:rm:t innom 14 dagars tijdh. Hwar och icke det
skier, blifwer han skyldig uthom des att erldgga rittegdngzkastnaden medh 24 6re solfirm:t.

9. Dhen saak som Johan Joransson i Brasta instimbde honom och Erich Larsson i Halabacken
emellan om hustruns jordepenningar och ahrsloon for hustruns tienst, kunde ritten intet optaga,
emedan Joransson dhr bortreest effter stembning och Erich Larsson siuklig af ett hugg, uthan
opskiuter till nésta tingh.

10. Alldenstund Anders Méartensson i Martensund med Oluf Ehrsson i Lasbohl annu hwarcken
kunna wisa hafwa giordt nagon skiutz i stillet for den som dem pakom enér hustru Méreta
Gudmunnsdotter[s] 1 Hilljesund stood stortat emellan Jarpen och Swenstad af for mycket belas-
tande under prowiantskiutzen ifran Jarpen till Dufwed for desses utheblifwande, eij el/er att dhe
betalt sin skiutz, hwar till dhe warit nimbde med penningar, uthan ldndzman Rankleef mast
ndmbna andra; sd domes nu desse att betala skiutz effter mijhletalet 3 2 mijhl a 6 6re mijhlen,
och det medh forordsakat omkéstnad till 24 6re sélf:rm:t tillsamman.

11. For det Davidh Simonsson i Onsta wed forra tinget har angifwit och welat klaga att des
bafwerhuus [fol. 214r] utj Biurbédcken blifwit forstordt och skall welat tilligga Erich Persson i
Hole, Anders Olufsson ib:m medh Erich Péhlsson och Pehr Bertillsson pA Hammarnéset som
skougzmin och mast fijka medh hund och bdssa, hafwa dhe samma nu instdmbdt Davidh Si-
monsson att dem dfwerbewisa, emedan dhe pésté sig wara till sadant oskyldige, men hir wedh
begynte interessenterne af afradzlandet Torrisboderne och Stoorflooholmen sin emillan att
twista om Biurbdcken i det att interessenterne af afradzlandet Stoorflouhollmen wille pasta det
Biurbicken, den Onstaman med dhe flera interessenter af Torrisboderne Frantz- och Ahrbigt-
myror som ett afradzland will férswara och sig tilldgna, effter den ligger in utj sielfwa dheras
slatt och land, intet skall medh ritta héra dem till, uthan dhe f6érra, nembl:n interessenterne af
Stoorfloholmen effter taxebrefwet af d. 18 maj 1666, derdst méarcken uthtryckeligen ndmbnes,
som skall innsluuta Biurbacken.

Och saledes befans, nembl:n att Storflouholmen ligger innom desse mércken, Storfloen
waster om Hemmingzboderne eller Rijsmyran till fidlls, begynnandes wésterst i Wargmyran,
der ifrén i Lingniset och dfwen for Holméngerne twirdt 6fwer Ahrbachten och Biurbicken till
fidlls, sé att effter begge parters tillstdende och gode mins intygande dhe andras afradzland da
kommer liggiande mitt in utj och innom dhe senares oppndmbde miarcke Tarrisbodernes égor,
uthj slatt bestdendes, ligger 4 begge sijdor om bécken som [fol. 214v] I6per igenom dem och intet
Stoorflohollmens, och willia nu s& begge dga Biurbacken, den ena sig forswara med taxebrefwet
och tydeliga mércken, men den andra medh 4gorne som bicken flyter igenom utj Stoorahn, fast
Biurbédcken intet ndmbnes utj dheras breef, uthan sa gammalt warit att dhe den nyttiat.

For det ofriga ater nekar David Simonson der till att han just desse beskyldt for bafwer-
huusen, uthan will gérna hafwa dem i fred, som dock pa een lang tijdh warit rublade.

Ritten har detta 6fwerwigat, finnandes for rittwist att frijkalla Davidh Simonsson i Onsta
ifran kérandernes pastdende om beskyllningen, emedan han den just intet giordt till dem, uthan
klagat sigh eij fa hafwa dhe bafwerhuus i fred som bygges i1 Biurbidcken och ligger mitt in utj
des afradzland Torrisboderne, men huruwida interessenterne af afradzlandet Stoorfloholmen
skall kunna fa Biurbécken till rdda, som ndmbnes i dheras taxebreef af d. 18 martj 1666 et 3
septemb. 1667, och ifran den samma stéinga interessenterne af Torrisboderne, utj hwars agor,
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mitt utj dem, ligger 16pandes der igenom och haér tills dhe oklandrat nyttiat, warandes ett af-
radzland som kallas Rijsmyran, ja ett stycke pa Ahrbachten dem emellan som skillias 4th, s att
Stoorfloholmen intet een gang medh nagon sanning nar backen, kunde ritten sig intet befatta
medh, uthan understéller det hogwahlborne herr gouverneuren och hoga Kongl. cammarcollegj
decission. [fol. 215r]

Emedlertijdh lyses bafwerwénorne i frid for Torrisbodernes afradzlands innehafware, utj
hwilkas dgor béacken ligger till nyttiandet, sa att deraf den nytta kan afgé som bohr. Hwar och
icke det skier, skola sampteliga interessenterne af Stoorflooholmen swara till all skada och om-
kastnad enér klagat blifwer.

12. Alldenstund 11 st. rodkar af Hallens tingelag som warit ndmbde till der 1 augusti 1714 at
forsla prowiant ifran Jarpen till Dufwe commendering effter wanligheeten och der 6fwer inrét-
tad ordning, hwarcken framkommit, eij eller att dhe andra i sitt stille skaffadt, uthan landzman-
nen i Undersacker till att fylla skiutzen och pa det commenderingen eij matte lijda nod, mast
taga andra af Undersackers allmogen, som den och fullgiordt effter h:r capitein Busch[s] qvitto
af d. 8 aug. 1714, och nu fordra sin betahlning; sa paldgges alt derfore desse 11 rokar som
landzman Sveding opgifwer hafwa ndmbdt at betala skiutzen, genastan medh penningar a 6 6re
sOlf:rm:t mijhlen, jembwahl forordsakad omkastnad medh uthsékandet till lindzmannen femb
ore s.m:t af roken, wider 3 m:k s.m:t[z] botter der mehra forsummelse och treska med betahl-
ningen skier; dock skall 1dndzmannen af Undersdcker s& lampa och correspondera medh Sve-
ding att med skiutzen desse afligse som giorligast lindras om sommaren [fol 2/5v] i dheras
bergzletijdh, dd Under[s]ackers sochnemén som nést liggande kunna tagas och uthstélles pa
desse i Hallen till foret nésta.

13. Samma dag angafz det Oluf Andersson Holman och broderen Anders Andersson i Hola
ahro sin emellan forlijckte om fadershemmanetz besittning, om hwilken dhe sa welat 6fwerens
komma att dhe skola dela garden sin emellan, som lembnades for denna géngen till wijdare.

14. For nago[n] beskyllning om nagot odhrligt och 66knampn som Anders Martensson i Mér-
tensund angar, har han instdmbdt sin granne Oluf Jéransson och dragounen i samma by, Hans
Kallstrom, att dhet bade tillsta och swara fore, soldaten ater instdmbdt pigan Brijta Larsdotter,
som warit i tienst hoos Méartensson at wederkdnna sin uthsago derom, och befans effter forhor
intet wara annat dhn det att Oluf Joransson och Per Ersson hafwa kommit till tahlz sin emellan
a baten, enir dhe farit fran kyrckian, om fiskie, saledes att Pehr Ersson fragat om Oluf Jéransson
fiskiar ndgot; swarat: Neij, iag har hafft gammal reef och sedan iagh kidrade den nya, s& har
intet wanckas.

Kallstroms hustru ater, som folgde medh, welat séija: Jo, fraga Anders Méartensson der om,
han weet bést. Pigan ater, som dfwen folgde pa baten: I har intet att sdija, hwilcket Pehr Ehrsson
i Méartsund, sexmannen, berittadt for Anders och dfwen nu [fol. 216r] intygar s& orden fallit, men
uthan det will Anders péstd att Kallstrom om honom talt fér Oluf Jéransson, det han skall tagit
fisken af hans reef, hwilcket Kallstrom tillstar, jempte det att han foreburit Anders sadant och
gwinfolcken hafft sin emillan, williandes att pijgan Brijta derom skall giora beskied och tillsta
det hon beréttat att huusbonden tagit i sommar 2:ne fiskar pa Oluf Joranssons reef, men han
allena een derdst fadt.

Dock som pigan till sddan uthsago nekar, wederkdnnandes allenast det att i denne sommar
Wahrfrudagen, huusbonden wittiadt refworne, da een Oluf Joranssons warit alldeles samman-
refwat medh Anders Martenssons utj een klyfskia [jfir SAOB: klifsa sammanhdngande bunt’
0.d.], sa att huusbonden maést skidra af een reef och 4 samma klyfskia 2:ne fiskar, men & hwilken
dhera refwen dhe sutit intet kunnat see, hwaraf Joransson fatt een fisk och Anders behallit een,
som dfwen tillstaes af Oluf Joransson, men Kallstrom will d&nnu hélla sig der medh att pigan
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beréttat for honom det Anders just tagit Oluf Joranssons fisk el/er fisken af hans reef, will och
sdija det att i sommar Anders skall tilltalt Brijta utj fatdet: Kan skie du tijger intet medh fiskien,
hon da skall swarat: Ja, det dhr som du lagar medh mig till, hwilcket Anders Martenssons
ordinarie soldat Carl Krook skall dhordt, dick will Kallstrom forklara det han intet welat
tilligga Anders ndgon [fol. 216v] beskyllning, uthan allenast berétta som pigan sagt, dhet han
intet will franga.

Nu som Hans Kallstrom will intet ifrdn ga det att pigan Brijta Larsdotter skall sigh uthléatit
att det intet wore ritt med fisken, hwilcket han widare will pasta henne betygadt i wéhras, enér
dhe satt rofwor och ordinarie soldaten Caril Krook skall wetta bewittna; s& aligger Hans Kall-
strom att det fulltyga wedh nésta ting; men Oluf Jéransson i Marten[sund], som hwarcken welat
beskylla Anders Martensson for négot, eij eller ndgot odhrligit om honom kan bewisas talt,
blifwer for widare tilltahl befrijad.

D. 15 october.

15. Uthj saken emellan Joen Enarsson i Kldppe af Mareby sochn & ena, kidrande, och grannen
Pehr Ehrsson medh faderen Erich Persson ibidem & andra sidan, swarande, angdende nagon
brist utj aker och ldgde, den kidranden fordrar till erséttning effter sitt skattetahl a 3 tunneland
emot Pehr Ehrsson som skattar for 2 /2 tunneland jempte gamla och nya intagar af 16ten och
skougen, hwar om twistas, dhr detta rittens domb.

Det andrager Joen Enarsson i Kldppe hurusom honom skall brista nagot i dckeren och
lagden sé att han eij nér till sitt i jordebocken paskrefne skattetahl a 3 tunneland emot den 6pna
acker som Pehr [fol 217r] Ehrsson innehafwer till sitt hemman a 2 %; tunneland \uthan Pehr
Ehrsson som mindre i by skall hafwa, storre aker én han som hogre till skatt/, pastaendes sddant
hérrora dehlz af det hemmanen som gammalt att intet brista utj gammal dcker och lagde, dehlz
och af ny intaga, tijdh effter annan skiedt, emedan norra hemmanet gddt manna emellan, och
den tijdh Pehr Ersson dfwen det radt, sa att honom Enarsson een gang intet noijachtigt férland
dhr lembnat att tillgd, uthan ldgenheeterna inkriachtade till det s6dra Pehr Ehrssons hemman,
hwarfore han begérar det sadant alt i tijdh ma rittas och Pehr Ehrsson, som honom nyligen sélt
norra hemmanet uthfallit och magrat métte sigh uthwijsa aker och legde till fyllnad der han
elliest skall kunna sig bestd och draga skatten.

Der emot will Pehr Ersson forebéra att ingen sadan éklagad brist skall finnas, uthan Joen
Enarsson wirckeligen innehafwer sa mycket som af alder norra hemmanet tillkommit effter
gammal dehlning, han jembwahl till sitt hemman hwadh som der till hordt och hwad Pehr Ers-
son eller fadren kan hafwa forbattradt el/er opparbetadt sin acker till den widd som den nu for
tijden finnes, sddant komma af dheras flijt.

Hwar emot Joen Enarsson till sitt hemman skall hafwa gammal ackerjord att tillga, som
ligger i ldgde, dehlz och forland att forbéttra den med, férmenandes uthan des att dhen lilla slatt
och ldgde som dehlz han och faderen Erich Persson af rijs och root opbruukat med sin swett
[fol. 217v] och sedermehra intagit intet ldrer kunna honom ifrdnkénnas som den eij uthan den
3:die byemans hogt liggande till femb tunneland skatt 1af och wettskap skiedt, hwarwedh ndmb-
deman Marten Martensson i Kldppe, interveniendo kommen, dhr hord medh foérklaran dhet han
wiahl intet annat kan see dhn att sodra gdrden nu for tijden har storre dppen &ker och slétt effter
sitt mindre skattetahl &hn den andra, intagorne af Pehr Ehrsson el/er faderen, som intyges och
synes ndgot mehra dhn som kunde télas, men han till sin gérd far lijda och for mycket blifwa
instdngd af desse hemman, hwars skatt 4fwen bestar utj Willje.

Hwilket alt ratten har behorigen 6fwerwigadt, profwandes medh sadanne beskaffenheeter
for réattwist att uthstélla alt detta till syyn och proof, som macht skall hafwa forst alt skéda,
huruwida desse hemman i Kléppe by, som gammalt warit ett, men kljfde &hro ritteligen sonder-
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dehlt i tdg och sohlskipt och der nagon olijkheet eller brist dnnu finnes, sddant till ratt jembfo-
ring bohr komma dehlas och skiptas effter skattetalet, dock sé att gammal aker och skipt eij
rubbas, uthan hwadh den ena brister om matt, dehlas fyllnad utj jembgadt wederlag, hwilcket
der det annorledes eij kan skie méaste dgorne mitas och geometrice affattas, men medh ny
upgidrd och [fol. 218r] intaga forfares effter lag, och det alt i krafft af 4, 6, 17 et 32 capit. Bygg-
ningabalken L.L. sampt Kongl. stadga de anno 1664 et 1681, hwilcken syyn och proof begge
parter hafwa att bekasta till wijdare laga sluut.

16. For nigra hastiga ord och beskyllning emot hustrun har ordinarie dragoun Hans Kallstrém
instambdt Anders Martensson 1 Martsund, Anders ater vice versa, som dhr det Anders skall
lagga 6cknam pa folck, kalla Kallstroms hustru regementzhora och stooflaare sampt det att
Kallstrom skall kiordt in pa bonden Oluf Joranssons acker, men nu & begge sijdor will ophiafwes
jempte uthlatelsen emot Anders Martensson om tijden som will pdtalas och formenas honom
tagit af grannen Oluf Joranssons reef, item at Anders pa tinget skall uthgifwit 2 d:r solf:rm:t utj
omgidld, forklarandes a begge sijdor alt sddant willia efftergifwa och wara wihl forlijckte, dock
som ritten har sigh kunnogt desses oanstindige oppforande emot hwar andra medh een och
annan hastig uthlatelse i ordwéxling; sé beldgges dhe for sddanne ohemula kidremahl till war-
ning och bittre lefnad medh hwar andra, till sine 3 m:k solf:rm:t hwardera. [fol. 218v]

17. Emedan ldndzman Nills Sveding har forsalt cronohemmanet Bohle i Marby sochn, for
hwilcket afledne faderen stadt i caution medh een godh och mechtigh abo Oluf Halfwarsson
ifrdn Trappnds som det redan emottagit och i alla matto profwas af ndmbden sufficient till
bruuket och des onera, s lembnas afledne Pehr Anderssons i Swedie sterbhuus ftij fran sin
caution in qvantum juris.

18. Krigzgidrdzlangd pro 1714, opprittad af 1dndzman, examinerades till underskriftt.
Huusfolckz-, boskapzlingd.

19. Igenom sin publication har befallningzman l4tit instdimma alla som wetta sig restera & cro-
nouthskylderne, att medh dem giora klart och richtigt, hwar 6fwer ldandzman inlédgger een rest-
langd som han uthdragit af qvittencebdckerne, dock uthan underskrifft, inberdchnat all rest ifran
forra ahren, af hwadh nampn den wara ma, till een summa af Hallens sochn a 297 d:r 31 6re,
Norder6h sochn 263 d:r 22 p:g:r, Marby s:n 80: 13: 8 p:g:r solfirm:t, da sidsta krigzgidrden intet
dhn inberdchnat, hwar & een dehl giordt leverence, begédrandes verification, hwarfore antog sig
hiradzhofdingen [fol. 219¢] utj ritten den samma till examinerand[e] s& langt som kunde hinnas,
men maste for hwar och een gitra jembforing medh bockerna.

Wedh Pahl Ersson i Lasbohl fans 3 pund brod pa 1713 optagne for 1 d:r 4 6re s.m:t, wedh
Oluf Ehrsson i Ytterhallen 8 pund brod for 3 d:r pro 1713, wedh Joen Olufssons i Byen pro
1713 19 pund brod for 7 d:r 4 ore, for Anders Nillsson i Qwisle dito 8 pund bréd for 12 ore
pundet pro 1714, dito for Oluf Nillsson i Hogsta, for Joen Olufsson i Backen matte afdragas 20
ore s.m:t som 1711 lefwererades och optages i inbérdesbooken pro 1709, Bengt Bengtsson i
Moo pro rest 17 d:r 12 6re 19 p:g:r, disputerar femb d:r 16 6re s.m:t som lefwererdt for 1709
eller 1710, och qvittencet af Westwaldh som betyges af Hallberg och corporal Erich Aberg,
men bladet som 16st forkommit 1713 enédr bockerne warit utj Brunflo och bladet borta endr
booken kom igen, hwilcket Hallberg weet afsdija, Sveding och fan jembwdhl att ett blad war
borta och 1710 ahrs réntor forde pa 1709 ahrs blad medh rest 5 d:r 30 6re 4 p:g:r till 1713.

For Joen Ehrsson pA Hammarnéset fans 1 pers. debiterad for mantahl och krigzgiard, som
dhr dfwen debiterad for Oluf Ehrsson i Ytterhallen pro 1714. For Joen Enarsson i Klippe
[fol. 219v] betygas att des rest hdrkommer deraf att nya skattningen dhr 2:ne stddz af honom
tagen bade i Offerdahl och har.
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Och examinerades till alla opforde, hwar effter dhe resterande tillhdltz alfwarligen att giora
clarering. Hwar och icke ldrer wederborande fortfara medh execution, da een tunna korn hogre
intet kan dem berdchnas dhn for 3 d:r solfirm:t, 1 pund smoor 5 d:r, 1 pund flask 4 d:r, 1 pund
nootkiott 24 ore, ehuruwihl for den allmenne penningendden en tunna sid nu kidpes for 4 caro-
liner och atta d:r kopparmynt.

20. Sassom Myckeldhs, Hammarnés och Brasta 4:de méns rotar, hwilcka 4:de mans sadlarna
stadt hoos, intet dragit den ringaste forsorg att framskaffa 4:de mans sadlarna till Frosso6 tyg-
huus effter utj skrefne och publicerade ordres, uthan alleast lembnadt dem till lindzmannen
Sveding uthj Trappndis, som dndteligen mast draga forsorg om att dhe kommit & Frosson,
hwartill han mast nimbna andra bonder af sochnen, som fordra sin betahlning, sa domes samma
Myckehldhs, Hammarnds och Brasta 4:de méns rotelagare skyldige att betala skiutzen effter
mijhletalet, och omkéstnaden med en daler s.m:t, me[d] alfwarsam &thwarning at afstd med sin
forgétenheet. [fol. 220r]

21. Samma dag forekallades dhe som & forra ting blefwit dombde att sig befrija medh eed ifran
det ellgzdiur hwars huldstad & Hohlaskougen &hr syndt, men desse angifne att hafwa det falt,
hwilcken dem nu ansades el/er och att dhe pa annat sétt métte diuret ifrn sigh leeda, d& dhe
framstego, den samma anbiudandes, och som dhe eeden medh hand & book anb6do, den rétten
och kédnde sa godh som gingen, dy warda och desse, nembl:n Erich Persson, Anders Ohlsson
och Erich Pahlsson i H6la medh Pehr Bertillsson pA Hammarniset befrijade ifran det ellgzdiur
som & Holaskougen dhr syndt huldstaden effter, men Oluf Ehrsson i Lasbohl, som af hastige
mode kallat ellgztiufwar och skougzstrykare uppa dheras begifwande skyldig till afboon.

22. For det ordinarie dragoun Jacob Haggstrom har absenterat sig ifran gudztiensten och pred;-
kan i Matmar d. 7 junj om sondagen, men dagen forr, som war d. 6 junj, utj bondagzweckan
farit till fdboderne, item sedan han néstledne 3:die dag hiuhl om afftonen gadt hemman ifran
till fendrichen Reuter, men eij igenkommen till 4:de dagz predjkan i Mattmar, [fol 220v] der
lijkwihl fendrichen samma dag predjkan bewistade, dhr bemd/te Higgstrom i réttan tijdh in-
stdmbd att swara effter probstens h:r magister Abraham Burmans breef af d. 15 sept:r, som
andrager att athskillige fehlachtigheeter a desse tillférende fore fallit medh méanga faféinga uhr-
sdchter, 4fwen sa att Haggstrom welat forebdra hafwa huggit sig, men pa sidsta probsteting
forlagt, men Haggstrom war eij eller nu tillstddes, hwarfore uppa desse omsténdigheeter och
skidhl domes han att plichta for sitt absenterande 3 m:k solfirm:t, kyrckian och fattige, eller
sitta 1 stdcken derfore.

23. Ifran befallningzman dhr landzman Sveding tillsdnd een formerad lingd & 1710 &hrs kyrc-
kiotijonde som optages pro rest till 1711 een summa & rag till [/ucka], korn [lucka], erter [[ucka]
for hela tingelaget medh befallning att sddant métte gidras klart, men som ingen af allmogen
tillstod sédant, uthan péstodo hafwa effter ordres giordt leverence effter férwandling till Jarpe
magazin, och hwadh som da intet blifwit fyllest till d& warande 14ndzman Hedin, men qvitten-
cen forhaldne, hwilcket dfwen betygas af 1dindzman Sveding och nimbden att sa dhr, Hedin eij
heller kunnat neeka till, uthan & tingzplatzen eftter nimbden och lindzmans betygande [fol. 221r]
tillstod allmogen fyllest hafwa giordt leverence sa att hwadh ena géngen eij bleef fyllest emot-
tagit i skantzen, det sedan dhr infordrat, men qvittencerne annorstiddes, dock intet welat swara
der utj ndr han dhr pakallad; sa kan rétten hiar wedh eij mehra giora.

24. Wedh landbondens & faltwébelens bostille Brasta af 3 tunneland forafskiedade corporalen

Joen Storm([s] aftrdde dhr huusesyn medh honom hallen d. 17 septemb. 1714 pa den byggnad
som han under sina 6 d4bodde ahr der anlagt till att erfara om han skall komma uth medh sin
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byggnad och faltwibelen intet swara der till der ndgot brister, dock finnes att faltwabelen Siden-
bom sielf dfwen bostéllet bruukat i 3 ahr, nembl:n ifran 1706 till och medh 1709, och sedan
Storm till och medh 1714, hwar under bewislig anlagd forbéttring eller byggnad och reparation
optages for 79 d:r 14 6re, men fans dock att 4 d:r 16 6re bohr afga utj sma reparation som intet
kan bestées, der till medh 2 d:r s6lf:rm:t hog wérderingh pa ett fihuus, s att byggnaden och
melioration in alles blifwer allena 72 d:r 30 6re, der utj landbondens byggnad i anledning af
synen sig stiger till 46 d:r solf:rm:t, hwilcka, enér man oppsétter emot den skyldigheet som kan
alaggas till ahrlig byggnad och forbattringar, finner ritten det landbonden giordt skidhl for sigh,
[fol. 221v] men huru wida réttens domb af d. 31 octob. 1707 & 63 d:r 27 6re s6lf:rm:t dhr fullgiord,
tillkommer wederbdrande att wisa richtigheet fore, och giora reedo enir bostillet kommer att
synas ifran Sidenbom.

25. Séssom skattiganden Bengt Bengtsson i Moo intygas och befinnes i sielfwa warcket gidra
sin flijt medh byggnaden och gardens forbéttring sa att dhen forswarligen aboes och bruukas,
warandes ingen fahra till 6desmahl, sa kan rétten mehra intet giora till den huusesyn som der &
wederborande hafwa welat hélla d. 10 octob:r 1714 och &fwen insinuerat.

26. For Nills Larsson i Géije blifwer Erich Nillsons 1 Géije hemman 2:a gangen oppbudit som
een pant och kidp, hwar & Nills Larsson medh qvitto till creditorerne, dehlz och bérdeménnen,
will wisa hafwa betalt 76 d:r solf:rm:t, hwilket Erich Nillsson wéhl wille klandra saledes att han
sielf will losa sitt hemman och det befrija, som honom ansades att fullf6llja intra fatalia, der
han gitter.

27. Ritten opsteg om afftonen den 15 octob:r, hwar effter haradzhéfdingen antog sig den 16
ejusdem hela dagen acterne till publiceran och gaf ndmbden heemlaf. Blifwer sa forrdttningen
for ndmbden 11 st:n ndmbdemén 3 dagar, hdradzhofdingen och 3:ne. [fol. 2227]

Niambdeman Oluf Jacobsson i Arfwesund gafz afskied uppa sin anhéllan och i stillet an-
togz Nills Larsson i Gaije.

Sakoron extraderades.

Anders Martensson i Martsund och ordinarie dragoun Hans Kallstrém medh hans hustru
for ohemul kdreméhl emot hwar andra dommes till sina 3 m:k s6lf:rm:t, giér 6 m:k.

Ordinarie dragoun Jacob Haggstrom domes for forsummad kyrckiogang pro 1713 om juh-
len till sine 3 m:k, kidrkian och fattige.

Till yttermehra wisso warder allt detta med min egen hand brukeliga signetes undersattiande
och tingelagetz sigill bekrifftadt ut supra.

Uppé héradzrettens wegnar

Haqvin Stridzberg
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Ting den 15-16 februari 1715

Killa: Jimtlands domsagas haradsritts arkiv, vol. A 1:36, fol. 33r-37r, OLA. Komplettering frén Svea hovriitt,
Advokatfiskalens arkiv (Jimtlands 14n), vol. E XTI e:3831, fol. 28r—33r, RA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:8 (smaprotokoll), s. 1493—1494, RA. Haradsréttens skrivare gor flera fel, uteldmnar ord och skriver
fel bokstaver ibland.

Anno 1715 d. 15 februarj sattes ordinarie ting medh Hallens tingelag af haradzhéfdingen Ha-
quin Stridzberg, utj Trapnis gidstgifwaregird, nirwahrande wahnl. nembden.

Jon Halfwarsson i Trapnis Nils Ersson i Hola

Pehr Olofsson i By Jon Jacobsson i Haen

Erich Larsson i Hallabacken Bertill Persson pA Hammarnéset
Anders Olofsson i Ahlsta Pehr Tagesson i Wistaneed
Olof Joransson i Welje Marten Martsson i Kldpe

1. Tinget lystes med tingzfred och liud, hwar effter Kongl. férordningarne oppléstes, som
annoterade & Bergz ting.

2. Uthi talfmannens Anders Mértensons i Martensundh stélle, som nu tager afskjed, antogz
till talfman ater Erich Pehrsson i Wage, som aflade sin embetzeed.

3. Till Anders Pehrsson i Swedie och ordinarie soldaten Nils Gran kédrade soldaten Pehr Half-
warsson Byman om en bath som dee ahr 1710 fadt ldna af Pehr Halfwarsson att in octobrj roo
med ifran Snusbaken till Kldppe, men der att oppséttjas hoos broderen Jon [fol. 33v] Halfwars-
son, som den skulle sélja och foryttra till ndgon sd hogt han kunde, men intet under fyra caro-
liner, hwilket 1dhntagarne effterkommit, men som det sedermera hindt att nagra dagar der effter
broderen Jon Halfwarsson méast med samma bath folja 2:ne ordinancier af Helsinge compagnie
pa Froson, som hade ordres att taga bath derest dee den funno, hwar efter Jon Halfwarsson i
Kléppe allena med bathen mast roo hem och intet formade uppdraga pé det rum som bathen
forr wahr wehl oppdragen pa, och wilfder, sa att baten om natten utaf ett hardt wéader gatt uth
och drifwit till Sunnelandet, Orwjken, derest han sondrig en tjd stadt, men lagadt af en fram-
mande, som den dnnu har, det alt Jon Halfwarsson tillstar.

Sa tilltahlades dfwen Jon Halfwarsson, och emedan wed sddan beskaffenhet retten intet kan
finna det ldhntagaren Anders Pehrsson i Swedje och Nils Gran bor swara till den bath som Pehr
Halfwarsson Byman dem landt 1710 in octobrj, utan broderen Jon Halfwarsson i Kldppe,
[fol. 34r] hwilken sidst honom hafft och de forra effter anordnan hoos honom batten insadt och
wehl forwahradt; sa blifwer och Jon Halfwarsson skyldig kidnd att betahla batten med fyra
caroliner, men dessa, nembl:n Anders Pehrsson i Swedje och Nils Gran ftij kiéinde.

4. Lendzman Nils Sveding har fullan instimdt Anders Martensson i Méartensund, Erich Lars-
son i Hallabaken och Jon Andersson i Ofwerhallen, dem tillfragandes [renovationen: tilltahlan-
des] for det dee denne host drifwit med boskap uhr landet, hwilket han formenar strijda emodt
Kongl. férordningar och forbud. Dock som lendzman hwarken kunde wissa att desse 3:ne hafwa
hir i sochnen oppkiopt ndgra nddt, dermed att drifwa handel, eij el/er att dee hafwa hafft nagon
annan boskap 4n sin egen till 3 a 4 hwardera, den dee och gidrna wehlat for sin fornddenhet hér
hemma silja, men ingen som anbudit penningar, utan lendzman allena af dem kopt ett nddt; sa
finner retten i alla méatto for rettwist att desse swarande [fol. 34v] beftja ifran lendzmans tilltahl-
an, och det i krafft af handelsordningen de anno [/ucka] och capitel [lucka] Kopmadlabalken
L.L. samt Kongl. forordningar, detta landet angéende.

D. 16 febr.
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5. Samma dag forestiltes ogiffta qwinspersonen Kjerstin Pehrsdotter ifran Téasberg, om sina
25 éhr, att oppgifwa faderen till det odchta barn som lensman henne har 1atit framstdmma for;
och hon nu forekommen med barnet sielf angifwer wara fodt d. 28 januarj flikebarn utj Tasberg
by, bekdnner for barnfader soldaten af Hallens compagnie Pehr Pehrsson Béng, som henne skall
lagradt och 4dga barnet effter hifdande forledet ahr under tiensteahret hoos Pehr Pehrsson Béng,
d4 han skall 1afwadt henne dchtenskap, men om han nu will halla det, wet ike.

Men som Pehr Pehrsson Bing warit commenderad & gransewachten och nu dr under mar-
chen till beordrad generalmonstring, s& métte retten opskiutta hiar med till des han kan férekom-
ma for retten, hwar [fol. 35r] utj retten wéntar bisténd.

6. Mantahlslingden, opprettad af lendzman, examinerades.

7. Samma dag 14t Nils Larsson i Gje 3:die gdngen oppbiuda halfwa Erich Nilssons i Géije
hemman, som han handfan[g]it uppa betalt Erich Nilssons géld till creditorerne och dehls kiop,
som skiedde utan nagot klander.

8. Uppa det rychte som i sochnen gadt, det Lapp-Nils, hwilken hér i tingelaget 4 skogen sig
uppehéllit, i detta forflutne ahr skall hetas dga det barn som ett lappqwinfalk fadt i denna host
och angifwes wara hans brorsdotter, har lendzman genom gode men tillsagt samma lappman
med qwinospersonen att swara for retten, lappen 8 dagar for tinget afwikit och som férmenas
till Berg, derest han & marchen skall sig uppehalla; hwarfore inan han kan ehrtappas, retten intet
hirtill kan nagodt gitra.

9. Uppa sé wehl h:r capiteins Fischbaks som lendzmannen i tingelaget Nils Sweding[s] an-
forde klagan huru allmogen wisar en stor o[will]ighet till att uthgifwa hoo till hans rust-
ningzhistar effter befallningzmans orders, tillsades allmogen alfwarligen att ingen treska och
ohielpsamhet derwed wisa, utan genastan att tillstélla capitein eller hans falk s& myket [fol. 35v]
h66 som nddigt kan behdfwas, der dee och ike sielfwa effter den anordning och rotterning som
lendzmannen redan giordt, uthlefwerera hoo, sa skall lendzman hafwa macht att sielf genom
profossen uthtaga hoet att foras capitein tillhanda utj hans qvarter emodt p:g:r eller och
qvittence, emedan detta lander till Konungens tienst, hoet ater effter allmogens begéiran séttas
taxa &, nembl:n ldgd- och langhdo a siu 6re, gddt myr- eller dnges hdsth6o a 5 6re kopp.m:t
lasset, hwar med dee skolla 14ta sig bendja, fast ldgenheten kan wara swar, smé och mellan korn
sex d:r eller och, der det intet kan anskaffas som angifwes, sa lefwereras en tunna fullt korn a
8 d:r, der p:g:r strax folja, men eljest 9 d:r, en koo for 13 a 15 d:r, ett ungdt nédt for 9 a 12 d:r.

10. Samma dag resolverades till fasta for Erich Pehrsson i Hola & des dboende hemman af 2 %
tunneland skatte, dragounehall, hwilket han inlost af Nils Gabrielsson Bergz creditorer effter
stadgadt kiop med retta bordesmannen och dgaren Nils Jacobssons d. 30 octob:r 1708 till 75 d:r
silfwermynt, der & och finnes hafwa oppbudit hemmanet med kidpet 3:ne ganger, neml:n 1:a
gangen d. 31 october [fol. 36r] 1708, 2:a d. 30 martj samma &hr [orimligt, antagligen var det 1709],
och 3:die d. 20 octob:r 1703 [felskrivet, renovationen:1713] och alt sedan klanderlost standit der
till med Erich Pehrsson 1 bord for sin hustru [Sunni] Helljesdotter.

11. Tillsades tingelagetz allmoge att innan wahrdagen och Oppenwattnet skaffa en ny bath i
stéllet for den gam/a som sonderslagin, och det wjder 40 m:k silfwermyntz boter der den for-

sittes, item 2:ne nodige kéror.

12. Samma dag oppléstes i parternes ndrwaro det &kermahl och prof som hiradzhéfdingen med
femb st. gode mén till f6lje af hdradzrettz laga krafft wundne och god kidnde domb d. 15 october
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1714 sedermehra hallit & Pehr [E]hrssons och Jon Enarssons i Klédppe dkrar och tdgar effter
deras skattetahl, den forra till 2 ¥ tunneland och den senare till 3 tunneland effter jordeboken,
da wed jemforande af begges deras dkrar och ldgde[r] som den nu for tiden ar 1 bruk 6ppen, det
fans att Pehr Ersson, som mindre i skatt har, eij allenast sa stor ldgenhet i samma ldge, utan och
mehra dker, [men deremodt Jon Enarson for sitt hemman] a 3 tunnland [fol. 36v] brista en stohr
dehl, och saledes klardt att for Enarsson ar bartta halfft tunland, och bér honom tilldehlas 1
hwart fahl och ldge som synen och dkerméhlet uthsatt, men uthstélt till wjdare rettz betdnckande
emedan och parterne effter profwet warit utj forening att opplata och taga ett wist stycke, neml:n
akeren wed Jon Enarssons gérd i forsta fahlet, 26 alnar 1 bredd. Item ny aker waster wed lands-
wigen 27 alnar bred, 83 alnar lang, som dok uthstelt till wjdare betdnkande wed detta ting.

Och emedan Jon Enersson sig begaf dermed att wara ndgd till fylnad af den brist som for
honom é&r befunnen, Pehr Ersson och forklarade sig samma 2:ne &krar willja cedera och upplata
till Jon Enarsson; sé finner och retten for rettwist i kraftt af prossesen och lagen séledes allt att
confirmera, och nu mehra forklarar det Jon Enarsson hiddan effter hafwa sitt hemman af 3
tunnland dga och rdda desse ofwanndmde 2:ne ékrar, nemligen den ena wed sin gérd [fol. 37r]
som Ersson for inehafft till 26 alnar bred och den andra neder om landzwigen i wister till 27
alnar bred och 83 alnar lingd, utan wjdare klander och det en fyllnad for den brist som Enarsson
hir till hafft; d& Pehr Ersson behéller sin rddning ristning och ny dker nedan sin gard och [opa-
tahlt] akermahlet saledes sta som forr. Men hwad expenserne angér finner retten for skiéhligt
dfwen hér effter saledes effter begifwande att moderera det Pehr Ersson skall den hélfften betala,
som gior fyra d:r s.m:t, rettegangzkéstnaden dé inberechnadt.

13. Den uti Jon Jacobssons i Arfwesund stélle uthsede tdlfmanen Nils Larsson i Géije aflade
sin eed effter den fora forafskiedade for sin alder[dom] och brachlighet.

14. Emedan talfmannen Olof Jacobsson i Arfwesund for ndgon sin alder och brechlighet bety-
gas af ndmden intet allena forméhr bruka sitt hemman skatte, dragonehall af fyra tunneland
utan manshielp, som honom eljest misgar der han intet kan fa sonen [fol. 37v] Jacob Olofsson
med sig att emottaga hemmanet, som dok star i dragonetiensten, men will séttia giltig karl i
stellet och redan anskaffadt; alt derfore will retten hoos hoga wederborande hafwa Olof Jacobs-
son befordrad att kunna f& sonen Jacob Nykommen 16s uhr soldatetiensten, att med faderen
uppehélla hemmanet som swérdt till bruk, der ike Konungens tienst emodt stér.

15. Sakoronen a forra ting fallne, tillstas af lendzman wara lefwererade.
16. Till gamla pigan Méretta Ersdotters sdkerhet intechnades den pantskrifft som Hindrick Ja-
cobsson i Quisle henne gifwit d. 23 octob:r 1714 & halfwa hemmanet emot lante p:g:r 45 d:r

sOlfwermynt till hemmans 16sen, och det Miéreta till sdkerhet.

17. Retten 4thskilldes d. 16 februarj om afftonen och blifwer sa sessionen for ndimbden 2:ne
dagar, jemwehl annat publiqt d. 17, som expedierades.

Actum ut supra

Pé haradzrettens wegnar
H. S. Stridzberg
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Ting den 12—15 oktober 1715

Killa: Jimtlands domsagas haradsritts arkiv, vol. A I:36, fol. 236v—249v, OLA. Komplettering frén Svea hovriitt,
Advokatfiskalens arkiv (Jamtlands ldn), vol. E XTI e:3831, fol. 231v—245r, RA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:8 (sméprotokoll), s. 1526, RA.

Anno 1715 d. 12 octob:r sattes ordinarie ting medh Hallens tingelag utj Trappnis by af haradz-
hofdingen Haqvin Stridzberg, ndrwarande folljande nambdemaén.

Jon Halfwarsson i Trappnés Nills Ehrsson i Hola

Pehr Olufsson i Byen Joen Jacobsson wid Ahn
Erich Pehrsson 1 Wage Nills Larsson i Kéhlgidrde
Anders Olufsson i Ahlsta Pehr Tagesson i Wistaneed
Oluf Joransson 1 Willje Marten Martensson i Kldppe

1. Uthi forafskiedade talfméannen Bertill Pehrssons i Hammarnéiset och Erich Larssons 1 Hala-
backen stille antogz till nimbdemain Joen Olufsson i Backen och Nills Nillsson i Qwissle.

2. Tinget lystes med tingzfred och liud, hwar effter ngra [Kongl.] forordningar oppléstes till
rittelse.

3. Till Joen Enarsson i Klippe kiirade Anders Pehrsson i Ofwerhallen och Joen Enarsson vice
versa om avancen pa femb kopparplatar effter Kongl. Maij:tz placat om férhdgningen, i det att
Anders Pehrsson péstér at fa dhe femb koppardalers platar igen som Joen Enarsson i Kléppe d.
4 junj ndst forledne genom [fol. 237r] dragounen Pehr Béng har fadt till ldhns emot 16 caroliner,
men Joen Enarsson nu wigrar att gifwa plétar igen, uthan allena for sd ménga penningar som
han den fick uthaf Anders Pehrsson, och will att han matte den for sa mycket som dhen nu gar,
a 9 d:r kopparm:t, forebarandes och uthan dhet at han intet forbundit sig att skaffa platar igen,
uthan allenast att wéxla till sig.

Hwar medh Anders Pehrsson hwarcken will lata sig noija, emedan som han formenar det
Joen Enarsson hafft kundskap om fordndringen da allaredan fast dhen utj Marjeby intet publice-
rades for 4n den 8 och utj Hallen d. 12 junj; dock som wid forestéllan héar af Anders Persson i
Ofwerhallen sig begaf medh halfwa avancen, som #hr 7 d:r 16 6re kopparm:t, Joen Enarsson i
Kldppe och godkéinde att bestd Anders Perhsson det samma, hwilcket ritten och sa mycket
mehra fandt skidhligit, som Kongl. férordningen om platarnas forhdgning utj landet nagot forr
war publicerad; s ddommes och Joen Enarsson att erldgga till Anders Pehrsson samma siu dal.
kopp.m:t, och det medh expenser till 20 6re solf:rm:t, da dhet 6friga som desse welat tilltala
hwar andra om skall wara opphéfwit, nembl:n det att Anders Pehrsson i Ofwerhallen d. 25 sept:r
warit utj Joen Enarssons huus medan han war i kyrckian att effterhora penningarna. [fol. 237v]

4. Om négon awirkan utj dkeren, kérade uppa foregdngen stimbning ndimbdeman Pehr Olufs-
son i Bye till grannen Johan Jacobsson, i det att Johan nu pa nagra ahr tillbaka skall kiordt in
pa Pehr Olufssons dker nederst pa 4 alnar 1 bredden och si oppfore 64 alnar langd, slutandes
sig mitt pa till 2 2 aln, hwilcket Pehr Olufsson genom 2:ne ndmbdemin har latit syna, och nu
der om betyga att dhe sdledes det befunnit; men som Johan Jacobsson intet drkdnner samma
mins, nembl:n Joen Jacobssons i Ahn och Nills Ehrssons i Héla, giorde proof och mitning,
uthan hogst bestrijder medh péstaende att han allena folgt gamla reenen, dskandes annan och
hogre syn; sa dommer alt derfore ritten i krafft af 16 et 26 capit. Byggningabalken L.L. detta
aklagade invadj till sexmannasyn att skadas och ompréfwas medh begge parters omkéastnad till
widare laga uthslag, s utj det ena som andra.

81



5. Uppa foregangen stimbning kdrade Pehr Olufsson i Bye till sin granne Johan Jacobsson
om négot olofligt och oahrligt tillméhle eller rychte som Johan Jacobsson uthférdt och skall
wara opphofzmannen till, nembl:n att Pehr Olufsson skall forledit &hr 1714 hafwa intet rétt 1atit
rdchna eller angifwa sitt tijonde [fol. 2387] korn, i dhet han pa nagra skylar hafft 13 band, pa
nagra 12 och 11, men der till pstar sig wara oskyldig, efftersom sadant tahl fornimmes effter
tijonderdchningen wara uthkommit. Hwilcket Johan Jacobsson i s& maétto tillstar att han af hust-
run hordt forledit &hr Helgamaésso tijden sdijas det andra grannar halla Jacobsson for det att han
skall sddant funnit & Olufssons aker, dhet han eij eller nu neekar till, uthan forklarar dhet han
sadant medh eed kan besanna, effter han och det skadat pa &keren pa dhe skylar som stodo qwar
oinforda.

Pehr Olufsson ater neekar hértill och itererar att om sa skall warit, Jacobsson bordt dhet
straxt angifwa for sexmannen och intet komma med slijkt ogrundat effter ath, der till med Pehr
Olufsson sielf intet fordt in sdden, uthan een annan som hade bordt det ratta, om sa warit. Ja-
cobsson dberopar andra der om dfwen till betygande.

Transport § 20 [fortsdtter i § 20].

6. Om nagon rest och balance till framledne regementzskrifwaren Nills Molins sterbhuus som
paford Erich Nillsson i Gaije utj qvittencebooken ibland Konungens réntor el/er extraordinarie
uthgiffterne till 25 daler 5 6re 20 p:g:r s6lfirm:t, kdrade léndzman Nills [fol. 238v] Sweding till
Erich Nillsson, flytande af framledne compagnieskrifwaren Holms caution och des cautionister
adombde balancen effter domb d. 30 october 1703 till 271 d:r 9 6re 15 397/420 p:g:r s6lf:rm:t att
betalas af cautionisterne, som 4 st:n till 1/4 part hwardera, hwar effter Nills Jeppessons i Gaije
arfwingar dfwen skulle betala sin 4:de part, gior 67 d:r 26 6re 6 p:g:r, och ehuru sonen Erich
Nillsson i Gaije sddanne honom nu mehra utj des qvittencebook péaforde 25 d:r 5 6re 20 p:g:r
sOlf:rm:t bestrijder, emedan han medh gvittence bewisar hafwa uthbetalt sin &kommande andehl
af faderens skuld effter afftalet som en arfwinge, s pastar lijkwahl landzman det han matte
sadanne 25 d:r 5 6re 20 p:g:r s6lf:rm:t clarera, emedan honom eij annat anstar éhn hoos Erich
Nillsson dem uthtaga effter paféringen och befallningzmans debet.

Der emot opplédgger Erich Nillsson ett qvittence af d. 30 martj 1707, gifwit uppa Molins
wégnar af Johan Sundell a 30 d:r 19 6re 18 p:g:r s.m:t som betalte & munsterskrifwaren Holms
balance, noch een befallningzman Bertill Alanders zedell af d. 16 decemb:r 1711 att Pehr Ehrs-
son i Ofwerhallen debiteres for 3 dir 9 re 23 p:g:r sdlf:irm:t, [fol. 239/] som Erich Nillsson i
Gaije skyldig dhr Molins sterbhuus, hwilcka 3 d:r 9 6re 23 p:g:r Erich Nillsson har mast godt
giora, och altderfore will wara aldeles frij for mehra gravation af sddan balance enér han een
géang betalt sin andehl utj faderens giéld el/er caution, men for andra halfwa dehlen Erich Hin-
dersson i Géije, som tagit andra halfwa faderens hemman pa kiop, sokes emedan halfwa skulden
der utj dhr forbehallen och anslagen. Den Erich Nillsson och nu uppa foregdngen stimbning
tilltalar att bestd och uthbetala sin halfwa dehl.

Men han jembwéhl oppliagger for detta landzmans Oluf Hallbergz qvitto af d. 21 aprill
1710 pa 13 d:r 27 ' 6re s6lfirm:t, som han tillstar sig hafwa uttagit af Erich Hindersson pé
Molins sterbhuus wignar, hwilcket Hallberg, ndrwarande, tillstdr och forklarar wara utj den
gidld begrijpit.

2.) En for detta 1dndzman Christen Pehrssons qvitto af d. 13 sept:r 1712 a 11 caroliner eller
6 d:r 28 ore solfirm:t som Christen tillstar sig hafwa betalt hoos Molins enckia. Giér medh
begge qvittencer 20 d:r 23 % ore solf:rm:t, men uthan dhet will Erich Hindersson péstéa at wedh
ligvidationsmdten for hans tilldehlning dhr afdragit een summa af regementzskrifwaren Sundell
i africhning pa denne skuld, det munsterskrifwaren Hallberg, tillstddes, drkdnner wara [fol. 239v]
skiedt for 2:ne &hr, dock formehnar intet hogre &dhn till 3 d:r och négra 6ron solf:rm:t.

Transport § 8 [fortsdtteri § 8.
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7. Stiltes nu ater for ratten kdnan Kierstin Péhrsdotter ifran Téssberg, som a forra ting angif-
wit och pastadt for barnfader ordin:e séldaten af Hallens compagnie Pehr Pehrsson Béng, som
afwen nu tillstddes, och confronterades medh hwar andra, pastaendes Kierstin sin forra bekén-
nelse att hon har ingen annan till barnfader &hn Pehr Pehrsson, hwilcken dnnu will neeka, dock
pa sidstonne intet kan giora sig frij fran beblandelse, uthan will pasté at barnet eij kommer i
hans rdchning, efftersom han midsommarstijden 1714 ungefihr 14 dagar forr hade att gidra
medh henne, och derfore intet will erkdnna barnet, som eij skall komma i hans tijdh, uthan
Kierstin hafwa andra som hon befattadt sig med och matte blifwa barnfader.

Kierstin neekar dertill och haller sig medh Persson Béng som den hwilcken henne ligrat
och medh barn radt hemma utj hans moders huus under tienstedhret. Men enér hon angaf sig af
honom warande hafwande, blifwer drifwen uhr tiensten, landzman medh négra af ndmbden
betyga att dhe hordt hustrurna som warit medh Kierstin under barnsbérden och nogsampt inty-
gadt [fol. 240r] att Kierstin ingen annan bekéndt for barnfader &hn denne. Om barnet, som dnnu
lefwer, forhordes och intygades wara uthan fehl framkommit och som syntes fullgangit.

Nu som ordinarie dragounen Pehr Pehrsson Bang tillstar beblandelse medh Kierstin Pehrs-
dotter ifrdn Tassberg, under hennes tienstedhr hoos moderen och honom i Byen, hwarfore han
sa mycket mindre kan undga héafdandet, som tijden, hwilcken han sielf oppgifwer, intet stordt
gér ifran wahnlige fodzletijden, uthan inkommer i manaden, eij eller medh négra andra omstén-
digheeter och skiéhl har kunnat ifran sig leeda barnet, s domer fordenskull réitten Pehr Pehrsson
Béng skylldig dfwen att drkdnna barnet som Kierstin Pehrsdotter effter oloflig beblandelse i
lagersmahl framburit; hwar effter och Pehr Pehrsson for lagersmalet domes till sina 40 m:k och
kanan Kierstin Pehrsdotter till sina 20 m:k solf:rm:tz boter, men att stdnda een sondagz plicht
a pallen hwardera.

Till barnetz oppfoda skall Pehr Persson ahrligen afsdtta Kierstin 3 d:r s.m:t, och som Per
Persson intet formér penningebotum, sé skall han plichta med gatulop, men kanan erldgga pen-
ningar. [fol. 240v]

8. [forts. fran § 6] Hér hoos wille Erich Hindersson bewisa att han betalt hemmanswardet och
foraccorderade kidpeskilling 60 d:r s6lfirm:t, hilfften till Jacob Nillssons i Géije enckia och
andra hilfften till den aflednes creditorer, sa att nu mehra intet ndgot dhr behallit.

Hwarfore rétten alt detta 6fwerwégat.

Nu emedan afledne Nills Jappessons i Gdije samptelige arfwingars dgendom, sa i 16st som
fast, befinnes effter domen d. 30 octob:r 1703 wara forskrifwin till denna balances ersittning
effter qvota sa att ingen annan creditor skulle hafwa macht att den angrijpa forr &hn denne
balance dhr gullden, hwarfore sa mycket mindre Erich Hindersson, hwilcken under kiop medh
andra afledne Nills Jdppessons sons enka och barn har tilltrddt hemmanet, kan sig undandraga
at clarera och betala den andehl af balancen som den abalienerade halfwa Jacob Nillssons hem-
man héfftade fore, effter han derom nogsamt bade warit kunnog och sedermehra sig antagit
gélden att clarera, s domes altderfore Erich Hindersson i Gaije uppé Erich Nillssons giorde
pastédende att swara all den andehl utj munsterskrifwaren Holms [fol. 2417] balance som &nnu
kan étersté af Nills Jappessons 4:depart, uthriacknadt effter arftahlet den afgangnes barn emillan,
nembl:n till halfften emot Erich Nillsson i Gaije, som &hr 33 d:r 29 6re 3 p:g:r s6lf:rm:t; och till
den dndan att ett ratt liqgvidium ma kunna skie om det som redan &hr uthgifwit eller &hn med
ritta kan aterstd, remitterer ratten desse begge till richtig ligvidation med afledne regementz-
skrifwaren Molins sterbhuus el/er dess fullmechtig. Utj rattegangz kastnad skall Erich Hinders-
son besta Erich Nillsson i Gaije 24 6re solf:rm:t.

9. Uthj saken emellan ordinarie sdldaten Anders Olufsson Byman for sin hustru Gélu Jacobs-
dotter ifrén Gaije, kirande & ena, och bonden Erich Hindersson i Géije, swarande & andra sijdan,
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angdende inbordan och besittningen af forsdlde swirfaderen Jacob Nillssons skattejord och
hemmans dehl & Gaije, hwar om twistas, dhr detta rittens domb.

Ratten har intagit uth[af] parternes hwar emot annan muntelige anférde skidhl, huru som
afledne Jacob Nillssons i Gaije enckia hustru Anna Ehrsdotter dhr 1703 den 27 octob:r, enér
hon med afl:ne [fol. 241v] mannens barn intet mechtade hemmansbruuket, under skriffteligit kidp
alldeles salt oskylld och obordig man Erich Hindersson odahlet i besutne hemmanet i Géije till
2 2/6 [= 2 %, men rdknades i sjittedelar eftersom kronodelen i gdrden var 1 1/6 tunnland] tunland som
mannen Jacob Nillsson under warande dchtenskap har bordat med 16st af een annan, nembl:n
Lars Nillsson ifran Mattmar for s& ménga penningar som bendmde hennes man det inlost med
60 d:r solf:rm:t, och der emot athdndt hemmanet sig och sina barn, men opplatit Erich Hinders-
son och hans effterkommande arfwingar till een ewérdelig 4gendom.

Erich Hindersson och saledes uppa kiopet straxt tilltradt hemmanet, kidpeskillingen jemb-
wahl betalt, dehlz till hustru Anna sielf och det 6friga till mannens creditorer, sampt medh hem-
manskidpet lagfarit och 3:ne ganger oppbudit, nembl:n 1:a gangen d. 30 octob. 1703, 2:a den
20 februarj 1704 och 3:die d. 31 octob. samma é&hr, hwar ifrdn det alt klanderldst standit.

Men nu kommer mégen ordinarie dragounen Anders Olufsson Byman och péstér inbordan-
det for sin hustru G6lu och med fastebrefwet af den 9 november 1701 bewisar at hemmanet till
2 2/6 tunl. dhr swérfaderens inbordade odahlzjord, anbiudandes dock Erich Hindersson 16sen,
emedan som han med Go6lu Jacobzdotter blifwit [fol. 242r] giffter 1714 in novembrj; hwilcket
sitt pastddde inbordande Erich Hindersson dehlz bestrijder, effter han oppbruukat hemmanet
och det uppehallit i sddan beswirlig tijdh som effter kidpet pakommit.

Hwarfore och ritten sddant alt hir jempte behorigen 6fwerwigadt.

Och emedan Anders Olufsson Byman for sin hustru Gélu Jacobzdotter finnes dnnu hafwa
inbordansrétten behallen till detta forsallda faderens bordesjord; sé tilldommer fordenskull rét-
ten Anders Olufsson macht i krafft af 14 et 18 capit. Jordabalken L.L. att innom réttan tijd, som
lagen 1 ndmbde cap. determinerar, giora Erich Hindersson 16sen medh 60 d:r s.m:t, der han
formar dem astadkomma fulla penningar, da han dger macht hemmanet att tilltrdda och Erich
Hindersson att aftridda, dock sé att Erich Hindersson skall betalas oppbuden sampt annan férord-
sakad omkastnad medh lagfarandet och uppehallandet till tree daler s61f:rm:t, men annan neder-
lagde meliorationer, dher den skulle finnas 6fwer den skylldigheet som een &bo tillbohr effter
huusesynsordningen, godt gioras effter handen alt som den kan effter foregéngen syn blifwa
astimerad och skattat till. [fol. 242v]

10. Uppé foregangen stambning kérade ldndzman i tingelaget Nills Sweding till Marten Gun-
narsson i Hogsta, Oluf Halfwarsson, Nills Nillsson och Anders Nillsson i Qwitzle, att dhe hafwa
forsummat framkomma till sochnestimbnan d. 3 aug. innewarande éhr, [att] till follje af befall-
ningzmans uthskrefne ordres af d. 29 julj gifwa sina under skriffter till athskillige verificationer
som af befallningzman &hro anbefalte att insdndas, men dehlz matte utheblifwa. Men som desse
hir emot foredraga at sddanne uthgéngne ordres béde warit for seent uthgifne sé att dhe dhen
tijden utj hogsta bergningen hwarcken kunnat framkomma till den sochnstdmbna som ldndzman
satt dagen effter, mycket mindre pa een sé kordt tijdh att 6fwersee sddant som da, men besyn-
nerligen sedan hordes péfordras, hwar & dhe till minsta dehlen hafwa négot forstand. Hwilket
landzman matte medgifwa, s warda desse ifran lindzmans tilltalan om forsummelse och treska
alldeles befrijade.

11. Effter athskilliga giorde paminnelse[r] och ordres dhro Bengt Bengtsson i Moo, Pehr An-
dersson i Bohle, Anders Pehrsson i Haf, Pehr Jonsson i Wéstaned, Christen Olufsson, Gunnar
Olufsson och hustru Kierstin i Tifwarsgérd tillsagde att till faltmagazinet i Jarpen eller Dufwe
tijdeligt i denne sommar lefwerera den [fol. 243r] forwandling till brod som dhe allaredan in
martio 1715 uttagit pd Frosson, men séddant forsummat och forgitit sa att lefwereringen intet
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ahr skiedd forr dhn in augustj, men Bengt Bengtsson i Moo eij forr dhn d. 6 octob:r utj Jarpen,
effter prowiantskrifwaren Petter Netzells qvitto, och dndock forwandlat till een dehl malt i
stillet for brod med 3 V2 kannas 6fwermahl pa hwar tunna, och som dhe een sa lang tijdh uthe-
blifwit och skola forgitit athskilliga paminnelser; sd har 1dndzman Nills Sweding derfore dem
instimbdt.

Hwarfore ritten och medh tdlamod har 4hordt hwad som desse till sin uhrsdcht hafwa hafft
att anfora; och alldenstund Pehr Andersson i Bohle hafft i sitt huus mycken siukdom, Anders
Pehrsson 1 Haf d4fwen s& och uthom des sielf ofdrdig i footen. Pehr Jonsson i Wistaneed med
hela sitt huus siuklig och i sootesidng, Christen Olufsson i Tifwarsgard dfwen s&, Gunnar Olufs-
son ibidem eensammen karl pa girden och saldat for hemmanet aflost d. 1 aprill utj Langa,
hustru Kierstin ibidem till sitt huus i swagt tillstdnd for siukdom; sa warda desse for widare
tilltahl befrijade, efftersom dhe wid giorlig och ldglig tijdh sedermehra in augustj sampteliga
giordt leverencen, men Bengt Bengtsson i Moon, som intet giordt leverencen for dhn d. 6 octo-
ber och dndrat utj een tunna [fol. 243v] malt medh ingen tillockning el/er uthmaéltning som andra
lijkwahl allment giordt, eij eller nagon laga uhrsicht har att forebdra, genom sin anmélte full-
méchtiges Bertill Pehrsson p4 Hammarnédset domes att &nnu fylla uth méltningen medh fyra
kannor, och att bota for sin forgatenheet 3 m:k solf:rm:t, effter 1indzman sardeles klagar 4 ndgon
hans treska, sampt skylldig att besta annan forordsakad omkastnad till 16 6re solf:rm:t.

D. 14 octob:r.

12. Uthj saken emellan Nills Ehrsson i Géije & ena, kirande, och Nills Larsson ibidem & andra
sijdan, swarande, angdende inbordan och l6sen af den dehl utj faderen Erich Nillssons hemman
1 Gaije som Nills Larsson besitter effter dehlz ingéngit kiop och domar, hwar om twistas, &hr
detta rittens domb.

Uthaf dhe hédr uthinnan inlagde skriffter har ritten intagit huruledes Erich Nillsson i Géije
ahr 1709 d. 29 martj medh Nills Larsson ifran Qwitzle i sa matto ingadt kidp a sitt dboende
hemman i1 Gaije af 4 tunneland att Larsson derfore skulle gifwa honom 84 rijkzdal:r eller 126
d:r s.m:t inbegrepne munderingarne, medh den condition att Erich Nillsson sielf det dhret skulle
bruuka halfwa hemmanet sa att Nills Larsson forst tillkommande ahr skulle fa ena triadet, och
s snart han kunde wjsa sig hafwa betalt Erich Nillsson och hans creditorer kidpeskillingen,
hafwa macht att soka sig fasta pa hemmanet, hwilcket Nills Larsson och for ritten kundgiordt,
ehuruwéhl att Erich [fol. 244r] Nillsson ahr 1710 in septembr;j har aldeles welat aterkalla kiopet
efftersom Nills Larsson wégrat penningarna, men lijka fult pastadt tilltrddet, s& dhr lijkwahl
Nills Larsson genom dommen af d. 15 september 1710 i anseende till oppburne handpenning
10 d:r solf:rm:t wed kiopet och handelen bibehéllen i s matto att Erich Nillsson domes att
opplata Nills Larsson hemmanet, men Nills Larsson skyldig kidnd i rétten att deponera kidpe-
skillingen creditorerne tillhanda, sa att dhe wid nésta ting kunde framkomma att wjsa sin rétt
och af foraccorderade jordens wirde niuta sin betahlning, det 6friga iter dgaren tillstéllas effter
bendmde dombz lydelse sampt resolution af d. 16 febr. 1710.

Men som Nills Larsson hwarcken gittadt fullfollja kiopet, eij eller sedermehra effter 1710
ahrs wundne domb formédt foraccorderade kidpeskilling deponera, sawahl till creditorernes
som Erich Nillssons forndijelse, sa har eij eller ritten wed sedermehra moverade twist om
hemmanstilltréddet eij kunnat Nills Larsson ndgon full hemmansbesittning och tilltrade tillkén-
na, uthan dhn widare genom resolutionen d. 2 martj 1711 forklarat Erich Nillsson bora wedh
hemmanet séa lenge forblifwa, och att parterne skulle sig ratta effter domen d. 15 sept:r 1710.

Icke desto mindre, emedan Nills Larsson hér 4 tilltrddt halfwa hemmanet, sd hafwa Erich
Nillssons creditorer begynt att lagligen tilltala honom om sin betahlning, och derfore Nills
Larsson genom domen afd. 17 octob:r 1713 [fol. 244v] 4hn widare palagd att betahlning till Erich
Nillssons creditorer som lagligen sockte sin fornoijelse, nembl:n Nills Térckelsson i Glésa och
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Nills Jacobsson i Norgarden, fullgidora med belopande interesse innom atta dagars tijdh, och der
emot honom da tillkind dgande rattigheet till halfwa hemmanet, dack intet hafwa macht till att
afdrifwa Erich Nillsson andra dehlen af hemmanet, uthan sa lange kiopet intet effterkommes
uthan hemmanet som dehlz creditorernes pant dem forbehéllen medh tillignad macht att afdrif-
wa Nills Larsson der han innom f6relagd tijdh dem eij fullgior betahlningen.

Och som Nills Larsson dndteligen hér & tillfredz stilt creditorerne sa att dhe, nembl:n Nills
Tarckellsson i Glosa och Nills Jacobsson i Norgarden, honom under d. 24 octob:r 1713 qvittera
sin fordran in alles till 66 d:r s61firm:t, sa har Nills Larsson uppa saddan dhrlagd kidpeskilling,
inberdchnat dhe 10 d:r s6lf:rm:t som Erich Nillsson sielf oppburit till 76 d:r solf:rm:t, begynt
med halfwa hemmanet att lagfara, dd med tinget d. 19 febr. 1714, om hemmansklifningen &hr
uthstilt till laga sluuth Erich Nillsson och Nills Larsson emellan, men emedlertijdh hemmanet
till hilfften for Nills Larsson samma gang 1:a gangen oppbudit och 2:a gdngen den 15 octob:r
1714, da Erich Nillssons klander lembnades till fullféljande intra fatalia, sampt 3:die gangen d.
16 febr. 1715 klanderlost, men nu kommer Erich Nillssons sohn Nills Ehrsson och pastér inbor-
dan till dhen dehl som Nills Larsson af fadershemmanet [fol. 245r] fadt i possession emot dhe
penningar som Nills Larsson uthgifwit, effter han intet will att dhet skall g uhr borden eller
blifwa sonderdehlt till en obordig, hwilcket Nills Larsson éter bestrijder i anseende till denne
sin lagfardt & uthlagde penningar, sampt anlagde byggnader & garden och andra meliorationer.

Hwarfore rétten detta alt behorigen 6fwerwégat. Nu emedan ritten omprofwat att det medh
Erich Nillsson 1 Géije ingdngne kidp om detta des bordeshemman och jord, som hogst klandrat
och bestridt, intet kan sdijas hafwa wunnit ndgon sin stdndigheet och fullbordan forr dhn effter
erlagde penningar, hwar emot Nills Larsson fadt halfwa hemmanet i besittning, oppbuden jemb-
wihl der pa sig grundade och meddelte, warandes det sidsta af d. 16 febr. 1715, och i s& matto
Nills Larsson dnnu eij hunnit till laga stdnd effter 2, 10 et 18 capit. Jordabalken L.L., uthan
bordeménnen dnnu dheras ritt dppen sta, sa tilldommer fordenskull ritten att Nills Ehrsson har
macht i krafft af ofwan allegerade cap. i lagen, denne Nills Larssons besutne och &bodde hem-
mans dehl uthaf fadersgarden Gaije att inborda och 16sa medh s& manga penningar som Nills
Larsson uthgifwit, nembl:n 76 d:r s6lf:rm:t, der han det férmar intra fatalia, da Nills Ehrsson
dger macht Nills Larssons besutne dehl att tilltrida medh munderingarne och Nills Larsson den
aftrdda wed laga [fol. 245v] fardag; dock sé att Nills Larsson uthom des skall framdeles godt
gioras och effter handen betalas all den melioration och byggnad som han effter héllen syyn
kan finnas hafwa & bohlet och gérden anlagt, sédan som profwas wara af néden och 6fwergar
des effter huusesynsordningen d&kommande ahrliga byggnad el/er skyldigheet. Compensatis ex-
pensis.

13. Effter meddelte taxe- och afradzbreef af d. 3 decemb:r 1667 tillkommer lieutnantens bostél-
le Gidrsta ett afradzland och fébostélle i Hallen emot 12 6re solf:rm:t berdchnade taxa ahrligen
och medgifwes ligga in uthj dhet afradzland som Hallens sochnemén skatta fore ahrligen till-
samman 5 d:r s.m:t, kallad Glain, men huru langt samma lieutnants bostille meddelte afradz-
land och fébostille skall sig stricka och innom hwilcka mércken, nimbnes intet, dhe 6friga
interessenterne utj Glain eij eller simjas om, och intet willia uthwijsa efftersom lieutnanten pa
lang tijdh intet bruukat sitt fabostille och wall, sa att den skall skouggangit, hwarfore lieutnan-
ten Grijp nu will att dhe andra matte anten taga pa sig taxan 12 ore s.m:t eller och inrymma
honom dehlachtigheet med sig utj sina ligenheeter, hwilcket dhe andra nu bestrijda, effter dhe
hafwa oppbruukat sina ligenheeter.

Hwarfore wed sadanne omstidndigheeter ratten will hafwa bewilljat och anordnat parterne
sex st:n edzsworne ndmbdemaén [fol. 246r] som desse emellan kunna der giorligit wara att gé
skillnaden innom dhe mércken och hifder som kan oppwisas warit gammalt rdchnade. Hwar
och icke at lieutnanten Grijp far sitt bostélle tilldehlas sa stoor tract som kan swara och giora
skidhl emot 12 ore s.m:tz taxa, der och dhe medh sadant proof intet &sédmjas, s& hafwa dhe hér
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om att twista pd wederborlig ordt, hwilcket &hr jemlijckt hdradzréttens resolution af d. 13 aprill
1670.

14. Effter betingande, capitein wihledle h:r Johan Bergklyft och bonden Péhl Ehrsson i Las-
bohle emellan, om een talfft timber in martio 1715, dock intet for ndgot wist prijs féruth, har
bonden Pahl Ehrsson in martio innewarande &hr huggit och framfordt till sin gard een talfft
timber, men effter hans péstaende intet forr weelat affora det till den ordt som capitein uthwist,
nembl:n Wirckohn, for éhn han war wiss om penningarna och kidpet, capitein och der pé lef-
wererat Pahl Ehrsson en 6 d:rs plath ultimo martj till wisso om betahlningen som dhe kunna
widare sluuta, behéllandes P&hl Ehrsson i afrdchning pé timbret, hwilcket han dfwen forslat
ifrén sin gard till Warckéhn 1/2 mijhl, samma plath, men nu in junj [fol. 246v] midsommarstijden
will capitein taga platen igen och lefwerera Pédhl Ehrsson andra sma penningar och allenast 9
m:k for tolfften, hwar medh Pahl Ehrsson hwarcken &hr ndgd, uthan will hafwa 4 d:r 16 Gre
kopp.m:t effter sin forre begéran, eij eller will sldppa platen, uthan utj den behélla sin betahl-
ning, efftersom platen in martio gall da han den fick, och Bergklyfft skaa welat gifwa 12 Gre
stacken, men P&hl Ehrsson der med eij eller will sig noija.

Nu som rétten finner att Pahl Ehrsson dhr berédttigad att behélla denne pléth i afrdchning pa
dhet huggna och &hn widare till Wérckohn framforde tolfft timber, effter den valeur som platen
in martio et april gick, jembwéhl att niuta for tolfften 4 d:r 16 6re kopp.m:t, s& ddommes Pahl
Ehrsson att ater betahla till capitein pa platen en daler 16 6re kopp.m:t, da han frijkallas for
widare tilltahl.

15. Emedan som Oluf Halfwarsson i Qwitzle har forsummat hélliggandet d. 16 junj sa att
landzman Nills Sveding har mast lata ga sin hist och dring medh beordrad frij skiutz for 4:de
mans corporalen Hemming Hammarstock till Mértensund 1 %2 mijhl lijtet 6fwer; altderfore do-
mes Oluf Halfwarsson att betala lindzman Sveding skiutzen a 6 6re s.m:t mijhlen och tijdspil-
lan, [fol. 247r] sampt forordsakat rattegangz kastnad till en daler s6lf:rm:t och Nills Nillsson i
Qwitzle ter befrijad for widare tilltahl, emedan som han medh een annan har giordt anstalt och
pa des dygn ingen reesande forsummades.

16. Effter foregdngen stimbning beswirade sig Bertill Pehrsson pA Hammarnéset 6fwer Joen
Olufsson i By att han detta &hr emot domen af d. 17 octob:r 1713 sielf de facto sig tilltagit och
latit afberga pa hilfften lilla &nget Swed uthan att ehrldgga honom Bertill Persson dhe étersta-
ende 6 d:r solf:rm:t som capital, hwilcket Bertill Pehrsson dndock stélt utj Joen Olufssons 6f-
werwégande till godh forening, da han welat filla sin talan om olaga athdndandet; hwilcket
gode mén utj ritten wetta bety[g]a som stembningen giordt medh andra; men som Jon Olufsson
hwarcken sig affunnit medh penningar, eij el/er nu tillstddes, uthan marcherat pa grantzewach-
ten, lembnades hir 6fwer ingen forklaring.

Sa forklarar réitten wed sadan beskaffenheet att dhet hoet som for detta &hr af dnget Swed
Joen Olufsson 1 Byy de facto 14tit barga, skall std under seqvestro till widare laga uthslag, dock
sa att Bertill Pehrsson ma hafwa macht det att 16ffta emot caution.

17. Angafz att dragoun Pehr Snabb éhr nu siuklig, der till [fol. 247v] medh endr den proviant-
skiutz pdkom till Dufwe, som han nu dhr instimbdt fore, warit sielf pd wacht och allena karl
hemma; s& warder han denna géangen befrijad for tilltahl, men tillhdllen att een annan géng
fullgidra sin skylldigheet, men Oluf Andersson i Giéllsta angifwes hafwa hoos ldindzman i Un-
dersaker affunnit sig wedh skantzen.
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18. Om dehlachtigheet och ritt skipt utj afradzlandet Stoorfloen, hwar utj &fwen capiteins bo-
stdllet Hohle skattar sin dehl, kdrade capitein wéhledle herr Johan Bergklyft genom Oluf Hall-
berg till dhe andra interessenterne, Pahl Ehrsson i Lasbohle, Lars Helljesson i Ifilndset och
Marten Martenson i Kldppe, medh pastaende att desse matte inrymma honom sin andehl utj des
slatter och éng som desse nu for tijden bruuka och héfda; doch som desse forebéra att dhe intet
fortaga capiteinen att hdfda sin dehl, hwilcken een lang tijd oslagen, efftersom capiteins bostil-
let uthan des har myken slatt, och saledes igengéngen, men dhe sina dehlar slagit framgeent och
opparbetat till den hifd som den for tijden finnas.

Sa opponera dhe sig aldeles der emot att capiteinen ma tilldgna sig nagot inrymme der utj,
uthan antaga hwad honom tillkommer till hifd; hwarfore wid sddanne omsténdigheeter ritten
eij annat kan dhn stélla detta [fol. 248r] till syyn, och till den dndan will tillordna desse parter 4
st:n edzsworne ndmbdemaén att uthsee capiteinens andehl for aboende bostillet, och opptaga till
ritt dehlning, dock intet att angrijpa desses gamla sltter och hiafder uthan nyy dwérckan der
elliest intet uthkommes.

19. Alldenstund Jacob Haggstrom medh broderen Carl Hindersson i Qwitzle medh andras in-
tygande bewisar att hafwa bewistat gudztiensten Helga Treefaldigheetz sondag i Hallen och
4:de dag pinges utj Marieby, dy warda dhe ifran dhet angifwandet, som probsten Burman dhem
latit instdimbdt fore, befrijade.

20. [forts. fran § 5] Sexmannen Anders Jacobsson i Hogen betygar att han rdcknadt skylarna,
men intet banden. Jippe Joensson i Ofwerhallen, som infordt ungefihr 80 skylar for Pehr Olufs-
son medan han war i boderne, kan eij el/er siija att han méarckt s& manga band pé snesarna, dock
intet achtadt der effter, uthan kidrdt kornet som andra.

Men der emot will Johan Sdllman &beropa ordinarie saldaten Bengt Méllman till uthsago,
men kan intet annat sdija dhn att han horde sadant siijas af Sdllman och Pehr Pehrsson Bang,
hwilcken senare derom aberopades till wittnande.

Och ehuruwéhl att Pehr Olufsson i Byen emot denne wille anfora det jafwet att han undan
bytet effter faderen skall hafft ndgot smédt, hwarom arfwingarne [fol. 248v] sielfwa giora sin
emillan nagon tahlan dehlz deraf att Pehr Olufsson skall gifwit anledning der till om een slip-
steen; sa finner rétten lijkwéhl att sddan twist &nnu okunnog, der till med utj ingen dehl angér
Pehr Olufsson, och derfore profwas intet kunna hindra Pehr Pehrsson att wittna edeligen, hwilc-
ket ansades parterne. Men som Pehr Olufsson emot denne resolution uthlitt sig missndgd och
intet will erkédnna Pehr Pehrsson for laga wittne, sa foreligges honom att innom 4 2 wecka
ifran detta dato utj Kongl. Swea hofritt att andraga sina skidhl till aterwinnande, der han formar,
eller hafwa elliest ingen widare talan.

21. Mantahlzldngden f6r 1715 examinerades, beswirandes sig Pehr Hattmakare for sig och sin

dragounehallare Bertill Pehrsson att honom for forra ahret 1714 dhr aftagne eller paforde 2:ne

ginger mantahlzpenningar; men ldndzman will séija att befallningzman dhet redan uthsluutit.
2. Boskapzliangd.

D. 15 octob:r.

22. Dhen syttningzskrifft som hustru Kierstin Pehrsdotter pA Hammarnédset d. 16 septem:r 1710
gifwit sonen Joen Ehrsson och genom resolutionen af d. 3 martj 1711 blifwit reglerad effter
lagens mening i s matto att ett [fol. 249r] wist i penningar dhr determinerat att Joen Ehrsson
godt gioras ahrligen, nembl:n 7 d:r s6lfirm:t i afrdchning pa hennes fasta, blifwer nu 1:a gangen
oppbudit uppa giord forrad ifran 1710, som skiedde uthan klander.
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23. Alldenstund att det allenast bewittnas och intygas af nimbden dhet Marten Andersson i
Gietahsen, om sina 67 a 68 &hr, dhr een utharbetad man och nu mehra sielf eij formaér att uppe-
hélla och bruuka sitt skattehemman af 4 tunnel., som af swardt och beswarligit bruuk, uthan nu
det oppdrager sonen Johan Martensson Lustig, hwilcken dock gér trumbslagare under Hallens
compagnie, att emottaga till bruuk och besittning, s& kan wéhl rétten intet fortaga Méarten An-
dersson den frijheeten, uthan i krafft af 31 capit. Jordabalken L.L. sddant honom bewillia, s&
att bendmde des sohn Johan ma hafwa macht fadershemmanet att emottaga, dock saledes att
om besittningen och l9sen att laga sluuth och handell ma som forst skie barnen eller syskonen
emellan, och att Johan Lustig med hoga wederborandes tillstand formar sigh uhr den tienst som
han nu star emot een duglig karl praestera i stillet, den han anbiuder, sa att han ma blifwa be-
suten bonde & hemmanet; sd will derfore denne rétten hafwa honom recommenderat hoos hoga
wederborande utj sddan hans ansdkning. [fol. 249v]

24. Emedan ordinarie dragounen af Hallens compagnie Anders Olufsson Byman genom rittens
d. 14 octob:r 1715 publicerade domb, honom och Erich Hindersson i Gaije emellan, har wunnit
ritt att inborda och 16sa sin hustrus bordesjord i Gaije, som Erich Hindersson besitter, och det
intra fatalia der han formar fullfolja; da han dger macht at emottaga hemmanet fahrdagen 1716.

Altderfore will haradzritten hafwa Anders Olufsson Byman recommenderad hoos weder-
borande att kunna blifwa ledig ifran dragounetiensten emot een duglig karls praesteran 1 stillet
utj Konungens tienst.

25. Sexmannen Joen Andersson i Ofwerhallen aflade sin huld- och troohetzeed lijfligen medh
hand 4 book.

26. Ritten oppsteeg d. 15 octob:r for middagen, da haradzhofdingen det 6friga pa dagen inpa
afftonen 6fwersag acterne, oppsatte nagra resolutioner och uthgaf dommar. Blifwer sa cession
for nimbden 3 '4 dagar och hiaradzh6fdingen 4 dagar.

Actum ut supra.
P& héradzrettens wegnar
H. S. Stridzberg

Ting den 28 februari till 1 mars 1716

Kailla: Jamtlands domsagas hdradsritts arkiv, vol. A 1:37, fol. 53r—66v, OLA. Komplettering frdn Svea hovritt,
Advokatfiskalens arkiv (Jimtlands 14n), vol. E XI e:3832, fol. 48v—61v, RA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:9 (sméprotokoll), fol. 835v, RA.

Anno 1716 d. 28 februarj sattes ordinarie ting med Hallens tingelag utj Trappnis af haradzhof-
dingen Haqvin Stridzberg, narwarande folljande nimbdemaén.

Jon Halfwarsson i Trappnés Nills Ehrsson i Hola

Pehr Olufsson i Byen Joen Jacobsson wid Héaen
Erich Pehrsson i Wége Nills Nillsson 1 Qwissle
Nills Larsson i Hogsta Joen Olufsson i Backen
Anders Olufsson i Ahlsta Pehr Tagesson i Wistaneed
Oluf Joransson 1 Willje Marten Martensson i Kléppe

1. Tinget lystes med tingzfred och liud, hwar effter Kongl. férordningar oppléstes till rittelse.
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2. Lappmaénnen Joen Claesson, Clemet Martensson och Siuhl Joensson kérade till Ytterhall-
boerne med dheras lagmin s:r Nills Bergklyft och Joen Larsson wid Ahn om en biérn som
lappménnen d. 18 febr. filt opp widh stora fidllet Graberget, men Ytterhallensboerne welat sig
tilligna huden, efftersom dhe dagarna forr jagadt biorn uth effter ringande hostetjdh [ungefdr
mitt i hosten], och sedan med skij luupit effter diuret, men intet kunnat félladt, [fol. 53v] uthan
lapparna der under kombne och antagne i sillskapet, fikadt effter mast opphora, och ater hafwa
lapparna den 3:die dagen farit till allena och skutit biérn in emot fidllet allena, men enér lappar-
na kommit medh biorn skutin déder till Byen, Ytterhallens byemén da tillkommit och afwérgdt
att lapparna fadt afresa med biom, sé att krappen fordes till lindzmannen, att skillia dem ath,
da effter ndgot hafft. samptahl, Ytterhallens byemén tagit till sig bidrn, den affladt och gifwit
lapparna kidttet och gallan, hwar med dhe nu intet willia l4ta sig néija, uthan willia rada dfwen
halfwa huden, emedan bonderne intet skola warit mechtige att den falla.

Dack pastas af swaranderne att &dn kiindt dhe samma dagar intet formadde fdlla bidrn, lijk-
wihl dhet framdeles kunnat giora, efftersom dhe och redan skutit pa honom, pétalandes att
sedan lapparna skutit biorn om 16gerdagen, en af dem om s6ndagen farit astad och athdmptadt
biorn, hwar emot dhe wille sig uhrsidchta der med att dhe befarade wargen skulle giéra skada.

Transport § 6 [fortscitter i § 6]. [fol. 54r]

3. Dhet har fullan l&indzman Nills Sweding instdmbdt Anders Mértensson ifran Martsund att
oppgifwa med hwad ritt som han will bruuka Arkindzboderne 4 kiehlen ofwan Asens by, sedan
han bydt ifran sig sitt hemman emot Hohlbacken i Mattmar sochn, efftersom Mans Kiehlsson i
Hohlbacken, som nu besitter Martensund, fadt interessenternes i afradzlandet 1af att der bygga
med Pehr Ersson i Arfwesund, men intet Anders Martensson, och derfore will sddant patala om
dhet skall wara lofligit att uthsochnemén antagas péd afradzlandet i Hallens sochn, hwar till
andra kunna wara nérmare.

Men som Ahs bymin hér under wille pasta att desse Arkénnsboder, hwar utj dhe med 1af
och enigheet intagit Mans Kiehlsson i Hohlbacken, han och opétalt bruukadt medan han sath
pa Hahlbacken, dhro liggande in pé& dheras skatteskoug och intet afradzlandet, hwarfore dhe
sielfwa willia dem réda, &n skiont att Mans Kiehlsson weelat utj hemmansbytet med swégeren
Anders Martensson forafskieda dhet fidbowallen skulle f6llja Hohlbacken, hwar med Anders
Martensson [fol. 54v] will sig hélla, jembwéhl dehlz bewisar lagarnas 1&f; s& uthstéller rétten
denna twist forst till laga syn att profwas om desse faboder dhro liggande pé afradzlandet och
allmenningen eller och & Ahz bymins skatteskoug, som péstas; hwilcken syn Ahs byméin béhra
reesa och anstélla lata med sin omkastnad, dher dhe wjdare skulle willja pasta sin talan, och
emedlertjdh Anders Martensson wid fdboderne bjbehallen for sin trdngmahl skulld.

4. S:rNills Bergklyft och Erich Olufsson Hallberg angifwes utj sin instimbde saak om nagra
hastiga ord wara forljkte, dhet Bergklyft drkénner.

5. Dhet will fullan Joen Halfwarsson i Trappnis och Hans Olufsson i Ohnsta past att samp-
telige tingelagetz allmoge matte swara dhem utj dhe 13 d:r 16 6re s6lfwerm:t commissions
expenser sin[a] andehlar som dheras fader, talfmdnnen Halfwar Joensson i Trappnids och Oluf
Larsson i Onsta, dhr 1697 wid commission blifwit dombde till for ndgon bewillning wid landz-
moten giord, emedan dhe till allmogen sielfwa [fol. 55r] skola gifwit anledning, men nu en sa
lang tijd effter ath af desse, nembl:n Joen Halfwarsson och Hans Olufsson, som sitta pa fader-
nesjorden, och gardarna executive uthfordras, men som desse kérande till allmogen hwarcken
gitta opwisa nagon commissionsdomb som tillignar dem sadan forméhn, ritten eij eller kan
afsee med hwad rétt som desse nu s langt effterath kunna instituera sddant kiremahl; s& anstar
och rétten intet hir wid sig att befatta.
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6. [forts. fran § 2] Hwilcka omstindigheeter ritten 6fwerwégadt; och finner for réttwist i
anledning af 21 cap. Byggningabalken L.L. att forklara lappménnen berdttigade dnnu att undfa
en tredjedehl af huuden alt efftersom den kan wérderas till, da Ytterhallens byemén med sina
lagare niuta 2/3 dehlar for sin moda. Compensatis expensis.

7. Foretog sig rétten den ifrn forra ting anhéngige saak emellan nimbdeman Pehr Olufsson
i Byen och Johan Jacobsson ibidem om nédgon orichtigheet med tjonden, och dhet nu uppé
foregdngen stembning pa Johan och Pehr Olufsson for beskyllning, willjandes Pehr Olufsson
genom en sin insinuerade skrifft pasta dhet [fol. 55v] Johan Jacobsson af haat och afwund sédant
oppdichtadt for twisten yppad dem emellan om &keren, ordinarie soldaten Pehr Bang &dnnu will
jafwa 1 dhet att han skall fattadt bitterheet till Pehr Olufsson for det att Pehr Olufsson effter
sahlig pastoris Boos anmodan hordt effter hans lefnad och otjdigheet; hwarfére Pehr Olufsson
annu will pastd dhet Bdng med sadanne stdmplingar omgédtz att padichta honom falskheet wid
tjonden, hwilcket Pehr Olufsson will bewisa med gambla mannen Jappe Joenssons i Hallen
attest af d. 6 novemb:r 1716 att dhe for honom skola sadant tillstadt, anhallandes alt derfore
Pehr Olufsson dhet ratten wille honom som en dhrlig man beftja ifrén sadant falskt ryckte.

Johan Jacobsson, tillstddes, haller sig wid sin forra talan, att dhet sé i sanning dhr som han
forr bekéndt.

Pehr Olufsson tillspordes om han gadt till Kongl. Swea hofrétt med sina gravamina [klago-
mal] 6fwer réttens resolution om Pehr Bangz bewittnande, men séger sig dhet eij mechtadt, eij
eller kan dhet gitra, uthan beder ritten hielpa sig till hwad som &hr rattwist.

Hwarfore och ritten uthsade att som Pehr Olufsson afséijer sig sina beneficia juris i det
mahlet, dhet bohr och Pehr Bang gidra sin betygan eedeligen, dhen han och aflade séledes att
uppa Johan Jacobssons kallelse [fol. 56r] han gédt att besee skylarna och funnit i sanning pa 5
skylar 11 band, 4 skylar 12 band och 3 skyhlar 13 band, twadehlarna...

[Transport] § 11. [fortscitter i § 11]

8. Dhet andraga Bohle, Wellje och Kldppe byemén utj Marby sochn huru som framledne cro-
nobefallningzman Petter Niure den tjd han 4gde Hoge by, nist och samfilt med dheras skogars
dgor liggande, l4tit anstilla en syn effter sitt egit behag, och da afsyndt Bohle-, Willje- och
Kldppemin all dheras slétt och skoug in under Hoge géardh, den dhe lijkwéhl af alder och for
dhn Hoge warit till hafft hafwa, som gamla ramircken uthwjsa; hwarom ldndz- och talfmén ahr
1665 d. 8 sept:r lembnadt sitt betygande i sddanne puncter:

1.) Att lagman Pehr Claason Broman bekréftade en sddan orétt syn, hallen 1651 d. 19 aug.
med sitt synebreef hemma i befallningzmans gard Hoge effter sitt egit behag, hwilcket ordtta
synebreef intet blefwit hér pa laga ting publicerat, eij el/er tingelaget 12 mén forelésit.

2.) Endr ndmbde befallningzman war ath Norrige forrymbder och all sin rétt i Swerige
forlorat, Pehr Ehrsson i Hoge da reest dijt och kiopte af Niure all omkastnad och pratention pé
bem:te oritta syn och synebreefwet for 20 rijkzdaler, [fol 56v] efftersom och samma synebreef
bleef effter en oritt berdttelse af salig gouverneuren h:r Carl Sparre pa ett landzting 1665 con-
firmerat.

3.) Och alt sedan Pehr Ehrsson fidt niuta bem:te oritta synebreef, men &dndéck eij hindt
medh att 6fwerfara all den orétt tilldombde syneslatt, uthan &hrligen 14tit stad oslagen och en
dehl till andra bortskippa.

4.) Men uthan des Hoge by med s& mycken slatt forsedd under Hoge att intet mehra behof-
wes effter 4 tunland, som det skattar fore, 4hn som gammalt warit der under.

5. Och der desse 4 gardar, Bohle, Willje och Klédppe, icke fa niuta sin slatt och skoug, den
dhe af dlder hafft, men nu genom denne oritta syn dhem frangangen, sé blifwer dheras girdar
ode.
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6. Eniir och desse fyra girdar niuta sddan sin gamla slatt och skoug, mista &ndack Ahlsta-
bonderne & Norderdhn ingen slatt, hwilcket lijkwéhl Per Ehrsson 1 Hoge foregifwit.

7. Sé att ofwan bemdlde syn utj alla sina dehlar dhr orétt giord, sé att ingen skidhl eller
nagot rittwist samwete sadant kan téla, pastaendes nu altderfore alla desse byemén det dhe
matte fa sin gamla slétt och skoug igen, den Jéran Pehrsson i Hoge nu for tjden innehafwer,
efftersom han [fol. 57r] &ndéck effter sina 4 tunland skatt af gammal slatt som till Hoge af alder
lydt, kan foda 20 n6th och 2 héstar 6fwer winteren, effter gambla mannen Jéappe Martenssons
ahr 1665 lembnade attest, och derfore salig h:r gouverneuren Carl Sparre under d. 5 febr. 1667
saledes resolverat, dhet befallningzman Daniel Bertilson i réttan tjdh skulle sig adjungera utj
underlagmans stélle, landzskrifwaren Lars Joensson Roshemium med flera goda mén att ran-
saka om desse byeméns beswér och tillfogade oforritt, gifwandes sddant wid nésta landzting
skriffteligen tillkdnna, hwilcket intet kan sdijas wara skiedt, men som hir emot nu for tjden
dgaren till Hoge hemman af 4 tunland, Joran Pehrsson, oppligger synebrefwet af ahr 1657
[felskrivning for 1651] 10 [fel for 19] aug., underskrifwit af Pehr Claesson Broman och 12
ndmbdemin, dehlz uthhdradz midn med sin sigill och boomédrcken, som effter hallen syn
fulleligen dombdt och stadgadt raskillnaden med sina wissa ndmbde mércken, hwar effter dhr
befunnit att Willjemans faboder ligga inpd Hoge skoug utj wastnordwést, och derfore Hogeman
bohra gé i sodwiste [renovationen: sdderist] [fol. 57v] 6fwer wigen 98 milingar forr dhn hans
skattemjhl effter lag blifwer fullgiord. Och alt hwad som finnes kan innom samma ra pa wéstra
sjdan tilldémbdt Hégeman et conseqventer Willje och Klédppe mén pé Ostra sjdan.

Hwar medh Joran Pehrsson aldeles sig haller med wjdare kdreméhl effter vice versa
stembning att som Willje och Kldppe mén med inga rattmaitiga skidhl possidera dhe faboder
som dhe nu for tjden innehafwa in utj Hogemans skoug, dhe dem derfore matte afsta, hdlst som
Hogemans slatt ligger & begge sjdor om dheras fiboder, hwar & han ahrligen lijder intrang och
stoor awirckan, ja, och understa sig att & nyo begynna sla slatten der kring och den de facto sig
tilltaga emot allegerade synebreef; men paldgges hddan effter att flyttia medh sina faboder in
pa sin egen skoug uthom Hégemans ramércken, hwilcket ater der Wallje och Kldppe mén skola
giora dhe willia pasta sig matte lembna hemmanen 6de.

Kunnandes dack wid tillfrigan ingen egenteligen sdija endr Bohle, Willje och Kldppe mén
kommit att fa anldgga desse en lang tjd innehafde [fol. 587] faboder, uthan s& wihl fér synen som
och effter den samma, stadigt bruukadt.

Transport § 10 [fortsdtter i § 10].

9. Ianledning af hiradzdomb fallen & nist forra ting emillan Nills Larsson och Nills Ehrsson
1 Géije dhr huusesyn héllen med wirdering & den byggnad som Nills Larsson giordt under dhe
siu ahren han halfwa Gaije hemmanet innehafft och bruukadt, hwilcken synemannen wérderat
till 45 d:r 22 6re 12 p:g:r solf:rm:t, bestdende utj en stugu, en stall och en kiéllarebod sampt
andra smé reparationer, dem han nu effter domen will hafwa sig godt giordt, hwilcket Erich
Nillsson 1 Gaije tycker wara for hogt, men Nills Larsson éndock wéhl opparbetadt jorden och
infordt giodzell, hwarfore och ligviderades med Nills Larsson for dhe siu dhr han &bodt garden,

per:
Debet s.m:t Credit s.m:t
I proportion af halfwa hemmanet till Niuter till godo all
2 tunl. som Nills Larson bebodt bohr anlagd byggnad och
han &hrl. byggnad fylla i ett for alt reparation effter
med taktdckning 4 d:r, gior 28: —:—  synentill 45:22: —
Noch stiangzell for samma ahr
och dnges forbéttring 6:22: —
Saldo 11: —:—

45:22: 45:22: —
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[fol. 58v]

Hwilcka ellofwa daler s.m:tz 6fwerbyggnad Nills Larsson i Hogsta med rétta bohr drséttias
effter sidst afsagde domb, och betalas af tilltrddande Nills Ehrsson el/er fadren Erich Nillsson,
och derfore domes dhe samma 11 d:r s.m:t till Nills Larsson att drldgga innom halfft dhrs tjd i
penningar eller med penningewérde.

10. [forts. fran § 8] ...medgifwandes dick Willje, Kldppe och Bohleméin det Hoge kan ljda till
sin slatt af andra fabolagare som ligga a sjdorne, men intet af dem, och der dhet dndteligen will
sdijas sa pasta dhe att dhet &dhr dheras slatt och skoug, efftersom Hogeman uthan des har nog,
men synen tillignadt honom mehra dhn han hafwa bordt, hehla swenska mihlen, ja, allt medh
orétt.

Rétten har sddanne parternes hwar emot annan anforde skidhl och omstindigheeter tagit i
ofwerwigande.

Och emedan hwad angar Bohle, Willje och Kléppe byemins beswiran och kidreméhl 6f-
wer gangen ordttméatig syn anno 1651 in aug. hwarfore dhe aldeles willia forkasta dhet uthgifne
synedombbrefwet af d. 10 aug. samma &hr, som det hwilcket i alla delar skall wara falskt, ratten
[fol. 59¢] intet anstar att optaga till ndgon dndring utj hwadh som sé klarligen af domb hafwande
med uthhéradz eller sochne talfmén &hr befunnit och stadgadt till rétt bohlstade skillnad innom
sina 14 och r66r, Hogemannen & ena sjdan, nembl:n den sdderwistra, och Willje med Bohle
och Klidppe mén & den 6stra utj skoug och marck och slatter; s hafwa altderfore parterne &
begge sjdor sig att rétta effter nimbde synedombbreef de a:o 1651 den 10 aug., som dhet
hwilcket langt for detta wunnit laga krafft och styrcko, dhet dem alla till réttelse wara bohr,
uthan atahl, sé att dhe eij bora tillfoga Hogeman nagon &wirckan till sldtten, eij eller den att
tillgrjpa innom Hogemans godkénde mércke, uthan lata honom fredigt nyttia

Utj forordsakade expenser skola kidranderne bestd swaranden Hogeman twa daler s.m:t och
att bota for dombgwahl sina 3 m:k solfirm:t.

2.) Och ehuruwihl att Hogeman Joran Pehrsson nu wid giordt qwalljande af Willje, Bohle
och Klippe byemin emot synedomen de an:o 1651 d. 10 aug. om dganderittigheeten till skoug
och marck med slatterne, har welat pasta dhet bohra samma Wiillje, Bohle och Kléppe [fol. 59v]
uthldgga sina fabodar, kallade Willjesboder med boowallar, efftersom dhe klarligen finnas
ligga innom den raskillnad som ofwanben:de synedomb stadfdst in p4 Hoge dgor, hwarfore och
domen tilldgnar honom alt hwad innom samma rigang finnes beldgit, till ondt eller godt,
sardeles att hddan effter kunna blifwa fredig for alt invadj och ljdne skada till sina der kring
strdckande slatter, besynnerligen af desse tillfogade, lijkwéhl i anseende der till att Willje,
Klappe och Bohles byemén af alder och sé langt tillbaka desse faboder innehafft att ingen weet
tjden egenteligen och endr dhe dem der anlagdt, synedomen och egenteligen intet ndimbner
nagra faboder till afstdende, uthan allenast slatten, der till med Willje, Klappe och Bohle af sa
ringa ldgenheeter att dhe icke kunna desse omtwistade fiboder umbéra uthan stoor skada;

Sa finner altderfore rétten for rittwist att bjbehélla Kléppe, Wéllje och Bohle wid samma
faboder och wallar som en uhrgamma/ hifd, i krafft af 1 capit. Jordabalken L.L. och det allenast
till n6digt muhlbetes nyttiande & ndrmaste [fol. 60r] skougen der kring, men icke att till ringaste
inkrdckta sig ndgot af slatten, uthan wjdare straff som lag formar, dfwen sa att intet tillfoga
Hogeman nagon skada & dhe der kring liggande slitter med betande och fortrampande, uthan
som giorligast den afwirja.

Dack, pa dhet att Hogemans slatter s mycket mehra ma blifwa befredade, desse andra
jembwéhl wetta huru widt dhe bora ga med sin muhlbete, foreldgges desse fabolagare att i forsta
sommar genom sex ndmbdeméns syn lata profwa huru wida dhe bohra niuta muhlbeten och
besynnerligen hwilcka slatter som dhe bohra afwérja, och dhet wider 10 d:r s6lf:rm:tz wjte som
forfallit dher dhet forsittes, och dhe elliest willia behélla faboderne.
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11. [forts. frdn § 7] ...af siden warit inford i ladan, men dhet 6friga uthe, och som Johan Jacobs-
son sig uthldt att han intet stod effter Pehr Olufssons wiérsta, s& wille han tillsee om han skulle
giora sadant flera dhr. Pehr Olufsson ater borta dhen tjden till skougz. Pehr Olufsson will 4nnu
uthtyda detta af argheet uthaf Johan [fol. 60v] Jacobsson, effter ingen och i byelaget far wara frij
for honom uthan beskyllningar, hwilcka Johan péstar att Pehr matte honom bewjsa. Pehr éter
annu itererar att Johan dhr en underlig man och wj wetta wihl hwad man du éhr, en falsk skidm-
mare. Pehr Olufsson forklarar dhet han sielf wihl skylat, men intet lagt i hoop knappskylarna.

Rétten har detta 6fwerwigat.

Transport § 17 [fortsdtter i § 17].

12. Sassom Johan Joransson i Brasta uttagit stembningzzedell af lindzman pa Erich Larsson i
Halabacken, men intet tillstélt sin wederpart angaende jordepenningar, eij eller sielf sigh infun-
nit, sé kan rétten icke opptaga saken, uthan opskiutes till nésta ting.

13. Emedan som Jéns Ehrsson i Ofwerhallen dhr siuklig och i sotesing, sa oppskiotz des medh
Nills Nillsson i Qwissle instdimbde saak angdende nagon giéld till nésta ting.

14. Uthi sin instdimbde saak om sitt barns arf har Jonas Ingebrichtsson i1 Gidrde sig forlijckt
under tingztjman med Mérten Ehrsson i Ahlsta, men begérar ingen inprotocollering. [fol. 61r]

15. Emédan som Pehr Halfwarsson i Brasta intet tillstddes kommit uppa den till honom giorde
stembning att swara Pehr Pehrsson Bang for dhe &hr 1713 anammade 26 d:r s6lf:rm:t och 1/2
tunna korn i byggningzpenningar med mehra af Pehr Bang effter qvittence, uthan intygades eij
undfatt laga stembning, s& oppskittz samma saak till nista ting, men effter begéran intechnades
till sdkerheet for Pehr Bang.

Den 1 mart;.

16. Samma dag kom for sittiande ritten afledne Oluf Ehrsson[s] i Ldsbohl enckia hustru Anna
Joensdétter och tilljka med sina barn bewjsade medh hwadh ritt som dhe nu besitta dhet med
afledne mannen i dchtenskapet och fadren aflade bordeshemman Lasbohl, 1 Hallens sochn be-
lagit, af 4 tunland skattejord, nembl:n i s matto att emedan forra bérdesmannen och dgaren
[der till], jempte systeren, Pahl Siuhlsson intet mechtade hemmansbruuket, sd har han under
fult kidp [giorda] d. 9 januarj 1698 dhet forsaldt till obordig man, ldandzman i tingelaget da for
tjden warande Christen Pehrsson, for 108 d:r s.m:t och emot dehlz oppburne penningar dhet sig
och sina afthéndt, som kiopebrefwet omstindeligen uthwjsar, dack medh dhet forafskiedande
att en tridiedehl af hemmans [fol. 61v] wérdet skulle std wahnfore systeren Segri Siuhlzdatter
tillhanda i hemmanet, lagfarandes der med Christen Pehrsson pa 3:ne laga ting, d4 han erhallit
3:ne oppbud, det oachtadt att bérdesmannen Oluf Ersson har welat sddant klandra.

Men som Christen Pehrsson eij eller formadt hemmanet forestd och bérdesménnen intet
welat eller mechtadt 16sa effter anbud, ty har han dfwen d. 12 decemb:r 1699 forsaldt hemmanet
till obordig man comministeren Nills Sundell och oppdragit det honom effter sitt kiopebreefz
innehald med sin wundne rétt af oppbud och laga medfardt; drlaggandes Sundell kiopeskilling-
en till 50 d:r s.m:t och der & oppbudit pa nyo hemmanet wid 3:ne laga ting, nembl:n 1:a gdngen
d. 21 martj 1700, 2:a d. [8] novemb:r samma ahr och 3:die gangen d. 1 aprill 1701, hwar innom
ritta béordeménnen ingen 16sen formatt giora.

Déck emedan Oluf Ehrsson i Hammarnaset giordt talan om inbérdan, sa har comministeren
Nills Sundell afstddt sin wundne ritt i hemmanet emot penningar 50 d:r s.m:t, som han pé gér-
den uthgifwit, dem Sundell qvitterat Oluf Ersson under d. 2 novemb:r 1705, och Oluf Ehrsson
fatt hemmanet i besittning &hr 1701, [fol. 62r] uthféstandes sig wid tinget 1705 den 2 novemb:r
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att afsétta fasteren Segri Siuhlsdétter forrad och syttning for hennes andehl utj hemmanet, seder-
mehra stadgad till hilfften emot broderen med begifwande, den han och alt sedan aflagt med
sdmja & begge sjdor. Men nu anhaller Oluf Ehrssons enckia och barn om fasta.

Och alldenstund alt som ofwan formélt dhr, det befinnes wara af dgarne saldt och ater wid
godwilligt afstaende af bordesmannen afledne Oluf Ehrsson inbérdat med 50 d:r s.m:t, sytning-
en och forradet for wahnfora pjgan Segri Siuhlsdatter jembwahl till denna tjd fullgiordt emot
hennes i hemmanet behaldne dehl, hafwandes Pahl Siuhlsson, forsta silljaren, intet gittadt full-
follja sitt klander i ndgon matto; hwarfore Oluf Ehrsson, som inbordandet dhr 6fwerlatit, for-
wirfwat sig besittningen hér till, s domer alt fordenskull rétten i krafft af 7, 10 et 18 capit.
Jordabalken L.L. detta hemman Lasbohl af 4 tunland skattejord for Oluf Ehrssons barn och
enckia hustru Anna Joensdatter till full fasta och besittning, och att hela hallit med alla sina
apartinentier i wato och torro, narby och fidrran, intet undantagandes, for sig och sina, bruuka,
behalla och besittia for en ewérdelig fast dgendom, uthan négot klander, men med [fol. 62v]
dombqwalsplicht der till sddant ndgon sigh understodo, och &ndack std som nu démbdt och
stadgadt dhr, tilldgnandes jembwahl ritten Oluf Ehrssons barn macht att med afledne faderen
fasters uthlésen och syttning forfara som lag formar.

17. [forts. fiin § 11] Nu ehuruwihl att det tahl som dhr uthkommit & nimbdeman Pehr Olufsson
i Byen om tjondens undandoélljande och hérflyter af grannen Johan Jacobssons i Byen angif-
wande 1 sd matto med ett edeligit wittnes betygande bestyrkes att Pehr Bang tilljka med Johan
Jacobsson i Byen befunnit uthe p& akeren & nédgra skylar flera band dhn som plagar wara,
nembl:n pa 5 skylar 11 band, 4 skylar 12 band och 3:ne skylar 13 band, gior 22 band eller 2:ne
skylar och 2 band som will sdijas undand6lgde tjonden; dack som ritten hir hoos intet kan finna
att sddant hirrorer af Pehr Olufssons fehlachtigheet och med hans willia egenteligen wara
skiedt, efftersom knappskylarna af athskilliga dhro lagde, dhet Pehr Olufsson wid oppdrag-
ningen pa sneesarna pastar sig eij kunnat forsta, der till medh will betyga effter sitt yttersta
forstand, dndack aflagdt tjonden in natura; sé kan [fol. 63r] wéhl ritten wid sadan beskaffenheet
[eij] skatta Pehr Olufsson i Byen, som har gétt nambn om dhrligit lefwerne, jembwéhl richtigt
forhéllande utj sitt embete, att hafwa williandes undanddlgt ndgon tjonde, och derfore i sa matto
der ifrén befrjad.

Men sd bohr lijkwéhl Pehr Olufsson énnu uthgiora de tjonde som uthaf desse 22 band faller,
belper sigh for cronan till siu band och pristen 14 band, dem han bohr in natura lefwerera, for
cronan uthrichnadt till 1/8 tunna korn.

Men for oansténdige ord emot Johan Jacobsson i Byen blifwer Pehr Olufsson saker till sina
3 m:k solf:rm:t och afb6on, jembwihl skylldig att bestd Pehr Bang och Johan Jacobsson opp-
wachtandet med en daler solf:rm:t.

18. Emedan som Oluf Halfwarsson ifran Bohle tilljka med dragoun Jappe Sommar for &hr 1709
har bruukadt capiteinsbostéllet Hole af 5 2 tunland crono emot rénta, men intet ndgot 4 gdrden
eller hemmanet mehra anlagt som forbéttring &hn 120 famnar gidrdesgard, opptagne i hallen
synd. 27 junj 1710 for 2 d:r 16 6re s.m:t och dndack Oluf Halfwarsson dddan fordt ett ljtet bord
som opptagit[s] i synen utj sddra cammaren, hwilcket han will sdija sig hafwa [fol. 63v] kiopt af
salig capitein Lilliecrantz fruu; s& domes altderfore Oluf Halfwarsson att énnu fylla all pdkom-
mande byggnad och hemmans forbéttring for samma ahr 1709, den rétten uthriacknar till 10 d:r
s.m:t i ett for alt, dack att dhe 2 d:r 16 6re s.m:t utj hagarna blifwa honom goda giorda.

Och blifwer sa hwadh Oluf Halfwarsson med Jappe Sommar bohr &nnu bygga som effter-
satt siu daler 16 ore s.m:t, hwilcket dem foreldgges dhn begge i dhenne sommar att fullgiora
med dehlz byggning eller &ngesrddning som betarfwas, och dhet med en dahler 16 6re solf:rm:t
1 forordsakad omkd&stnad.
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19. Mantahlsldngden opprittades och examinerades. Uppéa landzskrifwarens insénde memorial
pa befallningzmans wégnar, tillfrigades allmogen huru dhe niutit betahlning for leverence till
magazinerne, men swarades att qvittencebockerne ldra dhet wjsa, der alt dhr richtigt oppfordt,
och enir det kommer till sluut, hwilcket dhe beklaga dack 1dngt uthdrages, nog manga extraordi-
narie pdlagor jembwaihl uttages uthan contribution, som broo- och byggningzpenningar, men
wetta icke om sédant dhr 6fwerheetens befallning, efftersom dhe sielfwa giora [fol. 64r] byggna-
den. Men ingen cronorest kunde l&ndzman oppgifwa, efftersom befallningzman har béckerne
och ingen lingd pd ndgon cronorest lembnadt, tillstiendes dack ldandzman att nagot kan innesté
for 1715 och broo- och byggningzpenningarna som skola oppbéras, men [synes] intet komma
wid ndgon cronorest, eij eller der med blandas, uthan liqvideras allmogen emellan.
Transport § 22 [fortsdtter i § 22].

20. Till afsluutande foretogz den a forra ting d. 12 octob:r 1715 till sexmannasyn och proof
uthstélte twist emellan Pehr Olufsson i Byen och Johan Jacobsson ibidem om &klagadt intrang
a akeren. Och ehuruwihl denna tillordnade sexmannasyn har omprofwadt att dhet synes krooka
sig 6fwer lineen som 6fra rastenarna uthwjsa emot hagastodet och skillnaden nederst 3 % aln
inpd Pehr Olufssons ékerteeg, sluutandes sig mitt pa till 2 % aln och sa 64 alnar i langden; sé
kunna dhe lijkwihl icke finna det Johan Jacobsson i sin tjd dhet giordt, uthan for honom kan
wara skedt sméningom, efftersom renen dem skilljer ath gammalt, den dhe eij kunnat see
[fol. 64v] wara nyligen rord.

Hwarfore och i anseende der till finner wihl ratten for rittwist att befrja Johan Jacobsson i
Byen ifrén sin grannes Pehr Olufssons giorde kdreméahl att hafwa gangit in pd hans adker. Men
sd bohr lijkwéhl Johan Jacobsson afsta desse 3 % alnar i bredden nederst och sé oppfore till 64
alnar uthj linien, att skillnaden kan ga rétta strecket och linien fram till s& mycket battre réttelse
nu och i framtjden. Expenserne blifwa a begge sjdor compenserade.

21. Samma dag praesenterade utj ritten Faste Tohlsson ifran Warckéhn en troowérdig och
medh wittnen besannad kidpeskrifft de a:o 1711 d. 30 martj, honom gifwin pa skattehemmanet
Jérsta, i Marjeby sochn belédgit, och 3 tunland skatt, hwar uthinnan dgaren till samma hemman,
Elias Thalin, tillstar sig att med sin hustrus ja och samtycke fulleligen hafwa af moget betdnck-
ande sa[l]dt och oppdragit till Faste Tohlsson detta honom arffteligen tillfallne hemman for
penningar 180 d:r solfirm:t, erkdnnandes der jempte kiGpeskillingen hafwa richtigt oppburit,
den 1:a med den sidsta penning, och derfoére afthdnder sig, sin hustru och barn samma [fol. 657]
sitt skattehemman med huus och jord, dker och éng, fiskie och fiskiewatten, qwarn och qwarn-
stille, intet undantagandes, tilljka med sa ordinarie som extraordin:e munderingzsorter, jemb-
wihl hemmanet och tilldgnar Faste Tohlsson med des hustru och barnen att bruuka och behalla
klanderldst medh alla dhe fastebreef och documenter som hemmanet angd. Och som Faste
Tohlsson med detta kiop har lagfarit & 3:ne ordinarie ting, nembl:n 1:a gangen d. 3 octob:r
1711, 2:a d. 22 februarj 1712 och 3:die gangen d. 17 octob:r samma ahr, hwar ifrdn dhet
klanderldst stindit; s& anhéller Faste sig och sina till styrcka om héradzrittens fasta till stadfést-
else om ritt lagfangit.

Nu alldenstund alt som ofwan formaélt dhr, det befinnes af rétta dgaren wara séldt, kiop
giordt och fulleligen afhéndt, kidpeskillingen betalt och alt sadant for rétta eij allenast kund-
giordt, uthan och 3:ne génger lagligen oppbudit uthan klander, klanderldst, jembwéhl stdndit
ifran sielfwa oppbudet 1712 d. 17 octob:r, warandes eij eller nu mehra ndgon, ritten witterlig,
som af bordeménnen 16sen och inbdrdandet anbiuder; altférdenskull [fol. 65v] blifwer detta hem-
man Jarsta af 3 tunland skatte, bestaende af god slatt, tarfwelig skoug och muhlbete sampt andra
nyttige tillunder, i krafft af 2, 10 et 18 capit. Jordabalken L.L. till fasta resolverat for Faste
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Tohlsson att for sig, sin hustru och barn bruuka, behélla och besittia som sin rattmétige lagfang-
ne dgendom, men som hemmanet nu kommer att ga uhr borden, sa aligger Faste Tohlsson hir
med att forfara som Sweriges lag och Kongl. férordningar forma med hembiudandet.

22. [forts. fran § 19] Nambden tillfrigades om desse broo- och byggningzpenningar dhro utj dhe
13 d:r 25 6re s.m:t som pébiudes i landzjembnad af befallningzman pa hwar ro6k i landet: Swar:
Ja, uthan twifwell. Haradzhéfdingen larer wihl tillférende hafwa sig sddant bekandt, Gudh tros-
te arbete och skiutzer far man giora dageligen och dndack uthtages penningar och spannemahl
[uthi] sddant sa att dhet bljr en stoor armod, sidrdeles for dhe fattige, hwilcka blifwa sa afmattade
att dhe icke kunna rora sig snardt for sddanne palagor, contributionerne till Konungen och cro-
nan och snardt intet kunna uthgiora, men der sddan tunga éndteligen skall af [fol. 66r] allmogen
praesteras, sd bohr den liqvideras sochnerne emellan medh arbete och slijkt, men icke beldggas
i penningar och af bonden uttagas for sddant hwad han skall lefwa med och praestera Konungen
contribution och rustningen, jembljckt dhe gamla resolutioner som ldra finnas utj haradzkistan,
willjandes nimbden med allmogen betyga att allmogen till storsta dehlen nu see sig eij annat
dhn oférmogne att widare uthgidra nagot till Konungen och prastera dragounchéllet, der pa
sadant ingen dndskap och dndring blifwer.

Men hir till sade sig hiradzhéfdingen for denne gangen intet ndgot kunna gidra, uthan
allenast opptaga sadant i protocollet, hwilcket &fwen forra ahren skiedde.

23. Ritten oppsteg d. 1 martj effter middagen, d& nimbden gafz hemlaf och hdradzh6fdingen
dhet 6friga af dagen och in pa den andra kléckan 11 anwénde till acternes expedition. Ndmbden
gafz zedell péd 3:ne dagar. [fol. 66v]

Sakdron extraderades.
Bohle, Willje och Kldppe byemén f6r dombqwahl till sina 3 m:k, gior 9 m:k.
Pehr Olufsson i Byy for oansténdige ord for rétten till 3 m:k.

Actum ut supra
P& héradzrettens wegnar
H. S. Stridzberg

Ting den 17-19 oktober 1716

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Jdmtlands lén), vol. E XTI e:3832, fol. 284r-296v, RA. Komplettering
fran Jamtlands domsagas héradsritts arkiv, vol. A 1:37, fol. 308r-316r, OLA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:9 (smaprotokoll), fol. 848v, RA. Hovréttens renoverade dombok har anvints som huvudkilla, efter-
som héradsrittens protokoll ar slarvigt skriven, full med 6verstrykningar och dndringar och ddrmed mycket svér-
last, delvis oléslig. Texternas innehall dr dock till synes sé gott som identiska. Vissa avvikelser har noterats nedan
inom hakparenteser.

Anno 1716 d. 17 octob:r sattes ordinarie laga ting med Hallens tingelag af haradzh6fdingen
Haqvin Stridzberg, ndirwarande underskrefne nimbdeman.

Joen Halfwarsson i Trappnis Pehr Olufsson i Byy
Joen Jacobsson Ahn Erich Ehrsson i Wage
Nills Nillsson 1 Qwitzle Nills Larsson i Hogsta
Joen Olufsson i Backe Anders Olufsson i Ahlsta
Pehr Tagesson i Wistaned Oluf Joransson 1 Willje
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1. Uthj ndmbdeman Nills Ehrssons i Hola stélle, som uttagen till 4:de mans soldat, antogz
Erich Pehrsson i Hola. Item utj Marten Martenssons 1 Kldppe stélle, som gafz afskied for sin
siukligheet, antogz Joen Enarsson ibidem, hwilcka aflade eeden.

2. Tinget lystes med tingzfred och liud, hwar effter ndgra Kongl. forordningar oppléstes till
rittelse.

3. Effter ndgot twistande infor ritten forklarade sig Pehr Ehrsson i Méartensund och Jacob
Olufsson i Arfwesund till forlijkning utj sin instimbde saak om ett stoo, hwilcket Pehr Ehrsson
will pasta skall blifwit forderfwat af Jacob Olufsson [fol. 284v] under des nyttiande i denne host,
sa att dhet ndgot effter stortadt, men Jacob Olufsson i Arfwesund till att undfly wjdare omkést-
nad uppa proponerad férening antog sig att fornoija Pehr Ersson denne skada med 3 d:r s.m:t,
hwar med kéranden l4t sig bendija.

Fordenskulld warder samma dhera godkénde forlijkning & begge sijdor hir med stadfist,
och Jacob Olufsson i formago hiraf palagd att betala desse tree daler solf:rm:t innom 14 dagars
tijdh, da han for wjdare tilltahl skall wara frj, jembwéhl réittegangzkéstnaden.

4. Till Jons Ehrsson i Ofwerhallen kirade Nills Nillsson i Qwitzle om 2 d:r 8 ére solf:irm:t
penningeldhn som dnnu obetalt och innestdende hoos Jons Ehrsson effter afledne hustru Brjta
Nillsdétter i Wage, som penningarna uthlandt och ibland andra sina uthestdende fordringar a
sin sootesdng d. 11 maj 1709 latit opptechna.

Jons Ehrsson tillstar wéhl penningelahnet, men will forebédra att hafwa fadt en koo éth
hustru Brjta, hwarfore han ingen betahlning skall thniutit. Men som kdranden icke will kdnna
sadant gddt, emedan Jons Ehrsson warit ldnge skyldig pa annan réchning, [fol. 285r] hwar pa
samma koo fodo larer komma, om s& wore i sanning, s att denne skuld dndack existerar, kun-
nandes Jons Ehrsson medh néagot gilltigt skidhl icke aterdrifwa detta; s& domes han altderfore
att betala desse 2 d:r 8 6re solfirm:t, medh rittegangzkastnad till 20 6re solf:rm:t innom 14
dagars tijdh.

5. Effter sluten rachning d. 21 néstledne maj utj gode méins ndrwaro emellan Johan Jacobsson
i Byen och Joen Andersson i Ofwerhallen dhr Johan Jacobsson blifwin skylldig giord nijo tun-
nor korn a 4 d:r s.m:t tunnan berdchnadt, och sex daler kopp.m:t penningar uthom des; kornet
att betalas i denna hdst in natura el/er och med penningar effter 4 d:r s.m:t tunnan, hwilcket
dfwen under Johan Jacobssons nampn och bomércke oppwises wara slutit, jempte 3:ne dhrlige
mins underskrifft som wittne, men som Jacobsson dnnu icke will sig afborda samma skuld, s&
begirar Joen Andersson domb hér 4 till styrcko.

Johan Jacobsson drkdnner wéhl skullden ligviderat till nijo tunnor korn, men icke prjset
sampt lagdt der &, uthan allenast 2 d:r s6lf:rm:t tunnan effter marckgingen desse &hren, hwar
effter Jacobsson will gidra [fol. 285v] Joen Andersson betahlningen der han icke &hr ndgd med
korn in natura som han kan &stadkomma af denna &hrs wéxt.

Hwilcket rétten tagit i 6fwerwdgande, profwandes for rittwist i krafft af Kongl. Maij:tz
allernédigste forordning de a:o 1687 d. 16 decemb:r om interessen, att Johan Jacobsson i Byen
bohr betala till Joen Andersson i Ofwerhallen denne sin skuld ligviderat till 9 tunnor korn och
sex daler kopp.m:t med gadt korn in natura eller och med tree daler 24 6re solf:rm:t tunnan, da
Joen Andersson eij eller skall hafwa macht att taga nagot interesse mehra, men dhe sex daler
kopp.m:t att clareras medh content.

Transport § 15 [fortsdtteri § 15].
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6. Dhet andrager lindzman Nills Sweding huru som Joen Jacobsson i Ahn, Bertill Pehrsson
pa Hammarniset och Erich Olufsson ibidem i denna sommar och enér deras sonder warit uth-
sedde till sochnesoldater att ndgon af dhem tages for Hallens sochn med lattkastning, welat
patala det andra bonders i tingelaget soner dhro inskrefne for hemmanen, men intet hafwa med
sina egna medell bruukadt gérdarna, uthan med f6rilldrarnas, [fol. 286r] och derfore lindzman
eij annat kunnat dhn instimma sidanne, nembl:n Joen Andersson i Ofwerhallen, Pehr Pehrsson
wid Ahn, Pehr Ehrsson i Sundzbacken och Jacob Olufsson i Arfwesund, till att sig hir 6fwer
forklara, och om sa befinnes som angifwandet dhr, det desse métte lagligen ansees for sddant
undandolljande, om ritten sa befinner; hwarfore och ritten har intagit desse swarandes forkla-
ringar och skidhl hwar for sig andragne.

[1.)] Men emedan Joen Andersson i Ofwerhallen allaredan genom rittens resolution af d.
22 octob:r 1709 dhr forklarad berittigad at emottaga sitt fadershemman, dragounehéll n:o 32,
af 4 tunland endr han genom wederborandes tillstand skaffar karl for sig i stéllet utj ordinarie
dragounetiensten, hwilcket han giorde, och alt sedan forestddt hemmanet, jembwéahl med den
tunga emottagit fordlldrarnas boo att han skall hélla det widh macht och syskonen tillhanda till
faderens dod.

2.) Pehr Ehrsson i Sundzbacken dfwen uppa rittens resolution af d. 15 sept:r 1710 forklarad
och berittigad att emottaga hemmanet af 4 tunneland och gambla forilldrarna till syttningz i
doda dagar emot dheras 16sa d4gendom. [fol. 286v]

3.) Hwilcket Pehr Persson wid Ahn éfwen bewjsar wara for honom skiedt allaredan dhr
1704 d. 31 octob:r, warandes faderen een man 6fwer 80 &hr, som een inhyses hoos denne sin
sohn allena man pé garden, s att desse bade lagligen dhro antagne & sina bérdeshemman och
stadigt der ifran dem sielfwa bruukadt; altderfére warde dhe ifrén tilltahl befrjade.

Och alldenstund det befinnes att Jacob Ohlsson i Arfwesund uppa rittens resolution och
befordran af d. 16 februarj 1715, har formadt sigh uhr ordinarie dragounetiensten, och alt sedan
forestadt hemmanet, warandes faderen en bréickelig man som wid hemmansbruuket ingenting
formar; da blifwer han hdr med forklarad beréttigad att dhet bruuka och foresta som des ritta
bonde och odahlzman.

7. Uthj saken emellan driingen Jéns Pehrsson i Ahn 4 ena, kirande, och bonden Joen Jacobs-
son ibidem & andra sijdan, swarande, angdende tilltrddet af afledne Pehr Jonssons hemman wid
Ahn, hwilcket Joen Jacobsson besitter, men Jons Pehrsson som odahlzman och dgare will till-
trada, hwar om twistas, dhr detta rattens domb.

Rétten har intagit uthaf parternes anforde [fol. 287r] omstidndigheeter, huruledes &hr 1700
wid det af afledne Pehr Jonssons wid Ahn enckia hustru Kierstin Hindrichzdétter afwittrade
sina barn utj forra gifftet medh Pehr Jonsson saledes blifwit medh barnens formyndares Hellje
Joenssons i Ifillndset samptycke sluutit at moderen hustru Kierstin, som da drnade trdda i andra
gifftet med sin nu warande man Joen Jacobsson, skulle blifwa medh hemmanet till des barnen,
en sohn och datter, hwilckom garden som fdderne tillhorde, kunde komma till sina mannaédhr,
och da att sluuta om besittningen som dem bést syntes, hwar medh och sa stadt till denna tijd
saledes att barnsens stiuffader Joen Jacobsson bruukat hemmanet medh annan dheras 16sa dgen-
dom.

Men som Jons Pehrsson nu till sina mannadhr kommen sielf will bruuka detta sitt faders-
hemman af 4 tunneland, jembwéahl emottaga 16sa tillfallne arfwet; sa pastar han det stiuffaderen
maétte taga aftrddet och lefwerera honom hemmanet medh alt det emottagne losa richtigdt i
hinder; och aldenstund att Joen Jacobsson hir emot intet kan sdija, uthan sig i alla matto be-
gifwer der till att stiufsonen matte fa tilltrada detta sitt fadershemman af 4 tunneland, emedan
han landbowjs allena dhet besuttit ifran och med 1700 till denna dag, sa skall alt derfoére Joen
Jacobsson wid 1:a fardag wara plichtig att aftrdda detta [fol. 287v] hemman och det inrymma
stiufsonen Jons Pehrsson som des ritta odahl, jembwéhl att honom tillstilla all des effter 1700
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ahrs arfzinstrument tillfallne behaldna 16sa arf, da Jons Pehrsson har dddan effter at swara for
hemmanet och des onera.

8. Om ett Joen Helljesson i Mdckellahsen tillhorigt stoo som utj denne sommar in julj skall
blifwit strackt af Faste Tohlssons i Warckohn wréinska hist s att dhet stortadt, kidrade uppa
foregédngen stembning Joen Helljesson till Faste Tohlsson, pastdendes derfore drsittning, till
hwilcken Faste neekar, emedan som det icke skall wara bewissligit att hans wridnska hist farit
medh stoet, fast han warit medh hésten utj Mockellahsen, hwarfore kdranden &beropar sig till
wittnes hir om Anders Mértensson i Trappnés, hwilcken effter aflagd eed bewittnar att samma
tijdh som Joen Helljesson mist sitt stoo, han dfwen sedt och blifwit warsee det Faste Tohlssons
wrenska hést drifwit Joen Helljessons stoo derfore och d&thwarnadt Faste att wahl hiffta sin hést
eller taga honom till wara, hwilcket han och hordt det Helljesson giordt, emedan som hésten
under den tijdh Faste hade honom med sig utj Mockellahs slitten och der war ungefehr 14
dagar, sockte effter stoen som dfwen pé den tracten gingo méste sa Helljesson sléppa sina stoen
in pa [fol. 288r] grannen Oluf Joranssons i Willje skoug.

Oluf Joransson i Willje betygar och, effter aflagd wittnedeed, att han sedt det Fastes hést
ohéfftader kommit pa dhen tracten och dfwen drifwit en walack som gick hoos Helljessons stoo
och jagadt walacken hemath, d& histen han foor sin wéig. Och som Joen Helljessons storsta stoo
om S:te Jacobs dag der pé dhr funnit ligga stortadt ofwan Helljessons gard, hwilcket Oluf Jo-
ransson i Wéllje och Joen Enarsson i Kldppe som synemén skadat och begge effter aflagd witt-
neseed betyga dhet dhe eij annat kunnat see dhn att stoet war dodt uthaf dhet att histen drifwit
dhet igenom skogarna der kring dhet legat och ménga hist f[6]rder; s& pastar kdranden dhet
Faste Tohlsson matte betala sig stoet och fylla dhen skada som han hér af tagit.

Faste tillstar och wihl dhet Joen landt honom i férstonne nést han kom i denne slatt een
stack at hiffta histen med, men dhen gammall och straxt gadt sonder. Ménnen som besedt stoet
skatta dhet wérdt 8 a 9 d:r solf:rm:t, emedan det warit fullkombligit.

Hwarfore rétten detta 6fwerwégadt.

Nu emedan réitten eij annat kan intaga uthaf dhe 3:ne edeligen athérde wittnen &dhn att detta
Joen Helljessons i Mdockelahsen stoo dhr stortadt [fol 288v] dher uthaf att Faste Tohlssons &
Wirckohn wrénska hést dhet jagadt, alldenstund dhe bidde & samma tract warit dhen tjden,
nembl:n utj dagarna for Jacobj, som och befinnes medh stoon och synter dhem drifwa, sa dom-
mer altderfore ritten i krafft af 46 capit. Byggningabalken L.L. dhet Faste Tohlsson skall betala
Joen Hilljesson halfwa stoetz wiarde medh 4 d:r 8 6re solfirm:t och i rittegangzkastnad samt
annat tillskyndadt beswér twa daler solf:rm:t, hwilcka han clarerar innom 14 dagars tijdh.

9. Samma dag angafwo sig Pehr Bertillsson pA Hammarniset och Joen Andersson i Ofwerhal-
len wara forljkte utj sin instimbde saak emot hwar andra om en bidrn och penningar for den
samma.

10. Sexminnen Martten Ehrsson i Ahlsta, Oluf Simonsson i Wistaneed och Anders Andersson
1 Hohla aflade sin huld- och trooheetzeed.

11. For ndgon olydno att anskaffa den af wahlborne h:r 6fwersten beordrade trattzmundering-
en, uthom dhe femb pa compagniet som redan dhro fardige, har capiteinen herr Bergklyft in-
stdmbdt allmogen genom landzman och begérar att dhe nu métte horas och hwad ordsaken &hr,
hwarfore dhe icke sddant [fol. 289r] gidra, efftersom han eij annat skall kunna dhn uppa herr
ofwerstens ordres derom péadrifwa, nembl:n femb munderingar till trattz med héstar.

Men hér emot forebéra allmogen dhet dhe hafwa att dragas medh femb trassmunderingar
forr, och ré ogidrligen medh flera, dher icke alt skall ga forlorat, ty som hér tills warit, hafwa
dhe mast halla trattzmunderingarne femb st:n for compagniet, och lijka fult mést skiutza sina
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soldater wid oppmarchen som dfwen skiedt nu sidst pa foret, dd om hwar bonde el/er rusthéllare
mast skiutza med sina soldater och pagagie; der dhe nu ater blifwa betungade medh femb mun-
deringar till, sa see dhe sig eij annat dhn ga ifran alt.

Herr capitein forklarade att detta larer wara uthsedt till dheras bésta, sé att mindre skiutz
skall tagas widh oppmarche. Allmogen der emot swara, Ja Gudh bittre, dhet fa wj see, wj dn-
déck skiutza ljka fult. Och finna wj eij eller hr till oss skyldiga, emedan wj icke hafwa hordt
nagon Kongl. férordning derom. Hwilcken h:r capitein eij eller kunde opptee, eij eller séija att
h:r 6fwersten nagon forordning allegerar. Hwarfore wid sddanne omstindigheeter ritten uth-
stiller detta till widare deducerande.

12. Effter afmarcherade 4:de mans soldaten Jon Larsson [fol. 289v] Ahman 4hr ingen som kan
bruuka och emottaga hemmanet &hn enda sonen Lars Joensson, hwilcken anbiuder sig der till
med moderens tillhielp.

Altfordenskull warder denne Lars Joensson tillignad macht att emottaga fadershemmanet
i Bohle af 2 ¥ tunneland skattejord, dragounehéld n:o 31, och derfore att swara alla dhe onera
som pakomma, men att féresee sin moder till det bdsta, sa att hon ingen ndd ljder, och der
faderen skulle afljda att han praesterar dhe 6fwerlefwande sina systrar 16ssen.

13. Erich Larsson i Halabacken gaf tillkdnna huru ledes han dr kommen att &ga och besittia sitt
nu dboende hemman Halabacken af 3 %5 tunneland skattejord, dragounehdld [n:o 106], effter
faderen, afledne Lars Nillsson, nembl:n 1 s4 matto att sedan stiuffaderen Erich Persson i Snus-
backen een langan tjd uppehallit och bruukat hemmanet, barnen som rétta odahlz och borde-
ménnen tillhanda, men dndteligen sig det afsagt wid dennes mannadhr, sa har Erich Larsson,
som afledne Lars Nillssons dllsta sohn, effter athandling med stiuffaderen mast sielf antaga
garden med den gidld der & som det medfolgde, och ifran 1683 besuttit med alla des folljande
tungas praesteran till [fol. 290r] denna tijdh, till att behallat innom boérden, och som under detta
sitt &boende och dels gildens uthbetalande effter accord medh stiuffaderen om 15 d:r s6lf:rm:t
foruthan all annan betahlning af 166s6ronen.

Erich Larsson bewjsar sig hafwa uthlost broderen Nills Larsson i Gaije och swégeren Johan
Joransson i Brasta hwar for sig, broderen med 60 d:r och systeren medh 36 d:r s6lf:rm:t, hwilcka
penningar Nills Larsson tillstadt sigh hafwa i fullo oppburit, den 1:a penning med den sidsta,
och derfore denne sin broder sélljer och oppléater all sin tillfallne fasta arfzdehl under full ces-
sionsskrifft d. 8 februarj 1714 att oklandrat for sig och sina besittia, hwilcket swégeren Johan
Joransson dfwen giordt under d. 25 martj ndstledne, enédr han oppburit sin hustrus jordepen-
ningar 36 d:r solfirm:t; begge jembwihl nu tillstades infor ratten godkénna och tillstd; sa anhal-
ler altderfore Erich Larsson hir & om rittens stadféstelse sig och sina till styrcko, hwilcket ratten
ofwerwégadt.

Och alldenstund alt som ofwan formaélt &hr, det befinnes och betygas af ndmbden att Erich
Larsson éhr kommen pé detta sitt fadershemman och om des 16ssen till dhet hogsta medh sina
syskon sluut giordt, ...

Transport § [17] [fortsdtter i § 17]

14. For det att allmogen af Hallens, Norder66 och Marjeby [fol. 290v] sochnar icke hafwa effter
manga publicerade ordres i denne sommar och till datum anskaffadt dhe dhn aterstdende soch-
nesoldater, har landzman Nills Sweding dem stembdt, hwar pé och allmogen sig infunnit, till-
talandes landzman dem for olydno der uthinnan, i det att allenast en sochnesoldat dhr uthgangit
af detta tingelag, nembl:n Nills Ehrsson ifran Gaije, som dndack tagen med twang medan han
sig undanhallit i skougen, men 3:ne dnnu fehla, hwilcka att anskaffa ingen flijt giores, uthan
lijka som det wore dodt och dem icke skulle der uthinnan négot aligga.
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Men hir emot beswéra sigh allmogen séledes att dhe wihl giordt sin flijt hela tjden att fa
leija ndgon som godwilligt gafwo sig till, men ingen fadt, dack dndteligen enédr i denna sommar
sa strdnga ordres kommit, jempte methode till samma uthskrifning, sa hafwa dhe effter noga
ransackning uthsedt till lattkastning dhe drangar som skulle ga eller och woro giltiga der till,
nembl:n af Hallens sochn atta st:n, Pehr Pahlsson i Lasbohle, Swen Andersson i Ofwerhallen,
Jons Pehrsson i Ahn, Erich Olufsson i Arfwesund, Nills Ehrsson i Giije, Pehr Bertillsson pé
Hammarniset, Oluf Ehrsson ibidem och [fol. 291+] Bertill Jonsson i Ofwerhallen; af Nordersh
sochn allena Joen Pehrsson i Angsta; Marjeby sochn, Oluf Mértensson i Gethdhsen; dem och
afséndt till befallningzman och landzskrifwaren, men der s& begadt att sombliga som casserade
fadt ga heem, nembl:n Bertill Jonsson i Ofwerhallen och Pehr Pahlsson i Lasbéhle, dhe andra
af Hallens sochn dfwen fadt g& hem uthan att casseras.

Joen Pehrsson i Onsta af Norderdhn ater sedan han dhr uthkaradt och anskrifwin for soch-
nesoldat, har han d. 2 junj néstledne tagit soldatelega under ordinarie Jemptelandz regemente
och derfore 14tit sedan sigh inskrifwa, men 2:ne allena afmarcherade, nembl:n Nills Ehrsson i
Gaije for Hallens sochn och Oluf Martensson i Gethdhsen for Marby, hwilcken senare dack
under marchen i Medelpad rymdt.

Landzman maste tillsta detta medh betygande att inga andra drangar dugeliga finnas, hwilc-
ket h:r capitein Bergklyft, dfwen tillstddes, besannar, men kan dndack icke annat d4hn nu wid
detta tillféllet tilltala allmogen sé att dhe matte &nnu fullgiora sin skyldigheet emedan han &hn
fadt ordres att wara pa Frosson d. 22 hujus medh sochnesoldaterne, sé att han ma wara uthan
ordsak, warandes dick Swen Andersson i Ofwerhallen [fol. 291v] unger.

Hwarfore rétten dnnu nogare hdrom har giordt sig underrittadt och intagit dhet Oluf Ehrs-
son och Pehr Bertillsson & Hammarnéset dhro fulla karlar, och ingen annan uhrsicht hafwa att
andraga dhn dhet latten icke fallit pd dem, warandes Oluf Ehrsson sielf annan inne hoos fadren,
men som for Hallen inga andre dhro att tillga &hn desse begge, sa synes att een af dem bohr ga,
sdrdeles Oluf Ehrsson, hwilcket hemstélles hogwilborne h:r landzhéfdingen, och derfore skall
denne ldandzmans talan om olydno och treska sa lange hwjla.

15. Sassom Johan Jacobsson i Byen afreest forr &hn domen publicerades honom och Joen An-
dersson i Ofwerhallen emellan el/er och icke sig infunnit hela denna dag, da han blifwit &thskil-
liga gdnger &ropat; sa sackfilles han i krafft af 15 § utj 1695 &hrs process till sina 2 d:r s6lf:rm:t.

16. Uppa h:r capitein Bergklyfts insinuerade memorial och péstaende att Nills Ehrssons hem-
man i Hola matte féresees med en annan abo uthaf slachten, effter Nills Ehrsson som 4:de man
dhr uthcommenderat; och Bengt Bengtssons i Moo hemman oppbiudes for fehlachtig gardz-
byggnad och elliest des swaga bruuk i acker och dng och nagra innestaende ordinarie réntor,
resolverades att [fol. 292r] desses afsdijande ifr&n hemmanen uthstélles till laga uthférande af
wederborande.

17. [forts. fiin § 13] ...dhet dhe sielfwa for ritten eij allenast drkénna, uthan och fulleligen emot
anammad l0ssen tilldrklara broderen detta sitt fadershemman till besittning for sig och sina
effterkommande uthan nagot klander af dhem och dheras barn, jembwaihl athinda sigh och sina
all sin odahlzritt och arf; s& domer altderfore ritten, till f6llje af Kongl. forordning de a:o 1684
om skattehemmans dboende, detta hemman i Halabacken af 3 25 tunneland skattejord for Erich
Larsson till full besittning, och i krafft af 3, 6, 10 et 18 capit. Jordabalken L.L. denne syskone-
handell uppa anammad 16ssen for fast och stadig att std och eij mehra dterga, sa att Erich
Larsson hér effter aldeles har for sig och sina effterkommande macht att bruuka, behalla, besittia
och rdda detta sitt 6fwer wirdet 16ste fadershemman som sin fullbetalte fasta dgendomb, uthan
nagot klander, men medh dombqwahlzplicht om négon der till sig understodo.
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18. Proviantmaéstaren wilbetrodde Thomas Lundqvist uppa foregdngen stembning opplagger
en specification [fol. 292v] pa uthgifwit crono uhr Kongl. magazinet & Frosson till forwandling i
malt d. 12 septemb:r 1711 till 18 tunnor till 11 st:n bonder af detta tingelag, nembl:n Trusta:
Erich Simonsson, Marten Nillsson, Pehr Tagesson, Wastaneed: Oluf Pehrsson, Bohle: Pehr
Ostman, Haf: Anders Wistman, Tiwarsgérd: hustru Kierstin, Ahlsta: PAhl Martensson, Wage:
Pehr Ehrsson, Géije: Nills Kiehlsson, Backen: Oluf Joensson. Och det effter des fullmechtige
Carl Hooks intéchtzlista af samma éhr d. 7 eller 9 octob:r med des uthgifne qvittence inlefwe-
rerat utj malt till 14 tunnor 31 2 kanna sampt uthfordt for crono malt i columnen, som dfwen
enligt med des qvittence lembnadt bondren d. 7 octob:r 1711, men som befallningzman Alander
skall hafwa utj missforing antagit desse 14 tunnor 31 2 kanna som inlefwererte for hans réch-
ning af bonderne der pa och welat debitera Lundqvist, effter befallningzman skall hafwa betalt
bondren samma inleverence som dheras egit, hwilcket icke s& warit, sd pastar profwiantmais-
taren att desse matte swara och sig forklara huru dhe kommit att taga betahlning for crono- el/er
magazinskornet.

Den af prowiantméstaren Lundqvist inlagde lista pa uthtdchten foreldstes bonderne, som
tillstodo uthtdchten och dfwen pastodo inleverencen samma ahr om hosten, dhen H66k emot-
tagit [fol. 293r] pa Frosson 1 magazinet och qvitteradt, men nagra lefwereradt samma cronokorns
forwandling i Dahlarne, hwilcket prowiantméstaren 4fwen medgifwer, sa att uthtdchtzsumman
pa det séttet blifwer full lefwereradt. Desse bonder tillspordes om betahlningen som péstas af
kdranden, men till den neeka dhe alldeles. Prowiantmaéstaren opplade det qvitto som under een
[lucka] af 14 tunnor 31 2 kanna 8 pund miodhl dhr skrifwit med landzman Nills Swedingz hand
och 4 st:n nimbdeméns nambn under, nembl:n Joen Halfwarssons i Trapnis, Pehr Olufssons i
By, Pehr Tagessons i Wéstaned och Mérten Martenssons i Kldppe, att Alander effter foregaende
qvittence (forstdendes qvitterade langd) wederborande richtigt fornoija 1atit for en tunra malt,
4 d:r; 1 pund miohl, 20 [6re] solf:rm:t; hwilcket desse bonder forelédstes, men neeka der till att
hafwa tagit nagon betahlning for detta, uthan hwadh som stér i dheras qvittencebocker som dem
godt giordt. Pasta och att dhe aldrig wetta af detta qvittence med dhe antechnade nimbdemans
nampn under och aldrig warit derom forhorde.

Desse ndmbdeman tillspordes hirom, och tillstdr Joen Halfwarsson bonderne som det anga
icke warit wid handen el:r att dem der om dhr wordet tillfrdgat om dhesse 14 tunnor 31 ' kanna
endr ldndzman skreef qvittence, weet eij eller huru sédant [fol. 293v] tillkommit. Dhe andra
ndmbdemin forklara icke minnas detta.

Landzman forklarar dhet annorledes icke underskrifwit qvittence som wittne, dhn séledes
att 1:a ahret eller dhet andra sedan han warit 14ndzman honom tillsdndes athskillige specifica-
tioner af befallningzman pa bdndernes leverancer och atfundne betahlning eller africkning
derfore, att 1ata af allmogen qvittera eller wederbdrligen attesteras, hafwandes ingen annan
kundskap derom, och dndteligen wid sochnestdmbna utj ndgra nimbdeméns narwaro tillfragat
dhe tillstddes af allmogen om dhe nutit betahlninh for sina gérder, dhe da swarat ja, och saledes
dfwen attesteradt under denne lingd och annorledes icke; kan och icke sdija att han forelésit
denne ldngd hwar bonde, uthan pa general tillfrdgan om dhe nutit betahlning el/er afféring pa
sina girder, dhe swaradt ja.

Desse bonder som swarande pasta dhn ytterligare att dhe aldrig sedt denne langd, mycket
mindre dem foreldsen, annorledes eij eller bejakadt sig hafwa nutit betahlning for sina girder
eller leverence af sitt egit dhn qvittencebdckerne wjsa i afforing pa uthgiffterne och s& mycket
mindre kunde fordra eller taga nagon betahlning for detta cronokorn till forwandling, uthan
formehna att det l1arer wara misskrifwit, efftersom een annan bewistade [fol. 294r] uthtichten och
een annan intdchten, nembl:n Carl H60k, som dfwen qgvitterade, men samma qvittence sedan
skall blefwit af dem tagne af landzman dé for tijden, Hedin.

Prowiantméistaren oppldgger nu samma qvittence, hwilcket bondren foreldstes och drkdnna
maltet wara crono- eller magazinskorn, men midhlet gidrd, resten eller differencen af denne
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inleverencen 14 tunnor 31 ' kanna emot uthtachten 18 tunnor korn pasta dhe wara lefwererat
i Dahlarna, hwilcket Lundqvist medgifwer, medh betygande dhet han eij el/er annat kan see &hn
att alt 1arer komma deraf at denne leverence 1 hastigheet af misskrifning dhr tagen for bondernes
egit. Och emedan dhe nu icke drkdnna tagit betahlning fér dem, uthan hwad som stér i qvittence-
bockerne, s kunde det dnnu blifwa rittadt hoos befallningzman.

Qvittencebdckerne for desse rodkar till storre dehlen foretogz, men kan intet finna utj dem
nagon stidja till denne specification och des qvitto, hwilcket 14andzman forklarar icke annorle-
des wara gifwet dhn uppa general tillfraigan om bondren nutit betahlning for sina gérder, och
enér dhe swaradt ja, 4fwen underskrifwit denne lingd, hwarfore wid sddanne omsténdigheeter
ratten will stdlla detta till h:r befallningzman Alander [fol. 294v] och prowiantmistaren h:r
Lundqvist att &nnu nogare sielfwa 6fwersee och ritta, der dhe sé finna.

19. [Efter hdradsritten med svdrldst stil, fol. 315r:] Jon Halfwarson 1 Trappnis 14t 1:a gdngen
oppbiuda den syskonehandel som éhr 1713 den 5 januarj wid arffskiptet effter faderen Halfwar
Jonsson ar traffadt honom och syskonen emellan om hemmanet till besittning, hwar uti dee
oppdraga Halfwarsson besittningen af hemmanet a 3 tunland skatte for 80 d:r solfirm:t, att der
effter 16sas, som skiedde utan klander.

20. Emedan aboen & cronohemmanet Gethdhsen Oluf Olufsson for sin siukdomb och brécke-
ligheet sampt allder ldngre icke kdnner sig mechtig att bruuka detta Konungens hemman af 2
tunland, dragounehéll n:o 55, uthan dhet sig afséijer, ddck gérna seer att enda sonen Oluf matte
hidan effter dhet fa emottaga, da fadren will medh sina 166s6ron understddja honom s& mycket
han formar till att uppehalla hemmanet och frja dhet uhr 6desméhlet; sa 6fwerwdgades om
denne Oluf den yngres skickeligheet till hemmansbruuket, och som ndmbden skattade honom
der till mechtig med faderens tillskatt af sina 166s6ron, hwilcka uthféstes, sa will riatten hafwa
denne Oluf den yngre befordrad hoos hogwillb:ne h:r landzhofdingen att fa emottaga detta
cronohemman som bonde, d& det kan blifwa uppehallit, men att fadren matte tila syna dhet
ifrén sigh.

21. Nédmbdeman Nills Nillsson i Qwissle har absenterat sig ifran rétten d. 18 octob:r. [fol. 2957]

22. Till follje af 6fwerstens wélborne herr Michael Plantingz breef af den 4 hujus om nodigt
prowiantz anskaffande ifrdén magazinet till commenderingen utj Herriedhdahlen, som ljder nod,
har prowiantmédstaren Thomas Lundqvist anljth landzman i Hallen genom sin skrifwelse af d.
4 dito, dhet batar till 50 tunnor skulle framkomma till Fross66 magazin medh nddige séckar till
den 8 hujus att uttaga rag och arter, hwilcka och wéhl ankommo, och till Norder66 sochnemén
till 11 rodkar atta tunnor rag och sex tunnor korn uthlefwereradt d. 10 hujus med lembnade
skrifwelse ordres d. 11 octob:r att forslas till Berg och af dem der lefwereras att sedan ga till
commenderingen i Herrieddahlen. Men desse tillsatt een saddan treska att dhe emot ordres fordt
sdden oppfore till Jarpe skantz, kastandes ordres och dheras spanneméahlz oppsattz ifran sig pa
landet eller bryggan wid Frosson, den ldndzmans i Hallen broder Anders Pehrsson i Swedie
andteligen mast opptaga.

Uthaf desse rookar édhro tillstddes Anders Pehrsson i Haf, Pehr Tagesson i Wistaned och
Pehr Jonsson ibidem, hwilcka willia pasta att dhe icke bordt skiutza till Dahlarne, uthan Jérpen,
effter den fordehlning som forr skall wara giord, der till medh rétta sig effter [fol. 295v] 1dndz-
mans ordres, dem dhe bora lyda. Oppsattzen ater pa dheras anammande forsell icke afbjdat,
uthan rodt sin wig, och andra ldra hafwa tagit emot, hwilcket nimbdeman Erich Pehrsson i
Hola sawjda bewittnar att desse si nidr som en bath hade lagt tillférende ifrén landet och woro
uth pé sidn enér oppsattzen eller zedelen kom, hwilcken fickz sidsta baten i hinder, men uttagit
dagen forr.
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Néambdeman Pehr Tagesson bekédnner att prowiantméstaren wille hafwa dem dagen forr till
Berg, men som dhe icke kunde dhet gidra emot forra wahna, sa uthdrog der medh och éndteligen
dhe reest sin wég till Jarpen effter dhe legadt der par dagar att wénta 50 tunnor, men fick icke
mehra dhn dhe 14 till den dnda och stembdt emot sig 48 histar till Sundzbacken. Endr dhe och
kommo till sion matte Owjkeboerne, som woro stimbde att &fwen uttaga det lilla som war be-
hallit, sa att dhe kunde eij annat forsta éhn att nog forslebonder skulle d&ndack faes.

Prowiantmaistaren pastér att desse till ringaste bordt fa ifran sig spannemahlen, der dhe icke
welat forsla den till Berg allena som dhe woro beordrade till. Desse kunna icke neeka att ordres
dem anbodz, men wille icke fora till Berg, och som commenderingen i Dahlarne ljder sddan
ndd att dhe icke hafwa [fol 296r] nagot att lefwa medh, sa payrckar Lundqvist att desse matte
sta for alt answar. Desse Norder6d byemén ater endr dhe kommit Sundzbacken till, Hallens-
boerne som woro der medh héstar patwingat dem at taga emot spannemahlen emot forsdkran
att std alt answar emedan dhe icke wille taga emot den enédr dhe icke hade ordres medh sig, eller
och det sades att sdden skulle till Dalarne, hwar med nimbden instimmer.

Prowiantmistaren forklarar ingen spanneméhl mehra wara igen i magazinet, och altsa for
dhn nagot inkommer icke kan lata dijt forsla, som uthan des owiss endr nagon spannemahl
inkommer, och om desse lefwereradt spanneméhlen ifran sigh, sa hade Owjkeboerne kunnat
taga den emot, emedan en dehl af dem 16sa mést ga hem.

Rétten finner for rattwist att uthstélla klagemahlet om uppsételig olydno, som hir medelst
skall wara begéngen, till nésta ting att nogare skidrskddas och afdomas, men emedlertjd desse
rookar palagde att anskaffa sd manga tunnor korn och raug igen pa Frosson som dhe dher emot-
tagit, anten af sitt egit emot betahlning, den prowiantméstaren anbiuder effter Thomasmesso
marckgang att uthtaga annan spanneméahl och den forsla.

23. Effter afledne bonden Oluf Ehrsson i Lasbohle [fol. 296v] dhr ingen som kan bruuka och
forestd hemmanet dhn dllsta sonen Joen, hwilcken och anbiuder sig der till, altderfére warder
honom hir med tilldgnadt macht att emottaga detta sitt fadershemman i Lasbohle af 4 tunneland
dragounehall till bruuk och besittning och att swara derfore alla dhe onera som pakomma, men
att han foreseer moderen sé att hon ingen ndd ljder. Till den dndan will och ritten hiar med
hafwa determinerat att hemmanet, som forst matte wérderas till 16sen syskonen emellan, s att
Joen mé kunna dem den tillstilla wid mannadhren, eller och der dhe skulle férmena sigh wara
sa nér till besittningen som Joen, dhe da hafwa derom med hwar andra att twista.

24. Ritten oppsteg d. 19 om afftonen, da nimbden gafz hemlof, och hdradzh6fdingen expedie-
rade acterne till middagen d. 20, blifwer sa sessionen for nimbden 3:ne dagar, haradzhofdingen
fyra dagar.

Sakoron extraderades.
Johan Jacobsson i Byen for otjdig afreesa till 8 m:k s.m:t. [fol. 297r]

Salunda wara ransakadt, befunnit och afdombdt, betygar undertechnad.

Uppa hidradzrettens wignar
Haqvin Stridzberg
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Ting den 57 februari 1717

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Jimtlands ldn), vol. E XTI e:3833, fol. 2r—8v, RA. Komplettering fran
Jamtlands domsagas haradsritts arkiv, vol. A I:38, fol. 3r—10r, OLA och Svea hovritt, Advokatfiskalen, vol. E XII
b:10 (smaprotokoll), fol. 798r—799v, RA. Hovrittens renoverade dombok har valts som primir killa, eftersom
héradsrittens text dr delvis skymd i kanterna, och dessutom é&r texten bara svagt synlig pa de forsta sidorna.

Anno 1717 d. 5 februarj sattes ordinarie laga ting med Hallens tingelag utj Trappnés af haradz-
hoéfdingen Haqvin Stridzberg, ndrwarande underskrefne nimbdemaén.

Joen Halfwarsson i Trappnés Erich Pehrsson i Hola

Pehr Olufsson i Byen Nills Nillsson i Qwissle
Nills Larsson i Hogsta Joen Olufsson i Backen
Anders Olufsson i Ahlsta Pehr Tagesson i Wistaneed

1. Joen Helljesson i Mykelldhsen antogz uthj forafskeedade ndmbdeman Oluf Joranssons i
Willje stille, item Pehr Pehrsson i Ahn utj Joen Jacobssons i Ahn stille, och som Erich Pehrs-
son 1 Wage och Joen Enarsson 1 Kldppe dhro reeste utj sina dhrender, sd antogz att sittia i stélle
Erich Larsson i Halabacken och Marten Martzon i Kléppe.

2. Tinget lystes med tingzfred och liud, hwar effter ndgra Kongl. forordningar oppléstes.

3. Enar Martensson i Myckeldhsen har instimbdt Oluf Olufsson i Onsta som formyndare for
Martensons swigerska om en kapparkiettil, dhen Enar Martensson warit rddande [fol. 2v] utj
tilljka med swégerskan Karin Pehrsdétter, men Olufutj Enar Martenssons frainwaro welat uttaga
kiettelen hoos hustrun, men som dhe nu dhro hdr om forlijkte i s& méatto att Enar Martensson
far kiettelen ather, och den behéller, efftersom han uthlost swégerskans andehl, sa blifwer denne
dheras saak hiar medh sluuten.

4. Ordinarie dragounen Pehr Bang kirade till Pehr Olufsson i Bye om en daler solf:rmyntz
expenser, som honom utj Johan Héllmans saak dhro tillkdnde; item om en sljpsteenséhs af Joen,
som Pehr Olufsson i Byen for 2:ne dhr tillbaka landt, men sedan welat innehalla for ndgon
skulld med des samtycke. Till expensernes clarerande nekar Pehr Olufsson icke, eij eller att
gifwa Pehr Béng slipsteensdhsen ater, allenast han far sina penningar 3 d:r 16 6re kopp.m:t ater;
och som effter forestdllan Pehr Olufsson forklarade sig willia lembna Pehr Bang slipstensdhsen
1 afrdchning pa expenserne, s skall desses twist wara sluuten endr Pehr Olufsson lofwar slip-
steensahsen ather, sa att ingendera skall hafwa af den andra nagot mehra att fordra. Compensatis
expensis. [fol. 3r]

5. Till klackan 10 for middagen d. 6 februarj affirdade hdradzhéfdingen publica acter och
breef till pasten.

6. [efter hdradsritten, fol. 3v] Jon Halfwarson i Trappnds 1dt 2:na gdmgen oppbiuda den
syskonehandel om sitt aboende hemman som han a forra ting 1:a gdngen latit oppbiuda, och
dfwen nu skiedde utan klander.

7. Kiopmandridngen ifran Sundswald Erich Héllstrom androg uppé foregdngen stembning
huru som rustmestaren Jonas Bidrkman endr han med nédgra andra blefwo stdende kring dess
kiopmans sldde nistledne 13:de dag juhl om aftonen och Héllstrom af ett tillfille kom att 6pna
sin sldda, ldggandes en sex marckz plath baak utj slddan, tagit samma plath bordt, honom owit-
terligit och dhet dolgt i dhet att sedan dhe inkommit i stugun hoos hustru Kierstin Andersdatter
i Ytterhallen och han begyndt med alfwar fraga dem som stodo kring slidan hwilcken af dem
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mande hafwa tagit platen, Bidrckman da eij allenast neekat, uthan och i fult sinne weelat sla
Hillstrom, som och skedt der icke andra emellan kommit. Och som Hallstrom séger sig eij
annat kunna for sin dehl &hn uthtyda detta for tiufnad, sa tilltalar han der om Bidrkman,
kallandes detta utj réttens skidrskadande.

Bidrkman, [fol. 3v] tillstddes, tillstar att hafwa uthe pa gérden, medan Héllstrém hade opp
sin sldda och annat folk der stodo kring, tagit platen, men icke annorledes &hn pé roligheet och
att ralliera medh Héllstrom, efftersom dhe forr woro goda winner, och dhe warit i nagra dagar
tillsamman, ty det skiedde utj allas ndrwaro, och sa att andra sdgo der pa, men enér iag kom in
i stugun, dhe andra jembwiéhl effter med kiopmansdréngen, dragounen Pehr Bang, som en osty-
rig karl, begynner roopa och skrja, tilltalat mig: I togh pléten, iag da till att nidpsan, gifwer
honom en 6hrfjhl och siger, det kommer icke digh med.

Hallstrom will &nnu pésta at Bidrckman olofligen och till att undandéllja tagit platen, hwar-
fore wittnen producerades.

Hustru Méreta Jacobzdétter i Hallen, som effter aflagd eed gior sddant betygande, att hon
icke sag uthe pa garden, dher athskilliga stodo kring slddan, att Biérckman tog négon plath,
uthan enér dhe alla kommo in i stugun och det begynte effterfragas om platen, warandes ingen
som wille tillsta den tagit, dragounen Pehr Bang da tilltalar rustmestaren Bidrckman: I larer
hafwa tagit honom, gif ifrdn ehr den, med hwad [fol. 4] mehra som han talte, men rustmestaren
i dhet samma gifwer honom en Shrfjhl, sdijandes: Det skall du hafwa for din stoora mun, iag
afskrambd, gér sa till doren uth, och i det samma seer att Biérckman tager utj kiopmansdriangen
ljka som han skulle ruska honom, men horer icke att Bidrckman tillstod det han tagit platen.
Huru sedan tillgick, weet icke. Tog aftride.

Oluf Ehrsson i Hallen, uppé aflagd wittneseed, gior det betygande att om 13:de dagz affton
Anders Andersson i Ofwerhallen och Pehr Bdng kommit in utj hans stugu som nist boende in
till hustru Kierstin, sdijandes: Wj maste nu bedja fred hér, ty wj fa icke wara i roo och fred inne
i andra stugun. Der effter kom Bidrckman, da Bang och han begynna ordkastas, och sé i nagon
slagzmahl utj wrahn, men da iag tilltalte dem att packa sig uth, dhe begyndt att slaes uthe pa
girden begge, mehra icke har att sdija, uthan allenast att dhe sade dhet rustmestaren har tagit
platen.

Oluf Joensson i Hallen berittar, effter aflagd ed, att om 13:de dagz affton, enir Pehr Bang
och Anders Andersson i Ofwerhallen inkommo i stugun med Hallstrém, men Bidrckman forr
inne, Bang [fol. 4v] begynte tala till Biorckman om platen: I mast hafwa tagit den. Anders An-
derssons fader jembwihl inne i stugun: Ha I tagit platen, sé gif ifran Eder den. Men i det samma
slar Biorckman Bang en 6hrfjhl. Héllstrom i dhet samma tilltalar Biérckman: Har I platen, sa
f4 mig den igen. Bidorckman da tager Héllstrom i brostet, men slédpte honom och s& ithoop medh
Béngen och Anders Andersson utj cammaren, men i det samma foro uth pa doren, da hustru
Kierstin Andersdatter, Oluf Joenssons moder, finner platen pa galfwet, tager opp dhen, lade den
pa bordet, och som kidpmansdréngen icke wille taga igen platen, s& gafz den utj Bengt Bengts-
sons i Moo hénder, hwilcken den satte hoos tilfman Joen Halfwarsson i Trappnés, han ater i
landzmansgarden.

Dragounen Joen Jéppesson Friskopp betygar uppa sin aflagde wittneseed att Hillstrom uthe
pa gérden, emedan athskillige stodo kring slddan, begyndt att friga dem effter platen, den han
sacknade, och forbod oss att icke gé dddan forr &hn den skulle béras fram, eller dhe alla ran-
sakas, men som Bang sade sig see hwem som tog platen, gick han in i stugun [fol. 5r] medh
syskonebarnet Anders Andersson, dhe andra effter, och begynner sa tala till Biorckman: [ maste
wist hafwa tagit platen, Anders Andersson med Anders Pehrsson jembwihl sédija: Ha I den, sa
gif fram den strax, men Bidrckman i dhet samma slar tillbaka och enér Héllstrom &fwen talar
Biorckman till, han swarat: Fanen har stulit platen, fattar honom fram i brostet och sé ater till-
samman med Bang och Anders Andersson. Enir dhe begge senare gingo uth, gick Bidrkman
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effter. Endr dhe séledes woro inne i stugun och Bidrkman holl pa medh Bang och Anders An-
dersson forr dhn dhe uthgingo, foll platen pa galfwet, da hustrun i huuset tager opp den: See,
hdr dhr platen. Men Haéllstrom wille icke taga den igen, uthan gafz i bonden Bengdtz i Moo
hinder.

Bidrckman tillstir dhet han tagit platen uthe pa garden i andras ndrwaro, men alt pa lustig-
heet, burit den in i stugun under armen, men enidr Bing inkommen wille forkasta mig att hatwa
ljka som stulit den, och sé af hans tahl ifrig, med honom och Anders Andersson, syskonebarnet,
i ndgon slagzmahl slipt platen pa gélfwet.

Bonden Bengt Bengtsson i Moo betygar uthan detta, [fol. 5v] dock uthan eed, att han horde
platen falla nedh pa gélfwet nir Bidrckman och Béng tilljka med Anders Andersson woro till-
samman utj ndgot owisende, men ifrdn hwem han kom, sag icke, eij eller hades mehra forhor
derom.

Alla desse wittnen tillspordes om nédgot tahl sedan medh Bidrckman holtz om pléaten, da
han war igenfunnen, men swara neij, uthan platen i Bengt Bengtssons i Moo héander, eij eller
talte Biorckman om den sielf nadgot sedan.

Dragoun Pehr Bang, som dfwen instdmbdt Biorckman for slagzméhl, will pasta att Biorck-
man af wrede slagit honom inne i stugun enér han tilltalte honom om pléten, ty Bang séger sigh
hafwa sedt enédr Bidrckman tog platen och gick med den in utj stugun, sa att han icke kunnat
annat &hn tilltala derfore. Biorckman ségh jembwihl att platen foll neder pa galfwet enér ge-
hinget gick sonder pad Biorckman, d& Bang och Anders Andersson woro medh honom till-
samman.

Biorckman beswérar sigh 6fwer Bangz ohemula tillméhle, och att han med st66r och sting-
er sig bemott om afftonen uthe pa grden. Bang will der emot forebéra att han medh ndgot mast
sigh forswara.

Néambden tillspordes [fol. 6r] om Bidérckmans fragd och ryckte, da dhe uthléta sig att dhe
alldrig annat ghn godt hordt af honom och tient under militien utj 20 &hr, hwar om h:r capiteinen
Bergklyft &fwen gifwer honom godt wittnesbord.

Riétten har tagit alla desse omstandigheeter i behdrigt 6fwerwégande. Och ehuruwihl effter
rustmestaren [Jonas] Bidrkmans egit tillstiende jempte edeliga athérde wittnens intygan, dhet
befinnes att sedan han uthe pd gérden hoos hustru Kierstin Andersdatter i Ytterhallen, derést
kiopmansdriangen Erich Héllstrém hade sin sldda stdende, 13:de dagen néstledne juhl tagit uhr
slddan en sex m:ks plath och endr han Bidrckman der om inne i stugun af ordinarie dragounen
Pehr Béang blifwit tilltallt och Hallstrom sachnade platen, Bidrckman straxt uppé Bangz tilltalan
och forebrdende icke weelat for honom tillstd dhet han tagit nagon plath, eij el/er for Hallstrom,
som den mist, genastan upptickt, hafwa den af slidan undanstuckit i den mening, som forebérs,
af lustigheet och att warna honom; sa kan dack rétten icke omprofwa att Biorckman af uppsath
till tiufnad eller furandj animo [avsikt att stjila] detta giordt, uthan som han utj andras nidrwaro
tagit platen och egenteligen icke finnes att dhet honom kan uthtydas till wirsta, att han [fol. 6v]
dragounen Pehr Bangz tilltalan icke straxt weelat giéra honom som en af des underhafwande
der om beskied, dhet med Bang emellan kombne slagzmahl, jambwéhl athallit honom att genas-
tan for Héllstrom upticka sadant, hwar under platen straxt dhr framkommen; s& warder altder-
fore Jonas Biorckman i krafft af 43 capit. Byggningabalken L.L. beftjad ifran denne misstanka
och kdreméhl om snattande och tiufnad.

Men som dhet af edeliga athorde wittnen befinnes att rustmestaren Jonas Biorckman warit
i slagzméhl med dragounen Pehr Bang 13:de dag juhl, da alt detta passerat, och dhe begge
slagitz inne i huusen och uthe pa garden; sa domes Bidrckman i krafft af Kongl. Maij:tz stadga
om sabbatzbritt till sina 40 m:k s6lf:rm:t, och Pehr Béang till sina 2 d:r sélf:rm:t.

8. Effter afledne Joen Olufsson i Ytterhallen dhr ingen af barnen, 2:ne séner och 2:ne déttrar,
som kan emottaga hemmanet, bestdende af 2 tunneland skatte, dragounehéll, uthan &llsta sonen
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Oluf Joensson, hwilcken nu for sittiande ratten anbdd sig der till, och att swara dherfore alla
onera. Nu som detta hemman betygas wara afledne faderens bordesjord, hwilcken hemfaller
barnen till besittning, sa [fol. 7r] tilldrklaras dllsta sonen Oluf Joensson macht att det emottaga
till bruuk och aboende, dack saledes att hemmanet i forsta wahr synas och warderas till 16sen
syskonen emellan, hwar om der nagon strijdigheet enckian som stiufmoderen och barnen emel-
lan skulle forefalla till gifftordttens berdchnande, hafwa dhe sddant med hwar andra lagligen att
uthfora; dfwen sa der yngre broderen, som omyndig wille formehna sig hafwa skihl att be-
strijda denne sin dldre broder besittningzritten; s lembnas dhet honom fritt lagligen gidra enér
han kommer till sina mannaéhr.

9. Effter hdaradzhofdingens gifne bjfall af den 20 octob:r hafwa 3:ne st:n nimbdemin tilljka
med l&indzman under d. 29 octob:r nistledne syndt och wirderat den byggnad och melioration
som h:r capiteinen Johan Bergklyft ifran sitt tilltrade till bostdllet 1711 giordt och omlagdt a
capiteinsbostéllet Hola, bestjgande sig till 204 d:r s.m:t i man- och ladugarden sampt aker och
ang, hwilcket samma ndmbdemaén sielfwa nu for ratten betygade i alla matto; hwarfore och detta
larer komma i behorig consideration wid nagon anstillande huusesyyn. [fol. 7v]

10. Opphandlingzlingden pro 1716 in novemb:r, item mantahlsldngd pro 1716 examinerades
och péskreefz.

D. 7 febr.

11. For sin alder, men sérdeles briackligheet skull har Pehr Ehrsson i Arfwesund nu infor ritten
sa skriffteligen som munteligen welat afsdija sig sitt skattehemman i Arfwesund af 4 tunneland,
men att oppdraga magen Erich Andersson hddan effter till bruuk och besittning, efftersom ingen
af dhe andra barnen, 2:ne déttrar ogiffta, kunna der med ndgot dstadkomma; och derfore sé
foraccorderat med magen Erich Andersson att han eij allenast skall emottaga hemmanet, uthan
och 16sa dgendomen, dhen Pehr Ehrsson opptagit for 90 d:r s.m:t, men till repartion barnen 3:ne
dottrar emellan, nembl:n 30 d:r s.m:t hwardera, att dhem tillstillas af Erich Andersson enér dhe
behdéfwa sin andehl; & fasta jorden éter framdeles ett wist wirde stadgas till 16sen; allenast att
Erich Andersson foder och skioter sitt gamla siukliga swirfolck i dodedagar.

Nu som ritten icke kan fortaga Pehr Ehrsson sddan frjheet emedan honom dehlz élder och
siukdom hénder, sé blifwer derfore Erich Andersson antagen & hemmanet, men pa dhet att des
wirde som forst till 16sen matte blifwa stadgadt, skola 3:ne st:n ndmbdemén [fol. 8] 1 forsta
wahr beldgga hemmanet i penningar till ett skidligit warde, hwar effter 16sen kan gidras, da
Erich Andersson blifwer fullsutin bonde.

12. [efter hiradsrditten, fol. 8v—9r] Emedan som Erich Larson i Halabacken, 6fwer sina 60 ahr,
till kraffter swag och siuklig, ldngre icke [fol. 9r] kifinner sig mechtig att foresté sitt hemman af
3 % tunnland, det bruka och uppehélla, sd har han welat det sig nu infor retten afséija, men
oppdrager sanen Lars Ehrson hiddan effter till fult brukan och besittning for sig och sina, det
bista han gitter, men att foda eller [afsitta] fordlldrarna forrad sa lange lijfztiden warar. Till den
dndan och om de andra syskonens, 2:ne dottrars, utldsen fattadt ett sddant sluht, att sonen, deras
broder, skall behalla hemmanet for 150 d:r s61f:rm:t och effter fordldrarnas dod betala systrarna
deras der effter pdkommande andehl, 75 d:r s6lf:rm:t. Af 16sa dgendom éter, den faderen welat
oppfora till 60 d:r s6lf:rm:t, dottrarna niuta hélfften, 30 d:r tillsamman, men med det betygande
der hoos att der ndgon swar och mycken késtsam sytning skulle pAkomma, sonen da skall niuta
nagon lindring & hemmanetz wérdet.

Nu som nidmbden betyga det Erich Larson icke méchtar hemmansbruket for sin siuklighet
skull, hwilcken icke stér att 6fwerwinnas, sa kan alt derfore retten icke fortaga Erich Larson
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denne frihet, utan i formago af 31 capit. Jordabalken L.L. hir med tilkidnner sonen Lars Ehrsson
den formédn [macht] som honom hir medelst tillfaller. Hwarfore och detta till sdkerhet
intdcknas.

13. [dter till renovationen, fol. 8] Kom for ritten Oluf Elieesson i Jarsta och Norder6o [felskriv-
ning for Marby] sochn och afsade sig cronohemmanet der sammastades, af 3 '3 tunneland jord,
hwilcket han hér tills brukadt, men nu mehra for sin siukligheet skull icke kénner sig mechtig
dhet ldngre att uppehalla, med mindre icke sonen Oluf Ehrsson far det emottaga, hwilcken han
dhet will opplata, jembwéhl all sin 16sa dgendomb, di sonen foder honom och uthgamla sidng-
liggande moderen, betienandes sig séledes sonen af des 16sa egendom, dfwen till hemmans-
bruuket och wid macht héllande.

Och som ritten pa detta sittet skattar Oluf Ehrsson mechtig till detta cronohemmans bruuk,
sa warder han hir med hénwjster till hogwilborne h:r gouverneuren, men hér jempte tillhallen
att skiota och foresee sina gamla foréldrar, sd att dem ingen nod hénder.

14. [efter hdradsritten, fol. 9v—10r] Forekom Bertill Pehrsson pA Hammarnéset och sé skriffte-
ligen som munteligen gaf till kidnna det han, man om sina 62 ahr, icke kidnner sig michtig att
bruka allena sitt skattehemman af 4 tunnland, utan will det oppléta sonen Pehr Bertillsson pa
det sitt att samma des sohn emottager hemmanet tillkommande wahr till bruk och besittning,
och till des uppehallande af faderens 16sa 4gendom hafwa att anamma 6 koor, 5 tunnor korn
och ett héstcreatur, till att nyttia nigra &hr, utan effterrechning, men sedan han sig nagot
forekommit, sddant att igenlefwerera, sa att faderen ma kunna tillstdlla barnen hwar sin [fol. 10r]
dehl, och det 6friga losen sielf 1 lijfztiden behalla. Hemmanet[s] fasta jord ater att framdeles
giora kiop uppa, begidrandes & denne athandling, hwilcken sonen, tillstddes, godkiénner till alla
sina delars stadféstelse.

Hwarfore som detta forklarades med géadt forstand och full willia, sa blifwer det intecknadt
till sakerhet och att wara wederbdrande till rettelse som lag formar.

15. [efter hdradsrditten, fol. 10r—10v] Erich Olofsson i Hammarndset kom for retten och sé
skriffteligen som munteligen forklarade att som han nu &r man om sina 62 ahr, icke méchtades
langre att hdfda och bruka sitt skattehemman af 5 tunland, som af nagot [mycket] swara
lagenheter, s har han saledes 6fwerrens kommit med sin son Olof Ehrson, det han skall
emottaga hemmanet ndstkommande wahr, men pd det han ma sddant kunna giora med fortging
och sékerhet, tilsdger faderen honom att lefwerera i denna wéhr femb tunnor korn, ett
héstcreatur och femb koor till att bruka sig till nytta i nagra ahr, men sedan att dterstdlla, emedan
som faderen der af will sig foda i lijfztiden, och i den héndelse att han det icke behofwer, will
uplata det barnen sin dehl af, tillirklarandes for det 6friga denne sin dlsta sohn besittningen af
hemmanet och att det framgent behalla fram for dee andra barnen for det kidp som framdehles
gidras kan.

Nu som detta med full willja pastodz, a alla stéllen, retten och finner det Erich Olofsson,
som till 4lder icke &r méchtig allena att uppehalla ett sa skatt [tungt] och beswirligit hemman,
s ma sonen jempte faderen det bruka och foresta, tillignandes retten honom i det 6friga [fol. 10v]
den rétt som hdr medelst honom effter lag tillfaller, hwarfore och detta intechnades till sékerhet.

16. [dter till renovationen, fol. 8v] Rétten oppsteg och athskilldes d. 7 februarj effter middagen,
att den 7:de flera nimbdemén eij sutit dhn 4, till att bewista nagra resolutioners justerande, dhe

andra 2:ne dagar ater alla 12. Haradzh6fdingen niuter 3:ne hela dagar.

Sakoron extraderades.
Rustmestaren Jonas Biorkman for sabbatzbratt till 40 m:k.
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Dragoun Pehr Bang for dito owédsende 13:de dag juhl 8 m:k.

Actum ut supra
Uppé hiradzrettens wegnar
Haqvin Stridzberg, haradzhofding.

Ting den 14—16 oktober 1717

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Jamtlands ldn), vol. E XI e:3833, fol. 267r—279r, RA. Komplettering
fran Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A 1:38, fol. 236v—243r, OLA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:10 (sméprotokoll), fol. 819v, RA. Hovrittens renoverade dombok har anvints som huvudkilla,
eftersom héradsrittens protokoll &r slarvigt skriven, full med 6verstrykningar och dndringar och ddrmed mycket
svérlast, delvis oldslig. Texternas innehdll 4r dock till synes sd gott som identiska. Vissa avvikelser har noterats
nedan inom hakparenteser.

Anno 1717 d. 14 octob:r sattes ordinarie ting med Hallens tingelag utj Trappnis by af hiradz-
hoéfdingen Haqvin Stridzberg, ndrwarande underskrefne nimbdemaén.

Joen Halfwarsson i Trappnés Erich Pehrsson i Hola

Pehr Olufsson i Byen Pehr Pehrsson wid Ahn

Erich Pehrsson 1 Wage Nills Nillsson i Qwissle

Joen Olufsson i Backen Anders Olufsson i Ahlsta

Pehr Tagesson i Wéstaneed Joen Helljesson i Mockeladhsen

Joen Enarsson i Kldppe - - -

1. Uthj nimbdeman Nills Larssons i Hogsta stéille dhro 3:ne uthsedde till nimbdemén i den
rotan, men ingen dhera wille sigh dhet antaga godwillogt, hwarfore lattades dhem emellan, da
latten f6ll pa Jacob Olufsson i Arfwesund, hwilken och afligger eeden.

2. Tinget lystes med tingzfred och liud, hwar effter ndgra Kongl. férordningar oppléstes till
rittelse.

3. Framsteg for ritten bonden i Willwjken Mattes Nillsson Orn, begynnandes icke uthan med
[fol. 267v] ifrigheet och ménga ord att tala, huru som han dhr abordat en saak af h:r lieutnanten
Grijp om soldateliverie och munderingen, hwilcket han eij skall framskaffadt till generalmunst-
ring, begirandes att hiradzhofdingen wille icke uppehalla honom lange.

Derfore forekallades herr lieutnanten Grijp, hwilcken och férekom, da Mattes begynte ho-
nom tilltala: Hwarfore ha I stimbdt mig hijt, iag dhr en fattig bonde. H:r lieutnanten swar: Uppa
h:r 6fwerstens ordres, att [ som andra dragounehéllare i hela landet eij framskaffadt Eder dra-
gounemundering nya liveriet till generalmunstringen utj Dufwe skantz derdst Eder soldat lag.
Mattes swar: lag har giordt mitt till och skaffadt liveriet till Mans&hsen och Marten Joensson
ndmbdeman 1:a dagen, andra dagen och genom sonen till R6rén, men der blifwit liggande for
dhet att ingen welat taga emot henne pa landzjembnadz skiutz, som lindzman & Frosson gifwit
forslag till, jembwéhl anbudit penningar, men l&indzman undantagit ndgra som skola wara fij
for skiutz, nembligen talfménnen, sé att nar han anbudit penningar for sin mundering till skiutz,
han icke skall fadt skiutz. Lieutnanten Grijp [fol. 268r] excipiendo pastér att Mattes matte bewjsa
dhet han séger.

Mattes swar: Ja dhet dhr sandt att lindzman & Frosson Lund welat frjkalla nagra ifréan landz-
jembnadz skiutz, derfore eij fadt skiutz for sin mundering. Méans Joensson i Gidrde har gifwit
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sin granne nijo daler k.m:t att undslippa den skiutz, iag har eij el/er fatt laga stembning, uthan
forst om 16gerdagz affton, ljka som bonden icke skulle hedras och achtas mehra, men dndack
swarar iag som en drlig man, dhe ma icke ldngre rjda mig, talandes flera sddanne ord, sdger och
hin héle mé& wara bonde i Jempteland, hér seer illa uth huru dhe handtera en hir i landet. Huru
forfara dhe med trasspojke och hésten dhen dhe truga oss att skaffa och betiena sig af sielfwa,
biudandes stoet wid hagan, generalen som hér sidst munstrade sade att Konungen weet icke
sadant, uthan Konungen sielf skaffar hist nir den behdfwes, ljkwihl paldgga h:r officerarne
sadant, huru forfara dhe med soldaterne wéra, jo, sla dem sonder arm och been, men bonden
skall skaffa karl i stillet. Lieutnanten bad Mattes tjga medh sddant, dhet angér icke denne saak.

Mattes [fol. 268v] ater talar mehra medh manga ord, der ibland och sidger dhe handla icke
ritt, dragoun éhr ju skylldig att sielf bira sin mundering emot fienden och for konungen, men
nu will annat biudas fahrligt wisende hir i landet. Gud straffar wér konung derfore och nagra
ga medh isterbuukar och andra med det, men en siuklig bonde skall rjdas som iag.

Lieutnanten Grijp opplédgger wilborne h:r 6fwerstens ordres till h:r capitein af d. 7 aug.
néstledne af det innehéld att blad munderingen med sitt tillbehdr méste rotebonderne forskaffa
till grantzewachten, saledes att hwar mundering lagges wahl tillhopa utj ndgon underofficerares
niarwaro, sedan forena sig rotebonderne om forslen, sa att wissa bonder taga munderingen pa
kidrror eller klof betidckte med tackhudar och sa skynda sig genom natt och dag, hwar till sin
past till dhe uthsatte terminer att wara tillstides &thminstonne dagen foruth.

Mattes Orn swar; Ja, wj fattige bonder hafwa nu skiutzat alt sedan ofreden begyntes, och
ingen halfore fadt derfore, eij eller ndgon afrdchning derpd, uthan sdijes att opptagas pa landz-
jembnaden, den wj och uthgifwa och skiutza ljka fult, men pa sadant sitt [fol. 269] bljr dhet uthe
medh oss, dberopandes allmogen som tillstddes derom till betygande att sa dhr, hwilcket allmo-
gen bejakade och hollo med honom der uthinnan, patalandes Mattes dnnu dhet att dhe gravera
bonden med trassdrang och stoo, men general sade det Konungen weet icke af dhet, uthan
skiutzen wid regementetz oppmarche skall Konungen betala, soldaten sl officerarne armar och
been af, hwilcket dhe giordt med min soldat, och en fattig bonde skall skaffa igen, dhe h:r
officerare handtera sa i landet. Wj f4 icke draga sa stora isterbuukar, men intet dhr h:r lieutnan-
ten nagon isterbuuk, Gud beware dommaren och Eder.

H:r lieut:n begérar sadant till protocollet och att Mattes intet méitte f& frjheet lingre att
touchera hederligit folk, paldgges och att uthséija hwem han menar med saddanne ord, iag méste
gé effter befallning och ordres att anklaga Eder. Mattes swar: Ja, ordres dhr effter buken eller
buken effter ordres, itererandes isterbuukar, angifwe och att han uthe pé tingzplattzen i nigras
nérwaro for sessionen effter middagen gifwit sigh den onda anden i wéld och fahnen, nér han
talte [fol. 269v] med h:r lieutnanten.

Ritten har detta 6fwerwigadt, och emedan Mattes Orn will leda ifran sigh detta efftersiit-
tiande in pa en annan som han anbudit penningar, men skall efftersatt att skaffa munderingen
till Dufwe, derdst munstringen skulle skie, pitalandes ldndzmans & Frosson giorde anstalt der-
om; s skiuter derfore rétten denne saak till Frosso instundande ordinarie ting, der att optagas
till wjdare ransakning, forhor och afgiérande medh hwad som hér af dependerar, och hér nu
forelupit, till hwilcken énda parterne foreldgges det att sig instélla med sina bew;js, detta malet
angaende.

D. 15 octob:r.
4. [Efter hdradsritten, fol. 238r:] Det lat Jon Ehrsson i Hammarniset andra gdngen oppbiuda

sitt aboende hemman, hwilcket han emot sytning antagit och dels aflagdt effter resolution af d.
3 martj 1714, och skiedde nu utan klander.
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5. Lars Helljesson i Ifillniiset kiirade till PAhl Martensson i Ahlsta, Hans Olufsson i Onsta och
Anders Pehrsson i Swedie om nagon ljdin &wérckan genom boskapzdrifft och beete & dheras
slattesgodz Brattdhsen, i det att den i denne och flere somrar for denna af desse swaranders
boskap och creatur blifwit uthbett och s& fértrampad att han intet kunnat der slaa, dngeslandet
eij eller [fol. 270r] komma till ndgon waxster, harkommandes séddant jembwaihl deraf att swa-
randerne intaga andras boskap, andra dgander till stoor gravation, och dy pastar kidranden att
desse swarande maste sta for skadan, efftersom dhe badde genom sin och andras intagne boskap
tillfogat skadan, men dheras oseed med frimmante boskapz intagande uthan dhe andra dganders
wettskap och samtycke hemnas.

Swaranderne willia fullan péyrcka att dheras boskap intet skall giordt sa stoor skada, fast
dhe hafft dem utj denne tract i sommar, men maste déck tillsti, nembl:n Pahl i Ahlsta och Hans
i Onsta dhet dhe intagit med sig ndgra nddth hwar i denne sommar, 6 a 7 st:n hwardera, hwar
med dhe héddan effter willia innehélla, emedan dhe andra dgarne det dhr emot.

Skadan éter har kdranden s& wjda syndt genom ndmbdeman Jon Enarsson i Kléppe att han
besedt kdrandens slatt i Brattahsen, och funnit den uttrampad af boskap sa att den intet kan
gifwa sin rétta frucht af sig pa négra ahr, forstdendes myran af 3:ne lass dng.

Andra dgande utj betesmarcken hér kring, nembl:n Swedjeman, oppldgger en domb af 30
martj 1709 pa Ahlsta och Onsta min att dhe wjder [fol. 270v] 2 d:r sdlf:rm:tz wite icke skulle
understa sigh att intaga andras boskap uthan samptel. dgarnes wettskap, dack angar denne domb
Swedjeman och dhe sidst nimbde, fast i samma tract sledz att Swedjeman har sin skipteshaga.

Rétten har detta 6fwerwigadt.

Alldenstund Pahl Martensson i Ahlsta, Hans Olufsson i Onsta och Anders Persson i Swedje
madste tillstd i denne sommar hafwa intagit med sig fremmande boskap till 6 2 7 n66th hwardera
a slattesgodzet Brattahsens skoug och betesmarck och dhet uthan dhe andra dgarnes willia och
samptycke, men séledes aflupit att Lars Hélljessons i Ifillndset slittesmyra, der inne liggande
af 3:ne lass dng, blifwit s& oppdten och fértrampad att den pa nagra ahr icke kan afgifwa sin
ritta frucht, kunnandes icke med skidhl ifran sig leeda att dheras med dhe intagna creatur hafwa
dfwen giordt denne skada.

Fordenskull domes desse swarande, Pahl Martensson i Ahlsta och Hans Olufsson i Onsta,
att i krafft af 10, 11, 19, 32 et 40 et 41 capit. Byggningabalken L.L. sampt Kongl. stadga om
skogar de a:0 1664 att bita sina 3 m:k solf:rm:t hwardera och tillsamman att [fol. 2717] weder-
gélla kdranden Lars Helljesson den tagne skada, modererad till 2 d:r s.m:t sampt utj férordsakad
omkastnad &rlagga till kdranden en d:r solfwerm:t, blifwandes nu dfwen dem forelagt 10 d:r
solf:rm:tz wjte som forfallit, dher dhe hddan effter skulle understa sig att intaga andras boskap
uthan samptel. dgarne[s] och skogzménnens 14f; der swaranderne ater kunna dfwen leda in pa
andra denne awérckan att jempte dhem swara till, stande dem fritt.

6. Dragounerne Méarten Enberg och Bengt Ekbom for sig och sina cammerater, som afldstes
utj Lang4 skantz ndstledne maj, 13 man in alles af Hallens compagnie, kérade till Jéran Pehrs-
son i Hogen och Anders Persson i Swedje, som swarander pa sina och andra 10 st:n bonder
dragounehallares wéignar, hwilcka skulle skiutza dhe 12 commenderade sina soldaters pagagie
till Langa, och effter wedertagne bruuk sampt forening 6fwer hela regementet hemforsla dhe
andra afloste af samma compagnie, men icke fullgiordt, uthan med sina tillsinde dragouner
accorderat om wiss penning till dheras [fol. 271v] pagagie forslande fram allenast, hwar igenom
dhe 13 man af compagniet som skulle aflosas med sitt pagagie mast sielfwa derfore leija, och
derfore nu pasta att fa wedergéillning af desse 12 bonder.

Joran Persson i Hoge med Anders Persson i Swedje, tillstddes kombne, pa dhe andras wig-
nar neeka icke stordt hér till, allenast dhe willja forebédra dhet dhe blifwa betungade med sa
ménga histar, hwilcka soldaterne el/er officerarne willja taga, hwar uthinnan Mattes Orn i Will-
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wjken begynte tala med manga ord, hwarfore honom tillsades aftrida, da desse swarande fore-
stilltes dheras plicht hdar wid om 12 hédstar pa compagniet, och i proportion der effter skiutzen
for dhe 13 man som skulle aflésas; och som Joran Pehrsson i Hoge med Anders Persson i
Swedje drkidnde sig skylldige att desse 13 man, hwilcka af detta Hallens compagnie skulle
aflosas in majo néstledne 1 Langa skantz forndija med 3 d:r 5 6re s.m:t, belopande utj skiutz for
dheras dragoune pagagie, och dhet effter wedertagen forening och bruuk 6fwer heela rege-
mentet.

Fordenskull domes swaranderne med sina [fol. 272r] lagare 12 dragounehillare utj commen-
deringen in majo till afldsning att betala desse 3 d:r 5 6re s.m:t, med rittegdngzkastnad 16 ore
s.m:t.

7. Samptelige Norder6o bonder i Klédppe och Jérsta beswéra sig 6fwer den tunga som dhe i
desse dhren ljdit medelst cronobreefz lapp och andra hastige ankommande ordres fortskyndande
till 1dndzman i Trappnds som komma ifran Frosson och sa tillbaka till Frosson, stundom och
till Brunflou, begirandes derfore wedergéllning af Hallens sochn och tingelag, hwilcka emot
dheras mangfaldige 1app lijkwahl ingen proportion der uthinnan uthsta, men har uthinnan kunde
ritten sig icke uthlata, emedan ingen stembning foregangit, uthan des will och hanwjsa desse
beswirande till hogwélborne h:r generallieutnanten och landzhéfdingen att hiar om andraga sitt
beswir, jembwihl till underrittelse hwilcka breef och ordres medh sé hastig och frijtt lopp eller
skiutz skola ga.

8. Dragoun under Hallens compagnie wid n:o 26 Johan Olufsson Bystrom [fol. 272v] framtrad-
de for ritten och gaf tillkdnna huru som des afledne faders Oluf Pehrssons i Byen hemman till
5 tunland, gammalt sonderdehlt under en ro6k, en tijdh warit bruukat af halfbroderen Joen
Olufsson, dragoun, andra hélfften af swageren Johan Jacobsson Hillman kallad, men som
sidstndmbde i denna wahr sidst pa foret medh hustru och barn afwjkit der ifrdn uthan nagons
wettskap, icke att ndgon dhn weet hwarést han tagit wigen pa sddra orten, lembnandes huus
och jord till 6de; s& har Johan Olufsson till att frja det uhr pdhidngande 6desméhl i denne wéhr
mast besad dkeren och hemmansbruuket sig antaga till oppritthillande, och derfore begérar att
detta hemman som gammalt sonderdehlt, men effter jordebooken férmedlat till en mantahlz
r60k, matte blifwa honom forklarat i hinder som des dgendomb och arf med ogiffta systeren
Segri Olufzdétter, att bruuka och besittia, och det s& mycket nodigare som halfbroderen, hwilc-
ken bruukat andra sonderdehlte delen 2 '% tunland, gér dragoun och intet skall michta den att
bruuka.

Hwar med ndmbden instdimbde i s& matto att dhe besanna det att sé i sanning dhr [fol. 2737]
att Johan Jacobsson afrymbdt och icke att nagon weet hwarist han tagit wiagen, fast det blifwit
effter honom offenteligen lyst, hwarfore ritten detta 6fwerwagadt.

Och alldenstund alt som ofwan férmalt dhr, det befinnes att Johan Jacobsson Hillman,
hwilcken besuttit halfwa swérfaderen Oluf Pehrssons hemman i Byen, afwjkit med hustru och
barn i denna wahr ultimo martj, lemnandes hemmanet till 6desméhl, hwilcket pdkommit der
andra bordesmannen och dgaren der till, Johan Olufsson Bystrom dhet detta &hr icke forsedt;
derfore tilldrklarar ritten Johan Olufsson macht att emottaga denna sin faders jord till bruuk
och dboende héddan effter, men att med des oppldsen forfara som lag formar, dack saledes der
han kan forma sig uhr dragounetiensten pa hwad sétt som dhet sig giora later.

9. Dragounen under Hallens compagnie Béangt M&hlman wid n:o 37 har instimbdt corporalen
Carl Biorkman angédende compagniebaten, den dragounerne af 2:a corporalskapet 1atit bygga
eller kiopt att betiena sig af till mdten och commenderingarne, elliest kalla fahrbéth, [fol. 273v]
att swara for det att corporalen nu genom ldndzman in september den 9 uthlant, honom och
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andra dgarne, dragounerne owitterligit, baten, offta pafordrandes att sddant komma att fore-
tagas, hwarfore honom tillsades att hdr om giora sitt kiremahl, da han och framsteg, tilltalandes
corporalen hwarfore han sadant giordt, corporalen, tillstides kommen, swarade det giordt uppa
landzmans ord att hafwa herr capitein Bergklyfts befallning der om, och war det icke nagon
osdker man som bruukade baten, uthan munsterherren hogwélborne h:r generallieutnanten Carl
Armfelt med sina folgde herrar.

Mailman exciperar, sddant ma wara huru dhet kan, men s& hafwa wj &hn icke fadt biten
ater, och befara att dhet gdr med den ljka som medh forra baten, som lantes uthom wéar wettskap,
och icke fick den igen, uthan sdnderslagen, sé att wj saldater mast kidpa af nyo denne béth, med
hwilcken larer gé ljkaledes.

Landzman Nills Sweding hordes och will dfwen séija att s& dhr det denne compagniebéth,
kallade fahnbét uthaf det att han bruukas under compagnie eller corporalskapetz [fol. 274r] op-
marche pa wacht, méten eller andra commenderingar, 4fwen med fahnens framforsell, bleef
effter h:r capitein Bergklyfts anordnan tagen att skiutza el/er forsla generalmunsterherren medh
ifran munstringen med Hallens compagnie och Sundzbacken till Berg, efftersom ingen giéstgif-
warebath emellan Sundzbacken och Hallens eller Trappnis gidstgifwaregard fans sa giltig att
forsla sd hoga herrar med, och effter den f6ll herren beqwém, sé tog han den alt till Berg, twif-
landes ldndzman att s& goda bétar i wégen hoos gidstgifwarna funnes, forklarandes sig bonderne
som rodt till Bérg att dhe icke warit omténkt att roo ldngre &hn till Owjken, men dndack mast
roo till Berg emot god betahlning, derdst dhe och weelat taga béten tillbaka, men befallningz-
man latit oppdraga den, sédijandes att soldaterne ifrdn Dalarne wid hemmarchen skulle roo den
hem, men béthen dnnu icke kommit ater ifran Berg, hwar om dack befallningzman Alander
uppa landzmans giorde paminnelse och skrifwelse af d. 27 septemb. welat under d. 2 uthj inne-
warande ménad gidra en sddan [fol. 274v] anstalt, att lindzman genom allmogen i Hallen, sér-
deles skiutzbonderne, sa skyndsambligen métte bestélla att compagniebaten ma aterkomma till
sitt stdlle igen, hwilcket 4nnu icke kunnat komma till fullbordan.

Rétten har detta 6fwerwigadt, och finner sig bedrigen hér uthinnan icke kunna yttra forr
dhn hogwilborne h:r generallieutnantenoch munsterherren h:r Carl Armfeldt, som niutit denne
forsell med Hallens compagniebéth ifran generalmunstringen med Hallens compagnie till Berg
kan horas och tinkes sig uthlata, huru samma forsell wid krigzwésendet och Kongl. Maij:tz
hoga tienst will ansees, sa att ritten ma hafwa kundskap om detta skall hora under krigzritt eller
tingzritten, med hwad som deraf dependerar.

10. Dragoun under Hallens compagnie Joen Stadig stélter for ratten att swara till hwad som
emot honom dhr angifwit om oppkastning utj Marieby kyrckia d. 3 néstl. martj sondagen, hwar
ofwer han sig saledes forklarar att han par dagar forr warit opasslig, men éndteligen effter sina
commendeurers befallning skulle ga pa ordinance, under wigen till kyrckian att uppwachta
[fol. 2757] gudztiensten kommit att g4 till sin dragounehéllare, der fadt lijtet brannewjn att styrc-
ka sig medh, och sa till kyrckian.

Men under det han der stod, af swagheet kommit att kasta opp en mun, bleef och sedan han
kom uhr kyrckian s& swag att han intet formadt ga langre med ordinancen &n pa Frésson, och
under hemwiigen matt ligga sig till singz hoos morbroderen Hans Olufsson i Onsta, och s
legat i 14:ton dagar illa siuker. Har med intygar en dehl af ndmbden jempte andra, hwar 6fwer
dragounen Byman gior omsténdig berittelse efftersom han med dragoun Bangdt Eek, som sedt
att han har kastadt opp i kyrckian och intet warit drucken, warandes kunnogt att Stadig der pa
lagdt sig till sdngz i siukdomb.

Hwarfore ritten detta 6fwerwigade och som det intet kan péstas eller finnas att dragoun
Jon Stadig drucken gadt i kyrckian, uthan elliest af nagon swag hillssa el/er tillstddt passion
kommit till oppkastning, sa kan eij heller ritten beldgga honom med det straff som Kongl.
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forordning om oliud och forargelse i kyrckian dicterar, uthan elliest effter begifwan skall gifwa
till kyrckian 2 d:r s.m:t, och da wara ftj for alt tilltahl. [fol. 275v]

D. 16 octob:r.

11. Samma dag forekommo afledne Joen Olufssons i Ytterhallen dnckia hustru Kierstin An-
dersdatter och barnen af den aflednes forra giffte, sonen Oluf Joensson med férmyndare, Anders
Martensson i Trappnds och P&hl Olufsson i Blddingen for dhe omyndige, angifwandes sig wara
twistige om arfskapet eller dnckans gifftoritt effter faderen och mannen, afledin 1716 1° decem-
ber, i det att barnen, sonen Oluf Joensson och desse formyndare f6r dhe omyndige Pahl Joens-
son, Miéreta och Ingiil Joensdottrar, willia pasta det denne dheras stiufmoder som allena giffter
med mannen, dheras fader, siu weckor och dndack deraf 4 weckor i soteséng, der pa afledit, eij
skall kunna gd med dem till dehlningz utj 4gendommen, uthan allenast undfa en stilla och bar-
nen sedan rdda alt boet uthan inventering.

Men der emot dnkan, dheras stiufmoder, lembnad med inga barn, pastér att undfd den mar-
gongafwa som afledne mannen henne gifwit till 50 lod silfwer sampt annan sin gifftordtt som
lag formaér, stdllandes desse parter sddant ritten i hiander att determinera och rétta till skillnad
dem emellan.

Hwarfore och rétten detta sig foretagit [fol. 276r] till wjdare forhor och skidrskddande.

1.) Hwad margongafwan angér, hwilcken barnen med formyndarne wéll drkénna att fade-
ren welat uthfésta och gifwa denne sin hustru, dheras stiufmoder, till 50 lod silfwer & rittan dag,
men formena att dhet skall wara for hogt och intet kunna bestas; ddck som dhet medgifwes att
faderen och mannen wid copulationen eller hinderdagen har med full willja uthfdst sin brud och
hustru sa mycket i margongéfwa, sa finner och ritten for rattwist dhet hustru Kierstin i krafft af
9 et 10 capit. Gifftmdalabalken L.L. bohr niuta sa stoor margongafwa der boet finns af sé stora
willkor och forméhner att dhet tdhl. Hwar och icke, skall dhen ldmpas till skidligt, hwilcken
margongafwa moderen i sin tijdh skall niuta ogwalt, och det att tagas af oskipto.

2.) Och som intet ndgot pactum ante nuptiale kan siijas wara belefwat den afledne mannen
och denne des qwarlembnade hustru i senare gifftet emellan, s& kunna eij eller barnen af forra
gifftet med nagot det ringaste skidhl forneeka stiufmoderen hennes hustrudehl, hwar till hon
effter Sweriges lag 5 et 16 capit. Gifftmdlabalken L.L. war giffter, uthan i formigo deraf bohr
denne dheras stiufmoder hustru Kierstin Andersdatter d&fwen niuta sin dnkioférdehl af oskipto,
bestaende utj sdng den bésta och kyrckiokldddnat sin. [fol. 276v]

3.) Men sedan som gifftoritt och hustrudehl, en 3:diedehl af alt hwad som i boet fans widh
mannens dod, ware sig utj reda penningar eller alt hwad som under nambn af 166s6ronen kom-
mer, intet undantagandes, dfwen utj uthestdende fordringar, uthom dhet och alt att niuta sin
3:diedehl utj det fasta som kan finnas wara inldst och aflagt af afledne Joen Olufsson i ljfztjden,
der emot iter jembwéhl barnen i forra gifftet med afledne Gunilla Olufzdatter som faderne
twédehlarna af all 166s6ren i1 boet, &fwen sa i fasta jorden 2-delarna af hwad som &hr inlost och
bordat af faderen, dack detta alt sa forstdendes att barnens mdoderne forst skall aftagas af oskipto
boo, som en skuld, den dehl af fasta jorden hemmanet som faderen eller mannen finnes hafwa
arfft effter sina fordldrar, hemfaller barnen allena. Och som detta uthan behorig inventering och
wardering pa all 166s och fast dgendomb desse emellan icke kan komma till richtig &ndskap, sa
matte stiufmoderen och barnen som dgendomen hafft om hidnder, med contente medel sa fulle-
ligen den frambara till inventering och skiptes sin emellan at dhe kunna med eed bestyrka & alla
sjdor ingenting till ringaste undandoélljas. Compensatis expensis. [fol. 2777]

12. [Efter hdradsrditten, fol. 242r, svdrldst.] Emedan Marten Gunnarson i Hogsta, till ndgon allder

och siuklig man, eij kéndt sig michtig hemmansbruket, s& har \han/ uti gode méns nérwaro i
denne méanad [smdprotokollet: sommar] welat oppdraga sonen Gunnar Mértensson hemmanet
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af 4 tunland till bruk och besittning hidaneffter. Om des wérde till 16sen syskonen, nemligen
sex dottrar och sa belefwadt att denne des sohn skall 16sa hemmanet effter 120 d:r s6lf:rm:t,
men 16sa d4gendomen boet som det nu star att emottaga, och systrarne der uhr 16sa med femb
d:r s61f:rm:t hwardera, behéllandes sonen for sig 10 d:r s6lf:rm:t, hwilket Marten Gunarson for
retten med full willja forklarade; hwarfore detta blifwer till sékerhet intechnadt in qvantum
juris.

13. Léndzman Nills Sweding med Oluf Joransson i Willje, Anders Pehrsson i Swedje och Joen
Enarsson i Klippe har instimbdt Joen Helljesson i Mdckellahsen om négra oqwédjens ord, utj
dryckesmahl uthgifne, hwar medelst dhe finna sig, sérdeles lindzman, férfordehlade. Sddanne
oqwédjns ord som skall stota lindzman, neekar Joen Helljesson till att hafwa sagdt, forklaran-
des intet annat ghn dhrligit och wackert wetta med l&indzman, dhe andra och, mycket mindre att
han skall willja tilligga dem nagot odhrligit; hwarfore parterne proponerades forljkning, hwar
till kdranderne sig begafwo, der Joen Helljesson forklarar dem oskyldiga och aldeles frja for
des hastiga ord, hwilcket Joen Helljesson och giorde infor réitten med betygan dhet han aldrig
meent ldndzman medh nagra ord till forwjtande i dryckesmahl, uthan hwad dhe andra bonder
sin emillan i ordwéxling hafft, wara skiedt i hastigheet & begge sjdor, hwilcket dhe nu pa sin
sjda eij eller willja pétala.

Fordenskull skall och denne action hiar med opphéra, men Joen Helljesson skylldig kdnd
att besta kdranderne utj rattegangzkastnad 20 ore solf:rm:t. [fol. 277v]

14. Sexmannen Halfwar Joransson i Bohle aflade sin eed, men Carl Hemmingsson i Trusta,
som dfwen hér till stdimbder, men afwjket ifran tinget uthan 1af, och dndack emot ldndzmans
athwarning, warder saker for sin olydno till sina 3 m:k.

15. Insinuerades en hallen huusesyn af d. 4 octob:r 1717 & faltwabelens bostélle Brasta 3 tun-
land, men som landbonden Pehr Halfwarsson, hwilcken den dbodt, icke kan wjsas fadt stemb-
ning, si kan den icke antagas till afdommande, uthan oppskiutes till des laga stembning kan
foregé.

16. Lindzmannen i tingelaget Nills Sweding har i desse dagar welat sammankalla allmogen att
swara till dhet hwad som befallningzman under d. 3 octob:r uthskrifwit att lindzménnen skulle
tingfora alla dem som intet giordt crono raugforslen ifran Bracke sochn, rdgen forwandlat och
bakadt till succariebrod [filtbrod, kubisk surdegsskorpa], oppldggandes cronobefallningzmans
ordres om samma raugforsell ifrdn Bréacke af d. 19 aug. att fortfara, men &dndack eij mehra &hn
61 tunna hemforslat af detta tingelag, hwar igenom hénder att ndgon ligger dnnu i Bréacke, och
med forwandlingen ingenting tillgiora. [fol. 278¢]

Hér emot forklarar sig allmogen dhet dhe 2:ne ganger warit astad att forsla, men ingen raug
fadt i Bricke, ty forsta gdngen, nér dhe uppé befallningzmans ordres af d. 16 junj woro kombne
till Briacke med stoor moda att giora uthtdchten ifran d. 3 till d. 6 julj, da altsammans skulle
wara uttagit och innom samma ménadz sluut wara férwandlat, sa war der ingen raug till finnan-
des, uthan sedan allmogen lagadt och wéntadt ndgra dagar maést reesa hem forgifwes, som af-
wen héndt andra tingelag.

Andra gangen, uppa ordre af d. 10 julj, d& uthtdchten skulle wara d. 20 julj d4fwen tillrest,
men pa halfwa wigen allesamman méast wénda, enédr som andra tingelag kommit ater med intet.
Landzman tillstér alt detta s wara, men will formehna dhet allmogen sedan kunnat tillreesa
uppa paminnelsen af d. 19 aug., sampt d. 28 aug. kunnat fahra &stad. Der emot pastar allmogen
att dhe warit hindrade med generalmunstringen och forslen der wid, men in september uppé
ordre af den 13 fahrit astad och d& dhe som icke sielfwa hemforslat, accorderat derom genom
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wissa mén, sa att allmogen will halla sig oskyldige. Allenast hwad backningen angér, den sdija
dhe sig twiérdt af intet drista sig att antaga for okunnigheeten.

Den ldngd [fol. 278v] som ldndzman i ritten inlade, uppa dhe som hemforslat raug och intet,
examinerades, och fanns att hustru Kierstin Joensdatter i Ofwerhallen ingen gng warit astad,
eij heller med ndgon derom accorderat.

Hwarfore rétten detta 6fwerwigat, och finner for nddigt att uthstélla detta méhl till ett annat
ting, att befallningzman wélbetrodde Bertill Alander matte der uthinnan kunna hdoras och alt af
actore ratteligen ma blifwa deducerat, blifwandes déck alla dhe af allmogen som intet fullgiord
sin framforsell med cronordgen och des forwandling medh succariebréd nu alfwarligen ansagde
att genastan antaga samma forsell och ragen att forwandla till pabudne succariebrdd, och det
till att undwijka ett willfortient straff for olydno och forgitenheet emot Konungens bud.

17. Ritten athskilldes d. 16 october klackan 2 effter middagen, da hiradzhofdingen antog sig
expedition till kldckan 11 et 12 andra dagen, och sa reesan till Underséker, blifwer sa session
for ndmbden 12 st:n 3:ne dagar, hwar & dem gafz zedell, hiaradzh6fdingen ater fyra. [fol. 279r]

Sakoron extraderades.

Dragoun Joen Stadig for nadgon forseelse i Marieby kyrckia till 8 m:k.

Sexmannen Carl Hemmingsson i Trusta for olydno till 3 m:k.

Pé&hl Martensson i Ahlsta, Hans Olufsson i Onsta och Anders Pehrsson i Swedje for awirc-
kan till sina 3 m:k hwar, gior 9 m:k.

Actum ut supra
Oppa héradzrettens wegnar
Haqvin Stridzberg

Ting den 18-20 februari 1718

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Jimtlands lén), vol. E XI e:3834, fol. 35r—48v, RA. Komplettering
fran Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A 1:39, fol. 28r—39r, OLA. Hovrittens renoverade dombok har
anvénts som huvudkailla, eftersom héradsrittens protokoll ar delvis slarvigt skriven fran och med fol. 30 till och
med fol. 32, dér full med &verstrykningar och éndringar och ddrmed mycket svarlast, delvis olédslig. Texternas
innehall dr dock till synes sa gott som identiska. Vissa avvikelser har noterats nedan inom hakparenteser.

Anno 1718 d. 18 februarj sattes ordinarie ting med Hallens tingelag utj Trappnés af hiradzhof-
dingen Haqvin Stridzberg, ndrwarande underskrefne ndmbdemén.

Joen Halfwarsson i Trappnés Erich Pehrsson i Hola

Pehr Olufsson i Byen Pehr Pehrsson wid Ahn
Erich Pehrsson i Wage Nills Nillsson i Qwissle
Jacob Olufsson i Arfwesund Joen Olufsson 1 Backen
Anders Olufsson i Ahlsta Pehr Tagesson i Wistaneed
Joen Helljesson i Myckelédhsen Joen Enarsson i Kldppe

1. Tinget lystes med tingzfreed och liud, hwar effter oppropen giordes utj instimbde saker.

2. Lars Joensson i Bohle kérade till Pahl Ersson i Lasbohle om betahlning for den skiutz som
han effter Pahl Ehrssons trdgna begiran och betingande &hr 1716 ultimo martj och 1° aprill
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maste gidra utj Pahl Ehrssons stille med mathsidcken 6 weckors kést ath des trumbslagare upp-
fore till TAngbodhle i Ahre sochn, 19 mijhl fram och tillbacka och 14 dagars bortowarande, dick
i proportion af mathséckarna som innehades a lasset, nembligen 3:ne.

Nu ehuruwaihl att Pahl Ehrsson icke kan undfalla [fol 35v] hafwa bedit Lars Joensson att
taga trumbslagarens kést pa sitt lass, att skiutza oppfore till grintzen och sa wjdare, i dhet stéllet
han skulle fahra astad effter anordnan, sa will han dack forebara dhet Lars Joensson ma soka
trumbslagaren och icke honom bonden, emedan han skall betalt trumbslagaren 16hnen i fullo,
och saledes icke aligga att skiutza.

Men som rétten finner swarandens uhrsicht oskidlig i dhet han warit ndmbd, dack giordt
betingande med kdranden, och som forklaras af flera att Pahl Ersson pé slicht sitt offta treskas;
sd domes derfore Pahl Ehrsson i Lasbohle att betala denne skiutz som Lars Joensson uthstadt
med en daler 8 6re s.m:t sampt forordsakat tijdspillan och rittegdngzkastnad 3 d:r s.m:t.

3. Wid regementetz oppbratt och marche éhr 1716 ultimo martj el:r 1° aprill dhro effter 1andz-
mans i tingelaget betygande medh flera af underofficerare och allmogen, corporals- och trumb-
slagare-bonderne & sambleplatzen i H6la samman roterade att skiutza corporalernes och trumb-
slagarnes kast och pagagie opp till grantzen och beordrad [fol. 36r] march till Norrige, men Pehr
Olufsson i Byyn, corporalsbonde, 6fwertalt dragounehéllaren Oluf Pehrsson i Jirsta att fora des
corporals mathsick och pagage, men effter aflagd skiutz till Tingbohle i Ahre och tillbaka hem
ater, gior 19 mijhl sampt 14 dagars bortowarande, will Pehr Olufsson icke betala Oluf Ehrsson
skiutzen och mehra, uthan will skiuta alt ifrén sig p& corporalen att betalas. Hwarfore Oluf
Ehrsson nu kirar till Pehr Olufsson att fa skiutzpenningarna och forordsakat tjdspillan.

Nu ehuruwihl att Pehr Olufsson dnnu will forebdra dhet corporalen bohr sdkas om betahl-
ningen for denne skiutz och icke bonden; sa finner dach ritten nogsampt sadant undfallande
wara oskidligt, i dhet att Pehr Olufsson warit nimbd till skiutz, men 6fwertalt Oluf Ersson att
antaga skiutzen for honom med des corporals kést och pagage; och derfére domes Pehr Olufs-
son skyldig att innom en manadz tjdh betala Oluf Ehrsson i Jérsta denne uthstadde skiutz till
Tangbohle i proportion af innehafde 3:ne mathséckar fram och tillbaka med en daler 4 6re solf-
werm:t [fol. 36v] sampt i forordsakat tijdspillan och réttegangzkastnad 3 d:r solf:rmyndt.

4. Effter nagot twistande infor ritten utj instimbde saak, antogo sig Joran Pehrsson i Hoge
och afledne Joen Bingtsson Hogmans hustru att swara hélfften hwardera till den terstidende
leegaa3 d:r 11: 8 p:g:r s.m:t som dragoun for Hoge Pehr Ehrsson Hogbéarg fordrar; fordenskull
domes Joran Pehrsson och hustru Benedikta Pehrsdatter att sddant sig afborda innom 14 dagars
tjd, med forordsakad rittegangzkastnad 24 ore solf:rm:t, gior sd en daler 28 6re 16 p:g:r s.m:t
in alles pa dem hwardera.

D. 19 febr.

5. Dragounen Jippe Sommar kirade till bonden Joen Andersson i Ofwerhallen om betahlning
effter sin andehl uthj den biérn som ahr 1716 han warit den 9:de man att effterlopa eller lagare
till, men Joen Andersson, som emottagit penningarna for huden och gallet, dem honom f6rhal-
ler. Har till will fullan Joen Andersson sigh undandraga med forebiran dhet han har en annan
bidrn att patala och sdkia andra [fol. 37+] som borde instimmas derfore, da Jappe Sommar kunde
anteligen komma till sitt; ddck som ena lagaren i denne bidrn, nimbdeman Erich Pehrsson i
Hola, betygar dhet Joen Andersson emottagit penningarna for huden pa siu lagares dehl och
effter hela huudens wérde nijo dal:r s61f:rm:t, dack dhe andra 3:ne interessenterne fatt sitt; der-
fore domes Joen Andersson att genastan betala Jippe Sommar sin andehl med en daler s6lf:rm:t,
och dhet d4fwen medh réttegangzkéstnad en daler s6lf:rm:t.
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6. Foretogz till 6fwerseende och afdommande en huusesyyn som a forra ting insinuerades,
héllen d. 4 octob:r 1717 4 féltwébell bostillet Brasta a 3 tunneland crono ifran landbonden Pehr
Halfwarsson, som dhet bruukat dhr 1715 et 1716, warandes des anlagde byggnad och reparation
belagd till siu daler 8 6re s.m:t, och mehra kunde Pehr Halfwarsson, som nu tillstddes uppa
foregédngen stembning, icke séija sig anlagt. Uthan des gior och féltwébelen Sidenbom praeten-
tion pa syneméinnens kasthall, hwilcket han will dhet landbonden matte betala, emedan han
bordt syna ifran sig gérden. Fehlachtigheeter & garden betygas dnnu wara, [fol. 37v] hwarfore
ligviderades for landbondens éhr.

Enér man nu oppsétter den reparation och byggnadt som landbonden 4 faltwébell bostillet
i Brasta till 3 tunneland crono Pehr Halfwarsson anlagdt under sina 2:ne éhr till siu daler 8 6re
sOlf:rm:t emodt den byggnad och ahrliga forbéttringar som i proportion af hemmanetz stoorleek
akommer, sé finnes dhet Pehr Halfwarsson blifwer skylldig sex daler s6lf:rm:t, for hwilcka han
domes att dnnu byggia i 1:a sommar eller och att med penningar swara samma rest, men att
betala faltwéblen Sidenbom den pa syneménnern giorde omkastnad, hwilcken Pehr Halfwars-
son bordt halla forr dhn han aftrddde, och dhet med twé daler solf:rm:t.

7. For detta lindzman Christen Pehrsson har instimbdt faltwiabelen Axell Sidenbom om éater-
stdende saakdron fallne f6r ndgra ahr tillbaka a 5 d:r s6lf:rm:t, dem han &nnu icke kunnat fa af
Sidenbom for ett och annat forebarande, men han som ldndzman mast betala till wederborande.
Sidenbom érkénner saakdron, men will pasta dhet Christen skall honom oppburit betahlning
contant 2:ne caroliner, 1 pund salt och farjarlon for wallmar, hustru Margaretha Berghem
[fol. 38r] tillhGrigt & 4 caroliner, s& att han nu allena skall aterstd med twa eller tree daler
kopp.m:t. Saltet a ett pund drkdnner Christen, men dhet 6friga neekar aldeles till, producerandes
hustru Margaretha Berghems skriffteliga forklaring och attest under denna dag, att Christen
Persson icke hafft det ringaste giéra med wallmaret, uthan Sidenbom sielf derfore athniutit be-
tahlning.

Hwarfore wid sddanne omstédndigheeter, ritten finner for réattwjst att doma faltwibelen
Axell Sidenbom skyldig till att betala dhe atertdende fyra dal:r 8 6re s6lf:rm:t, hwilcka han eij
kan wjsa hafwa clarerat, jembwaihl att swara réttegangzkastnad en dal:r s6lf:rmyndt.

8. Effter ndgot twistande infor ritten uthj instdmbd saak, tillstodo Pehr Andersson pa Ham-
marniiset och dragoun Jons Larsson Ahrberg dhet hustru Mireta Halfwarsdatter i Ahlsta hafwa
tagit tree dal:r 16 6re kopp.m:t i penningar som en uthaf dem emottagit att lefwerera till Joen
Enarsson i Kldppe nu i denna winter, men intet blifwit framburne, willjandes dhe skiuta skulden
pa hwar andra, dhet dhe icke minnas hwem af dem emottog penningarna, ehuruwahl att Pehr
Andersson, Miretas syskonebarn, will dehlz betyga och pasta dhet Jons Larsson dem anam-
made, dack som Jons Larsson enstidndigt [fol. 38v] neekar sig sddant eij kunna erhindra med sitt
samwette; s kdnnes desse biagge, Jons Larsson och Pehr Andersson, skyldige att swara hustru
Maireta desse tree dal:r 16 6re kopparmyndt, halften hwardera, och dhet &fwen med réttegangz-
késtnad en dal:r solf:rm:t tillsamman.

9. Sexminnen Carl Hemmingsson i Trusta och Oluf Joensson i Ytterhallen aflade sin huld-
och trooheetzeed.

10. Mantahlz- och contributionsldngden examinerades och befans inhyseshion hoos Erich
Pehrsson 1 Wége en wid namn Anders Andersson, som kan tiena till hemmansbruuk, har och
duglig frijsk hustru. Anders Nillsons i Qwissle syster Kierstin Nillsdatter, ndgot gammal men
kan bruukas till arbete. Hoos Erich Persson i Wége [en] dring, Oluf Olufsson, som han weelat
fortjga, angifwandes stundom arbete hoos moderen, soldatehustru, men &hr 19 &hr.
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Arfwesund. Jacob Olufsson frisk arbetzkarl, allenast casserad i Stockholm d. 21 december
1717 wid Gourdies munstringen for dhet han icke wihl horer, och antages nu af h:r capitein
Bergklyft for munsterdrang.

Bohle. Pehr Andersson har inhyses soldateenckian hustru Elin Nillsdatter. [fol. 39r]

Haff. Anders Pehrsson har inhyseshion soldateenckia, frisk hustru Kierstin Jonsdatter.

Truusta. Anna Kiehlzdatter, har inhysesjohn, soldateenckia Anna Nillsdétter, nagot till
ahren.

11. Lindzman i tingelaget Nills Sveding har fullan instdimbdt Erich Larsson i Halabacken och
Qwissleboerne att wjsa effter hwars ordres dhe hade &hr 1716 uttagit till sochnesaldat Carl Hin-
dersson i Qwissle, men som desse swarande forebéra icke wara skyldige att nu giéra lindzman
derfore beskied, sa kan eij eller ritten palagga dem att swara hér till, emedan ingen af rétta
mahlziganderne sig hir 6fwer beswéra.

12. Effter ndmbdens betygande befinnes bonden Joran Pehrsson i Hoge af Marieby sochn un-
der sin alder till 70 dhr wara brécklig man, sé att han alls intet forméhr med hemmansbruuket,
och derfore sdledes belefwat med sonen Erich Joransson att han skall emottaga hemmanet af 4
tunneland dragounehall och uthldsa 2:ne sina systrar effter 120 d:r s.m:tz wérde, dack intet att
anstridngas pé en tjd, uthan effter handen, men att foresee faderen i dodedagar, opplatandes
[fol. 39v] sidstndmbde dfwen sin 16sa dgendomb barnen till dehlning, allenast han nédgot undan-
tager for sig sielf.

Och emedan detta icke finnes emot lag, uthan enligt medh 9:de et 31 capit. Jordabalken
L.L. s& lembnas detta i sin krafft sd att Erich Joransson skall hafwa macht att emottaga hem-
manet till bruuk och besittning for sig och sina, sampt att forfahra med l6sen och foréldrarnas
syttning som lagen wjdare formahr.

D. 20 febr.

13. Kom for sittiande ratten Oluf Halfwarsson i Qwissle af Mattmar sochn, framteendes en
under dhrliga méins bewittnande i denne ménad och &hr skriffteligen forfattad syskonehandell
till sluuth om afledne faderen Halfwar Olufssons hemman i Qwissle af 2 %2 tunneland, hwilcket
Oluf Halfwarsson besuttit en godh tjdh effter dess dodh, utj hwilcken skrifft Mérten Ersson i
Ahlsta och Pehr Jénsson i Wistaneed for sina laggiffta hustrur jempte ogiffta swigerska Karin
Halfwarsdatter tillstar sig hafwa giordt kidp till sluuth med denne sin broder och swéger om
fadershemmanet af 2 % tunneland dragounehall till nijttjo daler solf:rm:t, deraf att berdchnas
hwars och ens andehlar, broderen Oluf och 3:ne systrar emellan, gior for hwar systerlatt 18 d:r,
men brodersdehlen [fol. 40r] 36 d:r, och oppdraga emot samma penningar detta sin swirfaders
hemman swégeren Oluf Halfwarsson till ewérdelig besittning for sig och sina, sampt att nu
mehra behalla som sin ritta arfwa och bordesloste jord, barn effter barn uthan négot klander af
dem och dheras effterkommande arfwingar.
Transport § 17 [fortsdtteri § 17].

14. Alldenstund Marten Gunnarsson i Hogsta befinnes for sin alder och swagheet skull ingen-
ting forma med hemmansbruuket, derfore lembnas den athandling som han for detta giordt med
sohnen Gunnar om hemmanetz &dboende till besittning sampt 16sen effter des stadgade wirde
120 d:r solf:rm:t barnen emillan, intechnadt & forra ting d. 16 octob:r 1717 utj sin fulla krafft,
sa att Gunnar Martensson nu mehra har macht att antaga hemmanet till bruuk och besittning
sampt att forfara med faderens syttning i ljfztjden och syskonens 16sen som lag wjdare formahr.
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15. Erich Larsson i Halabacken anforer uppa foregangen stembning ett sddant beswir 6fwer
ndmbde[ménnen] Joen Halfwarsson i Trappnis, Pehr Ersson i Sundzbacken, Jacob Olufsson
och Erich Andersson i Arfwesund, att dhe i nést forledne sommar [fol. 40v] in junj angrjpit hans
sohn Lars, af dem forder till Brunflou, hwar ifrén han sedan dhr tagen att ga sochnesaldat, som
sdges for Frosso sochn, och séledes med wacht till Gefle forslader. Men som han tillférende har
legt och uthrustat sochnkarl med Mattmar sochn, derédst des hemman ligger, Carl Hindersson i
Qwissle wid namn, och @ndéck sonen som stir for hemmanet bonde och dragounhéllare sé
oskyldigt dhr angrjpin, sé pastar Erich Larsson dhet desse som sonen angrjpit matte derfore sta
till att swara alla forordsakade omkastningar.

1.) Med sonens aterwinnande wid generalmunstringen genom munsterherren generallieut-
nanth hogwélborne h:r Carl Armfeldtz resolution af d. 26 aug. 1717 af dhet innehald att han
skulle slippa 166s, och cronobefallningzman of6rdroijeligen anskaffa karl af den sochn som
sonen bleef uttagen fore.

2.) Men effter dhet dnnu icke skiedt och han Erich Larsson 2:ne gédnger mast reesa till
cronobefallningzman i Brunflou, jembwéhl till Gefle och Héllssingeland, dack forgéfwes,
emedan dnnu ingen karl skall wara anskaffadt; sdledes kommer pé stoor omkastnad, bade med
reesor, fortidringar och penningars uthgifwande till sonens foda med mehra och klader, dem han
oppforer [fol. 41r] till 200 d:r kopparmyndt.

Men hér emot forklara sig desse swarande att dhee sddant gordt uppé dhe ordres som léndz-
man effter befallningzman Alanders befallning giordt, dhet alla séner, mégar, dridngar och unga
bonder skulle wara i Brunflou och Grytan den 15 junj, och icke tagit Lars Ehrsson med wéld,
uthan han medfolgt sielf.

Nills Sweding betygar sddanne ordres fadt och angick sé detta tingelag som andra, opp-
laggandes cronobefallningzman Alanders dppna ordres af d. 1 junj 1717 till alla landzmén
lijkmitigt generallieutnantens och gouverneurens hogwilborne h:r baron Hugo Hamiltons
ordres af d. 25 maj, skola framskaffa till Brunflou alla som forledit ahr undanhéllit sig sochne-
knechte uttagningen, eller och nu befintelige allmogens soner, magar, drangar eller 1 brist deraf
unga bonder, at optechnas och wederborande uttagas till angifne felande och sig undanhéllande
sochnesoldater for ndmbde sochnar, der ibland Hallen och Norder66 sochnar af detta tingelag
antechnas.

Item cronobefallningzmans ordres af d. 14 junj till alla [indzméin att alla allmogens soner
och swégrar dugliga till krigztiensten skulle [fol. 41v] framskaffas till Brunflou och Grytan, be-
fallningzmans bostélle, sa att af sddanne matte blifwa uttagne dhe felande sochnekarlar och
foras till Gefle, lijkmatigt Kongl. Maij:tz allernadigste forordning de a:o 1716 d. 20 junj, och
sadanne karlar som i sochnarne el/er hiradet finnes, uthan att sielfwa bonderne eller hemmans
aboerne der till uttagas.

Sa att desse swarander willja wara uhrsiachtade, efftersom dhe icke tagit Lars Ehrsson medh
waéld, uthan endr dhe kommit i garden och sagt honom matte till Brunflou, han sielf godwilligt
folgt med, dher till medh dhe i Brunflou icke tagit el/er uthsedt honom till sochnekarl, uthan
den som dhet giordt matte derfore swara, medgifwandes i alla matto att fér den sochn som Lars
Ehrsson bohr utj eij allenast dhr skaffadt en sochnekarl med des tillhielp, uthan och att Lars
Ersson dhr bonde for garden. Wettandes icke for hwilcken sochn i landet denne Lars Ersson
skall wara tagen i Brunflou af befallningzman, efftersom for detta tingelagetz sochnar, Hallen,
Marjeby och Norderdhn dhro 4 karlar uttagne, uthan Lars Ehrsson, och sdledes en 6fwer. Dhet
landzman dfwen [fol. 42r] betygar, nembl:n

[1.)] For Hallens sochn: Gaije, Nills Ehrsson; Hammarnaset, Oluf Ehrsson, gior 2:ne karlar
som pakomma denne sochn.

2.) For Norderoh sochn: Bertill Pehrssons sohn p4 Hammarnéset i Hallens sochn.

3.) Marby sochn: Johan Mértensson i Geetahsen.
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Men for hwilcken sochn i landet Lars Ehrsson i Halabacken af Mattmar sochn dhr tagen,
weet icke, men som forliudes for Jarvso6 sochn.

Erich Larssons sohn ankommen fran Hallssingeland under denne ransakning och tillfraga-
des for hwilcken sochn han i Héllssingeland dhr insatt, swar, for Fross66 sochn utj Bidrmfaltz
stille, som bleef casserat, men sedan Frosso6 sochns ritta karl nu ankommit, Lars Ehrsson fadt
ohrlof.

Nu som desse swarande parter sa wjda leeda detta ifrén sig, dhet dhe icke uttagit Lars
Ehrsson i Halabacken af Mattmar sochn till ndgon sochnesaldat, uthan allenast honom sockt i
gérden och tillsagt att han skulle sig instélla uthj Brunflou hoos cronobefallningzman, dijt han
och godwilligt folgdt, men icke hafwa sig kunnogt huruledes han dhr kommen att dher ifran gé
for sochnekarl, endr han medh dhe flera utj Mattmar sochn boende praesteradt [fol. 42v] en karl
eller for hwicken sochn denne skall wara lijka fult uttagen, om icke som férmeenes for Frossoo
sochn, derfore och genom munsterherrens resolution af d. 26 aug. sidstledne han dhr befrjad
och befallningzman &lagdt att skaffa en annan karl for den sochn som han &hr uttagen fore.

Fordenskull kan rétten icke doma desse swarande skyldige att drsdtta den omkastnad och
skada som hemma sittande faderen allena man och hir medelst dhr brachter till, uthan wid
sadanne omsténdigheeter befrjas ifran kdrandens pastdende der framdeles icke kan wjsas annor-
lunda.

16. Bertill Persson pA Hammarnéset kdrade uppa foregangen stembning till Norderéh sochne-
min af detta tingelag om drsdttning af den bekéstnad som han &hr brachter till:

1.) Innan han genom generallieutnantens och munsterherrens hogwélborne h:r Carl Arm-
feltz resolution af d. 26 aug. 1717 fatt sin sohn Pehr Bertillsson befrjad ifran saldatetiensten,
hwar till han f6r Norderdh sochn skall wara tagen oskyldigt, och cronobefallningzman [fol. 437]
alagt att utj hans stélle anskaffa duglig karl.

2.) Och dhn wjdare med athskillige reesor till cronobefallningzman, bade att opptee hogbe-
mdlte resolution och att forma befallningzman der till att han skaffar karl af Norderéh sochn,
for hwilcken han dhr tagen, fast fafangt, uthan des och med 2:ne reesor till Hillssingeland och
Gefle till sonen samt pa honom giorde omkastningar till f6da, tirepenningar och klader, hwilc-
ket han oppforer till 200 d:r s.m:t [ska vara kopparmynt?], och péstér dhet Norderch sochn, for
hwilcken den dhr tagen, matte honom betala samma bekastnader, emedan dhe hwarcken 1 tjd
giordt sig ritt winning om att skaffa karl f6r sin sochn nir god tillgang p4 manskap war, eij eller
nu mehra sedan des sohn genom munsterherrens resolution bleef frjkallad, dhet ringaste sig
wardat om.

Samma kidremahl gior och gamle mannen Erich Olufsson pa Hammarnéset, des granne,
till halfwa Hallens sochn af 23 rookar, effter foregdngen stembning, emedan des sohn, som &hr
uttagen 1717 in junj for sodre dehlen af Hallens sochn, oskylldigt &fwen genom munsterherrens
hogwilborne [fol. 43v] h:r Carl Armfeltz resolution af dato d. 26 aug. 1717 éhr befrjad ifran
denne séldatetienst, och befallningzman alagdt att utj des stélle anskaffa duglig karl af den dehl
af sochnen som utj den 1:a karlens preesterande [hdradsrdtten: anskaffande] eij warit dehl-
achtige och latten fallit upp4, som orden i hogbemad/te resolution lyda, oppforandes han dfwen
sin bekéastnad med reesor till Brunflou och befallningzman sampt till Gefle och h:r general-
lieutnant Armfelt med tére- och klddespenningar for sonen, in alles till 200 d:r kopp.m:t, hwilc-
ka han will att denne sddre dehl af sochnen skall swara honom till, emedan som dhe ingen flijt
giordt sig att anskaffa nadgon karl, bade forr dhn resolutionen foll, eij eller sedan, da lijkwahl
han med den norra dehlen af sochnen giordt sin flijt att straxt, nembligen dhr 1716, leija en karl,
Nills Ehrsson i Gaije wid namn, icke uthan stoor omkastnad, dd denne sddre dehlen af sochnen
suttit stilla, och intet sig wardat om négon karls leijande, mindre att dhe interesserat uthj denne
Nills Ehrssons i Géije lega, uthan norra dehlen af sochnen dhen betingat effter faderen Erich
Nillssons i Géije nu oppgifne [fol. 44r] attest for ritten och drlagd hufwudstidzell till sextjo daler
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solfwerm:t, 1 klddespenningar 11 d.r och dryckespenningar 2 d:r 10 6re 16 p:g:r, gior 73 d:r 10
ore 16 p:g:r s.m:t, foruthan ett dagzwérke af hwar r66k 6fwer sommaren 1716 till faderen pa
hemmanetz afbargande.

Hwarfore hogwilborne h:r generallieutnanten Armfeldt, som forordnadt munsterherre af
Hans Kongl. Maij:t befrjat Erich Olufssons sohn och alagt befallningzman Alander att skaffa
en annan af denne sddre dehl af sochnen, hwilcket dack dnnu eij skiedt, och sa lange ingen karl
praesenteres [hdradsrdtten: prasteras], fahr icke [uth] sin sohn, hwar medelst hemmanet som
till hogsta skatt i sochnen, 5 tunneland, ljder till bruuk och héfd, sdrdeles som denne des sohn
der pé dhr antagen effter incaminerad afthandling utj rétten.

Emot Bertill Perssons pastdende forklara sig Norderoh sochnemén af 19 rookar séledes att
ahr 1716 in julj landzgewaldigern effter befallningzmans ordres warit i sochnen att uthsee dhe
som skulle blifwa sochneséldater, d& dringen Jon Andersson i Truusta af Norder6h sochn, i
tienst hoos enckian Anna Olufzdatter ibidem, [fol. 44v] bleef tagen till Brunflou.

Af Hallens sochn éater Pehr Bertillsson p4 Hammarnéset, Bertill Pehrssons sohn, item af
samma sochn Oluf Ehrsson i Hammarnéset, Erich Olufssons sohn, da for tjden dringar, dhe
alla 1 Brunflou hoos befallningzman kastade latt, hwem som skulle g&, men dridngen Joen An-
dersson da bleef frj hemslapter, och sedermehra &hr 1717 in junj Bertill Pehrssons sohn uttagen
for Norder6h sochn, och som samma sochn will forklara dhet dhe icke kunna ogilla el/er giora
om intet dhe anstalter som Konungens mén hér uthinnan giordt till wircketz fullgiérande genom
lattkastande 6fwer allt i tingelaget.

Sa formehna desse Norderoboer och sochnemén wara frja ifran Bertill Pehrssons pdstdende
om des giorde omkastningar till sin sohns dterwinnande och séledes willja icke finna sig skyl-
dige att swara honom négon bekéstnad; der till med desse Norderéh sochnemén hoos befall-
ningzman Alander insatt fembtjo d:r solf:rm:t till sochnesdldatens lega, féruthan sex weckors
kést och dryckespenningar, alt i contant uthrachnadt. [fol. 45r] Sedan hogwilborne h:r general-
lieutnant Armfeldt wid munstringen 4 Frosson d. 26 aug. 1717 resolverat dhet befallningzman
skulle skaffa en annan karl af sochnen, skola dhe wihl giordt sitt till att fa ndgon, men intet 1atit
sig giora, emedan ingen tillgang dhr pad manskap nu for tjden, annat dhn bonderne sielfwa, eme-
dan dhe karlar eller dringar som funnes 1716 och dé praesenteras i Brunflou &hro dehlz lagde
till ordinarie karlar under Jemptelandz regementet och annorstides kombne i tienst.

Léndzman Nills Sweding tillstdr &fwen att nu for tjden honom witterligen ingen full duglig
karl &hr att tillgd pa Norderdh, annat hn unga bonder; Bertill Perssons p4 Hammarnéset sohn
Pehr Bertillsson dter genom réttens resolution 1717 widh wahrtinget skall wara antagen pa
hemmanet a 4 tunneland dragounehall, faderen till hielp med bruuket, dack skall hatwa en sohn
till, fast heel unger [hdradsrdtten: yngre].

Hér emot will Bertill wjsa dhet 4 a 5 st:n dréngar forledit ahr warit till finnandes pa Norder-
6hn, men latit sticka dem under ordinarie regementet sedan dhe blefwo anskrefne, kan nu och
nagon finnas, men undanhalles. [fol. 45v]

So6dre dehlen af Hallens sochn af 23 rodkar med officerarnes bostillen dter giora den for-
klaring att &hr 1717 in junj Erich Olufssons sohn Oluf bleef effter befallningzman Alanders
anordnan framstélt till Brunflou och af befallningzman anordnad till sidldat for denne halfwa
sochn, formenandes dhet skiedt effter den resolution som & héradztinget 1716 in octobrj skall
fallit s landzman anklagade samptelige allmogen for treska och att anskaffa sochnesaldater
som resterade, fast han sedermehra wid wahrtinget 1717 skall blifwit inskrifwin for fadershem-
manet och altsa 1717 in junj nir dhe woro stembde till befallningzman att 1ata uthsee soldaten,
ingen annan tillgang &hn bonder.

Och som denne Oluf Ehrsson hade fordldrarna sampt en broder hemma, fast unger, sa skall
ingen béttre ldgenheet funnitz pad manskap dhn hoos honom, till underdanigst f6llje af Kongl.
Maij:tz allernadigste forordning de a:o 1716 att sochnekarlarne skulle tagas der bésta manshiel-
pen dhr och intet bonder sa ldnge annat folck i1 sochnen och héradet finnes.
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Den omkastnad [fol. 46r] ater som Erich Olufsson giordt med reesor och annat till att winna
sin sohn ather, warit af dem obedin, och uthom dheras fullmacht, och altderfore aldeles undan-
draga sig att swara till sddanne onddige bekéstningar, som dhe kalla.

Léandzman drkdnner wéhl att nu for tjden icke dugl. manskap finnes i denne halfwa sochn,
uthan besutne unga bonder, dack wéhl forr funnitz, sérdeles 1716 och 1717 om wahren, men
dhe latit sig leija annorstides, sérdeles till ordinarie karlar under regementet i landet.

Erich Olufsson will wjsa att samma tid som des sohn bleef tagen, fans karlar att tillga, men
dhe straxt derpa stilte under regementet, derést dhe nu stéa.

Landzman betygar dhet han wihl hafft fram sddanne karlar 1716 et 1717 till Brunflou for
befallningzman, men sirdeles landzskrifwaren Sundberg utj befallningzmans franwaro, men
fadt g4 heem. Hwilcket Erich Olufsson och medgifwer.

Hwarfore desse instimbde méhl antoges till 6fwerwigande, sedan dhe af nimbden gofwes
aftrdde som woro [fol. 46v] interesserade i saken; hwar pd ndmbden beréttade dhet begge desse
swarande parter uppa giord supplication hoos generallieutnanten Armfeldt drnédt en sddan re-
solution att endr dhe praestera en god och duglig karl som dhe anbiuda kunna fa under ordinarie
Jemptelands regemente, skall ndrmare blifwa resolverat huru wjda en séldat af regementet till
sochnesaldat for den under battaillon transporterat blifwa, hwilcket och sa i sanning befinnes, i
det att original resolutionen oppteddes af d. 3 sept:r 1717, oppgifwandes parterne sddre dehlen
af Hallens sochn dhet dhe till den dndan foresedt sig medh en karl, Erich Mértensson, i tienst
hoos Nills Olufsson i Ugérd af Mattmar sochn 1717, pd hélfften, men fodder hér utj Hallen
sochn, och maést sig hir uppehallit, den dhe gifwit stiddzell till soldat, men som dhe dnnu icke
fatt resolution pa uthbyte & den karl af ordin:e regementet som dhe dfwen betingat med, sé star
dhet dnnu. Dack oppgifwer corporalen af Hallens compagnie Johan Sallin dhet denne Erich
Martensson warit trattzdrang, men [fol. 47r] des &hr uthe nu in martjo, och férmenes ater stidt
sig till trattzdrang, emedan uthbytet till sochnesaldat icke dnnu &hr fadt resolution om.

Ratten har desse beswirande parter, Bertill Pehrssons pa Hammarnéset och Erich Olufs-
sons ibidem for sina séner som hemmansbrukare med dem & gérdarne effter incaminerade
athandlingar giorde péstdende, den forra emot Norder6d sochn 19 rodkar, och dhen senare emot
23 rookar & sodre sjdan af Hallens sochn, om &rséttning af dhe omkéastnader som dhe &hro
brachte pé, innan dhe genom hogwilborne h:r generallieutnantens och munsterherrens h:r Carl
Armfeldtz resolution af d. 26 aug. 1717 fadt sina soner befrjade ifrdn sildatetiensten for swaran-
dernes akommande sochnesoldater, sampt sedermehra aflagde bekéstningar och skadestand,
hwilcket dhe tagit i dhet att &nnu dhe icke kommit att athniuta hogbemdlte resolution till godo,
uthan dheras soner qwarhélles till des andra i stéllet af wederborande i desse sochnar warda
uttagne, och alt dem till skada till [fol. 47v] hemmansbruuket, behorigen 6fwerwigat, finnandes
sig ritteligen icke kunna hér uthinnan uthlata forr hn befallningzmannen med landzskrifwaren,
a hwilcka desse swarande willja skiuta skulden till att undga férordsakad omkastnad och skade-
stand till forklaring, hwaraf skadestandetz drséttning dependeras och sedan hér kunna conside-
reras. Emedlertjdh blifwer swaranderne antydt att for sina dehlar stélla sig munsterherrens reso-
lution af d. 26 aug. 1717 till underdénig réttelse och effterlefnad.

17. [forts. fran § 13] Och som Pehr Jonsson i Wistaneed nu for ritten for sig och sin swager eij
allenast drkdnde med gadt forstand denne handell till bérdeldsen uthan och tillstod hafwa opp-
burit penningarna pa sina delar, den forsta med den sidsta, hwilcket andra dhrliga mén dfwen
wetta betyga, men for ogiffta systeren Karin Halfwarsdatters andehl, hélla broderen godh till
betahlning nir som pafordras eller och att innesta till hennes fornddenheet effter handen, sa
anhaller derfére Oluf Halfwarsson & denne syskonehandell [Ahdradsrdtten: skrifft] om réttens
stadféstelse.

Och emedan alt som ofwan formalt dhr, dhet tillstds och betygas [fol. 48] wara athandlat
och sluutit om desse syskons 16sen effter ett dem emellan stadgat wérde, penningarna deré
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jembwahl drkdnnes oppburin, men std att anammas for ogiffta systeren, sa finner och ritten i
alla matto for rattwjst denne syskonehandell och bordelosen med domb att stadfésta, och i krafft
hdraf sampt 6 et 10 capit. Jordabalken L.L. med Kongl. stadga de a:0 1684 om hemmans abo-
ende, Oluf Halfwarsson tilligna macht att for sig och sina effterkommande bruuka, rada och
besittja detta sina fordldrars hemman 1 Qwissle af 2 % tunneland med alla sina apartinentier,
for en oqwald fast 4gendomb.

18. Saakoron & forra ting tillstod landzman wara indrifne.

19. Ritten oppsteg om afftonen d. 20 februri klackan siu, hwar effter hiradzhéfdingen wjdare
expedierade acterne d. 21 till middagen, dfwen andra publique med notificationer och uthskriff-
ter om tjonde séttningen, warandes sa for nimbden 3 dagar, hiaradzhofdingen 4. [fol. 48v]

Saledes wara ransakadt, befunnit och afdombdt betygar undertechnad haradzhofdingen
med egen handh underskriftt.

Oppa héradzrettens wegnar
Haqvin Stridzberg

Lagmansting den 17—18 oktober 1718

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Jimtlands 14n), vol. E XI e:3834, fol. 219v—225v, RA. Komplettering
fran Jamtlands domsagas héradsrétts arkiv, vol. A 1:39, fol. 242v—248r, OLA. Hovrittens renoverade dombok har
anvénts som huvudkalla, eftersom flera folier i hiaradsrattens protokoll &r slarvigt skrivna, dér fulla med 6verstryk-
ningar och #ndringar och diirmed svérldsta. Dessutom viss textforlust i kanterna. Aven hovrittens renovation ir
svarldst bitvis. Texternas innehall &r dock till synes sé gott som identiska. Vissa avvikelser har noterats nedan inom
hakparenteser.

Anno 1718 d. 17 october sattes ordinarie lagmansting med Hallens tingzlag af hiradzhofdingen
Haqvin Stridzberg, som tillférordnad uti lagmans stélle, nairwarande foljande nembdeman.

Jon Halfwarsson i Trappnés [Erich] Pehrsson i Hola
Pehr Olofsson i Byen Pehr Pehrsson i Ahen
Erich Pehrsson i Wége Nils Nilsson i Qwissle
Jacob Olofsson i Arfwesund Jon Olofsson i Backen
Anders Olofsson i Ahlsta Pehr Tagesson i Wistaneed
Jon Heljesson i Myckeldhsen Jon Ennarsson i Kléppe

1. Lagmanstinget lystes med tingzfreed och liud, hwar effter ankomne forordningar oppléstes
till rettelse.

2. Uti saken emellan Pehr Pehrsson i Kyrkiobyen af Hallens sochen, kirande & ena, och Pehr
Ehrsson i1 Kléppe, swarande & andra sjdan, angéende en édngesslatt, hwilken Pehr Ehrsson skall
hafwa, jemte andra, uthbett i denne sommar igenom boskapzdrifft till Kongl. armeen, hwarfore
kdranden honom sdker om wedergéllning, swaranden och sig med horom forenadt, ar detta
lagmansrittens confirmationsdomb.

Alldenstund att Pehr Pehrsson i Kyrkiobyen af Hallen som kdrande, och Pehr Ehrsson i
Kléppe som swarande uti instundande saken om nagon uthbett slatt for Pehr Pehrsson under
boskapzdriftt [fol. 220r] i denne sommar till Kongl. armeen, den Pehr Ehrsson hafft om hénder,
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forklarar sig pd det sattet i wanlighet hafwa forenadt sig, att Pehr Ehrsson skall denne tillskyn-
dade skada betala Pehr Pehrsson med ett lass ho6 in natura.

Fordenskull warder sddant med rettens domb stadfast, sa att Pehr Ehrsson i Kléppe i krafft
hér af skall nu genastan tillstdlla Pehr Pehrsson i Kyrkiobyen detta ena lass h66 in natura och
swara honom rettegdngzkastnad till en d:r s6lf:rm:t.

3. Samma dag forekom bonden Bertill Pehrsson pa Hammarniset och anhollt det retten wille
foretaga sig till afgidrande den sak som & forra ting han giordt anhéngig emot 19 réokar af
Norderdhens sochen angaende fororsakad omkastnad med skadestind som han skall blifwit
brachter pa innan han genom hégwehlborne h:r generallieutnanten och munsterherren h:r Carl
Armfeltz resolution af den 26 aug. 1717 fadt sin sohn Pehr beftjad ifrén soldatetiensten, bade
igenom athskillige reesor och eliest skadestdndet wid hemmansbruket, emedan igenom Nor-
derdhboernes forhalande, han &nnu eij eller kommit att niuta hogbemdilte resolution till godo, i
det att samma Pehr Bertillson dnnu qwarhélles s& ldnge denne sochen [fol. 220v] eij wardar sig
om att skaffa karl i stillet.

Déck som Bertill Pehrsson icke kan wjsa sig hafwa genom wederbdrande lemnadt cronobe-
fallningzman och hiradzskrifwaren dehl af denne resolution som hér utinnan a forra ting fallit,
att de kunnat hér 6fwer inkomma med sin forklaring enér swaranderne sig derom wérdat; der-
fore nodgas retten dnnu oppskiuta denne saak till des séddant fullgiores, hwilket swaranderne
hiarmed alagges, der dee eljest willja l4ta sitt forebarande gélla till ndgon uhrsécht uti saken med
Bertill Pehrsson om skadestandz drsdttning. Hwar och icke det skier till nésta ting, will retten
dé afdoma saken.

18 october.

4. Bonden Lars Heljesson i Ifillndset har instembdt Hallens sochnemén att swara for det dee
icke effter lensmans ordre framkommit d. 31 julj i denne sommar med sina héstar att skiutza
den oppmarcherade militien af Kongl. finska armeen, eij el/er med félck att roo dee bétar som
lastades med pagagi, hwar igenom nu héndt det des hést som nyligen hemkommen ifrén pastfor-
ningen &r tagen uti Lars Heljessons franwaro att roo med béth till at skiutza med kérra capitein
af Nylandske [fol. 221r] regemente h:r Salo tillhorig till Mattmar, men enédr med hésten ar drifwit
allena 3/4 mijhl ifrdn Trappnes, den stortadt under kidrningen, derfore pastar Lars Heljesson att
Hallensboerne, hwilka effter lensmans befallning eij framkommit med sina histar och i s& matto
orsaken der till att des hdst forr tratzen af pastforningen dr tagen och under skiutzen forkord,
stortad, matte betala honom histen effter sitt warde. Hwar om lendzman och gidstgifwaren Nils
Sveding dfwen uppgifwer beskaffenheten saledes att han tidigt, s forr som under durch-
marcherne, gifwit allmogen af Hallens sochn befallning till installerande med héstar att skiutza,
jemwihl félk att roo med bétar militiens pagaje, men icke utan att forsummelse och treska ar
tillsatt, 1 det en dehl utheblifwit d. 28, 29, 30 et 31 juli uti andra befallningen.

Dee af Hallens sochen nu tillstides warande med nimbdeméannen i rooterne framstego och
forklarade sig att den oskyldige med den skylldige eij matte tagas for hufwudet utan dee effter-
hores som hafwa warit barta desse [4] dagar, efftersom dee wetta sig hafwa warit pa skiutz der
och hér.

Hwarfore lendzman med nembden tillsades effter noga ransakning att oppsatta en lista pa
dem som utheblifwit och ingen skiutz giordt, s& med héstar som falck, att roo med bétar.

§ 10 [fortsdtter i § 10] [fol. 221v]

5. Kom for sittjande retten dringen Olof Nilsson i Tifwarsgérd af Norderéhn, och foredrog

huru som gam/a moderen Kierstin Olofzdatter effter mannen, des fader Nils Olofssons, dod for
14 a 15 ahr tillbaka, stadt for hemmanet, dragounehall om 3 tunland, faderens odahlsjord. Men
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som modren blind, mehrendehls till séngz liggande, nu mehra alls intet formar med hemmans-
bruket, derfore kom sonen som allena arfwande hér till, forklarar sig willig att emottaga hemma-
net fadersgarden, der retten honom har wid will férswara.

Och alldenstund denne Olof Nilson af nembden skattas mechtig till hemmansbruket, sa
warder hornom hér med tillkdnd macht att tilltrdda detta sina forélldrars hemman i Tifwarsgérd
som sitt arff och odahl och att swara hédan effter for des uthskylder, men med en maning att
[wehl] foresee gamla moderen till dodedagar, sa att henne ingen n66d hénder.

6. Erich Olofson pd Hammarnédset foredrog ater [retten] den sak som han & forra ting, uppé
foregangen stemning, hade anhingig emot 23 réokar af Hallens sochen, angdende des sohn Olof
Erson, som é&r tagen for desse rookar till sochnesoldat, med den omkastnad och skadestand som
han derfore fordrade till drsdttning, anhallandes [fol. 222r] nu om domb & desse, jemte all den
bekastnad och skadestdnd som han sedan skall ljdit, och in till des den énteligen i denne sommar
in augusti presenterat karl i stéllet, och sonen da blifwit utlost. Men som swaranderne, nigra
allena[st] af dem tillstddes, undandraga sig att swara denna gamla, emedan ingen laga stemning
foregéngit, kdranden pa sin sjda eij heller finnes hafwa resolutionen héir utinnan fallen & f6rra
ting, der medelst att cronobefallningzman...
Transport § 9 [forts. i § 9]

7. Marten Gunnarson [i Hogsta] af Hallens sochen har instembt 3:ie rootan i trdsmunderingen
under Hallens compagnie till 27 man, om sonen Gunnar Martensons gorde tjenst for trdsdring
1 % &hr, for hwilket han inga kldder nutit, samt att desse 27 man matte nu tillskaffa en annan i
des stille, emedan tjenstedhr [Ahdradsritten: tjenstetid] for detta dr uthe, och han som bonde for
garden matte fa bruka hemmanet af 4 tunland dragounehéll, der det eljest icke skall falla till
ode.

Haér 6fwer forklara sig swaranderne dehls sielfwa och dehls genom andra tillstides waran-
de, att Marten Gunnarson sielf skall hafwa anbudit sonen till trdsdreng emot stddzel 3 6re solf-
werm:t till mans, gor 2 d:r 17 6re solfirm:t att std 1 % dhr, och ingen pafordring [fol. 222v] gordt
om kldder, sonen aflagdt ingen tjenst for &n nu i sommar wid regementetz oppmarche och
wistande uti Narge. Att anskaffa en annan i des stille till aflosning, eij eller kunnat, forr &n
rootan fadt kundskap der om och wederborandes befallning. Hwarfore retten detta behorigen
ofwerwigadt.

Alldenstund att denne gam/a mannen Marten Gunnarssons i Hogsta sohn Gunnar Marten-
son dr for bonde antagen & hemmanet, dragonehall om 4 tunland skattejord i Hogsta, derfore
will retten hir med hafwa honom Gunnar Martenson i s& méatto befordrad hans hogwelborne h:r
generalmajoren och 6fwersten for regementet att han matte blifwa endtledigad den tienst som
han stadt uti for trasdrang under Hallens compagnie och sdledes komma att bruka sitt hemman,
hwilket eljest faller till 6de, emedan gamla faderen alltz intet der med formar, utan som ett
sytningzjohn &r ansedd, hwar effter, der Gunnar Martenson eij skulle komma till retta med desse
rootelagare om sletzkldderne, skall rothan der utinnan lata honom wederfaras hwad ski&hligt
ar.

8. Alldenstund att rootehallarne uti Arfwesundz roota, sex stycken, icke fadt laga stemning
[fol. 223r] uti den talan som Erich Pehrson i Wage till dem giort om sin driangz uthtagande till
traspojke, hwarfore han soker wedergéllning, sa kan retten icke opptaga samma sak emot dee
andras giorde pastaende.

9. [forts. fran § 6] ... och hdradzskrifwaren bort hafwa part af samma rettens resolution eller
och stemning enér swaranderne nu sadant eij sig wardat, derfore kan eij eller retten for denna
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gamla [har wid] wijdare komma, utan finner for rattwist att foreldgga swaranderne det dee till
nésta ting genom wedereborandes bjstand infordra samma cronobetjentes forklaringar.

Hwar och icke det effterkommes, kan retten wjdare icke ansee deras forebdarande, utan skall
sig uti sielfwa saken uthlata till sluth, blifwandes emedlertijd expenserne forbehallen parterne.

10. [forts. fiin § 4] Men som kdranden Lars Heljeson effter middagen kom for retten, angif-
wandes sig saledes i wénlighet wara forljkt med Hallens sochnemén att dee skola betala honom
histen med 14 d:r kopp.m:t, hwilka dee tillstddes warande utaf 18 rodkar uthfaste, till att undga
den talan som Lars Helljeson emot dem alla giordt, férdenskull warder sddant med rettens domb
stadfist och swaranderne, Hallens sochnemin, palagde nu genastan att forndija kdranden dhe
[fol. 223v] 14 d:r k.m:t, samt att swara honom rettegdngzkastnad till twa d:r 8 ore s6lf:rm:t, men
der lendzman som gidstgifware finner sig foog att tilltala desse Hallens sochnemén for nagon
forseelse och treska wid denne skiutz, stinde det honom &ppet till nésta ting.

11. Dragonhallaren Marten Martenson och Jon Ennarson i Kldppe féredrogo klageligen retten
den eldskada som dee begge tagit till sina gardar natten emellan d. 24 et 25 september i denne
host, 1 det att begges deras gardar genom uppkommen wadeld alldeles lades i aska, sa att en
stack icke dr 6fwerblifwen, anhallandes derfére om brandstod till opprettelse dter. Hwarfore
retten har latit sig wara angelégit att undersoka p& hwad sétt elden 160s kommit, och intogz af
3:ie bonden i Klappe by, Pehr Ehrson, hwilken om natten tillkommit ifran sin gard, ett stycke
ifrdn desses gérdar bygder, att han blef warse elden uti ett hirberge dster i Marten Martensons
gérd brinna mitt pa natten, derfore till lupit och fandt samma hirberge mést afbrunnit med ena
wiggen ath stugucammaren, der inne Mérten 1ag, och icke waknade for dn elden brann igenom
cammarewdggen, [fol. 224r] dee begge s& wehl sokt effter gidrligheten att slakka med sitt falk,
till den &ndan och 14tit afsdnda buud till andra byar 1 och 1/2 mijhl derifran, men utan wérkan,
i det att elden redan war myckit tilltagen, s att 166soronen allena kunde bérgas till nagon dehl,
och sa hela Martensons gérd i brand, under det jemwaihl elden kastadt sig uti Jon Ennarsons
gérd, ett stycke ifran bygd, sé att den &fwen begyndt att brinna med den hastighet att intet ndgot
kunde uthrettas till ddmpande, utan qwinfalken som allena hemma, warandes Jon Ennarson
barta uti skiutz commenderad opp i landet, riddade hwad dee kunde af 166s6ron, och s& med
inbérgade skafftkornet hoos Jon Ennarson allt i aska honom besynnerligen till sé storre skada,
som af dhrswixsten kornhallmen inneliggande icke mehra &n 2 skylar kunde fas uth, for [Mar-
ten] Martenson och ndgot af 166s6ronen tillgdngit, emedan elden en stund brunnit dster i gdrden
for 4n falket om natten wacknade, kunnandes Marten och des falk forsta att elden kommit af
gnistrorna ifran skérstenen af hwardagzstugun, derest dee om afftonen hafft upp eld, och sé
fastadt sig i taaket af gamla hiarberget, inwid stugubyggningen staende.

Beskrifningen & husen af desse afbriande géardar, der lendzman [fol. 224v] med 2:ne nembde-
min under denne tingztjma effter hdradzhéfdingens anordnan oppsatt, féretogz, warandes der
att see, det alla huusen, s& i mann- som ladugarden, hoos Jon Ennarson &ro afbridnde, mast
nyligen uppsatte, och in alles warit till 15 stycken, item 86 skylar gddt korn, bestdendes hans
hemman af 3 tunland skattejord.

Marten Martensons gard éter till 14 huus, nagot gam/a, men fullkomlige byggde med in-
nandome, hafwandes allena en ljten kornlada, utom garden stiendes, i behall, men den andra
inne 1 garden nu inneliggande kommit till 26 st. skylar atbréinde, med allt det mehra som spe-
cificeras till hwart huus med sin lingd, bredd och hogd, bestdende des hemman af 5 tunland
skattejord.

Effter 6fwerwdgande hér af foreholtz [Marten] Martenson wadaeed till aflaggande, den han
och anbod tryggeligen kunna ga med forklaring det han icke weet att elden pa annat sétt 166s
kommit, lendzman eij eller annorledes oppgifwer sig hafwa befunnit; hwarfore 6fwerlades har
a till anteligit sluth.
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Resolutio.

Alldenstund denne skada som sig tilldragit hoos bonden och dragonehallaren Mérten Mér-
tenson i Kléppe af Marby sochen, natten emellan den 24 et 25 september néstledne, medelst
uppkommen [fol. 225r] eld, som des gard till 14 st. huus lagt 1 aska med 26 skylar korn, férutan
andra 166s6ron, profwas der af wara tillkommen att elden af gnistrorna uhr skérstenen sig itdndt
hirbergztaaket wid stugubyggningen, ster i gdrden stdende, den Mérten Mértenson till mehra
wisso hir af med eed anbudit sig att fylla.

Alltderfére domes han i krafft af 35 et 37 capit. Byggningabalken L.L. samt Kongl. stadga
de a:0 1681 berettigad att niuta brandstod effter hwad som des géird skattas wérd till, nembligen
102 d:r s6lf:rm:t, samt till férlorade skafftkornet 19 d:r s6lf:rm:t.

Och som under samma wadeld grannen Jon Ennarsons der sammastides gard, af 15 huus
bestaende, stoor dehl nyss byggde, alldeles oppgadt med hela des inbdrgade ahrswéxst uti
skafftkorn till 86 skylar gadt korn, s kinnes han sa mycket mehra berettigad att niuta opp-
rettelse genom brandstod, som den uti des bartowaro sig tilldragit; alltderfore i krafft af ofwan
allegerade capite/ i [Byggningabalken] L.L. och Kongl. stadga, domes Jon Ennarson for sitt
hemman a 3 tunland till brandstod effter sin tagne skada till garden 105 d:r, och dhrswéxsten
62 d:r solf:rm:t.

Men till desse medels &thniutande warda [de] wjste till hogwilborne h:r landzhéfdingen
att soka des bjstind, [fol. 225v] hwar effter dem beggie &ligger att anwénda desse dem nu till-
dombde medell for gérdarna till deras oppbyggnad ater, och det mehra till hemmanenz wid-
machthallande.

12. Retten athskilldes wehl den 18 octob. sendt om afftonen klackan 8, men haradzhofdingen
d. 20 expedierade acterne, blifwer s session for nembden 2 dagar, hdradzhofdingen 4 dagar.

Actum ut supra.
Uppé héradzrettens wegnar
Haqvin Stridzberg

Lagmansting den 20 februari 1719

Killa: Jimtlands domsagas héradsritts arkiv, vol. A 1:40, fol. 344r-349v, OLA. Komplettering fran Svea hovritt,
Advokatfiskalens arkiv (Stockholms l4n), vol. E XI a:48, fol. 454r-459v, RA.

Anno 1719 den 20 februarii holtz ordinarie lagmansting uti Hérjedahls ldhns lagsaga med Hal-
lens tingzlag uti Trapnis ldnsmansgérd af lagmannen Johan Retzius, ndrwarande effterskrefne
ndmbd.

Jon Halfwardsson i Trapnés Erich Persson i Hola

Pehr Olofsson i Byn Jon Olofsson 1 Backen
Jacob Olofsson i Arfwedsund Pehr Tagesson i Wistanede
Anders Olofsson i Ahlstad Pehr Persson i Ahn

Jon Helliesson i Mockelasen Nils Nilsson i Qwissle

Nambdeménnen Erich Persson i Wage och Jon Ennesson i Kldppe woro siuke.

1. Till att foreldsa nagra af de Kongl. forordningar som anbefalt dr allmogen wijd tingen ahr-
ligen forehalla, fants nu onyttigt [renovationen: onddigt], effter ingen allmoge war tillstddes,
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och ndmbden wijd opndmbnande af samma férordningar uthlét sig dem wara genom for skiedde
upldssningar nogsamt kunnige. [fol. 344v]

2. S.d. stiltes for ritta enkian Marit Halfwardsdotter i Ahlsta uti Norderd sockn, for det hon
skall genom oloflig beblandelse latit sig med barn rdda, hwilket hon annan dag juhl forledit ahr
framfodt, och &r ett flickebarn som &nnu lefwer, angifwandes for fader der till dragonen for
Arfwedsund i Hallen sockn Lars Larsson Sellman, som i Norige wijd armeen dod blifwit, den
henne skall hiafdat uti martii manad nastforflutne ahr under dem emellan sluten echtenskapz
athandling, hwilken att bewjsa hon paberopade sig nimbdemannen Anders Olofsson i samma
by med henne, hwilken edeligen wittnade det bade Sellman och Marit for honom sig forklarat
att hwar annan dga willia, da eij dnnu blifwit kunnigt att hon hafwande war. Sedan beréittade
och hennes syskonebarn Erich Andersson i Arfwedsund det han pa dragonen Sellmans begidran
Kyndersmaéssotijden 1718 folgt honom till Marits broder Olof Halfwardsson i Qwissle, der de
1 hans [fol. 345r] ndrwaro till gifftermahl handstrackning giort.

Wjdare upwijste och Marit ett af foresagde dragon ifran Jarpe skantz, dar han med armeen
war stadd, skrifwit bref af d. 19 julii bemaélte &hr, af hwilket uthanskriften war stéld till afwan-
bemdlte nimbdeman Anders i Ahlsta, men sielfwa brefwet till Marit der uthi han nimnder
henne sin élskelige kéra tinkte fastemo s& frampt Gud unde honom ljfwet, han kommo igén,
hwar hos han sig och yttrade att det lilla han henne gifwit, wille han hon skulle ograverat behélla
om han intet kommo igén, betygandes elliest ndmbden, det de icke hordt nagot ryckte eller
misstanka, det hon utaf olofligit umginge med nagon annan skulle hafwande blifwit.

Och resolverades:

Att som bade af nimbdemannens Anders Olofssons i Ahlsta edelige bewittnande, som och
dragonens Lars Larsson Sellmans bref fran Jérpe &r bewjst at emellan Marit Halfwardsdotter
och Sellman echtenskapzhandel warit, den han fulborda ténkt om han med lifwet ifran Norige
hemkommit, och hon, som elliest effter [fol. 345v] ndmbdens wittnesbord, hafft ett godt nampn
och ryckte om sig, sdledes hogeligen betygar sig dar under af honom héfdat blifwit; Sellman
och nu dr dod, sé att ingen wijdare underréttelse hir uthinnan &r att erhalla.

Fordenskull finner lagmansrétten henne med wijdare straff icke kunna beldggas, 4n att hon
i anledning af det 5 cap. 2 § uti Kyrkiolagen och Kongl. Maij:tz rescript af d. 12 octob. 1695
bor for otijdigt sdngelag gifwa till kyrkian twé daler silfwermynt.

3. Till detta lagmansting war ogifta qwinspersonen Brijta Larsdotter, tiinstehion uti Hola i
Hallen sockn, som lagersmahl begét, ansagd att wara tillstddes. Men som hon nyligen, nembl.
for siu dagar sedan, barnet framfodt och saledes af barnsborden dnnu war siuk, sa hade hon icke
wijd tinget sig nu instdlla kunnat.

4. Bonden Birtil Persson i Hammarniset [fol. 346r] uti Hallen sockn har till detta lagmansting
1atit instimma Norderd sockns inwanare, som ar nitton rokar, till att erhalla slut uti det emot
dem f6r anhéngige giorde mahl angéende ersittning for det hans son Pehr Bértilsson blifwit
uthtagen till socknesoldat for Nordero sokn femte dag pingest ahr 1717, beswérandes och sig
att oansedt generallieutenanten hogwelborne h:r Carl Armfeldt d. 27 augusti bemélte dhr uppé
hans ingifne supplique resolverat, det sonen ifran soldattidnsten blefwo beftjat, hafwa danda
Norderoboerne icke dragit forsorg att skaffa ndgon annan karl, uthan han derfére mast follia
med armeen in i Norige, hwarest han pa dtermarchen dod blifwit.

Norderdboerne, som tillstides woro, nembl. Anders Olofsson i Ahlsta, Pehr Tagesson i
Wiistanede, Faste Tohlson i Wirkon, Pehr Andersson i Bohle, David Simson i Ahrsta, Hans
Olofsson ibidem, Olof Simson 1 Wistanede, Olof Persson ibidem, Pahl [fol. 346v] Martensson i
Ahlsta och Marit Halfwardzdotter ibidem, forklarade sig, att forbemilte Pehr Birtilsson ifrén
Hallen blifwit genom lottkastning med enkians i Trusta pa Norderdn, hustru Anna Olofsdotters
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drang Jon Andersson af cronobefallningzmannen welbetrodde Bertil Alander wijd tingzlagets
sammankomst uti Brunflo till sochnesoldat uthtagen for Norderdn, da de redan ahret foruth
lefwererat 1ansmannen Nils Sveding till soldatelegan 50 d:r silf:it sampt penningar till sex wec-
kors kast, sd och drickzpenningar, hwilka befallningzmannen och tillstélte blifwit.

Men Per Bertilsson eller des fader hade dem eij emottaga welat, pastaendes altsé sig icke
kunna wara forbundne att Bertil Persson négon skadestands ersittning héir uthinnan giora. Om-
sider, uppa réttens forestéllande, forentes desse parter saledes, att afwanbemdlte Norderd soc-
k[ens [fol 347r] tillstides warande inwanare patogo sig pd egna och deras hemmawarande
medbréders wignar att betala till Bertil Persson inom nistkommande Hilgemisso tijd 38 d:r
silf:t och 1 klddepenningar, som for eij lefwererade blifwit, 10 d:r d:o mynt, sampt honom
tillstdlla de 50 d:r silfitz lega, sa och kést- och drickspenningar som till befallningzmannen
Alander woro uthlefwererade, hwar med de aldeles skulle 1 detta mahl athskilde wara. Och hade
Bertill Persson sedan att forena sig med forendmde sin sons enkia det basta han gitter; hwilken
forening och blef uthur protocollet parterne foreldsen, sampt uthan ndgon paminnelse wjdkéand,
hwarfore den samma af lagmansritten for fast och stéindig forklaras.

5. Lars Helliesson i Ifilndset uti Hallens sockn, sasom férmyndare for pjgan Géartrud Pafwels-
dotter, latit instimma hennes fader Pafwel Erichsson i Lasbohle uti samma [fol. 347v] sockn,
angaende dess sons, dragonens Pehr Lofstroms, som pé atermarchen ifran Norige med doden
afgat, effterlemnade 16sa egendom, hwilken han genom ett nu framtedt bref, daterat Stallkiéirn
d. 9 augusti forledne dhr 1718, systren Gértrud testamenterat, beropandes sig Lars Helliesson
pa narwarande tolfmannen Erich Persson i Hola och flere, som franwarande woro, att Lofstrom
innan dess afresa saledes sig jamwal forklarat.

Och aldenstund fadren Pafwel Erichsson sonens disposition till dess wisshet eij bestridde,
uthan formente allenast sig, sdsom fader, till ndgon dehl af qwarlatenskapen wara berittigad;
altsé resolverades, det bor Gartrud Pafwelsdotter ljkmatigt Testamentsstadgan af ahr 1681 § 1
afwanbemadilte dess broders Pehr Lofstroms giorde forordning niuta till godo, och alla dess efter-
kommande 16s6ren for sig behalla. [fol. 3487]

6. Hustru Giohlin Jacobsdotter, aflidne sochnesoldatens Anders Olofssons enkia i Gaije, fore-
kom, péstdendes det den sddra dehlen af Hallens sockn, som hennes man till soldat lejt, méatte
antaga sig for bemdlte hemman att swara, och henne for hemmanet betalning gifwa. Hwilket
wihl dock nu icke kunde uptagas, effter berorde socknemén eij lagligen der uti instimde woro.

7. Samma dag, uppé effterfraigande och behorig till nimbden giord paminnelse om ett up-
richtigt angifwande, betygade de att forledit dhr inga gidrningzmén uti detta tingzlaget warit,
eij heller nagra lattingar och tiéinstelosa hdr wistats. Icke heller hade nadgon kunnat formas att
for en wiss afgifft branwinsbrénnerij sig antaga. Hwar hos de och bewittnade icke négot for-
medlat hemman hér i tingzlaget sig s& for sig kommit, att den forra réntan, eller ndgon dehl der
af der uppa nu aterldggas kunde. [fol. 348v]

8. Samma dag ansades nimbdeménnen att tilljka med 1&nsmannen hwar i sin sokn inventera
egendomen i 16st och fast effter dem som redan dodt, eller har effter med doden afgd, och en
pro centum till justitiesstatens afloning af egendomens wiérde till sig taga och lagmannen sedan
skyndesammast tillstélla.

Sedan upstego nimbdeminnen Jon i Trapnis, Pehr Olofsson i Byn, Pehr i Ahn och Erich
Persson 1 Hola for efterfolliande sak skull.

9. Erich Olofsson pA Hammarnéset instélte sig och anhdl om slut uti det for andragne mahl
emot 23 rokar 1 Hallen sokn, betriffande skadestand och omkostnad der igenom fororsakat att
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dess son Olof Erichsson blifwit for dem till sochnesoldat uthtagen dhr 1717, upwjsandes den
resolution som wjd tinget d. 18 octob. 1718 hér uthinnan uthfallit, i formago af hwilken han
formente [fol. 349r] des wederparter bort sig uthan stemning nu infinna. Pa andra sjdan woro
allenast tillstides tolfménnen Jon i Trapnis, Pehr Olofsson i Byen, Pehr i Ahn och Erich Persson
i Hola, hwilka forklarade sig, att de forberdrde tingzrittens resolution forr eij hordt, och att den
af Erich Olofsson dem for detta lagmansting eij wederborligen kungiord blifwit. Erich sade sig
twénne ganger hafft denne resolution med sig till kyrkian, men l&insmannen warit siuk och ingen
welat den for sockneménnen uplésa.

Och altsa som forberdrde 23 rokar hwarken woro nu lagligen stimde eller dem af afwan-
sagde resolution ndgon communication gifwen, sa kunde lagmansrétten sig uti &fwanomtalde
mdahl icke uthlata.

10. Uppa giord ansokning blefwo tolfminnen Jon Halfwardsson i Trapnés och Pehr Olofsson
i Byen, som sades 6fwer 17 ahr suttit i réitten, for deras alder skull dimitterade; och férordnades
i stillet Lars Helliesson i Ifilndiset och Jon Andersson i Ofwerhallen; af hwilka [fol. 349v] den
forra nu aflade eden, den senare skulle tillsdijas wjd nista ting sig att instélla.

Och som nu intet wijdare war att forrétta, slotz lagmanstinget och gafs nimbden hemlof.
Men lagmannen fordrojde qwar att pa folliande dagen extradera de begidrte resolutioner och
sakdresldngden.

Salunda wara wijd detta lagmansting ransakat, domt och forrittat, betygar under tingzlagets
och egit wanliga insegel.
Joh. Retzius

Ting den 24-27 oktober 1719

Killa: Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A 1:40, fol. 101r—117r, OLA. Komplettering frin Svea hovriitt,
Advokatfiskalens arkiv (Jimtlands 14n), vol. E XI ¢:3835, fol. 134v—147v, RA. Stora blackplumpar pa nagra sidor
1 héradsrittens protokoll, men pa dessa stillen kan text hdmtas frdn hovrittens renovation. Flera sidor i renova-
tionen &r svarlésta pa grund av bldck som gétt igenom papperet.

Anno 1721 [felskrivning for 1719!] d. 24 october sattes ordinarie laga ting med Hallens tingzlag
uti Trapnés af hdradzhofdingen Haqvin Stridzberg, nidrwarande folliande nembd.
Pehr Olofsson i Byen Erich Pehrsson 1 Hola

1. Sedan hiradzhofdingen sig satte uti retten pakallades nembden, da dee framstego och berét-
tade att dee under pastdende regementzmote i desse dagar éro tagne till soldater for sina vacante
numrer, krigzmanseeden jembwihl twingade att afligga, [ehuru gamla, dhe och dhro] sé [af]
detta som andra tingelag gambla gréhariga mén; der wid och sa tilgadt att drdngar om 18 a 20
ahr icke will antagas, utan bonden sielf, &n skiont han war 70 &hr, hwilcket nembden af detta
tingzlag begiérte at haradzhofdingen wille berdtta hoga Kongl. hafretten att understélla Hans
Maij:t, betygandes pa sin eed, hwar med dee dro forbundne sin 6fwerhet, [fol. 7101v] att dee eij
annat see 4n hemmanen pé detta sattet blifwa ode.

Och som héradzhofdingen eij fant sig af séddane till besittiare och domare embetet uti
[hdradz]retten eij kunna betiena, efftersom der till fordras effter lagen sédane domaremén, der-
fore tillsades lensman Niels Sveding at utse andra som &ro fri fran andra tienster i hwar rota,
der dee finnes som &ro retta bonder och dannemén.
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D4 gamle forafskiedade nembdeman Jon Halfwarsson i Trapnis antogz, Jons Peerss i Asen,
Peer Ehrsson 1 Martensund, Halfwar Joranss i Bole, Marten Martenss i Back, Carl Hemingss i
Trusta [och] Olof Anderss i Giélsta.

Men som effter lensmans med 6friga af tingzlagz allmogen betyga[n]de inga bonder funnes
uti 3:ne nembdeméns rotar som é&ro frja soldatetiensten, sa métte hiradzh6fdingen lta dem som
hir till der stadt sitta och elliest antaga andra utom rotarne. Niels Nielss i Qwisle, Niels Kielss
i Gaije och Lars Helliess i Ifelnédset, flera kunde icke fas. [fol. 102r]

2. Afledne munsterskrifwaren Halbergs hustru Kirstin Fastesdotter kérade till Padhr Ohlofsson
i Bye om betalning af framledne Jonas Biorckmans hoos Pehr Olofsson, swageren, stidende
dgendom for den skuld som effter afledne mannens anteckning Biérkman i sin tjd icke betalt,
utan dnnu oclarerad pa een per[u]qve till 2 d:r s.m:t och 4 tunnor korn obetalt till Faste pa
Wiirckon, men Halberg caverat fore och som hustru Kirstin Halberg med sin eed anbdd sig att
bestyrcka denne skuldfodran; sé blifwer den for stindig dombd, och Pehr Ohlofsson i Byen,
som den dodas dgendom har om hénder, palagd den samma att betala med 11 d:r 16 6re k.m:t.

3. Emedan Mérten Méartensson i Rodom och Halfwar Joranss i Bohle med giltiga skidhl icke
kunna bestrida den fodran som framledne Olof Halbergz encka Kirstin Halberg gior uti
[fol. 102v] afledne dragonen Pehr Svebergs 4gendom for nagot lant korn till 4 d:r 16 6re s:rm:t,
hwarfore han sdker betalning af Svebergs qwarlatenskap, den desse swarande hafwa om hénder,
utan hustru Kirstin Halberg med eed anbiuder sig bestyrcka dfwen effter den anteckning som
mannen lemnat wid sin afresa.

Fordenskull warder denne skuldfodran till 4 daler s.m:t dombdt for stendig, att betalas af
debitoris 16sa 4gendom i fullo, jemte rettegdngzkastnad till 24 ore silfwermynt.

4. Jeppe Jonssons i Ofwerhallen éncka hustru Kirstin Ehrsdotter fodrade Niels Nielsson i
Ytterdcke sin fulla betalning uti godt mynt for den stendige fodran som han effter wunnin domb
ahr 1712 hoos henne har innestaende till 13 d:r 8 6re s.m:t och een tunna korn, som dnnu honom
skall &terstd af 2:e tunnors 1ahn for nagra ahr tilbaka.

Nu ehuruwihl att hustru Kirstin till desse 13 d:r silfwerm:tz betalning har in [fol. 103r] majo
d. 17 uti innewarande ahr welat tilstella Niels Nielsson elofwa mynteteken [nodmynt], sé finner
doch retten det creditor Niels Nielsson for hdgre eij bor dem emottaga &n 16 6re s.m:t stycket,
altsa blifwer hustru Kirstin skyldig att betala hwad rester med 7 d:r 24 6re s.m:t uti gadt mynt.
Men om den ena tunna korn som kédranden fordrar liqvideras séledes parterne emellan at eme-
dan Niels Nielsson uti lega for ldnet ahrligen sddt en méiling aker, sa skall hon nu mehra pé
kornet eij hafwa att upbédra dn 3/8 tunna gadt korn till fylnad, da alt &r klart. Men uti rettegangz-
késtnad swarar hustru Kirstin kdranden een d:r s.m:t.

5. Jon Nielson & Norderdhn kérade uppé foregdngen stemning till Niels Kielsson i Géije med
dess rotelagare, sex stycken, om den trassdrengz lega och kldder som bort afldggas sonen Ohlof
Storm endr i forledit &hr 1718 desse [fol. 103v] fat honom till trassdreng, men &nnu innesta sedan
bendmbde dess sohn under tiensten med Kongl. armen wid dess atermarche ifran Narie afledit
a fidllen och hemfaller 6fwerlefwande faderen. Har emot willia fullan swaranderne forebéra att
an skiont dem icke skall aligga att bestd sadan trassdrangz pakastnad, utan Konungen effter
publicerade dess nadigste forordning wid opsittandet, sa skola dee likwahl till een trassdrengz
lega hafwa nedsatt penningar. Dack som samma foreburen deposition intet kan sdijas wara
tillstélt Jon Nielsson, honom eij eller nutit till godo, utan Jon Nielsson welat forsdkra for
myntetecknen [nodmynt, vars nominella virde var hégre dn metallviirdet], warandes han med
rotebonder[ne] som nutit drengen answarig[e] legan och dess rechning samt sielfwa skyldige
att soka sin wedergielning.
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Fordenskull domes Niels Kielsson i Géije skyldig som hufwudman att genastan uthbetala
denne aterstaende trasdrengz lega med sletzkladerne till [fol. 704r] 16 d:r s:rm:t, hwilka tillfalla
ofwerlefwande faderen Jon Nielsson, som den har att annamma med fororsakad rettegangz-
késtnad till een d:r 16 ore s:rm:t.

6. Afledne Anders Olofssons i Gaije dncka hustru Gole Jacobzdétter har instembdt bonderne
Jon Anderss i Ofwerhallen, Pahr Pihrsson wid Asen [renovationen: Ahn] och Erich Pehrsson i
Hoéla angaende hemmanet Géije af 3 '% tunland skattejord dragonehall, for hwilcket dee skola
antagit sig att std och swara enér dee i forledit ahr fingo mannen Anders Olofsson till sochne-
soldat for sin rota, gidrandes nu der om till desse swarander gienom Niels Nielsson i Qwisle
sadan talan, att emedan hustru Gole Jacobzdatter kdnner sig icke mechtig ldngre uppehélla hem-
manet, som swart till bruk, och att swara dess tungor i desse beswirliga tjder; [hon] derfore
sdijer desse [fol. 104v] bonder hemmanet i hinder, att sielfwa det forse effter den forplichtelse
som dee ifran sig gifwit forledit dhr in iulio. Hwar till sochneméannen eij eller sig undandraga,
déack annorledes icke att effterkomma &n dee sig forbundit till, nembligen att hielpa till att for-
sdllia hemmanet.

Och emedan dee af Hallens sochn som nutit Anders Ohlofsson i Gaije till sochnesoldat, uti
ett sitt med honom under gode méns bewitnande slutne skriffteliga contract, befinnes i sa matto
for sig och rotelagarne hafwa med tydeliga ord forbundit hér till, der Anders Olofsson icke
skulle komma hem (forstdendes med lifwet ifran Kongl. armen), det i den hidndelse hela rootan
antager sig att sidlia hemmanet s att creditorerne métte erné sin betalning. Fordenskull aligger
desse sampteliga rotelagare sadant att effterkomma och med hemanet forfara som lag férmar.
[fol. 105r]

7. Niels Kielsson i Gaije och Jon Ehrsson pA Hammarniset, hwar emot annan kidrande och
swarande om een koo, med betalningen och myntesorten, dro forlikte med hwarandra.

8. Afledne [korrigering i renovationen: Ofwer] hustru Mireta Jonsdatter och Sigri Ohlofzdot-
ter i Byen beswiérar sig uppa foregdngen stemning, lensman Niels Sweding att dee intet fram-
kommit till Trapnis att skiutza derifran till Digernds d. 4 aprill finsk[a] regementers qwar-
lemnade rustwagnar fordn lensman sielf mést fara effter dem een heel mihl, sammaledes d. 19
aug., pastaendes & desse straff, [emedan dhe af sielfwélligheet sddan treska] tillsétta, 1 det att
dee begge hafwa goda histar, men undanhallit sig, farandes anten till skogz eller och andra
drender.

Nu som desse swarander inga giltiga skihl hafwa att forebdra som kunna dem urséchta,
derfore warda [fol. 105v] dee dombde for samma sin efftersatte plicht till sina 6 m:k s:rm:t hwar-
dera, i krafft af 33 capit. Tingmdalabalken, samt skyldige att swara lensman dess bekéastnad med
een d:r s:rm:t tillsaman.

9. Lensman Niels Sweding har instemt Lars Jonsson i Bohle, Jons Péhrsson, Pédhr Ehrsson,
Olof Larsson och Anders Swensson wid Ahsen [renovationen: Ahn] att swara for ndgon effter-
satt skiutz med finska militien ifran Trapnés till Owjken i denna wahr, hwar till dee till d. 11
maj woro instembde, men uteblifwit, och séledes andra mast tagas i stillet med stort beswir.
Dack som desse forebdra det dee uti sidsta foret eij kunde see sig framkomma med héstarna, eij
eller forsedde med hoo till deras uppehélle, sé skall sddan deras andragne skéhl for denne gang-
en gélla dem till befrijelse ifran straff, dack séledes att dee skola stdlla dee andra bonderne
[fol. 106r] som lensman mast uttaga i deras stélle till fredz med 18 6re s:rm:t hwardera uti skade-
stand, samt swara lensman hans omkastnad med 10 6re s:rm:t till mans.
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10. Lensman Niels Sweding tiltalar uppa foregangen stemning dnckan hustru Mérita Halfwars-
dotter i Alsta om wedergillning af den skada till sitt girdzarbete 4 bostellet som han i denne
host lidit 1 basta skiordestjden, dermedelst att dess tienstejohn dringen Marten Martenss ar
tagen [honom ifran och satter for Méretas] vacante dragonenumer wed marchen till Sundzvall
och Giefle, men som Maéreta hiar emot forebér det hon icke saddant afwetat efftersom hon hade
karl, mindre understat sig att derom nagot stdimpla, utan fornummit det capitein for compagniet
h:r Planting det giordt, hwilcken tagit dringen och den latit afmarchera, hennes réitta soldat, dee
och henne frantagit och satt till corporal, hwar wid [fol. 106v] af nembden oppgafz det drengen
derfore blef tagen med marchen ifran lensmannen att han eij wille lata stédia sig i tienst hoos
h:r generalmajoren och 6fwersten, hon eij eller skall kommit att niuta denne dreng, efftersom
han nyligen ér satter till trumbslagare for faderens hemman i Jetésen.

Fordenskull warder denne saak opskuten till nesta ting att dess forinnan parterne kunna
forsee sig med ndrmare skéhl och underrettelse hiar om.

10 [ska vara 11]. [paragrafnumreringen dr héidanefter ett nummer for ldgt i hdradsrdtten] Samma
dag stiltes for retten ogiffta qwinnosperson[en] Brita Larsdotter ifran Owjken, om sina 30 &hr,
som latit sig rada med barn under 16nskeldger, hwilcket hon framfodt 14 dagar effter Kynders-
missan, som sedan afledit, men for barnfader opgifwer sergianten under Hallens compagnie
Johan Salin.

[D]a samma férnedrade qwinesperson nu tillfragades derom, [fol. 107r] pastaende[s] att Jo-
han Salin henne hifdat Ehrsméssotjden 1718 uti Hola, under tienst[e]&hret hoos Salins foréld-
rar, capitein Bergklyft. Salin tilstddes, om sina 20 &hr, nekar hér till, kdnan ater héller sig wed
sin bekennelse, tilsades at opgifwa ndrmare omstdndigheter.

Transport 16 [fortsdtter i § 16].

11. Joran Pehrsson i Hoge har instembdt bonderne uti 4:de trasrota af Hallens compagnie, till
25 man, att swara till det stoo som 1718 in junjo honom blefwit aftagit till trasstoo emot lagt
wirde till betalning a 9 platar eller 18 d:r s.m:t, men télte- och rotelagarne till datum eij sig
affunnit med betalningen, allenast 3:e man af Owjke tingzlag och Halbergz dncka samt Halfwar
i Bohle med Pehr Tagesson i Wistaneed, hwilka honom tilfredz stélt. Och som Joran Péhrsson
hir medelst lidit skada till sin dker, hwilcken i mangel af hést till en dehl mast ligga osadd,
[fol. 107v] s& pastér kdranden det desse bonder som saledes honom forhéllit stoetz wérde att
kipa ett hastcreatur igen med, dee d&fwen matte swara honom skadan.

Nu emedan swaranderne, ndgra af dem allena tilstddes, icke kunna séija sig hafwa betalt
Joran Péhrsson detta stoetz wirde, sé blifwa dee aterstaende till 19 bonder skyldige att &nnu
arldgga Joran Pahrsson hwad som dem akommer med skadestand, [hwilcket] utrdchnat in alles
till een d:r 12 6re s:rm:t pa hwar, [och] domes at det betala Joran Pdhrsson inom 14 dagars tjd
uti gadt mynt.

12. Dafvid Simonsson i Onsta twistade med Jon Enarsson i Kldppe om betalningen for det stoo
som den forra dhr 1718 in decembri 6fwerlatit Enarsson emot betygadt wirde 16 d:r s:rm:t, men
Jon Enarsson in majo 1719 sedan forra [felskrivning for Kongl.] forordningen om myntetek-
nen[s] [fol. 108r] afslag [renovationen: afsittande] war publicerat wille betala med 16 st. mynte-
teken, hwar med Dafvid icke will lata sig ndija, utan pastér full betalning uti gddt gangbart
mynt, hwilcket retten behorigen 6fwerwiégadt, finnandes for retwist att determinera det Dafvid
Simson skall antaga dee insatte myntteken & stoetz wirde i1 afbetalning f6r 8 d:r, men Jon
Enarsson skyldig att arldgga Dafvid Simson det 6friga med 8 d:r s:rm:t uti gddt mynt inom een
manadz tjd samt swara rettegdngzkastnad till 20 6re s:rm:t.
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13. Alldenstund Erich Joransson i Hoge kadnner sig skyldig att fornoija Jon Enarsson i Kldppe
fodet for den hist som Enarsson pékéstat ifrdn 1:a januari till 8 dagar effter Kyndersméssan
innewarande ahr, da Erich Joransson atertagit samma hést som honom tilh6rig, men Jon Enarss
[fol. 108v] sig tilbydt af een underofficerare af igenom tagade Halsinge regemente.

Fordenskull skall Erich Joransson betala Jon Enarsson samma foda med 2 d:r s:rm:t och
rettegdngzkastnad till 20 6re s:rm:t uti gddt mynt.

14. Anders Swensson i Widasen [felskrivning for: wid Ahn] emot Pehr Pehrsson der samma-
stddes och Lars Jonsson i Bohle, twistige om négon slat[s] utbete samt handel om nagot muhl-
betes nytning & Ahsens [fel for: Ahns] skog, den swaranderne sig welat betinga effter een af-
handling giordt med Jon Halfwarsson i Trapnéds ahr 1709 d. 11 october, forekommo, foérklaran-
des sig séledes wara forlikte att swaranderne forbinda sig att afwéria Anders Swenssons slotter
a skogen kring fabodorne for a&wérckan med betande och fortrampande, dd Anders effterlater
dem att bruka dee anlagde fibodorne 4 [Ahns] skog till muhlbete och dee wallar som dee redan
[fol 109r] innehafwa, men icke att widare inkrickta sig till det ringaste.

For béttre ldgenhet hafwa dee andra oplatit Anders Swensson 2:e lass dng wid Stoordnge
[renovationen: Osteramyran] i stillet for Klifringzinge, hwilcken ligger in uti muhlbete rett wid
wallen, med den forplichtelsen att dee alla tillika skola fara till fibodorne, dfwen sa ifran.

Hwilcket, som det & begge sidor forklarades med full willia, dy warder detta effter begiran
med rettens domb stadfast. Compensatis expensis.

15. Olof Larsson wid [Ahn] och Anders Swensson ibidem angafwo sig wara forlikte uti in-
stembde saken om een deras haga i Langtédet.

[renovationen:] D. 27 octob.

16. [forts. fian § 10 (§ 11 i renovationen)] Men som sergianten Johan Salin idag forekom, forkla-
randes sig saledes, det han tager denna gidrning pa sig, emedan han der til ar skyldig, férdenskul
togz detta mahl [fol. 109v] till [6fwerwégande och] afslutande.

Nu som ogiffta qwinnespersonen Brita Larsdotter har 14tit sig med barn rada under tienste-
ahret 1 Hola, hwilcket hon framfodt 14 dagar effter Kyndersméssan innewarande éhr, men bar-
net sedermera afledit, drkdnnandes sergianten Jean Salin det han henne héfdat och med barnet
radt; hwarmedelst desse personer med hwarandra begadt 16nskeldger, fordenskull ljkmatigt
Kongl. férordning de a:o 1694 domes Jean Salin till sina 40 m:k och kanan Brita Larsdotter till
sina 20 m:k s:rm:t, men effter drlagde boter att stdnda en sondag a plichtepallen och sedan
undergé offentelig absolution.

17. Lieutnanten h:r Carl Grip har instemd[t] 14 st. bonder af tingelaget som skola atersta med
afradzpenningar pro 1718, som honom tilbdra i afrdchning pa dess 16n effter [fol. 17/0r] indehl-
ningen. Men som Jon Anderss i Ofwerhallen, Jon Halfwarsson och hustru Mireta i Bye, Pihr
Ohlofsson i Bida [ska vara: ibidem], Anders Jacobss och Olof Ehrsson sampt Jeppe Hammar i
Ytterhallen och Jon Ohlofss i Backen péstd det monsterskrifwaren nu afledne Ohlof Halberg i
forledne sommar af dem opburit pa h:r lieutnantens wignar, da som tilférne, och icke lemnat
qvittence, hwilcket dee med hwarandra intyga.

Och det befinnes att Halberg dfwen sa forra dhren for h:r lieutnanten opburit sadane medel,
sig bestigande till 2 d:r 9 6re s:rm:t, men icke qvitterat; fordenskull ljkmétigt Kongl. stadga de
a:0 1668 [renovationen: 1688] om opborder sampt Kongl. forordning de a:o 1718, frjkallas
afwannembde. Men alldenstund effterfolliande Joran Péhrsson i Hoge, Marten i Klippe, Jeppe
Jonsson i Ofwerhallen, hustru Mireta i Bye, Erich Hinderss i Hammarnéset, Jon Ehrss och Pihr
[fol. 110v] Andersson ibidem, Erich Larsson i Halabacken, Ohlof Larsson wid [Ahn] och Anders
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Swensson ibidem med intet skéhl kunna sdga sig hafwa giordt lefwerantze, derfore warder dee
hér med pélagde att nu genastan betala sina afradzpenningar till h:r lieutnanten Grijp, in alles
sig bestigande till 2 d:r 28 6re s:rm:t samt at swara fororsakad omkastnad och expenser med
sex Ore s:rm:t tillsammans [renovationen: till mans].

18. Lensman Niels Sveding har instembdt 18 st. rotar af tingzlaget att swara for nagon olydno
dermedelst begéngen att dee ifrdn Brunflo icke rodt hem dee 3:e bétar och en firia, brukade till
Savolax regementz marche ifrdn Sundzbacken till Brunflo, hwar till dee till den 27 maj woro
framstdmde, samt att ifrdn Brunflo taga med sig till Fross6 magazin rdg och andra pertzedlar
effter befalningzman [fol. 111r] Sundbergs [renovationen: Alanders] ordres af d. 19 maj 1719,
hwar6fwer swaranderne dro horde, dels med forklaring att dee opwachtat een a 2 dagar i
Sundzbacken sedan dee framskaffat batar, men krigzfalcket icke kommit, och sd mast gd hem,
dehls och willia pasta att sedan dee ndgot effter warit effter batarne dem tilhorige, dee maétte
wara utan tiltahl.

Och som Jéns Ehrsson wid [Ahn], Anders Swensson ibidem samt Qwisle man Anders
Olofsson och Jacob Hindersson med Lars Ehrsson i Halabacken befinnes hafwa 1 rettan dag
warit fram till Sundzbacken med bétar, farian ater Qwisle man tilhor[ig], men militien icke
framkommit, utan een a 2 dagar effter, da dee sielfwa hielpt sig fram; férdenskull warda desse
afwannembde befrjade for widare tiltahl.

Men alldenstund f6lliande: Lars Jonsson i Bohle, Pehr Pehrsson och Olof [fol. 111v] Larsson
[renovationen: Hansson] wid [Ahn], Erich Pihrsson i Wage, Olof Halfwarsson i Qwisle, Erich
Andersson 1 Arfwesund, Jacob Olofsson ibidem, Gunnar Martensson i Hogsta, Erich Nielsson
i Géaije, Bengt Bengtsson i Moen och Pédhr Andersson i Hammarnéset uteblifwit utan laga for-
fall, jemwéhl efftersatt lensmans till dem sedermehra giorde paminnelse om 2:ne béatars ater-
skaffande; fordenskull warda desse &fwannembde dombde saker i krafft af 33 capit. Tingmdla-
balken sampt Kongl. forordning de a:o 1664 om skiutz och gidstgifware till sina 6 m:k s:rm:t
hwardera, sampt skyldige att forndija lensmannen med dee som hemrodt ena baten med twa d:r
s:rm:t; Qwisle man och att sielfwa taga sin firja ater, men dee andra att framskaffa med sin
egen omkastnad tridie baten som hdrer Snusbacken till, s4 god som den war nér krigzfalcket
den [fol. 112r] sldpte uti Brunflo.

19. Jon Enarsson i Kldppe och Méarten Gunnarsson 1 Hogsta angafwo sig forlikte uti sin in-
stembde saak.

20. Forekom Erich Olofsson pa Hammarnéset och uppa foregangen stemning anholt om slut
uti det wid athskillige ting for detta emot 23 rokar af Hallens sochn andragne méhl angéende
det skadestand och bekastnad som han af desse péstat sig bora drsattas, medelst det att son[en]
Olof Ehrsson ér tagen ifran hemmanet och en tjd for dem mast ga med sin bekéstnad sochne-
soldat; beswérandes sig hogeligen att ehuruwéhl desse sa klarligen hafft att intaga utaf monster-
herrens resolution in augusti 1717, da dee som befrjades ifran sochnesoldat det dem genast
alegadt anskaffa een annan, men uthdragit tjden och eij eller [fol. 112v] latit sig retta effter den
wid denne retten 2:e gangor for detta gifne resolutioner, hwaraf dem &legat att till nesta ting
gienom wederborande infodra cronobetienternes forklaringar, som uthtryckeligen dem forelagt
gienom resolutionen af d. 18 october 1718, men som dee sddant nu icke effterkommit, sa pastar
kéranden det deras forebéran till at skiuta skulden ifrdn sig in pa befalningzman icke matte
anses likmatigt samma resolution.

Héar emot forklarade dee till swars sig instélte pa sina och hemmawarande medbroders
wegnar det dee wehl icke undandraga sig att wedergélla Erich Ohlofsson nigot uti dess skade-
stand for den tjd sohn[en] gédt sochnesoldat for dem, men wilja och der hoos att kdranden matte
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betéincka deras tilstdnd uti desse beswérliga tjder, hwar under de oachtat [fol. 113r] omkastnader-
ne som sedan [renovationen: a sin sijda] hafwa 1tit sig wara angeldgit att skaffa een karl i stillet
sa snart det sig giora later, anbiudandes Erich Ohlofsson 23 d:r s:rm:t och icke desto mindre
hemstiller retten att ldgga dem emellan hwad som skiéhligit och drégeligit ér.

Da uppaé rettens forestdllande Erich Ohlofss for sig och sonen begaf att wara ndigd med 34
d:r s:rm:t. Och som retten eij eller ringare kunde ldgga skadestandet med den bekastnad som
sonen under warande tienstetjd 6fwer ahret utstat for desse sochnemén och mycket hogre sig
bestiger till; fordenskull warda 22 rékar af Hallens sochn, lensmannen for bostillet undantagen
for sitt hafde beswir, dombde skyldige att inom 14 dagars tjd érldgga till Erich Ohlofsson pé
Hammarnéset desse 34 d:r s:rm:t, da dee skola wara atskilde. Men Erich Ohlofss och sonen att
sin emellan dela desse nu stadgade medel som dee bist asdmjas, 4fwen med rettegdngzkastnad
2 dir s;rmet. [fol. 113v]

21. Ingeborg Jonsdotter i Méansasen, afledne dragon Niels Gabrielsons Bergs hustru, har in-
stembdt nembdeman Erich Peersson i Hola om hemmanet der sammastiddes af 2 % tunland,
hwilcket Erich Peerss besitter, tiltalandes honom derutinnan séledes, att hon will hafwa sina
jordepenningar henne hemfall[ne] effter faderen och systeren, gamla Kirstin Jonsdotter, eller
och att fa rdda hemmanet samt att Erich Peersson matte giora henne beskied for den koo som
systeren tilfallit effter een domb af d. 21 october 1719.

Men som fasta hemmanet om 2 % tunland, hwar till Erich Perss d4fwen ar i bord, honom
effter handel med hustru Ingeborgs man oplatit emot gidldens betalning sampt gamla sytningz-
johnet Kirstin Erichsdotters foda i do[de]dagar [for honom] 1715 d. 16 februari dr dombdet till
fasta sé att hustru Ingeborgz andehl eij allenast opgédt, utan och Kirstin Jonsdotters behéldne
anpart 30 d:r s:rm:t gienom 10 ahrs afsatte forrad [fol. 114r] sig fortardt; altsa har Ingeborg icke
nagodt att patala som arf i hemmanet, utan blifwer det Pehr Ehrssons forwirfde och fulbetalte
godz.

Koon ater, den Ingeborg dfwen som ett 16st arf effter systeren soker, s emedan att Erich
Pehrsson finnes hafwa den atnutit uti 6 caroliner for detta; men Ingeborg tilbor som arf effter
benembde dess syster, derfore skall Erich Pehrss betala Ingeborg koon med 4 d:r s:rm:t samt
swara rettegangzkastnad till 20 6re s:rm:t.

22. Lars Heliesson i Ifelndset har 14tit instemma sig till swars Jon Larsson [renovationen: Joen
Tagessons sterbhuus] i Ménsésen med Erich Peersson der sammastéides samt Niels Larsson i
Backen om nagon lidin skada pa sin slét uti afradzlandet Stofloholmen [sic] medelst awirckan
af swarandernes boskap, hwilcka warit uti fibodorne, men drifwit [fol //4v] dem in pa
Heliessons afradzland, intagandes muhlbeten och fortrampa slatten, pastdendes drsittning effter
hwar sin anpart.

Men ingen af desse swarander sig instilt, ehuru dee effter lensmannens i Sunne gifne betyg-
ande finnes wara richtigt stembde, dack oppgifwes at Erich Pehrsson och Niels Larsson éro
commenderade pa wacht, men Pehr Jonsson i Mansasen med syskonen sitta hemma.

Derfore till follie af prosessen de a:o 1695 warder kéranden dn widare hord med dess skiéhl
som han andragit till bestyrckan af sin talan, nembligen nembdeman Jon Halfwarsson i Trapnés,
lensmannen Niels Sveding och Marten Mértensson i1 Gietasen, hwilcka [sedt] skadan och be-
trampandet skattat in ales a femb lass staar, forutan fortrampandet.

Fordenskull domes Jon Tagessons i Méansésen sterbhus [fol. 115r] skyldig att drsétta denne
skada effter sin anpart med 2 lass h66 in natura sampt att bota i krafft af 9, 13 et 32 capit.
Byggningabalken sina 3 m:k s:rm:t och swara kéranden fororsakad omkéstnad till een d:r 20
ore s:rm:t, aliggandes dack kdranden sé tidig[t] praesentera dem som tappat domen att dee kunna
till nesta ting giora stemning till aterwinnande om dee kunna [renovationen: gitter].
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23. Forekom bonden Pehr Jonsson i Wistaned och afsade sig sitt aboende skattehemman &
Norderdn om 4 tunland dragonehall, efftersom han allena man med intet falck eller hustru for-
sedd kénner sig kunna bruka hemmanet och gé soldat tillika, hwar till han nu pa commendering
ar tagen.

24. Samma dag tridde for retten Méarten [fol. 115v] Andersson i Jetdsen, om sina 73 &hr, gifwan-
des tilkénna att sassom han kénner sig under alder aldeles afméchtig hddan effter att bruka och
foresté sitt skattehemman i Jetdsen om [lucka] tunland trumbslagareqvarter, derfore finner for
radligast att afsdija sig hemmanet till sonen Marten, hwilken skall fa det emottaga och derfore
std och swara det bésta han gitter, men foda och skiota honom faderen med gamla moderen i
doadagar.

Nu emedan sampteliga nembden betygade sa i sanning wara, det Méarten Andersson sielf
als intet formar med hemmansbruket, warandes eij el/ler ndgon annan af denne mannens barn
som kan antaga hemmanet swart till bruk och for dess utskylder swara; fordenskull har retten
detta nu [fol. /16r] nogare 6fwerwigat, och 1 formago af 31 capit. Jordabalken L.L. finner for
retwist att séttia sonen Marten detta hemmanet 1 hdnder att bruka och besittia, der han kan forma
sig uhr trumbslagaretiensten och blifwa bonde.

25. Odeshemman opgifwes rustmistarebostillet & Himmarniset om 5 tunl:d crono, legat osédt
1 detta ahr, emedan landbonden som der satt, Erich Hinderss afledit, och uti rustméstaren afled-
ne Erich Abergz stillle ingen tillsatt, men slatten #r birgat af capitein Planting, hwilcken bor
laggas till lass tahls och wérderas.

26. Contributionslangderne pro 1719 med mantahlsldngden, som prasenterade blefwo i almo-
gens niarwaro, examinerade[s].

27. Uthsedde nembdeman Pehr Ehrss [fol. 176v] i Mértsund, som tilsagd 1:a dag att sitta, men
icke igenkommen effter afreesa om afftonen, blifwer saker till sina 2 d:r s:rm:t.

28. Retten atskildes den 27 october om afftonen, da nembden gafz hemlaf och hiaradzhofdingen
Ofwersag acterne, blifwer sé session for nembden 4 dagar, hdradzh6fdingen 5 dagar.

Sakoren extraderades.

Hustru Marta Jonsdotter och Sigri Olofzdotter i Byen for efftersatt skiutz till sina 6 m:k
hwardera, gior 12 m:k [till] treskipt.

Sergianten Johan Salin och kanan Brita Larsdotter ifran Owjken for 16nskeldger, den 1:a
till 40 och den senare till 20 m:k, giér 60 m:k, treskipt.

Elofwa st. rotar for forsummad nembd till skiutz till 6 m:k s:rm:t hwardera, gior 66 m:k,
treskipt. [fol. 117r]

Jon Tagesson[s] i Mé&nsasen sterbhus for awirckan till 3 m:k, treskipt.

Pehr Ehrsson 1 Martsund for uteblifwande ifran talftens tienst till sina 8 m:k, rettens ensak.

Actum ut supra

Pé haradzrettens wegnar
H. S. Stridzberg
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Ting den 2627 februari 1720

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Jdmtlands ldn), vol. E XI e:3836, fol. 34r—38r, RA. Komplettering
fran Jimtlands domsagas héradsritts arkiv, vol. A I:41, fol. 36v—40r, OLA och Svea hovritt, Advokatfiskalen, vol.
E XII b:13 (sméprotokoll), fol. 952r—v, RA. Hovrittens renoverade dombok har anvénts som huvudkaélla, eftersom
héradsrittens protokoll ar slarvigt skrivet, med ménga Overstrykningar och dndringar och dédrmed svérldst.
Dessutom viss textforlust i kanterna. Texternas innehéll 4r dock till synes sa gott som identiska. Paragrafnumre-
ringen avviker ndgot mellan kéllorna. Vissa avvikelser har noterats nedan inom hakparenteser.

Anno 1720 den 26 februari sattes ordinarie laga ting med Hallens tingzlag uti Trappnis af hé-
radzhofdingen Haqvin Stridzberg, ndrwarande folliande nembd.

Pher Olofsson i Byen Jon Halfwarsson i Trapnés
Carl Hemmingsson i Trusta Olof Andersson i Giélsta
Hellie Jonsson i Ifelndset Niels Kielsson i Gaije

1. Emedan tolfménnen Jons Peersson i Trapnids, Halfwar Joransson i Bohle och Marten Mar-
tensson i Biack emot forbud och tillseijelse rest pa sin handel till Norie ifran tingztiman, sa
nddgades man antaga folliande att sitta denne géngen, nembl. Pdhl Martensson i Ahlsta, Olof
Joransson 1 Willie, men de absenterade belagde med sina 4 m:k silf:rm:t hwardera, och som
Pehr Ehrsson i Martensund till forra ting pélagd att sig instélla, men d& utheblifwit, &fwen nu
afrest pa sin handel, dy blifwer han for saddan sin treska saker till 2 d:r s:rm:t. Men till att f&
fyllest talfmén, antogz Anders Nielsson i Qwissle, som aflade eeden, och forrige tolfmén som
nu dro skrefne soldat, [fol. 34v] Pehr Tagesson i Wistaneed och Lars Helliesson i Ifilnéset.

2. Tinget lystes med tingzfreed och liud, hwar effter nagra Kongl. forordningar opplastes.

3. Olof Eliasson i Jérsta har instemt Halfwar Joransson och Olof Halfwarsson i Béhle med
Kirstin Fastesdotter och Marten Martenss i Kldppe, for detta interesserade med Olof Halfwars-
son uti 4:de mans soldaten, att swara honom for 4:de mans legan, efftersom han nu sidst ar
tagen till fierdemans soldat for rotan uti Joran Kémpes stélle, och till denne tijd stat utan att
hafwa oppburit af rootan ndgon lega.

Men som hér emot swaranderne anfora det dee for 4n Olof Eliasson uthtogz, uthrustat 2:ne
4:de mans soldater, nembl. Pehr Lind, som afled 1711, men i dess stélle Joran Kdmpe, hwilcken
och wirckeligen 3:e ahr giordt tienst, kunnandes icke weta med hwad skéhl som Olof Eliasson
ar tagen till 4:de man emedan Kungen lefwer och andra i landet utom dess sluppit saledes re-
creutera, hwar med nembden instembde.

Fordenskull, wid s& besatte omsténdigheter, kan retten har med eij sig befatta.

[fol. 357]

4. Lendzmannen Niels Sveding, andraganden wid forra ting emot hustru Mérta Halfwarsdat-
ter[s] i Allsta anhorige [hdradsritten: anhingig] giorde sak om wedergillning af den skada till
sitt gdrdzarbete & bostéllet som hon i denne néstledne sommar och host lidit 1 basta skidrde-
tijden, dermedelst att dess draing Marten Martensson &r tagen honom ifran och satter for Martas
vacante dragonenumer med marchen till Sundzvall och [Gevele], hwarunder han nu hel manad
warit barta, hwar6fwer capiteinen h:r Carl Planting &r horder, med forklaring att hustru Martas
karl den forra avancerat in julio till corporal, och som hennes numer war vacant, draingen Mar-
ten och upsagt sin tienst hoos lendzman, sa dr han tagen och insatter for Mértas dragonehall,
henne till ... [oklart textstdlle], och ehuruwehl att samma Marten sedan fadt instiga till trumb-
slagare for fadershemmanet, s har &ndock Mérta strax fadt karl igen.

Nu som det befinnes att Mérta Halfwarsdétter i Allsta i denne niistledne sommar och host
uti sin vacante numer athnutit lensman Niels Svedingz dring Marten Méartensson sedan han ater
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blifwit transporterat till trumbslagare for fadrens hemman Jetasen, hon och strax fadt karl i
stéllet, sa dr och i alla motto skidhligt, det hustru Mérta matte wedergélla lensman Sveding den
[fol. 35v] skada som han lidit wid sitt hemmans bruk dee 4 weckor som han warit béarta uhr
tiensten, men med lendzmans begifwan modereras till 3 d:r s:rm:t, hwilcka Mérta domes skyl-
dig genasten att betala, med een d:r s:rm:t uti rettegdngzkastnad.

5. Lars Helliesson i Ifillndset har instemdt Erich Phersson och Niels Larsson i Ménsésen att
swara honom till den skada som han lidit pa slétten uti afradzlandet Stoorfloen, medelst dwérc-
kan af swarandernes booskap i forledne sommar, dem nu tilltalandes, efftersom dee wid forra
ting endr saken androgz hafft forfall till utheblifwande, men Jon Tagessons i Manséhsen sterb-
hus belagde att swara sin andehl med 2:ne lass hoo.

Nu ehuruwehl det desse swarander willia neka der till att deras boskap uthbet och fortram-
pat denne kdrandens slatt som uthlagt dr, utan forebdra, der det skiedt, mast af Lars Helliesons
och dess bolagares boskap wara hiandt; dack likwahl som kdranden bewisadt med lensman Niels
Swedingz, Marten Martenssons i Jetdsen och nembdeman Jon Halfwarssons [i] Trapnés bety-
gande, effter gangen syn och besichtning, att &wirckan af ingen annans boskap &n Manséhsens
ar tillfogadt, [hér effter] dee och skadat hafwa klofwa wig. Utom dess nembdeman Carl Hem-
mingsson 1 Trusta och weet afseija det desse [fol. 367] slatter offta skadas af Mans&hsens namb
fadrift.

Fordenskull domes Erich Pehrss och Niels Larsson i Mansahsen skyldige likmétigt 9, 13
et 32 cap. Byggningabalken L.L. att uti denne skada, som for @estimeradt, swara sin anpart,
dfwen till fortrampandet, med 3 skrinnor h6 in natura eller och, der dedt icke kan &stadkom-
mas, med penningar betala till en daler s:rm:t skrinnan hwardera samt att bota for awéarckan
sina 3 mark s:rm:t hwar, men &rldgga uti fororsakad rettegdngzkastnad till kdrande tree daler
s:rm:t tillsammal|n].

6. Mantalslingden examineras.

7. Samma dag androgh Ehrich Andersson 1 Arfesund nigon twistighet som honom och swir-
fadren Pehr Ehrsson der sammastiddes emellan skall sig yppadt, sedan den forres hustruu, som
war den senares dotter, afledit, 1 det att Pehr Ehrsson icke skall willia std med den dhr 1717 d.
7 februari forfattade athandling om hemmanetz besittning [for] Erich Andersson med dess
syster och 16sen uti [Arfwesund] for dee andra systrarna jemte dee gamlas foda och sytning,
utan i s& matto den [fol. 36v] uphdfwa att fadren will dga macht att nu mehra rdda om hemmanet
till att det bortgifwa med besittningen till dee andra 1:a sina détrar, da ljkwéhl Erich Andersson
ager barn effter sin hustru, hwar6fwer Pehr Ehrsson igenom nembdeman Niels Kiehlsson i
Gaije aflagt sin forklaring, det han férmenar sig rdd[a] hemmanet effter dotterens dod,
annorledes eij eller will halla handlingen af &hr 1717 &n att denne dess mag ma besittia halfwa
hemmanet, den andra hélfften ater wara behallen for ogiffta dottrarna.

Hwilcket alt retten dack finner for rettwist att uthstilla till laga uthférande. Emedlertijd
forblifwer Erich Andersson wid hemmanet ljkmaétigt resolution af d. 7 februari a:o 1717.

8. Forekom Jons Andersson ifrdn Nastgarden af Ljth [socken] och gaf tillkédnna det han nu
kommer att tilltrdida hemmanet Swedie af 3 tunland skatte effter sin antecessore matrimoni
Anders Pehrsson, som lemnat barn effter sig och den tillhanda will bruka hemmanet, anhéllan-
des hir till om retten[s] styrcko. Hwartill lensman i tingelaget Niels Sveding, broderen till af-
ledne Anders Persson, afwachtande uti detta hemman, icke wille sig begifwa pa det sitt att
hemmanet skall komma uhr bérden och honom ifran, emedan broderen Anders i sin lifztjd,
[fol. 37r] hwilcken aflagt honom l8sen, eij eller fullfolgdt rettens resolution af d. 25 februari
1713, och derfore forbehéller sig sin rett till besittningen och att rada sin andehl.
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Icke deste mindre finner retten for rettwist att bifalla det Jons Andersson for sina stiufbarn
ma bruka detta hemman, de[t] forestd och swara till dess ett lagligz sluth om besittningen och
16sen kan skie, dack obetagit lensman att disponera om sin andehl.

9. [Efter hiradsritten § 8, fol. 39r—v, svdrldst:] Till magen Erich Jonson ifran Ubyen af Mattmar
sochn har hustru Lucia Mattzdatter i Ytterhallen under en sérskillt opprettad athandling d. 29
october 1719 uppdragit sitt en tid effter mannen 4bodde hemman i Ytterhallen om 2 tunland
skatte, dragonehall, och det att besittja [fol. 39v] for sig och hustrun, hennes datter, emot gildens
betalning, der det 16sa icke tillrecker, oklandrat for dee andra dottrarna, hwilket med ehrliga
mins underskrifft bestyrkt finnes. Hwarfore och detta kiop nu warder oppbudit 1:a gangen som
skiedde utan klander, dock héir hos determineradt att hemmanet 1 1:a sommar bor wérderas.

10. [Efter héradsrdtten § 9, fol. 39v, svdrldst:] Samma dag gaf Olof Kiehlson ifran Hohlbacken
af Mattmar sochn till kiinna ett kidp som hustru Kirstin Ersdétter i Ofwerhallen nu under denna
tingztima uti gode méns nirwaro honom gifwit pa sitt en tid &bodde hemman i Ofwerhallen om
1 11/12 tunland skattejord, dragonehéll, emot foracorderad kiopeskilling 50 d:r sdlfwerm:t att
arlaggas till creditorerne, hwilka uti kiopebrefwet ndmns, men det behalla till 3 d:r 20 6re
solf:irm:t innestaende for hennes barn, dottrarna tillhanda, hustru Kirstin ater att niuta utan des
husrum i garden medan lifztiden warar, sd4 1/2 mihling i &ker, och f2 sl Lillinget samt nigot
i skogen till en koos foda. Hwilket hustru Kirstin, som nu sielf tillstddes, drkdnde med gadt
forstand, full willja och athindande wara skiedt, hwarfore Olof Kiehlson hér & har macht att
tilltrada hemmanet; nu foér horom 1:a gdngen oppbddz utan klander.

[Ater till hovriittens renovation, fol. 37r:]

11. Emedan afledne dragonen Jon Bromans och dess hustrus Elsa Olofzdotters barn Brita Jons-
dotter afledit forledit dhr, lemnandes nagon dgendom i 16st effter sig hoos morbroderen Jon
Olofsson i Backen och morfadren Olof Jonsson der sammastédes; men effter Sweriges lag 3
capit. Erfdabalken L.L. den dodas arfwa blifwer for modren Brita Pehrsdotter uti Helliebacken,
som effterlefwer a fadernes sidan, och moderfadren med mormodren 4 moderens sida, sa hafwa
dee att skipta qwarlatenskapen som finnes sin medel séledes att farmodren [fol. 37v] Brita Pehrs-
dotter [far] 2-dehlarne men morfadren och mormodren till sina 1/3-dehl.

Men Jon Ohlsson tillika med fadren Olof Jonsson och modren, hwilcka den dodas dgendom
an innehafwa och nu der & angifwit et inventarium, palagde att wid nista ting till sig instella att
beswiéria ingenting wara undanddlgt eller forbigangit. Uti fororsakad réttegdngzkastnad med
lagsokande skola swaranderne, den dodas morfader och mor[broder], drldgga till beswaranden
hustru Brita Pehrsdotter een d:r 24 6re s:rm:t samt utan [des att] forndija inventeringzménnen.

12. Sakdren & forra ting, rettens ensak, betalar lensman. Item lefwererades till hiradzhofdingen
be:te parten af 78 m:k s.m:t.

13. Retten opsteg den 27 februari effter middagen, blifwer sé session for nembd och hdradzhof-
dingen 2 dagar.

Sakoren extraderades.

Talfménnen Jons Pehrsson i [Ahn], Halfwar Joransson i Bohle och Marten Méartensson i
Béck [per] absentia till hwar sina 4 m:k, gior 12 m:k, rettens ensak.

Pehr Ehrsson 1 Mortsund for treska at sig instella till nembdeman, saker till sina 8 m:k,
rettens ensak.
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Erich Peersson och Niels Larsson i Mansasen for awerckan till hwar sina 3 m:k, giér 6 m:k,
treskiptes.

Actum ut supra
Uppé héradzrettens wegnar
Haqvin Stridzberg

Ting den 17-19 oktober 1720

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Jdmtlands lén), vol. E X1 e:3836, fol. 220r—231v, RA. Komplettering
fran Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A 1:41, fol. 222r-234r, OLA och Svea hovritt, Advokatfiskalen,
vol. E XII b:13 (sméprotokoll), fol. 964r—965r, RA. Hovrittens renoverade dombok har anvints som huvudkalla,
eftersom senare delen av hiradsréttens protokoll &r slarvigt skrivet, med 6verstrykningar och dndringar och ddrmed
svérlést. Dessutom viss textforlust i kanterna. Texternas innehdll ar mestadels identiska, med ndgra undantag, d&
renovationen har missat enstaka ord eller till och med flera rader fran hiradsritten. Dessa, och andra avvikelser
har noterats nedan inom hakparenteser. Paragrafhumreringen skiljer sig ndgot mellan kéillorna.

Anno 1720 den 17 october sattes ordinarie laga ting med Hallens tingelag af hiradzhofdingen
Haqvin Stridzberg, ndrwarande folliande nembdh.

Jon Halfwarsson i Trapnis Erich Peerss i Hola

Peer Olofsson i [Byen] Jons Peersson wid [Ahn]
Pahr Ehrsson 1 Martensund Anders Nielsson 1 Qwisle
Carl [Hemmingsson] i Trusta Olof Anderss i Gélsta
Marten Martensson i Biack Jon Helliess i Myckelasen

1. For Hammarnis nembdemans roota fins ingen bonde att tillgé, utan soldater eller skrefne
bonder i sina vacante numrer. Uti afledne Niels Kielssons i Géije stélle dr bonden Erich Niels-
son 1 Gaije instembdh att sitta, men eij sig instilt.

Effter det att Kongl. Maij:tz nadigste resolutioner, pé rikzdagen 1719 et 1720 gifne, oplis-
tes, forklarade sig allmogen att dee finna alt hwad som andragit dr hoos 6fwerheten wara nodigt,
det af hirdagzmannen andragne mahl om hoet taga dee sig een dehl [sig] part af, emedan dem
afwen &r aftagit ho6 med den stridnghet att dee som icke hade, méste kidpa for 3 m:k [hirads-
ritten: re s.m:t] pundet. Hwilcket Dafvid Simonsson i O[n]sta forklarar, een dehl ater [fol. 220v]
seija sig icke willja klaga.

2. Erich Olofsson p4 Hammarnéset kérade till Peer Andersson och Jon Ehrsson med Bertill
Peersson i Hammarnéset, sampt Bengt Bengtsson i Moo om &rsdtning af den skada som han i
denne host lidit till sin swedierdg, sa forr som effter upskéring[en] och héskiandet af deras
[booskap till 7 skyhlar effter gode méns beprofwande, swaranderne kunna wehl icke taga sin]
booskap och creatur frja derifrén att dee ndgon géng warit inne uti omhignade swedierne
[sér]deles getterne, eij eller bestrjda hdgnaden, men pastar det Erich Olofssons creatur mindre
kunna undantagas, emedan dee warit hart wjd i fiboderne.

Fordenskull ljkmatigt 9 capit. Byggningabalken L.L. domes swaranderne skyldige at betala
Erich Olofsson denne skada med 23 kannor rag in natura och i fororsakade expenser [Adrads-
rdtten: rettegdngzkastnad] twa d:r 16 Ore s:rm:t, men att bota for awidrckan sina 3 m:k s:rm:t
tillsamman.
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3. Det will fullan sergianten Hiortens dncka hustru Mirta Ehrsdotter pasta att sampteliga
rotelagarna i trdssmonderingen, for hwilcken sonen Christian Hiort ahr 1716 gick trssdriang,
matte gidra henne redo for sonens tillborde lega och kldder, efftersom derpa will formenas
[fol. 221r] ndgot innestd. Dack som Christen Hiort, som nu forst med regementet wid Gefle i
denne sommar aflidit, bewjsligen i lifztjden icke talt pa ndgon sédan sin innestdende lega och
kldder, allenast een rack den honom skall brista; férdenskull warda téltelagarne ifran kérandens
tilltahl befrjade enédr dee wjsa [riJchtighet for sletzracken, hwilcket senare, der dee eij gitta
astadkomma, kédnnes dee skyldige att 4nnu den betala till moderen hustru Méreta med 2 d:r 16
ore silfirm:t.

4. Emedan Jon Andersson i Ofwerhallen, Peer Pihrsson i Ahen och Erich Pésrss i Hola skola
wégrat att draga forsdrg om afledne sochnesoldaten Anders Olofsons hemman i Géije till
oprettande pa det sétt som hdaradzdomen af d. 24 october 1719 dem och sochneménnen palégger,
ljkmitigt een deras forbindelse gifwin 1718 in juljo, da dee fadt Anders Olofsson till soldat for
sochnen, utan 14tit i detta ahr hemmanet ligga 6de till skada, sa pastar den aflednes hustru Gohle
Jacobzdotter det desse matte paldggas att std for hemmanetz 6desmahl, men att dnnu det
[fol 221v] opretta eller derfore skaffa penningarna effter dess wirde, att komma dels [henne] till
godo och creditorerne der dee [sdkert] lembna om sin betalning. Hwar6fwer swaranderne éro
hoérde med forebaran det dee wihl icke undandragit sig att bjdraga till detta hemmans uprett-
hallande hwad dee funnit sig skyldige till, men icke att dem matte abordas mera.

Nu som desse swarande tillika med rootan, sddra dehlen af Hallens [sochen] [genom] do-
men af d. 24 october 1719, wjd det Gohle Jacobzdotter afsade sig hemmansbruket, dro palagde
tillsamman att draga forsorg derom att detta hemman matte warda forsélt, och der med wjdare
forfara som lag formar, men sadant dnnu icke effterkommit; altderfore palagges dem én ytter-
ligare detta att fulgiora siledes att dee med sampteliga rotelagarne, sochnemédnnen anten sielfwa
skola sta for hemmanet och dess bruuk eller och att dera skaffa dbo och kiopare som det 16ser
effter sitt ritta wérde.

Hwar och icke, skall desses med rotelagarnes sochneménnens 16sa dgendom sté i sékerhet
for hemmanet. Uti fororsakade expenser skola swaranderne drlédgga till kdranden 3 d:r s:rm:t.
[fol. 2227]

5. Joran Parsson i Hoge kérande till hustru Kirstin Fastesdotter i Jarsta om een solfwerskied,
den han ahr 1716 skall satt i pant hoos nu mera afledne hennes mann sergianten Olof Halberg
emot 2 d:r s:rm:t, som pastas, men icke far aterlésa. Swaranden wille deremot pasta det solf-
werskieden warit reent af forsald, och derfore icke will medgifwa aterlosen, forebiarandes det
Joran Péhrsson hifftar utom dess for skuld pé lant korn.

Men som denne handel med ingen win och witne sig stodier, sa profwar rétten for ratwjst
i anledning af 11 capit. Kidpmdlabalken Stadslagen det hustru Kirstin Fastesdotter, som i hand-
om hafwer, skall 4ga witzord med sielf sin eed erhalla for huru mycket sélfwerskieden &r utsatt,
hwilket, der hon eij giora gitter, skall Joran Pdhrsson 16sa skieden for sa mycket som den kan
profwas wirdt.

Den skiutz som Joran Padrsson dhr 1716 aflagt med Halbergs soldat ifrdn Hola till Walla i
Ahre sochn, hwarfore han nu fodrar betalning, som obetalt skall komma honom i afriikning pé
interesset [fol. 222v] af det 1&hn i korn som han hoos Halberg giordt och lembnat sin handskrifft
a, och hwad den till mehra sig bestiger & sielfwa hufwudgielden afdragas.

6. Anders Pehrsson i Haf har instembdt Carl Hemmingsson i Trusta att opwjsa med hwad
skahl som han will sig tilligna dehlachtighet uti Hafskogen, det swaranden saledes will fulltyga,
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opldggandes ett skriffteligit betygande de a:0 1673 lembnat af Jon Halliesson och Ohlof Péhrs-
son i Norderohn, hwareffter Trusta man will séijas dga nytning uti Hofz skog till sin gardz tarf
effter dee 3 ort dhrlige skatt som Trusta man drldagger till Hafz man.

Men emedan desse hemman begge dro crono och saledes denne deras twist icke horande
till dombstolens afgidrande, [utan] h:r landzhofdingens, altsd hafwa parterne att andraga sin
saak hoos hogwehlborne h:r generallieutnanten och landzhofdingen.

7. Jon Andersson i Ofwerhallen har instembdt forafskiedade soldaten Bengt Mellman [att
swara] honom for ndgot hastigt tillméle om tiufnad. Men som swaranden Bengt Mellman be-
kdnner sig af hastighet [fol. 223r] hafwa utfarit emot Jon Andersson uti sddane ord om tiufnad,
dem han aterkallar och beder om tillgifft, hwar med kéranden léter sig néija; fordenskull skall
Bengt Mellman sasom for oqwédins ord af hastiga mode bota effter 43 capit. Tingmdlabalken
sina 3 m:k s:rm:t och drldgga till kdranden uti fororsakad rettegangzkastnad een d:r 16 ore
s:rm:t.

8.  Uti saken emellan regementzskrifwaren wélbetrodde Johan Sundel, som férmyndare for
afledne sochneskrifwaren Elias Thalins omyndige barn, sampt eliest som fullmechtig for
sonen Elias Thalin, kdrande & ena, och bonden Faste Tohlsson pad Wiarckéhn med datteren
hustru Kirstin Fastesdotter, swarande 4 andra sjdan, angéende inbdrdan och losen pé Elias
Thalins barns wégnar af skattehemmanet Jirsta, i Marieby sochen belégit, om 3 tunland
dragonehéll, deras fadernes jord, men forsald tilljka med monderingen af faderen till
obordig Faste Tohlsson ahr 1711, hwarom twistas, dr detta rattens domb.

Uthaf parternes hwaremot annan andragne skihl och omsténdigheter har retten intagit huru som
for detta sochneskrifwaren Elias Thalin uti lifztjden &hr 1711 d. 30 marti [fol. 223v] under fult
kiop [g]jorda hemmanet Jérsta, i Marieby sochen belédgit, om 3 tunland skatte, dragonehall,
honom Thalin 6fwerlembnat af faderen pastorn i Angermanland Elias Thalin, har forsalt och
opdragit med monderingarne till obordig man Faste Tohlsson & Warckéhn emot en summa pen-
ningar 180 d:r s:rm:t, Faste Tohlsson derd jembwihl hemmanet eij allenast fidt i possession
effter drlagd full betallning, utan och der med lagfarit, férwirfwandes sig laga stdnd ifrén sidsta
opbud d. 17 october 1712, sampt i anseenden deraf honom 4 tinget den 1 marti 1716 hemmanet
resolverat till Faste att for sig och sina behélla och besittia for een lagfingen egendom.

Men nu mera sedan sochneskrifwaren Elias Thalin afledit &hr 1717 sampt effter honom
faderen pastoren i Sidensid aff Angermanland Elias Thalin, hwilcken med férra hustrun hem-
manet dgt, och regementzskrifwaren wélbetrodde Johan Sundell dr worden lagligen constitue-
rad till formyndare for desses nembde barn, han af den plicht som férmyndareordningen honom
skall tillbinda sampt att frja hemmanet ater till barnen som deras retta arfwegodz, welat depo-
nera [fol. 224r] kiopeskillingen till 16sen 180 d:r s:rm:t i platar effter dera lembnat attest af crono-
befallningzman wélbetrodde Anders Sundberg under d. 15 augusti innewarande ahr, péstaendes
dereffter att inlosen och bordandet matte tillkdnnas barnen, som dro 3:ne, af hwilka den ena,
nembligen sonen Elias Thalin, nu nat sina 15 ahr och effterlembna[d] fulmacht under den 10
uti innewarande manad, pa dess och de andra syskonens wignar gior talan till inbérdande.

Transport § 12 [fortsdtteri § 12].

9. Sondra delen af Hallens sochn pasta, uppa foregangen stembning, det narra delen af samma
sochn matte interessera med dem uti all den tunga som dee uthstit med sochnesoldatens opsét-
tande, sdrdeles att swara, jempte dem, uti den talan som gidres om Gaije hemmans bruk, men
icke att sondra sig ifran dem, som elliest wore till stoor gravation, i det att ena halfwa sochnens
soldat kommer dem att kasta 120 d:r s:rm:t. men den andra allena 60 d:r.

Hwar6fwer swaranderne, nordre delen af sochnen, dro hérde med dee skidhl som dee hér
emot hafft att andraga, hwilka retten behorigen 6fwerwégat. [fol. 224v]
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Emedan af borian, medelen till desse soldaternes stiddzel och lega hwilcka pakommo Hal-
lens sochn till 2:ne &ro af samptelige sochnen ljka uttagne och sam[man]skutne, derfore bor och
bekéstnaden som anwénd till samma sochnesoldaternes stddzel, lega, beklddnad och drickes-
penningar liqvideras samptelige sochneméannen emellan saledes att begge dehlarna af sochnen
swara ljka uti hwad som dkommit penninge afgifften for begge soldaterne, men answaret som
sOdra dehlen af sochnen sig patagit till Gaje hemmans forseende innan dee fét dess 4bo Anders
Ohlofsson till sochnesoldat for sig, forbinder samma halfwa sochn allena, sa att dee allena der-
fore matte sta och swara effter fallne domb, hwilcken uti ingen dehl kan dragas till den andra,
nembl. narra delens, last, emedan den aflagt sin plicht.

10. Norderd sochnemdn, till 19 rokar, hafwa instembdt bonden Bertill Pdhrss pA Hammarnéset
att swara for det han icke welat emottaga dee penningar i mynteteken som dee i forledit ahr
mast [fol. 225r] for afslaget honom anbudit i afrdkning & dee 48 d:r s:rm:t som igenom lagmans-
rittens domb af d. 20 febr. 1719 [dem] &ro palagde att erldgga till Bertill for dess son dr orét
tagen till sochnesoldat och dee derom pa éatskillige ting twistat med Bertill, men han likwéhl
uthwarckat sig executions ordres under d. 8 marti innewarande ahr att af dem utsékas, som nu
skier till warckstallighet, pastaendes det Bertill matte 1ata sig ndija med det mynt som dee ho-
nom anbudit 1719.

Dack som kéranderne icke kunna bewjsa sig hafwa deponerat Bertill till handa det fore-
burne myntet enér han det skall wégrat, som eij eller annorledes kan sdijas wara skiedt dn forrén
han fat hela summan, hwilcket & kidrandernes sjda icke &r effterkommit, och sddant fororsakat
honom att s6ka execution; fordenskull kan retten uti ingen dehl gilla kirandens pastédende, utan
bora dee strax betala desse 48 d:r s:rm:t uti nu gédllande gadt mynt.

Hwar och icke, har Bertill Persson att giora sig betalt utaf dee redan pantskrefne pertzedlar
effter dess wiardering, och det d&fwen med fororsakade expenser for detta lagsdkande sampt tjd-
spillan till 4 d:r s:rm:t, dack sé at kdranderne skola hafwa macht at sielfwa 16sa panten inom 14
dagar ifran detta dato. [fol. 225v]

11. Hustru Karin P3hlsdotter i Ahlsta androg klageligen huru som mannen Johan Martenson i
Gietasen sedan broderen Ohlof Mértenss ahr 1717 under wégen till Hélsingeland som sochne-
soldat [att stdllas under Héllsinge batalion, rymt, blifwit med twéng tagen till sochnesoldat] i
stéllet for Marieby sochn i sddan hast att han eij det ringaste i kldder, drickespenningar och kast
fick upbira, och derfore under wéigen mast 1dna af andra hwad han hade af ndéden till [forden-
skap]. Och ehuruwéhl sedermera uppéa giord ansdkning hon hemmawarande hustrun bekommit
af cronobefallningzman Alander af dee hoos honom stdende medel 36 d:r s:rm:t uti mynteteken,
hwilcka sedan henne till ingen nytta kommit, men resten &nnu icke kunnat uthbekomma, altder-
fore pastar hon det rotan som bordt praestera karlen i den [rJymbdes stédlle méatte owégerligen
betala henne resten af legan, item klddes- och dryckespenningar ljka med andra, sérdeles eme-
dan hon hir medelst mist sin man, och nu med ett litet barn gar huuswill.

Hwar6fwer swaranderne, som stembde dro horde, med forebdran att een dehl kénna sig
skyldige att stélla henne tillfredz, een dehl ater willia skiuta skulden ifran sig pa cronobefall-
ningzman. [fol. 226r]

Nu som Marieby sochn alegat att forndija Johan Martensson i Gietdsen med full lega och
stddzel med mera, lika som andra sochnesoldater nuti[t] sedan deras forra karl rymbdt, hwilcket
dee déck hirtils eij effterkommit; altderfore domes desse sochnemén skyldige att nu straxt be-
tala till Johan Martenssons dncka hwad som &terstar pa legan, till 14 d:r, sampt klddes- och
dryckespenningar 14 d:r, gior 28 d:r silf:rm:t i gddt mynt, och det &fwen med fororsakad rette-
gingz omkastnad sampt tjdspillan 4 d:r s:rm:t.
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12. [forts. fiin § 8] Nu ehuruwahl att har emot swaranden Faste Tohlsson will hélla sig med sin
lagfart, hwarifrdn han icke will gé, sirdeles som hemmanet [forst] honom blifwit patwingat uti
gidldz betalning och han alt sedan det uppehéllit een beswiérlig tjd, eliest och igenom penninge-
forhdgningen, som sedan stigit, skall komma att ljda med hwad mera som andrages om hem-
manets cultur.

Ljkwéhl som det bade tillstas och befinnes att detta hemman &r barnens forfaders jord, till
hwars afhdndande och forsilliande icke kan wjsas det pastorn Elias Thalin gifwit sitt samtycke
och willia, men [fol. 226v] 4ndock formyndaren for barnen med den myndige ena sonen anbiuder
16sen innom den tjd som lagen i det 8 et 18 capit. Jordabalken L.L. foreskrifwer, hwilcken
forméan dem eij kan frankénnas, dn skiont detta hemman for kioparen ar resolverat till fasta,
fordenskull Ijkmétigt &fwannembde capit. i lagen som har sitt anseende pa omyndige till att
bibehalla deras forfiders jord inom borden, domer rétten att detta hemman ma 16sas i bord ater
af framledne pastoris Elias Thalins eller dess forra hustrus sonabarn, som dro sochneskrifwaren
Elias Thalins barn, med 180 d:r s:rm:t i platar, hwilcka formyndaren regementzskrifwaren Sun-
dell pa deras wagnar och effter gifwin fulmacht deponerat, och da dfwen att monderingen der
under bor folia till de dehlar som behéldne, dack sé att aftrddanden Faste Tohlsson med sin
dotter utan afwannembde kidpeskilling bor niuta for aflagd omkastnad med lagfart och hem-
manetz oprethallande denne beswirliga krigztjd, tiugueen d:r s:rm:t, d& han mera icke har att
patala om myntetz valvation, eij eller att graveras med nagon effterrechning for &hrliga byg-
naden wjdare [fol 227r] &n hwad redan af honom eller détteren &r tillgiordt.

13. Samma dag stiltes for ritten Erich Pherssons i Wége hustru Méreta Nielsdotter, om sina
36 ahr, att sig forklara 6fwer det angifwande som emot henne gidres och hoon ér instimbt fore,
om sitt spidda barns forqwifiande natten emellan d. 26 et 27 aprill innewarande ahr, da hoon
legat med barnet i séngen, hwarom hoon sielf saledes opgifwer omstiandigheterne, att barnet,
om sina 6 wekor, warit hela tjden siukt af hosta. Sedan hoon lagt sig med mannen i séngen och
barnet for sig i waggan, det om natten begynt att mycket hosta, derfore effter mannens inrade
tagit det opp 1 sdngen och lagt wid brostet, 1 det samma lirer somnat ljtet, men nir hoon wak-
nade, formérkandes barnet tyst, tager det fram for sig, jempte mannen maste fornimma dedt
wara dodt. Och icke annorledes kan forstd dn att barnet af brostet sig anten qwift eller och dodt
af tilltagande hosta.

Féltwébelen Sidenboms hustru, tillstddes, betygar att barnet hela tjden war mycket beswé-
rat af hosta, sa att dee eij annat [fol. 227v] forstod &n att det &ffta skulle d66 bort. Om natten ater
ndr moderen till barnet kom 16pandes der med in i stugun, dodt, befans eij annan ljknelse pé
barnet dn ljten blodfragga igenom nisan, som hon forstar utaf det barnet under hostan icke fat
hielp som forr eller att brostet fortagit dess lufft. Samma forklaring gior och faderen, som nu
tillstddes med betygan det han icke kan tilligga sin hustru, barnetz moder, wéllande till dess
dod. Icke deste mindre, till att trygga sitt samwete, &r hustru Méreta Nielsdotter nogder der med
att i sacristeian taga absolution af pradikoembetet.

Hwilcka omsténdigheter retten 6fwerwigat, finnandes sig icke kunna tilldgga hustru Mére-
ta Nielsdotter ndgon sddan wardzloshet hafwa begat med detta hennes spdda barns timmade
dod som kan giora henne saker till boter. Men som hon sielf till att trygga sitt samwete astundar
absolution, sa har hon att angifwa sig hoos pristerskapet.

Den 19 october.
14. Dee bonder som i denne sommar wid [fol. 2287] stemning till cronoutskyldernes betalning
icke giordt ndgon lefwerantze, och nu af lensman 4ro instembde att wjsa sina laga forfall d&fwen

till uteblifwande, tillsta resten for innewarande ahr effter een lensmans prasenterade lista, och
derfore tillhalles dem att den samma fodersammast sig afborda. Men emedan Pehr Anderss pé
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Hammarnéset nu uteblifwit utan forfall och af lensman 6fwer honom gidres beswéran om treska
att installera sig pa stemningarna, blifwer effter 33 capit. Tingmdlabalken och opbdrdzordning-
en saker till sina 3 m:k.

15. Till Erich Téarbidrsson i Bargom aff Offerdahl har pigan Méreta Ehrsdotter ifran Krokom i
Matmar under een skrifft af d. 10 october 1720 opdragit all sin pantréittighet uti Hindrich Jacobs-
sons i Qwisle hemman effter obligationer pa diverse tjder och erhalne inteckningar till een
summa a 85 d:r s:rm:t i contante medel och 1 % tunna till sédde, forutan beldpande interesse,
begidrandes immission i hemmanet.

Men som hir under afledne Anders Hélliessons i Matmar kyrckiobord dncka Agnis Anders-
datter forbeholt sig dfwen sin fodran [fol. 228v] effter Jacob Hinderssons obligationer de anno
1717 et 1718 till 51 d:r 10 6re 16 p:g:r s:rm:t, inbegripne 2 d:r s:rm:t som Anders Falck opburit
for ndgon sin bordesrett i samma hemman, sa att summan in alles sig bestiger till 136 d:r 10 6re
16 p:g:r s:rm:t, for hwilcka tilltrade till hemmanet sokes; och séledes owist om panten [i] hem-
manet racker till full betalning; derfore drachtar retten for ratwist ljkmatigt 8 capit. Jordabalken
L.L. att utstilla detta till dess hemmanet blifwer wirderat, hwareffter panthafwar[ne] med desse
sina fordringar till utmétning hafwa att forfara som lag och Kongl. férordningar wjdare dictera.

16. Emedan Péhl Ehrsson i Laasbohle, Niels Ehrsson 1 Hola, hustru Méreta Péhrsdotter i Bye,
Mans Kielsson i Martensund, Niels Nielsson i Qwisle, Bertill Pdhrsson pd Hammarnédset och
Dafvid Simonss i Onsta willia bewjsa med sina sochnemiins bewitnande det dee cronohistar
som dem éhr 1718 blefwit lefwererte till fodring och publique skiutzars befordran sedermera
stortat, hwarom [fol. 229r] sochneménnen dfwen aflagt sitt betygande till besannande; sa skall
hir med ansta till dess wederborande actor lagligen dem tilltalar.

17. Pehr Pehrsson wid Ahen och Gunnar Mértensson i Hogsta dro instembde for efftersatt
skiutz med proviant in martio 1720, hwarfore lensman dem tilltalar. Men som desse hafft swaga
histar, der till med Pehr Pérsson skrefwen soldat med ingen annan hést forsedd &n cronohést,
sd warda dee for denne géngen befrjade fran boter, men med alfwarsam formaning att een annan
ging eij tillsitta nagon forsummelse.

18. [efter hdradsrdtten, fol. 232r, svdrlast] Erich Jonson ifrdn Ubyn incaminerade till andra
oppbud den handell som han med swéarmodren hustru Lucia Nillsdatter traffadt den 29 october
1719 om hemmanet i Ytterhallen till gdldens betalning. Men som resolution, & forra ting fallen,
om wardering icke dr fullgord, hwareffter gilden bor oppgifwas och betalningen erldggas, sé
skall med oppbudet sa lange hwijla till des det effterkommes.

19. Lensman Niels Sweding for sig och afledne broderen Anders Pehrsson[s] i Swedie omyndi-
ge son Pehr tillika med [swégren Pehr Ehrsson i Arfwesund twistade med] Jons Andersson i
Swedie om benembde hemman, dee forra fordldrars jord a 3 tunland skatte i s& métto, emedan
afledne broderen Anders Péhrsson i lifztjden icke drlagt dem nagon 16sen af [fol. 229v] hemmanet
effter handel derom till besitning for honom, som sees af resolutionen de a:o 1713 den 25
februari, utan aldeles 1atit sta obetalt, men likwiahl brukat deras andehlar, nu mehra effter dess
dod éter brorshustruns senare man Jons Andersson ifran Néstgarden fat tilltrdde och aboende
for stiufbarnet, effter en resolution af d. 27 februari 1720, och will aldeles sig tilligga hemmanet
till besitning, hwar till lensman Niels Sveding icke will samtycka, s& for sin dehl som omyndige
broorsbarnet, hwars formyndare han &r. Altsa pastar Niels Sveding det Jons Andersson i den
hindelse métte afgd, och han sielf forklaras berittigad att antaga hemmanet, med anbud att
arlagga swageren Pehr Ehrsson i Arfwesund 16sen for sin hustrus anpart, och séledes halla det
dfwen barnet till handa.
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Hwilcket Jons Andersson s& wjda bestrider att han, som har barnetz moder till hustru, ma
wara ndrmast att behédlla hemmanet.

Retten har detta alt 6fwerwégat, finnandes wéhl det wara skihligt att moderen, hustru Sara
Nielsdétter, igenom denne sin senare [fol. 230r] man ma uppehélla detta hemman for barnet till
dess det kommer till sina ahr, ddck der medelst icke att draga det under sig till besitning, utan
som hemmanet dr barnetz och lensmans Niels Svedings med dess systers arfwejord, s& blifwer
Jons Andersson héré allena som een landbo. Hwad desse arftagares andehlar uti hemmanet till
uthrdknande éter angér, forblifwer det med wid arfzdehlningen effter férdldrarna uti arfzinstru-
mentet fattade sluth, hwilcket bor framskaffas, hwareffter 16sen kan af lensman Sveding gioras
till swageren Pehr Ehrsson for hans hustrus andehl effter handen. Compensatis expensis.

20. Den twist som framledne faltwibelen Olof Hallbergs omyndige barns formyndare Jon
Halfwarsson i Trapnds och Marten Martensson i Back giora anhdngig emot moderen, hustru
Kirstin Fastesdotter om hennes gifftordttz berdchnande till Agendomens sonderdehlning, hwar-
ofwer dee a begge sjdor dro horde, har retten behorigen 6fwerwagat.

Och finner det moderen med ingen rett eller lag kan sig tilldgna hélfften af boet och dgen-
domen, utan sedan hon forst af boo oskipto aftagit sin d&nkofordehl, bestdende uti een sdng och
sin bésta klddnadt effter 16 capit. [fol. 230v] Gifftmdlabalken, bor hoon lata sig ndija med 1/3
dehl af dgendomen, den lagen i det 5 et 16 capit. ejusdem titulo L.L. henne tilldgger, och mera
icke. Men barnen 2 dehlar.

21. [efter hiradsrdtten, fol. 233r, svirldst] For Gunnar Nilsons i Heljesund sterbhus blifwer deras
aboende hemman der sammastiddes om 1 'z tunland uppa ett med forra dgaren Olof Matzson
ahr 1699 tréiffade kiop a 90 d:r s61f:rm:t, nu 3:die gdngen oppbudit, effter erhdllne 2:ne oppbud
d. 9 novemb. 1701, [ett uppbud fattas] hwilket ingen klandrade.

22. [efter hiradsritten, fol. 233r, svdrldst] Hemmanet Ofwerhallen till 1 11/12 tunland, med det
kiop som der & for detta innehafware hustru Kirstin Ehrsdétter under den 27 februari 1720
forsélt till obordig Olof Kiehlsson ifran Halabacken for 50 d:r s6lf:rm:t, 1:a gangen oppbudit &
tinget den 27 feb. 1720, blifwer nu 2:a gangen oppbudit bérdeménnen, men ingen klandrade.

23. [efter hdradsrditten, fol. 233v, svdrldst] Till dringen Erich Olofsson ifrdn Arfwesund med
afledne Gunnar Nilsons i Heljesund datter, har moderen hustru Mireta Gunmundzdatter opp-
dragit sitt och mannens hemman i Heljesund om 1 11/12 tunland skatte och der om med honom
kiop giordt att 16sas och betalas till henne och barnen for 75 d:r solf:rm:t under athandling d.
16 uti innewarande manad med nagon betingad formén for hust. Méreta till 1/2 méling 1 sad
aker 2 kannor erter och foda till en koo och 2 far som afséttande férrad, underskrifwit af for-
myndare for omyndige sonen, hwilket betygades. Hwarfore Erich Olofson wid denna fahrdag
har att emottaga hemmanet och for det sta och swara, men i det 6friga till des sékerhet jntech-
nades med all den forméhn som hornom hér effter tillkommer.

[dter till hovrittens renovation, fol. 230v]

24. Om landbobruket & faltwebelens boostille Brasta a 3 tunland crono for dee 3:e ahr ifran
1717 till och med 1719, begge inclusive, som Ohlof Kielsson det innehafft och bor swara fore,
ligviderades effter derd héllen syn d. 28 nistledne september, som optag[er] Olof Kielssons
nederlagde bygnad till 15 d:r 20 6re s:rm:t, och som aftrddanden Olof Kielsson blifwer skyldig
pa sin ahrliga skyldighet femb d:r s:rm:t, sedan dess bygnad och forbéttring &r afdragen, altsa
démmes han att fylla samma femb d:r med penningar eller och arbete. Men som réttens resolu-
tion af d. [15] october 1714 den der paldgger wederborande att wjsa huruledes [fol. 2317] dee 63
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d:r 27 Ore s:rm:t dro indrefne, hwilka effter domen af d. 31 october 1707 dkommit faltwibelen
Erich Jarlings sterbhuus, dnnu icke ar fulgiord, derfore aligger wederborande som tillbort dem
indrifwa for cronohemmanet och bostillet rett vigilera, att wjsa for ritta redo och enlighet wid
nésta ting hurulunda sadant af dem ar effterkommit. Till den &nda och foreldgges nu inne-
hafwaren af bostillet att [gifwa] wederborande for regementet och cronohemmanet detta till-
kénna.

25. Cronohemmans inqvisition som lemnad hdradzh6fdingen i commission af hogwahlborne
h:r landzhofdingen i anledning af hoga Kongl. cammarcollegi skrifwelse foretogz och aflades
under sérskild antechning & det af hiaradzskrifwaren Erich Winberg insénde extract af jorde-
boken.

26. Uti tingzallmogens niarwaro 2:a tingzdag opléstes herrdagzmannen Jean Lundz skrifwelse
till retten angéende dee 3:e puncter som han uti Stockholm under denne sista rikzdag till Hans
Kongl. Maij:t, allerunderdénigst ingifwit, och Hans Kongl. Maij:t [fol. 231v] nadigst resolverat
a, forklarande sig allmogen att i sanning dr det hoo af dem blifwit tagit 5 pund af roken i férledne
winter och wahr med den stringhet att dem som icke hade, 4nda skulle skaffa, hwilket een dehl
af tillstddes patala, een dehl och seija sig fat betalning for hoet 2 6re och icke hafwa der om
nagot att klaga, men for forslen icke betalt.

27. Retten opsteg den 19 seent om afftonen, hwareffter haradzhéfdingen antog expedition till
fullo d. 20, blifwer sé session for nembden 3 dagar, haradzhofdingen 4.

Sakoren extraderades.
Jon Ehrsson och Pehr Andersson med Bertil Pérsson i Hammarniset och Bengt Bengtson
1 Moo, for awirckan till sina 3 m:k, treskipt.
Forafskiedade soldaten Bengt Melman f6r oqwédins ord till sina 3 m:k, treskiptes.
Pehr Andersson pa Hammarnéset for efftersatt stemning till sina 3 m:k, treskiptes.

Actum ut supra
Uppa hédradzrettens wegnar
Haqvin Stridzberg

Husesyn den 20 oktober 1720
Kalla: Jamtlands domsagas héradsritts arkiv, vol. A 1:41, fol. 402r—407r, OLA.

Anno 1720 den 20 october holltz huusesyn & capiteins boostéllet Hola, i Hallens sochen belégit,
om 6 tunland crono, hwilket afledne capitein Gyllensparre dbodt 1710, men effter honom capi-
tein h:r Johan Bergklyft ifrdn 1711 inclusive till och med 1719, déck att des dnka och sterbhus
landbonde innehaft bohlet 1719, hwars fullmechtige sonen félltwébelen Johan Halpi war
tillstddes for aftradande sterbhuset och tilltrddanden capitein welb. h:r Carl Planting, samt &
regementetz wegnar capiteinen welb. h:r Carl Hammarschdld och lensman Nils Sveding & cro-
nohemmanetz medfdljande nembd.

Jon Halfwarson i Trappnis Erich Pehrson i Hola

Pehr Olofson i Byen Jon Heljeson i Myckeldsen

Maérten Mértson 1 Bick
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1. Med 1710 ahrs héllne huusesyn jemfordes boostéllet till sin hdfd och byggnad, hwar wid
intogz det &hr 1716 den 29 october &r en syn hallen pd den byggnad som da warande capitein
Bergklyftt anlagt for sina ahr, och observerades fehlachtigheterna med forbettringen som foljer.
[fol. 402v]

Mangarden. Feelach- Forbitt-
tighet ring

1. Nya condi[ti]Jons[?]byggningen opptagen till siuu rum uti

1710 ahrs syn och der noga beskrefwen, har foljande fehl:

1. Salen, cammaren. Dess ena fonster till 5 a 6 rutor aldeles

forlorat, baten till kiellaren forrutnat och muren skriden,

men emedan utan denne ar twa kiellare, sa bor denne som

skadelig for byggningen igenkastas.

2. Cammaren mit emot har ingen felachtighet, allenast een ruta

sprukken.

3. Salen utanfore, dess galf bor lagas med gélfik[?] och nagra

brider med 2: —

2 rutor i fonstren barta - 2

4. Forstugan haar intet innantaak som for.

2. Afdelte rummen & Ostra gafwelen & byggningen 1 sitt stdnd som
forr, allenast 2 rutor forlorat i dedt sddra och 3 spruckna —
Men kielarebaten forrutnat, forbattras med 2:
Hemblighuset utanfore dr borttagit och wéggan igentimbrat med
een liten fonsterglugg och fonster, men bor fodras med —: 6
Trassbaten pa salen och kammaren palagt effter forra syns
bepréfwande, godtgiores med 6: —
Utantaket af denna bygning bor paldggas ny takwed, hel. bridan
och négra drép uttickas, som projecteras till 15: —
Skorstenarna bor kalckslas med I: 8

3.  Gamla kiokzstufwan har felachtigt galf [fol 403r] till 4 tillior, och
17 rutor forlorade i fonstren, som beldgges med 1: 28
Men detta huuset dr nytt opsat af h:r capitein Bergklyft,
11 Y4 aln lang, 10 Y4 aln bred, 9 hwarf h6og,
har 3 fodrade dorar med sina gangjérn, item een qwist
utanfore, tillgiort af loco privato, spiseln har jernstolp och

murstdng med spiell, godgiores med 32: —
4. Kammaren innanfore har feelachtigt galf, som lagas med —:16

Uti fonstren dro 2 rutor sonder och 4 spruckna - 2
5. Ostra stufwan har 2 rutor forlorade - 2

Galfwet brukeligt, ena dorstacken skadder, 2:ne drapp angifwes,

ena gangiernet till doren barta, och 2:ne tilljor i forstufwan négot

skadde. Taakweden nagot gammal. Broon utanfore som i forra

syn fehlachtigheten som bor bettre oppteges for 3:24
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6.

Feelach-

tighet
Bagarestufwan dster pa garden har fehlachtighet till galfwet
7 tilljor som skadde, jernstalpen bagnad af murens tyngd, och
dy bor dnnu en underséttas. Muren under byggningen i dstra sjdan
pa 2:ne stéllen fallen, fehlachtigheten betages med 3:16
Noch ett fonster barta och 2:ne rutor forlorade i ena fonstret -:18
Ett nytt utantaak palagt af Bergklyft af tehlningar
[fol. 403v]

Portljdret med redskapzhuset under 11 § i forra syn for en sin
fehlachtighet som forr odugligt och dy ett nytt i stéllet om sé
profwas nodigt.

Ladugérden.

1.

Kornladan, den gamla, ansees som oduglig till reparation effter forra
syn, och kan sta som hon ér.

Kiéllareboden forbéttradt till taak af Bergklyft, men har nu 2:ne

drépp, reparation godgdres

Fehlachtigheten annoteras med —:16
Kiéallaren under har gammal béten, som kan std paar éhr,

muren sjgin litet & ena sjdan, dorarna behallna.

Uti gamla skiuhlet till fahuset dr timbrad ett nytt af Bergklyft,
som gadtgiores

Féhuset oppsatt af nytt furutimber &hr 1713, 14 alnar langt,

12 alnar bred, 6 hwarf hogt, har 15 basrum och en farkitta.

Galf af tehlningar. Taak af troo, méssa, bark och tehlningar,

dyngstan wehlfordrad, god door, warpa kring langwéggen,

gadtgiores med 36: —

Stallet oppsatt ahr 1715 af Bergklyftt, 11 alnar langt, 8 alnar
bredt, 15 hwarf hogt, har uthskadt & narra dndan, med uthskatt
6fwer loco privato, bestdende af 8 spilltor med 2:ne krubbor,
tehlningzbatten och galf, [fol. 404r] d6or och luka, taak af
troon, bark och tehlningar, godgitres med

Lafft nedanfore omtéckt sedan sidsta syn med nytt tehlningztaak,
gadtgiores med

Ett swinhus 4 ' aln i quadrat, 6 hwarf hogt, med en balkning uti,

nytt oppsatt af Bergklyfft, men dryper nu, fehlachtigheten

beldgges med —:16
Byggnaden godgores med

Weedlijdret uppsatt af Bergklyfft, 10 hwarf hogt, 10 alnar langt,
9 % aln bredt, taket af tehlningar, gddtgores
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Feelach- Forbitt-
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9. Lilla hiarberget wister om garden uppwagit med nya stalpar
under, godtgdres med 1. -
Men dryper och bootas med -:20

10. Kornladan nagot gammal till wiggar men kan lang tid sté, enér
ena twérstdcken bootas och nagra tiljes, eljest har ett eller

2 drapp —:16
Nyckel till 1aset barta - 8
11. Badstugun har fehlacht till ungn som bor béttre lagas med - 8
Taket fehlachtigt till rafterne & narra sidan, beldgges med 1: 18

12. Harberget bortom léfftet transporterat af Bergklyfft intill gérden,
med nytt tehlningztak [fol. 404v] och nagra nya stélpar tillagdt,
gadtgores med atta d:r. Baathhuset i sitt stand.

Een smedia &r oppsatt af Bergklyfft. 8 —
Godtgiores for 4: —
Akeren.
Uti nagorlunda bruk men 6fra dkeren dnnu rédt och grésig,
fast aftrdda[n]den gordt sin plicht till uthrotande.
Fehlachtigheter belidgges dnnu 5: —
och godgores aftradande des anlagde
melioration emot forra syn 5 —
Humblegérden nu i sitt stind och
forbettrad sedan sidsta syn, hwilket gadtgéres 4. —
Aker och dingeshaga.
Hel haga effter opmétning ar 597 Vs tamnar
Half haga 707
1/3 dehl 270
1574
Alltsa har Bergklyfft eij allenast héllit gammal haga wid macht, utan
och af nyo anlagt kring wéstra lagderne och wister om djke etc. derest
ingen haga for warit men nddig, 430 famnar dock att en dehl nu dr half,
och godgores 13: —
Féboderne, kallas Holesboder, har f6ljande hus och dgor:
1. Fahuset af furutimber 12 alnar langt, 9 alnar breet, 6 hwarf
hogt, gélfwet af 19 st. tdlningar, tacket af 18 st. bréder, 12 st.
barkar nya, godtgiores for 9. —
[fol. 4057]
Taket bor repareras med négra nya brader for 1: —

154



Feelach- Forbitt-
tighet ring
2. Eet lijtet fadhuus 4 % aln i qvadrat, 5 hwarf hogt. Galfwet af
tehlningar, dor utan gangjarn, taket af ny braden, godtgiores 2: —

3. Eet stoorhuus 7 alnar ldngt, 6 alnar bredt, 7 hwarf hogt, med
lafwa och taak af brader, dor med hakar och gangjarn.

4. Eet gammalt hirbérge 5 5 alnar 1 qvadrat, 8 hwarf hogt med
gammalt galf. Taket af gamla brader, dor med haka och
gangjarn, brukeligit.

5. Miodlkboden duglig, dor med hakar och géngjarn. Taket bor
repareras med 1: —

6. Hooladan soder i wallen gammal, men dock brukelig i nagra ahr.

7. Ladan nar i wallen gammal, doch duglig, men taket bor repareras
med -:16

8. Sammaledes ladan wister 1 wallen, taket feelachtigt, som

repareras med -:16
Laduéngarna.
1. Sonderstiget. Forsta ladan felachtig, som forbattras med —:24
[fol. 405v]

Skogen athugges pa een dag med 2:ne karlar.
2. Lilrénningen. Andra, laduwéggen ophdijes och inlédgges galfwet
for —:12

Skogen rodies med 2 dagzwércken.

3. Wistersdnget. Tredie ladan, oduglig. Oppsittes een ny for 1. 8
Skogen rodies med 2:e dagzwircken.

4. Starlada. Fierde ladans taak, rafftorne och en stack i wéstra
wiggen repareras med - 8
Skogen athugges med 2:e dagzwércken.

5. Skouginge westersta. Femte ladan repareras for -: 8

6. Millersta. Siette ladan forbéittras med —:10
Skogen rodies med 2:e dagzwircken.

7. Ostersta. Siunde ladan repareras med
Ny rafftor och tiken for —: 6

Skogen rodies med 2:e dagzwircken.

8. Lupmyra. Attonde, half-firdig effter forra syn.
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tighet
9. Nordersta. Ladan repareras med —:16
Wisterdnget.
1. 2:ne lador i Hyltre brukeliga.
2. Holés ldigdens lada repareras med -:20

Skogen athugges med 4 dagzwerken.
[fol. 4067]

3. Holéas dnges lada reparerat, som godtgiores for
4. Skiutzdngetz lada opsat af nyo, som godtgiores for
5. Andra ladan i samma dnget repareras med —:16
6. Stubidngetz ladan feelachtig, som beldgges med -:16
7. Sidmyran, ladan repareras med —:12
1. Nyénges lada oduglig, oppsettes een ny for 2: —
2. Nyédnges rodningz lada duglig.
3. Swartswe ladan oduglig, opsettes en ny for 2: —
4. Gamla Rigswe ladan oduglig, opsettes een ny for 1: 16
5. Kieldnges ladan oduglig, belegges med 1: —
6. Sidswe ladan repareras med l: —
7. Bolesldgdens lada dr nys opsat af capit. Bergklyft, som godgiores for
8. Djkes lador bora repareras med -:16
Lagdesladorne kring garden, den
1:a. bor repareras med —:24
2. bor repareras med —: 8
3. Dbehallen, fast gammal.
Walldgden, des lada repareras med —:24

[fol. 406v]

Uti desse dng har Bergklyft rodt och rensadet till béttre héfd,
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som honom gadtgoéres med 20: —

Item Jeppe Sommar i afrechning pa hwad han ar \&hr 1716 d. 1
martj/ dombd att erlégga till bohlet, hwilket h:r capitein Bergklyft
tagit gadt for des skyldighet, nembligen réd- och djkning 7:16

Summa 58:30 228: 20

Ligvidation med aftrddande sahlig capitein Johan Bergklyftz ahrliga ...[?]

Debet Credet

Emedan capitein Bergklyft med dess Hér opptages i
sterbhus innehafft detta boostille ifran afforning hwad

ahr 1711 inclusive till och med 1719, i foregéende syn

gor 9 ahr, alltsa graveras sterbhuset med finnes astimerat
beldpande ahrliga byggnade och annan och uthfordt i lina..
skyldighet effter stadgan, hwilket enér till en summa 228: —

man effter bohletz skattetahl Idmpar och
sammanslar med all &kommande ahrlig
skyldighet, profwas den stiga till 16 d:r

sOlfirm:t, gor for 9 ahr 144: —

Noch swarar for dragon Jeppe Sommars

och Olof Halfwarsons ifrdn

[fol. 407r]

Bohle 4dombde fehlachtighet for 1709 7:16

Item debiteras for Jon Halfwarsons i
Trappnés och P&hl Ehrsons i Lasbohle
rest for dhr 1707 et 1708, effter accord

till 12 dir 12: —
163: 16
Noch senare nagra fehlachtigheter 8 —
Saldo som 6fwerbygt en summa a 56:16
228: — 228: —

Altsé har sahlig capitein Bergklyft och der sterbhus gordt fyllest for sina &hr och hwad
mehra denne &dr pafordt. Hwarfore sterbhuset frjkallas for widare answar.

Men sahl. capitein Gyllensparres dboende for dhr 1710 uthstélles till liqvidation effter
foregangen stemning.

Ut supra.
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Forteckning over atergivna protokoll

Nedan fortecknas alla protokoll som ingar i denna utgava. Protokollen géller ordinarie ting i
Hallens tingslag om inte annat anges. Siffror hénvisar till sidor i utgavan.

1711 2-4/3
2-3/10
1712 20-23/2
16-18/10
1713 23-25/2
16-20/10
1714 17-20/2
13-15/10
1715 15-16/2
12-15/10
1716 28/2-1/3

11
19
25
35
44
49
59
69
78
81
89
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1716
1717

1718

1719

1720

17-19/10

5-7/2

14-16/10

18-20/2

17-18/10 lagmansting
20/2 lagmansting
24-27/10

26-27/2

17-19/10

20/10 syn

97
106
111
118
126
130
133
141
144
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Kallor till Jamtlands och Hérjedalens historia

I serien Kdillor till Jimtlands och Héiirjedalens historia har Riksarkivet i Ostersund och Jimtlands
lans fornskriftséllskap hittills publicerat f6ljande kallutgavor:

2009:
2010:
2011:

2012:
2013:
2014:
2015:

2016:

2017:

2018:

Hirjedalsbrev 1531-1645. Red. av Christer Kalin.

Fale Burmans dagbécker over resor genom Jiamtland 1793—1802.

Hammerdals tingslags domboksprotokoll 1649-1690. Red. av Georg Hansson.

Revsunds tingslags domboksprotokoll 1649—1700. Red. av Ingegerd Richardsson.
Jiamtlands avradsland 1649 och 1666.

Undersdkers tingslags domboksprotokoll 1649—1690. Red. av Karin Bark.

Offerdals tingslags domboksprotokoll 1649—1690. Red. av Curt Malting.
Skogsavvittringen i Jdmtland. Protokoll fran Ragunda tingslag 1755—1758. Andra, utdkade
utgévan 2017. Red. av Anders Sjoberg.

Svegs tingslags domboksprotokoll 1649-1690. Red. av Marianne Andersson.

Hammerdals tingslags domboksprotokoll 1691-1700. Red. av Georg Hansson.

Offerdals tingslags domboksprotokoll 1691-1700. Red. av Curt Malting.

Alsens tingslags domboksprotokoll 1649-1679. Red. av Curt Malting.

Lits tingslags domboksprotokoll 1649—1690. Red. av Sonja Olausson Hestner och Monica
Kémpe.

Hdggends sockenstimmoprotokoll 1821-1862. Red. av Birgitta Nyman.

Ragunda tingslags domboksprotokoll 1649—1690. Red. av Tobias Sundin.

Rédéns sockenstimmoprotokoll 1742—1862. Red. av Mirta Olsson och Georg Hansson.
Skogsavvittringen i Jimtland. Protokoll rérande Ragunda tingslag och Borgvattnet 1759—
1779. Red. av Anders Sjoberg.

Undersdkers tingslags domboksprotokoll 1691-1700. Red. av Karin Bark.

Féllinge sockenstimmoprotokoll 1761—1862. Red. av Rolf Olsson.

Haclkds tingslags domboksprotokoll 1649—-1679. Red. av Curt Malting.

Hotagens sockenstdmmoprotokoll 17971863 och Frostvikens sockenstimmoprotokoll
1822—-1863. Red. av Rolf Olsson.

Are sockenstimmoprotokoll 1754—1863. Red. av Karin Bark.

Hallens tingslags domboksprotokoll 1648—1700. Red. av Andreas Tegen.

Ovikens tingslags domboksprotokoll 1649—1690. Red. av Curt Malting.

Rédons tingslags domboksprotokoll 1649—1700. Red. av Sonja Olausson Hestner och And-
reas Tegen.

Lits tingslags domboksprotokoll 1691—1700. Red. av Sonja Olausson Hestner och Andreas
Tegen.

. Hallens tingslags domboksprotokoll 1701-1710. Red. av Andreas Tegen.

Lillhdrdals tingslags domboksprotokoll 1649—1690. Red. av Nils-Erik Eriksson

Sunne tingslags domboksprotokoll 1649—1690. Red. av Andreas Tegen, Martin Ahlstrom,
Mats Goransson, Georg Hansson och Mia Nilsson.

Sunne tingslags domboksprotokoll 1691—1700. Red. av Georg Hansson och Andreas Tegen.
Ovikens tingslags domboksprotokoll 1691—1700. Red. av Andreas Tegen.

Ragunda tingslags domboksprotokoll 1691—1700. Red. av Tobias Sundin.

Revsunds sockenstimmoprotokoll 1714—1863. Red. av Ingegerd Richardsson och Mérit
Magnusson.

1 Bergs tingslags domboksprotokoll 1649—1690. Red. av Andreas Tegen.

Bergs tingslags domboksprotokoll 1691-1700. Red. av Andreas Tegen.

Brunflo tingslags domboksprotokoll 1649—1690. Red. av Andreas Tegen och Per Rejving.
Hallens tingslags domboksprotokoll 1711-1720. Red. av Andreas Tegen.

Hede tingslags domboksprotokoll 1649—1690. Red. av Christer Kalin.
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